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A HAJDANI NEMZETI SZINHAZBOL.

(1900,

A szinhaz lellseje.

Még az otvenes évek elején nem volt az az oszlopos
csarnok a szinhaz homlokzatan, mely most egy tornaczos
erkélyt emel; a vasracs sem volt. Az utczarol egyenesen
benyitottunk az udvari kapun a pénztarhoz, mely egy
oldalczellaban volt elhelyezve, a hol a még akkor sem
pénztarnoknak, sem pénztarosnak, hanem kaszirusnak
nevezett, rangfokozatra nézve masodosztalyd leggorom-
badbb embere a kodzéletnek, Kolozsi ur regnalt autocrata-
modon.

Arra is kevesen emlékeznek mar, hogy hajdanaban, ha
valaki ezt a nevet kiejtette a szajan «Kolozsi», a vele
beszél6 rogton utana kialtotta e masik nevet «Barkéczi»
haromszor. Mivelhogy a Kolozsi név szerencsétlenséget
jelent, a Barkéczi ellenben szerencsét.

De még ismeretesebb volt az a hianyos rim, a mit a
szinészek hangoztattak a hénap els6 és tizenhatodik nap-
jan a kassza fizet6 ablaka el6tt: «Kolozsi! van-e gazsi ?»
A mire a hatalmas ur nagy gyakran olyan feleletet adott,
hogy megérdemelte vele titulusat: megmondta, hogy «mi»
van.

Pedig a kassza ablakatél a kapuig allt ember hatan
ember; szinész, kérista, a ki a nagy leszamitolast varta.
Ne felejtsiik ki a pontosan megjelen6k sorabdl azokat a
koztiszteletben all6 holgyeket, a kik a gazsit felvevd mua-

1+



4

vészektdl bizonyos kamatokat felvenni serénykedtek. —
Nem! Nem voltak zsidéasszonyok. lgazhitli keresztények
voltak, a kik negyvennyolcz perczentre dolgoztak.

Egyaltaljaban nem volt még akkor a szinhaznal zsido;
se szavald, se énekes, se tdnczos. No de zsid6 kritikus sem,
volt. Dramairé is csak egy volt, a derék Bernstein. De az
is eltagadta a nevét s agy irta magat, hogy «<Hugo Karoly»
(Hugo Viktornak az o6cscse).

Tehat az olyan gazsinapokon, a mikor a kassza feneke
nem volt lyukas, ott tartotta Kolozsi Ur a nagy komputust
a nyitott ablak hidparkanyan, a jél rovancsolt lajstrom-
bél kiszamitva, hogy kinek mi lehGzasa van megbiun-
tetett torvényszegés, probaelmulasztas, elkésés, koran-
belépés, szerepnemtudas czime alatt. El6leg ? Az nem
ismertetett.

A szinhaz udvara még akkor fakkal volt beultetve (mo-
rusok és acer negundoék voltak) s csak a fal melléke volt
kikovezve. Es6s napok utdn a szép csiperkegombak
hatalmas fejukkel kiemelgették a nagy granitkoczkakat a
foldbél, a mire embererd nem lett volna képes. Ezek az
Olympon termelt champignonok a szinhaz titkaranak,
Csepregi urnak a deputatumat képezték. (A kirél majd
kés6bb még meg fogok emlékezni.)

A szinhaz el6tt még akkor (1848) nem allt semmi szobor.

Csak kés6bb diszitette azt fel az én igen kedves bara-
tom, tehetséges irétarsam s kés6bb nagylelki maecenas,
Tomory Anasztaz, ki elébb a legnagyobb magyar drama-
ir6 érczszobrat készittette el Czullichchel: a ki mar akkor
sok jo mellszobrot csinalt, Széchenyiét, Vordsmartyét,
Petéfiét, Jokainéét, a mik nalam még mind ékeskednek;
de Katona szobraval nem volt szerencséje. A dramairot
ballettanczos indulé mozdulatdban abrazolta, a ki ma-
gasra felemelt kezében egy irotollat tart az ég felé, mintha
a tintajat oda akarna fecskelni a csillagok kozé. Ennek a
szobornak nem volt e helytt maradasa. Tomory Kicserél-
tette azt kés6bb id6sb Lendvay Marton érczszobraval,



melyet Dunaiszki szobrasz készitett; az mar jobban be-
valt. Sokaig fogadta Lendvay szobra a szinhazba jaré
kozonséget s csak nagy kés6n helyeztetett nyugalomra a
szinhaz belsejében.

A muzsak templomanak a teteje veresrézbdl volt jol
egymashoz forrasztott érczlapokbdl 6sszekovacsolva. Egy
szép estén egy adaz vihar alafurakodott ez ércztetének s
az egészet szépen felgyongydlitette, mint egy iv karton-
papirost s atdobta a szomszédes botanikus kertbe. Soha
én annal rémségesebb mennydérgést nem hallottam.
A szinhazban épen Macbethet adtak: a kozonség azt
hitte, hogy az Gj mennydoérgé gép produkaltatik ily sike-
resen, csak akkor bamult el aztan, mikor a tet6tlen pad-
lasrél betord szél kioltotta a lampasokat. — Az a jé volt
benne, hogy legalabb 0j tet6t kapott a szinhaz, a mire
nagy szukség volt, mert mar a végin nagyon beesett a
szinpadra a zapores6, s hidba! Coriolant még sem lehe-
tett eljatszani paraplé alatt. Ambar én bizony nem tudom,
hogy miért ne lehetett volna, ha a rémai matrénak Kkri-
nolinban szerepelhettek.

Az utczardl kénnyl volt a néz6térre betalalni. Ruhatar
nem volt. Télen minden okos ember magaval viszi a
szinhazba a fels6 kaputrokjat: hideg van ott szérnyen!
A*zartszékek kozotti kozlék padimentoman ugyan vannak
léczekbdl készult szelel6k; de azokbdl nem meleg jon el6,
hanem pinczelégvonat. A nyughatatlan Gjsagirék ugyan
eleget lamentaltak, hogy flitsék mar a szinhazat, de Kom-
l6ssy ar azt felelte ra, hogy «nincs fa» — O volt a szin-
haz gazdaja.

A géz.

A Nemzeti Szinhazat mar a negyvenes években gazzal
vilagitottdk. Ez volt az egyeduli légszeszvilagitas a féva-
rosban. Sajat gazfé6z6je volt ott azon a helyen, a hol most
a szinpadra bejarnak. Az itt termelt gaznak egy kicsit

aporodott savanyu kaposztaszaga volt; de hat eltdrtuk
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azt nemzeti buszkeségbél. Kiviul az udvarban allt egy
o6ridsi vasmedencze, a miben viz allt. Ez kellett a gaz-
f6zéshez.

A szabadsagharcz alatt Hentzi bombai a Nemzeti Szin-
hazat is folkeresték. Egy szazdtven fontos ott csapott le
szinhaz udvaran; de a magyarok Istene Ugy intézte, hogy
a bomba épen a viztarté medenczébe bukjék bele, a hol a
viz megfojtotta. Ha egy o6lnyivel odabb esik, az egész
szinhazat felgyujtja, porra égeti.

Aztan kovetkezett az osztrak uralom. Az uj gazdak be-
helyezkedtek a romma dult két varosba. A Nemzeti Szin-
héaz volt az egyetlen muzsatemplom, mely épen maradt.
A német szinészeknek pedig hely kellett, a hol jatszhassa-
nak. A budai basa felidézte magahoz a Nemzeti Szinhaz
igazgatéjat, Simoncsicsot, a ki a kormany altal volt ki-
nevezve, s felszolita, hogy a Nemzeti Szinhazat engedje at
a német szinészeknek minden masodik napra. Simoncsics
nem felelt r& semmit. Ekkor a nagy potentat el kezdett
vele alkudozni, hogy no hat minden harmadnapra jusson
egy német el6adas. Simoncsics ezt is hallatlanna tette.
Ekkor aztdan keményen raszoélt a hatalmas ur, hogy be-
széljen hat, hanyszor engedi at a német szinészeknek a
Nemzeti Szinhazat hetenkint ?

Erre ajé oOreg zsiros szaju tablabiré a maga budai né-
met accentusaval igy valaszolt:

— Wenn i reden musz, so sag i «amodl», wenn i reden
darf, so sag i «kamol».

S maradt a «kkamadl». A Nemzeti Szinhaz maradt a ma-
gyaroknak.

Hanem a légszeszf6zést a sajat konyhajan csakhamar
betiltottak; a mint a gazgyar elkészult a kerepesi temetd
atellenében. Attdl fogva onnan kellett a gazt a szinhaznak
bevasarolni.

Csakhogy a gazgyarbol még nem volt a szinhazhoz
cs6vezeték. Azt elébb a belvarosban kellett 1étrehozni.

Tehat ezen a hianyon akként segitettek, hogy készitet-



tek egy oriasi kaucsuktomlét, akkorat mint egy czethal.
Azt megtoltotték légszeszszel, s ezt a felfnjt szornyeteget
két ember a vallara kapta s végigczepelte a varoson. A gaz
konnyUl. A szinhaznal aztan a tomlébdél atpréselték a gazt
a tartalyba s onnan bocsatottak ki a vilagité csovekbe.

Egyszer egy dramairé valami rémhosszu tragodiat bo-
csatott a szinpadra; histériai darab volt, melynek az
otodik felvonasa belenyudlt a tizenegy Orédba. Egyszer ro-
han nagy rémuilten Komléssy ar, a gazda, a szinfalak
kozé: «Urak, végezzék be hamar a darabot, nincs mar
tobb, mint két ujjnyi gaz a tartalyban, mindjart sotétben
marad a szinpad és a néz6tér».

Nosza rajta a jé Szentpétery, a ki, mint kegyetlen apa
ott varakozott a kulissza moégott a jelenetére, félretéve
elveit és haragjat, berohant a szinpadra, s nagy hirtelen
Osszeadta a szerelmes part: «Minden el van felejtve,
legyetek boldogok!» S azzal eresztették le a kortinat.

Legjobban bamult ezen maga a szerz6, a ki el nem
tudta képzelni, hogy lett az 6 tragédiajabol vigjaték?
holott annak a végén tomeges gyilkossagoknak és ongyil-
kossagoknak kellett volna kévetkezni. A kdzénségnek igy
tetszett a darab jobban.

Mikor pedig valami hattérbél jové vilagitast kellett ki-
mesterkélni, akkor egy kisebb czapanagysagu kaucsuk-
tomlét hoztak a szinpadra, azt oda helyezték el a prima-
donnak o6ltoz6je elbtti tornaczba: arra a tomlére egy szin-
faltol6é raudlt s a sajat testének sulyaval nyomta ki a nap-
vilagul szolgal6 gazt a csébe.

Egyszer aztan az tortént, hogy a szokottnal sulyosabb
legény ult rd a tomlbére: ezt & kaucsukczapa nem allta
ki, szétpukkant, a rajta Ul6 tritont bedobta a mivészndk
szobajaba a betort ajton keresztiul, s aztan keresztul torte
a zsinérpadlast, a szinhaz palafodelét (most mar ilyen
volt) s betdlté a robbanas hangjaval az egész varost.

En akkor a szinhazzal atellenben laktam, iréasztalom-
nal Gltem, a nagy robbanasra az ablakomhoz ugrottam;
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s lattam a mint a szinhaz fodeléb6l emelkedik ki a fehér
fustoszlop. Eppen Shakespeare «Téli regéjét» adtak s
abban a feleségem jatszotta a szoborréa valt kiralynét. —
Soha ekkora ijedtséget! —

A Nemzeti Szinhaz hornyéke és tlizveszélyei.

A Nemzeti Szinhaz telke, a melyen folépult, hajdan a
torok temeté volt. (Absit omen! fff).

Még azutan is sok torokvilagbeli allapot maradt kori-
l6tte.

A hozza vezet6 utcza torkolatat Hatvani Kapunak ne-
vezték. Annak a magyar-utczai keresztezését még ékesi-
tették a régi Pest bastyafalai.

Az utczat zaro szoglethdz neve volt a Zrinyi. Fustos
tanyaja valamennyi korhelynek, kartyasnak.

Az orszagut fel6l (most Muzeumgyurd) allt a szinhaz
t6szomszédsagaban egy régi granarium; olyan magas,
mint a szinhaz maga: patkanyok eldoradéja. A masik
oldalahoz a kerepesi ut fel6l tamaszkodott hozza a Griff:
a févaros legrongyosabb, szutykosabb féldszintes csar-
daja; szekérallassal, széna-szalma boglyakkal az udvaron.

Innen feljebb aztan félbeszakadt a gyalogjaré koévezete.
A legkozelebbi haz egy Urasagi kastély; a mult szazadban
hatalmas nagyhirid magnas-csalad megszallo-helye: ez
id6 szerint lakatlan tanya, jOo a fizetéstelen fiskalisnak,
meg a hazfelugyel6nek. A tulajdonos féur a bortéonben
ul, gyilkossag miatt; a nagy kétszarnyra épitett kastély
udvara egy nagy pocsolya s annak a latyakja kiterjed az
utczai gyalogjaréra is; es6s id6ben Iépésnyi tavolban
lerakott téglak teszik lehetévé az athatolast. Pedig a
szinészek és szinészn6k tdbbnyire arra felé laknak. Egy-
szer aztdn Réti koma (a vén csikOs szinész) arra a tréfas
otletre vetemedett, hogy Osszeszedett a Rakosparton egy
zsak eleven békat s azokat éjszaka beeregette a kastély-
udvar posvanyaba. Reggelre iszonyu kuruttyolast mivel-
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tek az ungok: az emberek o6sszeszaladtak a csodajara.
Erre a szégyenre mégis megemberelte magat a fiskalis és
hozatott egynéhany szekér kavicsot, azzal feltdltette a
kastély udvarat meg a gyalogjarét. Hasznalhatott volna
timarcsert is hozza, a hogy az Aldunasor hazai el6tt szok-
tak trottoarnak, csakhogy az dragabb volt.

Azt a nagy granariumot kibérelte a szinhazigazgatésag
a dekoraczidok szamara; ott festették az Uj szinfalakat is.
Még akkor Telepy bacsi volt a mesteriuk.

Egyszer aztan a gyantaf6zésnél kigyulladt az atelié : a
laboransok szétfutottak; a pajta teteje csakhamar tizet
fogott. Még akkor nem volt begyakorolt tlGzolté-dandar:
mire az egyetlen varosi fecskend6é megérkezett, akkorra
mar ropogott fustben langban az egész teté.

A szinészek és holgyeik a szinhaz-udvarrél nézték a
pompas latvanyt. A szinhaz t6szomszédjaban volt. Egy-
szer valaki elkialtja magat: «Hat a vas-ajté »

Mivelhogy a magazint egy vas-ajté zarta el attél a
fafolyoso6tol, mely a diszletraktart a szintérrel 6sszekoti.

A vas-ajtot bizony nyitva felejtették a fest6k.

Nosza hamar a két els6rendl dramai hés, Szigeti Jozsi
és Lendvay Marczi, vizes pokréczokat ragadnak a kezikbe,
ugy rohannak a szinpadon at a folyoséra, a mit mar ak-
kor megtoltott a sziporkakkal vegyes fust. A két dalia ke-
resztul tor a fustfellegen, megtalélja a vas-ajtot, raforditja
a becsap6 langra s bezarja vele a nyilast. Ezzel a héstet-
tel meg lett mentve a Nemzeti Szinhaz a porig leégéstdl,
a mihez ugyan kozel volt.

De nem soka kellett varakozni az Uj veszedelemre. Ko-
vetkez§ esztend6ben meg a masik szomszéd gyulladt Ki.
Valami részeg kocsis pipastul fekudt le a szénaba s a
Griff-korcsma langba borult miatta. A Nemzeti Szinhaz
melléképuletei voltak veszélyeztetve. Ekkor megint a
fiatal szinészek mentették meg a szinhazat a leégéstél;
Lendvay, Szigeti, Heged(s felmasztak a szinhaz-igazgato-
sagi épulet tetejére, ugy oltogattak el a fodélre hullé
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zsaratnokot. Persze csak a dramai szinészek; az operis-
tak féltek, hogy a torkukra megy a fust.

Egyszer meg én magam mentettem meg a Nemzeti
Szinhazat a leégésté6l. Macbethet adtak, valamennyi szin-
faltol6, masiniszta mind el volt foglalva a kisértet-kira-y
lyok tologatasaval; én a proscenium-szinfal mogott all-
tam. Egyszer csak észreveszem, hogy egy szinfali gaz-
lampa csOvének a csavarja kiesik s arra a tag lyukbol
karvastagsagnyi langgal tédul el6 a gaz. Csak egy percznyi
habozas, tétovazas, s az a gazlang felcsap a zsinérpadla-
sig s a szinpad langba borul. En azonban nem vesztettem
el a lélekjelenlétemet. 1861 volt az év, magyar ruhat
viseltink: hirtelen lekaptam a fejemrél az asztrakan
stivegemet s egy pillanat alatt elfojtottam vele a kiémld
gazlangot. No hat nekem is van egy héstettem, a mivel
dicsekedni lehet.

A Nemzeti Szinhaz latogatoi.

A nézétérnek a kozepén volt a bejarata s azt egy nehéz
pokroéczkarpit takarta, melyet a belépbnek sajat tehetsé-
gébdl kellett félreharitani: a kalucsnikat kinn hagyhatta
az ajtéban, az eserny6t azonban jé volt magéanal tartani:
a botra pedig épenséggel szikség volt, majd tetszésnyil-
vanitas, majd turelemfogyas tudtuladasa végett.

A szinhaz elég sotét: pedig még a mostani erkélysoro-
zat nem létezik : de a félhomaly részint onnan van, hogy
a kozépso csillar égéi nem gyujtatnak meg : az csak magas
létrardl eszkdzolhetd akrobatai légtornaszat utjan : aztan
meg attol a casind-paholy latogatéi mind megvakulnéanak;
masrészt emeli a sotétséget a paholyoknak hajdan bibor-
voros, kés6bb barnapiros burkolata: (az olajlampaktol és
a hozza tamaszkodastdl barna). Az els6 emeleten lev6 két
széls6 paholyt allanddan takarja egy shirtingponyva. Azok
ott az udvari paholyok: — azokban nem szokott tlni
senki: 48-ig egyért-masért, 49 utan pedig egyért is, masért
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is. Ahogy a régi magyarok szoktdk mondani: «tantum ita
saltern sic» (Uj magyarul: «hat csak igy meg amugy»).

Az udvari paholy alatt azonban kit(int a féldszinti sarok
paholy az altal, hogy az oldalan egy nagy z6ld selyem
ellenzé volt kifeszitve: ami a proscenium lampas-sor szem-
kapraztaté fényének az elharitasara szolgalt. Ezt a ked-
vezményt meg kellett engedni a paholy tulajdonosanak,
aki nem volt csekélyebb személyiség, mint a Honderd
szerkeszt6je Petrichevich Horvath Lazar.

Az atelleni sarokpaholy térzsbérlGje volt egy nagybir-
tokos Oreg ur, aki csak alunni jart a szinhazba. Az egész
felvonason keresztil ott bébiskolt szépségesen a karszé-
kében, csak amikor a végjeleneteknél felhangzott a taps
zaja, emelte fol fejét, s akkor aztan 6 is tapsolt, mint aki
legjobban élvezte a darabot. Még az sem zavarta meg
nyugodt szendergésében, hogy a szomszéd paholyban az
el6adas alatt a legélénkebb tarsalgas folyt. Az egy el6kel6
f6ur tanyaja volt, kinél a magas aristocratia né és férfi
tagjai szoktak estenkint talalkozni, fesztelen discursust
folytatva, G4gy hogy a parterre kozénség valogathatott
benne, hogy azt hallgassa-e, amit a szinpadon trécselnek,
vagy azt, amit a paholyban parliroznak ?

Az ajtéo melletti foldszinti paholyban ellenkezéleg Yan
Dyck ecsetére mélto jelenet volt lathatdé minden este.
El6kel6 o6reg asszonysag ult ott régi divatu oltozetben,
fehér wuklikkal. Bosszui latott mar és nagyot hallott.
A tarsalkodoéndgje hallé tulkon keresztul magyarazta neki,
a mit a szinpadon beszélnek és cselekesznek. De azért soha
egy el6adast el nem mulasztott s végig kivarta a darabot.

Az els6 emeleti nagy paholy volt a casin6é. Nem volt
még akkor tobb egynél, hat nem kellett neki predikatum.
Ott lehetett latni a févaros uri celebritasait (kettesével,
harmaséaval a dramai el6adasokon, teljes sorral az opera-
ban, drei mann hoch a balletben).

A masodik emeleti sorban voltak a szinészn6k paholyai:
Holléssy Kornélidnak, Laborfalvy Bézanak kulén mind-



egyiknek, atdbbieknek parjaval; a jobb oldalon pedig volt
a tudésok péaholya. Ez mindig tele volt vén akadémiku-
sokkal, de vendégjoggal jelentek meg benne az ifjabb
irok is. Eendesen eljottek az operai napokon. Nem azért,
mintha az operat jobban szerették volna, mint a dramat,
hanem azért, hogy az operai csinadratta bummaratta alatt
kedvére vitatkozhatott a tudés: nem zavarta vele a kézon-
séget. Egyszer egy ilyen felbuzdult vita alkalmaval, mely
a trombitak és dobok milkodése alatt keletkezett, hirtelen,
a karmesteri palcza egy intésére elhallgatott minden zene-
szerszam sa rogtoni szinetperczébenaldhangzott a tudésok
paholyabdl egy ismeretes stentori hang: «Juhasz kutyal»
Ami elég drasticus befejezése egy irodalmi polémianak.

Mennyi n6i szépség az uri paholyokban. Az a sz6kehaju
rézsaarcz a foldszinti paholyban, aki hivatva volt, hogy
egykor Andrassy Gyula grof neje s az Andrassyak anyja
legyen, a Diana-alak, Csekonicsné (még akkor nem gréfné),
az a gorog arczélu delnd, kihez Hiador irta dbrandos kol-
teményeit (a holgy nem is tudott réla), meg az a feltling
kreol szépség, kinek kezét Pet6fi megkérte a sok milliomos
bankar apatél. S az apa nem utasitotta el: azt mondta
neki: nyerje meg a leanya szivét, 6 beleegyezik. Pet6fi
nem, de egy hireanallanitérfi nyerte azt el. Utédjat mégis
csaknem egy napon emlegetik Pet6fiével. (Marczius
15— 17.) Aztan a mindig maganyosan, mindig gyaszruha-
ban lathaté halavany holgy: két férje is volna, mégis
6zvegy, homlokan viseli gyaszos végzetét. (Méreg!) Végul
az A B C paholyban viragzé harmas viragszal, kik kozul
az egyiket, a legkinyiltabbat Lisznyay Kalman a palécz-
kolt6 nevezi menyasszonyanak; a legifjabb egykor a
sportvilagban legjobban emlegetett gr6fné lesz, verseny-
istallok tulajdonosa. Aztan azok a nemzeti viseletben
buszkélked6 matréonak: mintha az 6si termek 6don kép-
ramaibdl szalltak volna ala: kozben egy-egy csintalan
gyermekfej, gondor furtokkel (néegyletek elnékei manap-
sag). Most is szemem el6tt tindoklik ez a kép.
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Bégl garda, régi gazsik.

A szabadsagharcznak vége volt.

A Nemzeti Szinhaz tagjai innen-onnan 06sszeverddtek.

Az opera legjobb er6ivel fogyott meg. Schodelné falura
ment gazdalkodni, kivette haszonbérbe Nyary Pal birtokat
az elkobzé kormanytol: abirtok gazdajat hat évi varfog-
sagra s vagyonvesztésre Itélték. Norma sarloja, ezustbél,
dragakovekkel kirakva a muzeumba kerilt. Hollésy
Kornélia, a nemzet csaloganya elszerz6dott kulfoldre.
Csak a koristak maradtak meg.

A dramabdél megmaradt a régi garda, meg a népszinmu
szerepl6i. A derék Furedinek egy nap Bandi csikost kel-
lett jatszani, masnap Nabukodonozort énekelni. A jé 6reg
Szentpéterit is hallottam operaban énekelni, Fra Diavol6-
ban jatszotta az egyik rablot.

A dramai szinészn6kkel az tortént, hogy a forradalom
melegében valamennyi mind férjhez ment. Elkezdte
Laborfalvy Koéza, utana Lendvayné, nagyhamar Szilagyi
Lilla, azutan Szathmaryné: mindannyian szegény 6rdo-
goket valasztottak férjul a Bohémé vilagbol. Becsulletes
jambor asszonyok lettek.

Bajza, a forradalom alatti igazgaté orulhetett, hogy élve
elmenekilhetett. Helyette kinevezték igazgaténak az oreg
Simoncsics Janost. Derék, becsiletes, régi médi tablabiré
volt: akinek mindenhez érteni kell: még a szinhazigaz-
gatashoz is.

Dunantuli kiejtése volt, amit megorokitett abban a
mondasaban, melyet Szigeti Jozsefnek adott valaszul,
midén az elbterjesztést tett neki a szinhaznal mutatkozo
bajok és hianyossagok fel6l; «jobb is lesz ma, haf6éhannak
maguk azza a szinészettyee.»

Persze, hogy az lett volna a legradikalisabb megoldasa
a szinhazi bonyodalmaknak, ha a szinészek felhagytak
volna a szinészettel.

Hat addig is be kellett érni a részletes reformmal.
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Mi a legels6é paragrafusa a szinhazi reformoknak ?

Hat hisz azt mindenki tudja: a gazsi-leszallitéas.

Uj szerz6dési év kozeledtével 6sszehivta Simoncsics a
személyzetet. El6tte fekidt az asztalan kiteritve a tagok
gazsilisztaja. Aztan mondott nekik a kovetkezé szavakon
kezd6dbé nyajas udvozletét:

«Ki volt az a bolond, aki a maguk fizetéseit ilyen szor-
nyliséges magasra folrugtatta?»

A befejezése pedig eként hangzott: ezennel tudatom
magukkal, hogy a jov6 esztendei gazsijukbdl hisz perczent
le fog huzattatni, akinek tetszik, a kontraktust Irja ala, a
kinek nem tetszik, elmehet.

Voltak pedig e szornyliséges magas fizetések a kovet-
kezdk : Legmagasabb dramai fizetése volt Jékainé Labor-
falvy Ro6zanak 3100 forint, szaz forinttal tobb (kitlnte-
tésul) mint a masik két primadonnanak, Lendvay Latko-
czynénak és Komléssy Idanak. Szathmaryné fizetése volt
2400 forint, Bulyovszkynéé 1800. De ebbe mar a ruha-
pénz is bele volt szamitva. A férfiaknal legnagyobb fizetése
volt id6ésb Lendvay Martonnak és Egressy Gabornak,
2400 forint; de ezeknek az igazgatésag csinaltatott jelmezt.
Azutan fokozatosan lefelé 2000, 1800, Szigetinek, Fancsi-
nak s a kisebb félisteneknek. Az Ujabban félvett tagoknak
nem volt rendes fizetésik ; hanem azoknak napidij adatott,
ami a napi kiadasok rovataba irédott, a szinhaz macskai
utan. Szerdahelyi Kalman sokszor tréfalézott kés6bb
Munkacsy Fléraval: «<mikor mi még a szinhaz macskaival
voltunk egy gazsiban!»

Az*igazgatonak ez a reductios ajanlata altalanos elszor-
nyedéssel fogadtatott a mivésztarsasag részérol.

Fizetés reductio!

Mit tesz az ember ilyen esetben?

Elpanaszolja az ember a keser( méltatlansagot az Ujsag-
irénak. Az Qjsagiro lelkes ember, partul fogja az Gldo6zott
mUvészetet s ir egy hatalmas philippicat a gazsi csonkitas-
ban santikalé intendans ellen.
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S mit cselekszik erre az intendans? Megijed? vissza-
vonja az ukazt ? vagy replikat ir a hirlapi tadmadasra s
megvédelmezi az elfoglalt allaspontjat?

Dehogy cselekszi azt! Simoncsics felhivatta magahoz
az illetd hirlap szerkeszt6jét s azt mondta neki: «hallja
az ur, én nem disputalok holmi firkaszszal, hanem ha még
egyszer ellenem rugédozni fog, én azt a ficzkét becsu-
katom.» S ezzel be volt fejezve az ugy.

Szinészek, szinészn6k szép engedelmesen alairtak a
redukalt gazsis kontraktusokat.

Szinész honvédek, Eqressy Gabor.

No de hat legyunk igazsagos — proékatorok !

Hat nem elég nagylelk(iség volt a hatalomra kerult
osztrak kormanyzattél, hogy a Nemzeti Szinhazat egy-
szerGien el nem konfiskalta a magyaroktél ? Hogy beérte a
husz perczent gazsilevonassal ?

Holott annyi ok és bilintanujel lett volna ra.

A Nemzeti Szinhaz tagjai legel6szor is azon kezdték,
hogy mikor a nemzet pénzgyd(jtést inditott a honvéd-
sereg felszerelésére s a magyar bankjegy-alapra, az egész
keservesen Osszegy(jtott szinészi nyugdijalapjukat, mint-
egy huszezer forintot, letették a haza oltarara. A hany
krajczar, annyi falat kenyér!

Azutan maguk is fegyvert ragadtak.

Mar hallott valaha ember ilyen képtelenséget! Hogy a
szinész, a ki hést jatszik, valésaggal bealljon verekedd
hésnek ? a kinek a szinpadi kardja se éllel, se hegygyei
nem bir, a kinek a szinpadi puskaja csak pukkan, de nem
sebesit, a ki maga csak tréfabol hal meg, — kirohanjon a
harczmez6re valésagos karddal, puskaval hadakozni!
Illyesmi semmi nemzet kronikaiban nincs feljegyezve.
A magyar szinészek megtették ezt. Az ifjabb Lendvay
Marczi vitézul harczolt Klapka seregében, mint kapitany,
Egressy Béni, a zeneszerzd, tiizértiszt volt, Egressy Akos
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(Géabor fia) hadnagy, Feleki Miklés szdzados, Kordsi San-
dor hadbiré, Benké tuzér, Goézon Antal tébori biztos,
Komaromi hadnagy. Es ezek mind szépen visszatértek a
szinpadra, mintha semmi sem tértént volna, lemostak a
puskaporfistot a képukrél, mas szemoldokot pingaltak a
homlokukra, mas szakallt ragasztottak az allukra s a ma-
gas kormany azt sem kérdezte t6luk, hogy «hol voltal,
mikor az ég zorgott ?»

Hany jeles hazafi kiegyezett volna Bachchal és Haynau-
val, hisz perczent levonasra, ha lehetett volna!

Oruljunk, hogy éliunk!

Hanem egy szinésznek még sem lehetett csak dgy si-
man kitorulkézni. Ez volt Egressy Gabor: a Coriolan, a
Bank ban, Ill-ik Rikhard, a Gritti személyesitdje.

Ezt is ravitte a hazaszeretet bline, hogy ott hagyja a
szinpadot, s elmenjen igazi haboruban szerepelni.

Ott is a h6s szerepét toltotte be. Kormanybiztos volt,
szabad csapat vezére; lelkesit§ szonoka a harczi langra
fogékony népgyilekezetnek.

— Nézze csak komam, mondéa a szegedi polgar, mikor
a hés szonok lelkesit6 beszéde vége felé hangjat eré6telje-
sen kifejtette: — varjon csak: most mingyart meg fog
halni! ismerem mar a szokasat. Mikor igy felcsapja a
mondoékajat, akkor nemsokara meg szokott halni. — Ez a
mondas Orok id6kre fenmaradt minden késébbi szono-
kok szamara: «most mingyart meg fog halni!»

A fegyverletétel utan Egressy Gabor is kimenekult
a magyar hadsereg maradvanyaval Tordkorszagba. Az
ottani élményeit leirta, ki is adta egy kotetben. Hanem
aztan 6t is megszallta a honvagy: hazatérési engedélyért
folyamodott. Kérvényét a banati osztrak hadtest fé6parancs-
nokahoz Hauslab tdbornokhoz kellett intéznie. Annak a
beleegyezése elég volt, hogy Tordkorszagba kimenekult
magyar harczosoknak a hazatérés megengedtessék. Csak-
hogy idebenn az a kituntetés vart reajuk, hogy az osztrak
hadseregbe kozkatonaknak besoroztalak. igy lett Pod-
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maniczky Frigyes baréboél és Nedeczky Istvanbél is koz-
vitéz. (A magyar hadseregben szazadosok voltak.)

Ett6i a sorstél Egressy Gabort meg kellett menteni.

A derék Szentpéteri (Petur ban és kedélyes tablabirak
személyesit6je) ségora volt Egressynek : 6 ment fel Budara
személyesen el6terjeszteni a kormanyzénak Egressy ugyét.
Az 6reg ur nem volt nagyon otthonos a német nyelvben,
még is csak el6adta valahogy a kérelmét, tdmogatva azt
azzal a tényallassal, miszerint Egressy Gabor fia, Akos,
mar agy is szolgal, mint besorozott honvédtiszt, az osz-
trak hadseregben, s az még sem illenék, hogy a fid, mint
kaplar, abriktolja az apjat, mint kézkatonat. A teljhatalmu
ur kegyesen valaszolt ra : «J6l van, meglesz ; haza johet,
nem bantjak: csak arra az egyre intem 6nt, hogy Hauslab
tabornokot ne nevezgesse folyvast Haasenfusz»-nak.
(Szentpéteri azt hitte, hogy ha mar minden magyar sz6t
németre kell forditani, hat legyen a «lab»-bél is «fusz».)

No hat hazajohetett Egressy Gabor bantatlanul.

Csakhogy itthon nem volt szamara hely. A Nemzeti
Szinhaz koltségvetése mar be volt fejezve, felsébb helyen
jovahagyva, abba egy szeget nem lehetett tobbé beverni.
Es igy az els§ dramai hésszinésznek le kellett maradni a
szinpadrol.

Ekkor aztan én el6vettem egy iv papirost: magam meg-
kezdtem az alairast 25 forinttal, sorba jartam vele az
ismeréseimet, felhivtam az egész orszagban létez6 muavé-
szetkedvel honleanyokat és honfiakat az adakozasra, s
rovid idén 0sszegydlt annyi pénz, a mennyi a magyar
drama legkivalobb alakjanak visszatérését az egyetlen
Nemzeti Szinhaz deszkaira lehet6vé tette.

Mulatsagos allapotok voltak ezek nagyon!

Elfelejtett néveh.

Szegény szinészek! Elfelejtett énekes madarai az er-
dének !

A mig szinhazi emlékeimet Irogatnam, gyakran

Jékai: Emlékeimbsl. 2
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szikségem volna egy-egy adatra: nem a megtortént do-
logra, mert arra jol emlékezem, hanem az évszamra meg
a személyekre. Nem taladlom sehol. A vilagirodalom leg-
nagyobb conversations-lexiconaiban nem talalhaté a ne-
vik. Minden flizfapoéta, a ki egy ritmust itt felejtett® min-
den ponyvaird, a kinek a poéméja a kalacs suté tepsi fene-
kéhez odaragadt, megtalalja a helyét a hirhedett alakok
milliés lajstroméban, csak a szinpad kisértetei nem jarnak
fel a feledékenység sirjabol tobbé.

Hiadba keresek olyan neveket, mint Hasselt-Barth, La-
grange. Nem tud roluk senki. Arrél meg mar kutatni is
nevetség, hogy ezeknek mi dolguk volt a pesti nemzeti
szinpadon? Pedig még nincs annak Otven esztendeje.

A Nemzeti Szinhaz (j igazgatot kapott. A hatalom kezel6i
mégis csak atlattak, hogy nem 06zonviz el6tti tablabirok
valék mUvészi intézetek igazgatasara : Simoncsicsot fel-
mentették a «szinészettyee» klzkodéstsl (a minek bizo-
nyosan 6 maga orult legjobban), s helyette Kkinevezték
teljhatalmd igazgatonak Tolnai Festetich Leo grofot.

Ennek a nevét mar feltalaljuk a conversations-lexicon-
ban. Ed6viden bannak el vele. Hogy nagy zenekedvel6 volt
s igazgatd koraban az operat protezsalta a drama rovasara.

Az egykoru vilag igazsagtalan volt iranta. En igazsago-
sabb akarok lenni.

Festetich Leo j6 igazgato volt, s a dramat nem sulyesz-
tette ala az opera kedvéeért.

A megel6z6 igazgatésagot terheli inkdbb ez avad : — ha
ugyan vad.

Hisz az els6é feladat az volt a letdért szabadsagharcz
utan, hogy a ko6zonséget beédesgessék a Nemzeti Szin-
hazba. A paholyok tatongtak az uUrességtél, a zartszékeket
belepte a por.

Az operaval kellett a lelkesedést felidézni. Az be is kdvet-
kezett. Ez volt a «Proféta» korszaka.

Itt nem kimélte az igazgatésag a koltséget.

Lattunk olyan pazar kiallitast, a min6t még Budapest
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nem ismert: fényes csarnokokat, korhl fegyverzetet, kor-
csolyazé vitézeket és holgyeket, koronazasi diszmenetet;
végul romokba ddlé kiralyi palotat.

Aztan micsoda darab volt az! A préféta. Szévegét Seribe
irta, zenéjét Meyerbeer; amaz a koltészetben, ez a zené-
ben langész.

Micsoda zene volt az! Mikor a proféta alomlatasat
kisérik a sourdinaval tompitott heged(k, cellék, violin
d’amourok, egyesulve az oboék, fuvolak, klarinétok bu-
bajos piano ensembléival s aztdn egyszerre az anya,
Fides kozbekialtasanal: «légy atkozott!» beleorditanak
a trombitak, dobok, gordonkak, kurtok, réztanyérok, hogy
az alkiraly trénjat hallotta az ember recsegni, Ossze-
omlani !

Hanem aztan kellett is Meyerbeer csodas zenemdUvéhez
két olyan szerepvivé, a min6é Lagrange asszony volt, mint
Fides, és-Stéper, mint Leydeni Janos a proéféta. Egy toké-
letes mlivésznd énekben és jatékban és egy fenomenalis
hangerejd, nagy temperamentumu tenorista.

Valljuk meg az igazat, hogy ezek héditottak meg a ko-
zonséget a Nemzeti Szinhaznak. A mig Lagrange itt ven-
dégszerepeit, mindig telt szinhaz volt, felemelt arak mel-
lett. S az idegen m(ivésznd magyarul énekelte a szdveget
szép kiejtéssel. S6t még azzal is kedveskedett a magyar
ko6zonségnek, hogy az Erkel operajaban Hunyady Laszl6-
ban betanulta s eljatszotta Szilagyi Erzsébet szerepét; az
igazgatésag készittette szamara a pompas magyar jelmezt
és azt emlékul neki ajandékozta.

Hanem errél mind nincs sz6 a krénikaban.

A Lagrange-kultusz utan koévetkezett egy még nagyobb
szenzaczié, mely paroxizmusba ejtette a kozonséget, a
Pepita-6rjongés.

Spanyol tanezosnd volt a balvanyozott mivészng, Pepita
da Olivanak hittdk. Csak egy tanezot produkalt az «EI
olét# (spanyolul olajcsepp). A holgy keresi ruhaja fodrai
kozott a raesett olajcseppet, s aztan mikor megtalalja a

2+
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kdzonségnek is megmutatja. De odaig a delirium minden
dsemonainak szokelléseit, mozdulatait elkéveti, sarkig éré
leeresztett fekete hajsatora lebeg termete korul, a tan-
czot kiséré szilaj zene mellett, mig végul a zene buja, csa-
bité melddiava fajul, a mikor a mulvészné mar csak fél-
labon all, derekat hatrahajtva, s engedve fején tulemelt
lenge o6ltonyeit megszamlaltatni, nagy tlizszemeivel szérva
a villamokat! — Azt a tapsvihart kellett aztan hallani!
A kozonség férfirésze 6rilten ment haza. — De hat erre
van sziiksége a szinhaznak. Pepitarél sem beszél mar senki,
nevét csak egy koczkas kelmeszovet 6rzi: viselik a bak-
fischek szoknyanak s a didkok mellénynek.

Dramai szinészetiink kitlin6 volt a régi idékben. Olyan
Shakespeare el6adasokat nem latunk tdbbet se most, se
valaha. De biz azok nem kellettek a k6zénségnek, kivalt
az aristokratianak.

Egyszer egy Eomeo és Julia el6adas utan egy nagyon
magas allasu ar a magnasi kaszinéban raférmedt az
igazgatora:

— Wie heiszt dér langweilige Kéri, dér aus dér Oper
Montecchi e Capuletti das Schauspiel Eomeo und Julia
gemacht hat ?

— Shakespeare.

— No, von diesem verfluchten Kéri sollt’'s mir kein
Stuck mehr auffuhren.

Hat bizony volt nagy mivészet, de Ures kassza. Minden
pénteki napon: ez volt a drama napja.

Volt azonban mégis egy vonzereje a Nemzeti Szinhaz-
nak, melyet a magunk emberségébdl tudtunk életben tar-
tani : a népszinmd.

Valédi gondviselésszer( otlete volt a mudzsanak, hogy
Szigligetinek ez 0j szinm(faj megteremtését sugalmazta.

Soha magyar iré6 nagyobb hatassal nem volt a nem-
zetre, mint Szigligeti a népszinmdveivel. 0 egymaga tob-
bet tett a magyarsag terjesztésére Budapesten és az egész
orszagban, mint az osszes irék és tanintézetek. Kulénben
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is nagy tehetségl kolté volt; de a kinek sikerult a magyar
népéletben feltalalni a kolt6i arany tel-ér Californigjat,
kordbban, mint Pet6éfinek és tarsainak. Mi még diakok
voltunk, mikor mar: «Az alfoldén balaszlegény vagyok
énl» notajat énekeltuk, s Pet6fi mint fiatal szinész még
debutalt Szigligeti népszinm(vében, mint vé6fély, a nem-
zeti szinpadon, megorokitve fellépését azzal, hogy a v6-
legénytdl azt kérdezte: «urasdgod a menyasszony ?»

S a szerencsés Osszetaladlkozasa a szellemszikranak
olyan tlizijatékot idézett el6, hogy az fénynyel arasztotta
el egyszerre a nemzeti Olympot; még pedig trikolor fény-
nyel : népélet, koltészet, milivészet ragyogott benne.

Egy régi német Ir6tdl ezt a mondast jegyeztem fel em-
lIékemben : «a magyar huszar ugy terem, hogy a mint egy
fid megszuletik, ugyanakkor egy csiké is szlletik s ezek
azontul egyutt nének fel, a fia a csiké hatan, mig huszar
lesz bel6luk.»

No hat ez éppen igy tortént. A mint Szigligeti szarnyas
pegazusa létrehozta a népszinm{ szarnyas csikojat, rog-
ton ott termett rajta a Csikés, a Szokott katona, a Sobri
Joéska: egy személyben Firedi Mihaly.

Kovacsmuihelybdl ugrott fel a szinpadra s nem kellett
neki se conservatorium, se szini akadémia: kész mUvész
volt, hangjegyet soha sem latott; de kész énekes volt.
Ugy kellett azokban a szerepekben jarni, beszélni, mo-
zogni, éppen a hogy 6 tette.

Az 0Osszes szinhazi személyzet koézul egyedul Furedinek
volt privilégiuma hegyesre kifent bajuszt viselni, de
buszke is volt ra. Kulénben pedig kedves jé czimbora
volt, a ki értette a tréfat.

(. . .. Miel6tt tovabb hajtatnék a faké szekeremmel,
elébb alljunk meg egy itatasra az Utszéli csardanal. Ugy
illik, hogy annak a borat is megkéstoljuk. Szigligeti el6tt
is voltak mar népies szindarabok, Gaal Jbézsef Peleskei
noétariusa, Nagy Ignacz Tisztujitasa, Balogh Matyas
didkja; meg a Tundérlak Magyarorszagon (nem tudom
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Megyerit lattam, mint noétariust, Szentpéterit mint falusi
birét, Hubenayt mint vad Marezit, Komléssyt mint be-
csuletes kortes korcsmarost. Kett6t a darabok koéziil még
most is hébe-hdba felelevenitenek. Hat hiszen én is sze-
retem a karczost, de 6bornak mégis csak jobb a bakator.)

Gyeriunk tovabb.

Furedi Miska mellett még ott voltak speczialis nép-
szinmUi alakokul Réthi koma, az univerzalis paraszt, a
ki oly naturalisztikusan tudta adni a szamado csikost,
hogy mikor a bojtarjara megharagszik a csardaban, elke-
seredésében két lUveg vords bort hajt fel egymas utan a
nélkdl, hogy az adamalmacsutkaja egyet mozdulna. Volt
erre taps elég. «Ezt csinalja utanunk a német!» — Azu-
tan Telepi és Szerdahelyi (Hugli és Stuczli), a derék
Szentpétery (tablabirak és falusi birak typusa), meg a jo
oreg Udvarhelyi: kantorok, iskolamesterek, kegyes atyak
mintaképe. (A ki egyébirant a legnagyobb szinpadi hata-
sat Lear kiralyban érte el, Glostert személyesitve. Gyon-
gult mar az 6regnek a memoariaja, még a szinfalak kozt a
jelenésére varva is folyvast a szerepét magolta; mikor
aztan ki kellett lépnie, kozderiltséget keltett a megje-
lenésével : 1évén mar akkor Glosternek a két szeme Ki-
szUrva s a szemkotelék folé egy nagy z6ld papaszem fel-
tolva.)

Aztan itt volt a derék vén Kovacsné, a milyen komikéat
sohasem fog a szinpadi aszalé produkalni: csunya volt,
de tele édes humorral. Csunya volt, de abban toké-
letes.

Beszéljunk inkdbb a népszinm{ primadonnairdl.

A legels6 volt Laszléoné (és egyuttal a leghiresebb).

En még mint De Caux Mimit lattam kecskeméti diak
koromban. Akkor még dramai szinészné volt, szomoru és
vigjatékokban szerepelt.

Soha tokéletesebb néi alakot nem lehetett képzelnie
Olyan volt, mint Thorwaldsen Eufrozinéje: az arcza 6rok
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mosolygasra gombdlydit; termete magas, ruganyos, kar-
csq, telt idomokkal. Hangja csengd, nagy regisztert!.

Egyszer a kecskeméti szintarsulat el6adta Lear kiralyt,
De Caux Miminek osztottdk Gonerilt, de 6 Cordéliat ko-
vetelte, a kinek a szerepe haladatosabb. Lear kiraly
(Deési) protestalt ellene. Learnek Cordéliat halottan kell
az Olében kihozni. «En azt a termetet el nem birom az
6lemben.»

Volt egy hires gavallér a varosban, a ki minden prima-
donnéanak udvarolt. A szép Mimi azonban visszautasitotta
a nyajaskodasat; mire a szeladon azzal fenyegette meg,
hogy legkotzelebbi follépténél ki fogja futyulni: «De akkor
aztan pusztuljon is az ur Kecskemétrél, mert én megbo-
tozom az utczan!» — De futott is a gavallér! Megtette
volna, voltak hozza képességei.

Szigligeti népszinm(ivei aztdn a Nemzeti Szinhazhoz
hivtak De Caux Mimit, a hol egyszerre kedvencze lett a
kozonségnek. Gyonyorldn énekelt. A jatékdban ugyan a
magyar paraszt leanyruhabél kiragyogott a parisi lorette
(franczia vér volt benne, az apja zongoramester), de ez a
pikantéria még Uj zamatot koélcsonzoétt a jatéknak; olyan
volt az, mint az 6szi baraczk ananéaszlébe martva.

Szépségével ép ugy feltlint, mint a hangjaval.

Elt akkor az orszagban egy derék magyar méagnas, a ki
nagy kedvel6je volt a szinészetnek: maga is hires zene-
szerz6. A mellett nagybirtokd foldesur. Nétlen volt. De
azért nem négyulols. S6t ellenkezébleg.

A féur rogton folfedezte az Uj mivésznb6ben a nagy-
becsl artistai kincset s hatarozott a sorsa irant. lly kivalé
tehetségnek nem szabad a kerepesi-Gti muzsabarlangban
elparlagosodni paraszt szinmlivek mezején, azt ki kell
képeztetni a magasabb muvészet szférai szamara. Kézben-
jarok altal sikerult a mivésznbvel megértetni a nemes
meczenas ajanlatat, ki neki egy tizezer forintos kotelez-
vényt kuldott (kelléen betdblazva) abbél a czélbél, hogy
elutazzék Olaszorszagba, magat a legelsé vilaghird mes-
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terek altal az éneklésben kimiveltetni. A békezl f6uar még
arra is ajanlkozott, hogy 6 maga is elkiséri partfogolt]at
Milandéig. S ha kell, odabb is, mindenutt atyai gondvise-
lIését éreztetve vele.

A mlvészné azonban, a mint a kotelezvény a kezében
volt, el is ment, de nem Italidba Solfeggiét tanulni, ha-
nem a szent hazassag kikot6jébe, férjhez ment hirtelen a
Nemzeti Szinhaz kedvencz bonvivantjahoz, Laszlé J6-
zsefhez.

Nagy processus lett ebbdl!

A féari meczénasnak a fiskalisa azt a boldogtalan tana-
csot adta, hogy inditson pert a mivészné ellen kotelez-
vénye visszaadasa végett. A por végigjarta az appellatakat.
A mivészné ugyvédje volt Yarady Antal, Pet6finek leg-
bens6bb baratja, nekem is kedves czimboram. Ez azzal
védte a kliensét, hogy annak el6bb meg kell kapni a sti-
pulalt tizezer forintot, csak azutan kezdhet hozza a fel-
s6bb énekiskola kitanulasahoz, hogy pedig az alatt férj-
hez ne mehessen, az sehol sincs az irasban, nem is lehet.

A féuri meczénas gavallér ember volt. Nem magéanak
akarta 6 a tizezer forintot visszaszerezni: az egész Ossze-
get (odaitélés esetére) adomanyul ajanlotta fel a vakok
intézetének, mely a nador kegyurasaga alatt allt, s ez
altal a legmagasabb korok beavatkozasat is kiérdemelte a
hires perben.

De biz azt minden forumon elveszté. A hét személye-
sek is elmarasztaltdk a féurat a tizezer forint Kifizetésé-
ben, s amdivésznd épittetett belble egy szép hazat a staczio-
utczaban.

Es azutan még sokaig ragyogtatta a m(ivészetét a nem-
zeti szinpadon, népszinmlvekben és vaudevillekben: a
kbzonség osztatlan tetszése mellett.

Csak kés6bb lépett azutan at az operai énekes palyara,
kiment kulféldre, kiképezte magat, kinn is maradt, hires
operai primadonna lett bel6le a német f6évarosok els6
szinpadain.
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En tizenodt évvel ezeldtt lattam utoljara : mar akkor a
nyugdijabdl élt. Még akkor is szép asszony volt, még
akkor is olyan csengé hangon tudott kaczagni, s olyan
szépen beszélt magyarul.

Hanem az 6 neve sem fordul el§ semmiféle lexikonban. .

Csillag volt, elmerult.

Festetich Led grof joé igazgatd volt. Nem igaz, a mit a
Lexikon féljegyez réla, hogy az operéat protezsalta volna
a drama rovasara. A dramat is igyekezett feleleveniteni,
Szigligeti, Hegedils, Dobsa eredeti szinm(veit 6 hozta
szinpadra, az én Dalmamat is, a miben magyar dolgok
vannak el6adva avar czim alatt (azt csak egy olyan
«grata personanak» lehetett merni, a milyen 6 volt). Még
kérajzban is megorokitette Dalma eskljelenetét, s azt az
altala alapitott és szerkesztett «Délibab» czim{ szinhazi
lap mellett kuldétte szét. Azon a képen latjuk mar ifjabb
Lendvay Martont és Hegeddst is, s6t Toth Jozsefet mint
a Festetich altal szerz6dtetett Uj tagokat. S az a kép arrél
is tantskodik, hogy a kiallitas olyan fényes és korh(l volt,
a milyennel csak magyar drama valaha ellattatott.

Az operahoz is alaposan értett: nagy zeneismer6 volt
s mindenben magas izlésl. igy szerz8dtette az Operahoz
dramai primadonnanak Hasselt-Barth asszonyt, a ki a
kulfold legképzettebb mezzosopran énekesngje volt. De az
a hatranya volt, hogy német volt, és nagyon régéta volt
mar fiatal. Nem kellett a magyar kozonségnek. Altistané-
nak pedig szerzdédtette Csillag E6zat, a kinek csodaszép
mély hangja és deli termete volt. Ennek meg az volt a
hibaja, hogy nagyon fiatal volt és — zsidé volt. Nagy-
hamar elGzték Bécsbe, a hol aztan vilaghird primadonna
lett bel6le, els6rendl «star».

A balletnal is a legels6é rangu m(vészetet valogatta ki
Festetich Led grof. Elhozta Berlinbdl Taglioni kisasz-
szonyt, a kinél idealisabb ballerinat soha sem lattunk.
A koreogréafia tokélyét kiegészitette azzal, hogy igazi
spanyol nemzeti tAnczokat mutatott be. Ez aztan a valéodi!
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A seguidilla nem az El ole. De mind nem ért az semmit;
mikor a szép alménak még a térdeit sem lehetett meg-
latni a csipke fodrai ko6zott, mikor tanczolt.

Es aztan Festetich Led gréfnak a dicséretére szolgal
még az is, hogy nem voltak szivbeli vonzédasai.

Min bukott meg hat mégis ?

Azon, hogy nem tudott szamitani. A szinhaznal is agy
gazdalkodott, mint a sajat nagy uri birtokan, amit elvesz-
tett, nem Udri passzidok, nem hazard jatékok atjan, hanem
csupa gazdaszati kisérletezéssel. Mar pedig a gazdaszati
experimentaczié németnek orvossadg, magyarnak halal.
Mig méas gazda buzat vetett, 6 krappot ultetett. Persze,
hogy belevesztett. Nem viselt akkor senki veres nadragot.
Ha vart volna a krapptermeléssel, a mig a honvédsereg
felallittatik.

A szinhaznal megint az ellenkez6 methodusba esett.
Ott meg a veres szin nem tetszett neki. Miért veresek a
paholyok meg a zartszékek? 0 letépetté a néz6tér min-
den diszitéseit s a szurtos bibort felvaltatta égszinkékkel.
lgaz, hogy igy sokkal baratsagosabb képet nyert a szinhaz.

Azonkivul, minthogy a szinhaz nézé6terét kifelé nem
lehetett tagitani, hat befelé tagitotta meg. O épittette azt
a kirugoé erkélysort az els6 emeleti paholyok elé, mely ha
megtelik, a szinhaznak 6tszaz koronaval szaporitja a napi
bevételét.

De ezeknek a beruhazasoknak az lett a vége, hogy egy
esztendd alatt a Nemzeti Szinhadz szamadasa Otvenezer
forint deficzittel zarodott le.

(lgaz, hogy az erkélysor tizszer kifizette az aréat, a mibe
kerult).

Festetich Lednak csak az volt a baja, hogy negyvenhét
esztend6vel el6bbre képzelte a korszakot s azt suggeralta
maganak, hogy a szinhazi deficzitet egyszerlen oda lehet
szervirozni a magyar belugyminiszter villasreggelijéhez,
mint a mustart a roastbcefhez. Egy kicsit csip, egy Ki-
csit savanyu, de egyutt j6 az.



Csakhogy akkor nem Széli Kalman ult am a budai pa-
lotdaban, hanem Augusz Antal baro.

Egy reggel sapadtan jon hozzam Festetich Led s el-
mondja, hogy 6 most jon a helytartétél. O kegyelmessége
fol akarja 6t menteni a szinhazigazgatas alél. Menjek fel
hozza: az Augusz-csalad nagyon szeret engem, mint
poétat s beszéljek a lelkére.

Siettem fol Budara. A hatalmas ember, ki Magyaror-
szag Ugyeit vezette, éppen az ebédnél ult. Miattam félbe-
hagyta az étkezést s atjott a dolgoz6é szobajaba, ott foga-
dott. Nagyon baratsagos volt: az irbdasztalahoz ultetett
maga mellett, s aztan kihuzott egy paksamétat a fiokjabol.
A Nemzeti Szinhaz szamadasa volt az.

Tudom, hogy a Nemzeti Szinhaz ugyében jott 6n
hozzam s teljes felvilagositassal fogok ©6nnek szolgalni.
A Nemzeti Szinhaz fentartasara a pozsonyi orszaggyd(lés
négyszazezer forintot szavazott meg. Toébb varmegye adés
maradt a raes6 részlet befizetésével, ugy hogy a befolyt
téke kamataibol a szinhaz csak évi 16 ezer forint szub-
vencziot kaphatott. Most Festetich Led csinal egy 6tven-
ezer forintos tulkiadast: ezt az alapt6kébdl kell megtéri-
teni, s ezzel az alap jovedelme ismét 2500 forinttal keves-
bedik. De én még a tdmadt hianyt is vissza akarom potol-
tatni, s a szubvencziét 12,000 forintra redukalom s a
levont 6sszeget vas kézzel fogom behajtani, mig a hiany
ki lesz potolva. Festetichet pedig eltavolitom a szinhaz
igazgatastél. Hiszen ha 6 ott marad, az egész orszagos
alapja a Nemzeti Szinhaznak odavész nehany év alatt.

Ez ellen nem tudtam replikazni. Haza ballagtam azzal
a szomoru hirrel, hogy ezentdl a Nemzeti Szinhaz orszagos
segélye négyezer forinttal kevesebb lesz. Ezt megint a mU-
vészek sinylik meg.

Hovéa appellaljunk.

Egyetlen féruma volt még a magyar kozéletnek, a hol
ha beszélni nem volt is szabad: de tenni lehetett. Ez volt
a Nemzeti Kasziné. Egy kitin6é jo hazafi, derék féur,
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Karolyi Gyorgy felkarolta a pusztulasnak indult Nemzeti
Szinhaz ugyét, felszélitotta az orszag birtokos féurait egy
Uj szinhazi segélyalap el6teremtésére. Inditvanyat siker
koronazta: rovid id6n 0Osszegyllt kétszaznyolczvanezer
forint; (még a doblingi szanatéoriumba zarkézott nagy
magyar, grof Széchenyi Istvan is tetemes Osszeget aldo-
zott) s ennek az 8sszegnek a kamatai kulén bizottsag altal
kezeltettek s a Karolyi-alap még hossz( évsoron at tette
lehetévé a Nemzeti Szinhaz mdvészi szinvonalanak fen-
tartasat. Pest kicsiny volt még akkor arra, hogy «egy»
szinhazat eltartson, a hol a primadonnaknak haromezer
forintos fizetéseik vannak.

Hat az a Nemzeti Kaszin6 volt a mi egyetlen varunk.

De abba is beférk6zott az ellenség.

Nem lehetett megévni, hogy az Uj rendszer el6kel6ségei
(a legkerultebb alakok) tagokul folvétessék magukat. Azok
kozott voltak katonatisztek is.

Szomoru korszak volt. Folyvast hazafiak elfogatasarol,
uldozésérdl, vagyon elkobzasrél szallongtak a hirek, a
mik még az 6-konzervativeket is felhaboritottak s e miatt
orokos sdrlédasok voltak a kasziné magyar érzelm( tag-
jai és a hivatalosak kozott. — Egyszer egy liberalis gaval-
lér azt monda a kaszinéban: «es ware schon an dér Zeit,
dass diese Eajberajen aufhoren.» Besugtak a policzajnak
a perduellist, megidézték, vallatéora fogtak. 0 aztan Ki-
vagta magat: hiszen nem «au»-val értette 6 a Bajberijt,
hanem «ei»-vel. Amugy rablast jelent, emigy csak sur-
l6dast.

Az ilyen surlédasok keresve keresése pedig akkoriban
virtus szamba ment.

A legjobban Kkipéczézett alakok egyike volt Augusz
Antal bardé, a helytartésag elnéke. Az osztrakot, a csehet
nem gyUloélték annyira, mint a magyar celebritast, a ki
a Bach-rendszer alatt hivatalt vallalt. Ezeket uGgy hittak,
hogy «kajtarok».

Még egy olyan komoly fé6ur és nagybirtokos, mint
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Urményi Jézsefis, ki akkor 6rokolt dusgazdag nagybatyja,
a koronadr utan budapesti palotadkat, s nyilt hazban fo-
gadta a forradalom ismert alakjait, Kazinczy Gabort,
Pazmandy Dénest, engem is; és ezekkel egyutt Uj irodalmi
vallalatot inditott meg «a torténelmi konyvtart», s a ki
a méllett a Bécsben legjobban rettegett 6-konzervativ
partnak a vezére volt: mondom, még ez a kivalé szemé-
lyiség is czélpontdl tlzte ki bardé Auguszt mindenféle
raffinalt bosszantasoknak: Ugy, hogy utoljara a minisz-
térium kényszerité Augusz barot, hogy Urményitél fegy-
veres elégtételt kérjen. A parbaj végbe is ment, pisztolyra,
sebestlés nélkil, az ellenfelek kibékuletlenul valtak el.

Egyébirant Augusz Antalnak a legvaltozatosabb élet-
lefolyasa volt, kivel a Nemezis ellentétes jatékokat Gzott.
Elébb a magyarok gy(lolték osztrak érzelmei miatt, akkor
az osztrakok német baroésaggal jutalmaztak s elsé hivata-
los polczra emelték. Nehany év mulva aztan rajottek,
hogy ez a magyaroknak segit, honfitarsainak ugyét par-
tolgatja, akkor elcsaptak a magyar érzelmeiért. Végre
aztan a magyarok jutalmaztak meg magyar barésaggal
hazafidi érdemeiért. Halalaval minden vagyonat, kozel
félmilliot, egy szeretethaz orokolte. Ekkor aztan megtudtak,
hogy derék jé ember volt. De mar akkor az egész csaladja
egyltt volt a sirboltban: az Augusz-czimer megforditva
az ajto folott.

Hazafias parbajoh.

Arrol a Festetich Leo-féle erkély-zartszéksorrol még kell
valami emléket feljegyeznem. Politikai okok is tanacsoltak
ennek a létrejottét.

Az ideig volt egy nagy kasziné-paholy az els6 emeleti
sorban, szemben a szinpaddal, mely huszonnégy iil6hely-
lyel kinalkozott. A székek nem voltak szamozva; a ki
elébb jott, odault, a hova akart, a kinek nem jutott szék,
az allhatott. Ha aztan valaki el6adas koézben folallt a he-
lyérél, annak a karszékét bizony roégtén elfoglalta mas
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valaki az allva maradtak kozul. Ebbél tamadtak a kanapé-
processusok. A katonatiszt kasziné-tagok azzal vélték az
elsé foglaléasi jogot fentarthaténak, ha helyukrél folkelve,
a kardjukat a székhez tamasztva hatrahagytak. Csakhogy
akadtak megint olyan ifja urak, a kik a jelképezd kardQt
szépen odatamasztottak a szegletbe s elfoglaltak a széket.

Hejh, még akkor forré vér pezsgett a magyar féuri fia-
talsag ereiben.

llyenforma rencontre-ok koévetkezménye lett az els6
hazafias parbaj Beniczky Feri (most pestmegyei f6ispan)
akkor még tizenhét esztendds fil, meg egy osztrak ezredes
kozott. S a magyar fiu bizony keresztull6tte az osztrak f6-
tisztet, hogy az esztendeig fekiidt a sebében. A mi nagy
boszusagot okozott a katonai kérokben.

Ezt a surlddasi alkalmat szintette meg a Festetich
Leo-féle erkély. Annak az egyik felét adtak bérletbe a
nemzeti kaszindnak; a székek szamozva lettek s kiki csak
arra a székre ulhetett, amelyiknek a szamat a komornyik-
nal kivaltotta.

Hanem ez azért nem szuntette meg amagyar ifja gaval-
lérok kihivo viselkedését a koreikbe igyekvd osztrak ka-
tonatisztekkel szemben.

Egyike az akkori magyar ifjaknak (Tisza Kalman) egy
kaszino6i elite-bal alkalmaval azt tette, hogy egy kurizalo
osztrak kapitanynak rautoétt a tenyerével a csakéjara, a
mi nagy felhaborodast idézett el6 az egész févarosi tiszti-
karban. Ennek a kdvetkezménye lett az a bizonyos harmas
parbaj, melyb6l a kozvélemény egész legendat alkotott.

Az elterjedt legenda szerint az osztrak tisztikar provo-
kalta a nemzeti kaszinot testuletileg, oly méd szerint,
hogy sorshuzéas atjan allitson ki a nemzeti kasziné is ha-
rom bajnokot a tagjai koézul, a kik a hasonlé médon kiva-
lasztott harom osztréak viadorral a zaszl6 becsuletéért meg-
verekedjenek.

A kasziné részér6l sors utjan valasztott harom ifju volt
Tisza Kalman, groéf Szapary Gyula és grof Keglevich Béla.
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A harmas parbaj valésaggal végre is hajtatott; a via-
dalban két osztrak tiszt megsebesilt, de a harmadik Tisza
Kalmant sebesité meg veszélyesen.

Ez a hir igy tartotta fenn magat mind a mai napig: az
uj Horatinsok és Curiatiusok hésballadaja. Harom magyar
haronTosztrak ellen ! (Hirlapokba természetesen nem ke-
rult ez esemény; a czenzornak volt annyi esze !)

Pedig hat nem igy toértént a dolog. Hanem még ennél
is héskolteményesebben : ahogy azt most leghitelesebb
kutforras utan elmondhatom.

A magat megsértetnek tarté osztrak tiszt (Trattner-
Karolyi) fegyveres elégtételre szélitotta fel szekundansaival
Tisza Kalmant. Tisza a maga részér6l Szapary Gyula és
Keglevich Béla gréfokat nevezte meg segédeitl.

Ekkor aztan a négy segéd kulonbozott 6ssze egymassal
s a szemben all6 felekkel. A kolcsdnds nyajassagvaltasnak
az lett az eredménye, hogy a becsiletbirésag azt hata-
rozta, hogy mind a harom ifja gavallérnak meg kell vere-
kedni mind a harom katonatiszttel; még pedig els6 sor-
ban Tisza Kalméannak, sorshtizas szerint.

igy kerullt szembe Tisza Kalman Gyurky Abris lovas-
tiszttel (a ki maga is derék magyar fia volt s Tiszanak jo6
baratja, s6t rokona). Az elsd 6sszecsapasnal Gyurky kard-
janak a hegye mély sebet ejtett Tiszanak az arczan: majd
hogy a nyelvét is el nem vagta. (De kar lett volna érte.)

Akkor aztan kovetkezett a sor Szaparyra és Kegle-
vichre, a kik viszont a maguk ellenfeleit tették harczkép-
telenekké.

Tortént pedig ez a legsotétebb abszolutizmus korszaka-
ban, a mikor a magyar aristokratia feltlrél melegitett
ala a mi elkocsonyasodott kozszellemunkre.

llyenek voltak a régi arany fiatalok!

Nagy emberekké néttek fel; hej de magasan is kezdték :
a hazaszeretet magas oltarkovénél. Bégen volt az!

«Pannoénia! Hej mikor kendet még
Pannikamnak, hdgomnak nevezték!»
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A népszinmd.

Laszloné eltavozasa utan a népszinm( 0 énekesnét
nyert: Hegedusnét (Bodenburg Lina). Két esztend6n at
kedvencze volt a févarosi kozénségnek. Az az el6kelé baj,
a mivel 6 a népies alakokat fel tudta ékesiteni, valami (j
vonzer6t kolcsdonzott e dramai valfajnak. Hegediisné nem
csak jatszani, de érezni is tudott.

A férje is szinész volt és kolt6. Mint szinész, tragikai
hés, mint kolt6, komoly dramak iréja. Eletirasaban négy
tragédiajat talalom foljegyezve; de az 6tédik hianyzik s a
czimére én sem emlékezem; pedig nagy hatasu volt. Egy
vakonsziletett ledny jatszsza benne a f6szerepet, a kinek a
szemeit megoperaljak s a ki latasat visszanyeri a nyilt
szinpadon. A szerepet Komléssy Ida adta, a ki még akkor
naiv kellemmel jatszott. (Kés6bb a francziaktdl tanult ha-
mis szavalast és természetellenes gesztusokat). Hegedds
Lajos a tarsasagban is kedvelt alak volt, vidam tarsalgo,
j6 czimbora. Csak egy hibaja volt (de 6reg!): az, hogy neki
sz6lt az adoméaban fenmaradt parbeszéd a professzor és a

didk kozott: «azthallom, hogy kend iszik.» — «Haszom-
jazom.» — «De bort iszik.» — «Ha bort szomjazom.» —
«De sokat iszik.» — «Ha sokat szomjazom.»

Ez volt az oka, hogy a bajos Hegediusné csak két évig
lehetett a pesti k6zonség kedvencze. Meghalt.

S egy év alatt utana halt a férje is és a kedves Kkis fiacs-
kajuk.

Leirtam én ezt a torténetet «Egy csalad tragédiaja»
czim alatt akkor mingyart. Még ma is megtelt a két sze-
mem konynyel, mikor ezt Ujra elolvastam.

Pedig csak azt irom le abban, a mi megtortént, a mi
valésag: nem tettem hozza semmit.

De egyet kifelejtettem a vazlatbdél. Talan nem is felej-
tettem : nagyon kézel volt még az esemény, hegedetlen
a seb.

A kedves miivészn6 temetése napjan ott lattunk sirni a
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koporsoja fejénél egy dalias ifju alakot; a hazafias arany
fiatalsag egyik Unnepelt vezérét. A viragkoszorura hulld
konyei bizonyitadk, hogy neki is halottja ez! Most mar
nem titkola.

Es hogy mennyire idealis lehetett e szivviszony, a ro-
konlelkek égi talalkozasa, azt bizonyltja egy olajfestmény,
melyen Hegedusné arczképe Telepi Karoly mivészecsetje
altal megorokitve az akkori év magyar divatjanak jelmezé-
ben, a rokonszenvez§ fiatal f6ur szobajat ékesité. Es mikor
mar hosszu évsorok utan ez a dalias alak a magyar allam-
férfiak altal elérhetd legmagasabb polczra kiuzdotte fel
magat, mikor mar el6kel6 hitvese, virulé csaladja volt,
mikor termeiben a vilag celebritasait fogadta, még akkor
is ott volt e festmény az irdasztala folott. Az arczképnek
szabad volt mosolyogni, s nem kellett pirulni.

Hat ezt a legendat is csak az hiszi el, a ki valésaggal
latta.

A népszinm(re ez nagy csapas volt.

A nemzet csaloganya még akkor tiz éves kis leany volt;
Kolesi Luizanak hittak: s csak tizenhat évvel kés6bb is-
merte meg a Nemzeti Szinhaz, mint Blahanét.

Kégi dolog, hogy a baj soha sem jar egyedul.

A hatalmon levé urak, kik a varmegyéknek uj féispano-
kat adtak, a Nemzeti Szinhazat is ellattdk Uj alkalmatos
vezetével. Nem épen a muzeumbdl valasztottak a mumiak
koézul; hanem a helytartétanacsbél. (A mi kilénben mind-
egy”)

Az (j igazgaté hatarozott ellensége volt a népszinm-
nek, az 6 elnevezése szerint a «gatyas» daraboknak.

Hogy lehet elegans kozonség el6tt egy szal gatyaban
megjelenni nyilt szinpadon ?

Mit szélnanak hozza a comteszek és baroneszek, ha az
6 theaestélyeiken valaki egy gatyaban toppanna be a
szalonjukba ?

De talan nem is tudjak ez el6kel6 holgyek, hogy mi az ?

Jékai: Emlékeimbsl. 3
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Hiszen csak nem olvashattadk a comteszek és baroneszek
valamennyien Tissot Urnak az elbeszélését, melyben le-
irja egy magyar betyarnak a viselt dolgait, a ki végul a
vetélytarsaval (egy gulyassal) I6haton folytatott parbajban
azt cselekszi, hogy «il plongea dans la poitrine de son ad-
versaire son gatya etincelant.» (az ellenfele mellébe dofte
szikrazé gatyajat.)

Hat ezért bizony ki kellett kiszdbdlni a népszinmuivet
a Nemzeti Szinhazbél. A kinek nincs becsuletes 6ltozete,
ne menjen dri tarsasagba !

Idegen sz6 a Nemzeti Szinhazban.
Ira Aldridge.

A legels6 idegen sz6, mely a Nemzeti Szinhéazban el-
hangzott, angol volt, az is egy szerecsen szajabodl jott Ki.

Akkoriban volt ez, a mikor a hires északamerikai (réng,
Beecher Stowe asszony regénye izgalomba hozta az egész
miveit vilagot: «<A Tamas batya gunyhdéja.» Ez a regény
volt a melegagya a nagy vilaghaborunak, mely a szabad-
allamok északi és déli része kozott lefolyt, s a néger rab-
szolgak felszabaditasaval végz6dott. Népszerl volt ez id6-
ben a feketeképl Cham ivadék.

S ebbdl a fajbdl tdmadt a leghiresebb szinész, a Shake-
speare darabok személyesit6je: Ira Aldridge.

A hire rég megel6zte jottét: a néger Roscius-nak ne-
vezték.

Természetesen a legelsé szerep, melyben follépett,
Othello volt. Ezt az 6 szamara teremté a nagy brit kolté.

CsuUnya volt! A pofaja olyan rdt mint az oroszlané. De
hat az oroszlannak is olyan csufnak kell lenni, hogy fel-
séges legyen. Tehéat a szerecsennek is, hogy szerecsennek
idealis legyen.

Nagy feje volt, kitil6 magas homlokkal, duzzadt ajkai,
széles valla, nagy mellkasa, herkulesi termete.

Es aztan a hangja! Gyéngéd suttogasdban az orosz-



lan mormogasa, Kkitéréseiben az oroszlan orditasa: de
egész szavalasaban a magyarazé értelmiség. — En abbol,
a mit az angolok beszélnek, egy sz6t meg nem tudok
érteni; mig Aldridgenek minden elmondott sorat ugy
értettem, mintha olvasnam. Téle tudtam meg, hogy milyen
szép az az angol nyelv: mennyi er6, mennyi valtozatos-
sdg van annak a szavalatdban! Taladn csak a magyar
vetekedik vele.

Az 6 Othellgja ismertette meg igazan Shakespeare
remek alakjat.

Azota is lattam tébb Othellot, nagy mdUlvészektél:
magyaroktdl, olaszoktél, németektdl, kik szintén remekel-
tek benne. De azok mindannyian mégis csak feketére fes-
tett Jafet ivadék voltak: ez volt az igazi Cham-unoka:
az afrikai nap alatt novekedett bisbariba néger.

Most is emlékemben cseng minden szava attdl a gyon-
géd szerelmes hivogatastol kezdve «Come Desdemonav,
egész addig a vérittas hordulésig: «l have no wifel»

A tobbi jatszéotarsak mind magyarul beszéltek, csak 6
maga beszélt angolul. S a k6zdnség ezt nem talalta nevet-
ségesnek.

Azutan tobb mesterszerepében lattuk: Lear kiralyban,
Macbethben, Shylockban: ezekben mar kend&zétt arcz-
szinnel. Itt mar a Jafet és Sémi faj sajatsagait vette fel, s
az is sikerult neki.

Aztan mikor a nagy klasszikus tragédiak el6adasanak
vége volt, akkor még megszerezte a kdzdénség kedvéért a
muUélvezetet egy raadassal. EI6jott, mint Mung6, a néger
rabszolga, csikés mellényben, pantallonban, kezében pa-
linkas palaezkkal; danolt néger dalokat: «opossum of the
gum three,» tanczolt néger tanczot: ivott (igazi gint),
veszeked6vé lett: «l will fight» utoljara szerelmes noétat
énekelt a «rdzsajahoz». Olyan szeretetreméltd volt ebben
az dngunyolé valédi szerecsen alakban.

Az italt egyébirant nagyon szerette. Olt6z6 asztalan
ott allt mindig a palaczk tele er6s voros borral. (Jaték

3*
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végén mar ures palaczk.) S az ivas hatadsa meglatszott
a jatékan. A muért6 szem megkulonboztethette, hogy
ez egy palaczkos el6adéas volt, ez meg két palaczkos.

Lattam t6le Macbethet kétszer egymas utan eljatszani.

Az els6 el6adasa csupa tanulmany volt. Egy szérnyalak
lelki kUzdelmeinek emberi magyarazasa. Mikor kijon a
meggyilkolt kiraly halészobajabdl: a feleségének mutatva
a véres kezeit: «That is a surry sight!l»— Aztan az a
megrettenés, mikor a diszlakoman a poharkdszonté alatt
meglatja Banquo szellemét, s kiejti kezébdl a serleget. —
Végul a Macduffal kezdett parviadala, melynél megbénitja
a karjai erejét ellenfelének az a mondasa, hogy 6t nem
szllte anya; ugyetlentl védi magat, halalos sebet kap,
akkor kiejti kezéb6l a kardot; dakosat rantja el6, de mar
csak vaktaban hadonasz, nem is latja az ellenfelét, két-
ségbeesetten szurkal a leveg6be, végre 6sszeomlik ; ennél
természetesebben egy koronas rémalak Osszetorését nem
lehetett visszaadni.

Ez volt az egy palaczkos el6adas.

A méasodik Macbeth alakitasnal mar észre lehetett venni
a kuloénb6z6 mdvészi felfogast. Itt a mivész egy bdszilt
fenevadat jatszott, a ki a blinével dicsekszik, s a pokoltul
sem ijed meg. A szegény Banquo ugyan sietett vissza a
fold ala, mert a fejéhez akarta vagni a billikomot. A vég-
jelenetnél pedig, a helyett, hogy a szerepbeli instructidja
szerint szépen halalra engedje magat sebesiteni, neki-
rohant Macduffnak s birékra kelt vele, s még megtortént
volna, hogy ezuttal Macbeth gy(ri le az ellenfelét. De sze-
rencsére Macduffet Szigeti Jozsi személyesité, a ki nem
engedi csuffa tenni a magyart: «de biz engem csak nem
gylirsz le, adta szerecsenjel» S azzal 6 is nyaldbra kapta
s ugy teremtette a f6ldhoéz a Macbethjét, hogy az csak ott
maradt eltertilve. Ugy vitte el négy ember két kezénél, két
labanal fogva az 6lt6z6be. Ez volt a két palaczkos el6-
adas.
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Rachel Felix, Tostée, Ristori, L&we.

Rachel kisasszony (csaladi nevén Félix) Francziaorszag
legels6é trag6daja volt: sovany termet, hosszu arcz, fekete
szemekkel. Jatéka, szavalasa klasszikus volt: hangja mély,
cseng6, nagy terjedelml, minden modulatiéra idomult;
egyszer(ség, igazsag volt a mlvészetében. Nem lattunk
nala betanult pézokat, nem hallottunk hatasra szamitott
hangkitéréseket: minden olyan természetes volt az el6-
adasaban, de nem naturalisztikus.*

A franczia klasszikus darabokban jatszott. Lattuk téle
Horatiusokat, melyben hirhedett szerepe volt, a kedvesét
mego6lé batya megatkozasaval, a modern szerepek kozul
Lecouvreur Adriennét, melyben (még emlékezem ra) ugy
hal meg a végjelenetben, hogy a halala utan nyitva ma-
radnak azok a nagy szemei s kémereven néznek maguk
elé. (Ez az egy volt realisztikus fogas.)

Rachel mar teljes jol szervezett tarsasagot hozott ma-
gaval, mivészei els6rendl tehetségek voltak; koztuk a n6-
vére, Felix Rebeka, a ki szebb volt a nénjénél s igen
szépen jatszott és szavalt. Ezeknél isjol meg lehetett érteni
az egész franczia szoveget.

Rachel egész élete végéig napja volt a Comédie Fran-
Naisenek: monografiajat a francziak legelsé esztétikusa
Jules Janin irta meg, szép fényképekkel illusztralva, egy
vastag kotetben. Udvarloéi kozé kirdlyi herczegeket sza-
mitott.

A Nemzeti Szinhaz el6kel6 mivészngi és mivészei tes-
tuletileg tettek latogatast a vilaghird franczia divanal, ki
magyar palyatarsait a legszivesebben fogadta. Azok mind
tudtak francziaul, a tarsalgas fesztelenul folyt. Ekkor be-
jott aszobaba Rachel huga Rebeka kisasszony nagy sietve,

* A «természetes» és a «naturalisztikus» kozotti kilénbséget
mar a régi szinészvilagban is ismerték: ez utébbit Ugy hittak,
hogy «naturlikus».

20!
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s arra a két miivészné elkezdett egymas kozt németul be-
szélni: mégpedig azzal a jol ismert keleties akczentussal.
Hogy ezt nem a tisztelg6 magyar palyatarsak kedvéért
tették, azt bizonyita az értekezés targya: a tegnapi pénz-
tari kimutatasrol volt sz6, melyben lényeges differentia
mutatkozott: «funei Gulden.» — Francziaorszag els6é ma-
vésznbje, a tragédia kiralynéje a Sulamithok nemzetébdl
valé volt.

Rachel azzal viszonozta a magyar mdvésztarsak ho-
dolatat, hogy felkérte a Nemzeti Szinhaz igazgatésagat,
jatszassa el Lecouvreur Adriennét még az 6 ittléte alatt a
magyar muvészekkel.

Es harmadnapra a franczia el6adas utan eléadtak ugyan-
azt a Lecouvreur Adriennét ugyanazon a szinpadon ma-
gyarul, Jékainéval a czimszerepben.

Ugyan merné-e ezt produkalni egy mai vilagbeli di-
rektor ?

... Azutan lattunk egy maéasik franczia szintarsulatot,
madame Tostéeval. Ez mar vigjatékokat adott, a miknek
énekkel ellatott fajat «vaudeville »-nek hittak. Kivalé volt
kozottik a «Szamartej.» lgen decens, konny(vérd, de
illedelmes darabok voltak. Szépen jatszottak. Egy szo6t
sem értettem belGle.

Ezek mar kadros nyomokat hagytak maguk utan. Egy
fiatal dramai szinésznénk, els6rend( tehetség, a ki ez
ideig semmi mas kifogast nem engedett tenni a m(vésze-
tében, mint hogy egy kicsit énekelt, (de hat melyik naiva
nem énekel?), a Tostée-benyomas alatt azt vette a fejébe,
hogy 6 ezentdl nem fog énekelni, hanem hadarni, sebesen,
egyhangulag, a hogy a franczidk koziroznak, bavardiroz-
nak, hangsulyozas, accentualas nélklul, a mondat végét
meghtzva, sebes mozdulatokkal megel6zve a szdveget. Ez
valami Uj methodus volt. K6zonség és szinészek soha sem
tudtdk megszokni; hanem a hirlapiré egekig magasztalta
érte.

Azutan lattunk még olaszokat is a Nemzeti Szinhazban,
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Ristori tarsasagat. Azok is kitlin6 muvészek voltak: kulo-
nésen vilaghird primadonnajuk, kinek arczképét itt Pes-
ten meg is oOrokitették kdérajzban, mint «Mirrhat». (Ki a
mythos szerint Afrodite istennd ellen fellazadva, ett6l azzal
buntetteték meg, hogy a sajat apjaba lett szerelmes).

A magyar dramai muvészgarda azonban kiallhatta az
olaszszal az 6sszehasonlitast.

Mindenféle nemzet mivészének szabad volt a magyar
nemzeti szinpadon a hangjat zengedeztetni, csak a német-
nek nem. Pedig abécsi Burg-szinhaznak akkor ragyogtak a
legfényesebb muvészcsillagai, a kiket a pestiek is nagyra-
becsultek. De hat «tiltjak torvényeink.» A nemzeti szin-
padon német szénak nem lehet elhangzani.

Egyszer aztan azt fundaltak ki, hogy Irtak egy darabot,
melynek a hése elejétél végig néma: Csak az utolsé jelenet-
ben, mely drasztikus hatasban minden Iéhet6t felulmal, a
rettegés, az indulatroham csodatétele alatt nyeri vissza a
szavat egyetlen kitoré kialtasra. Ezt a szerepet jatszotta
Léwe: a Burgszinhaz els6rendl héstragikusa.

No hat ebben a néma szerepben szabad volt a német
muzsa felkentjének is a magyar nemzeti szinpadon meg-
jelenni. Meghatéan jatszott. Ha az ajka nem beszélt,
mégis mindent elmondott az arczaval, a szemeivel, minden
mozdulataval. A k6zdnség ihlettel hallgatta a néma beszé-
dét. S mikor végul visszatér ajkaira a beszédhang ez
egyetlen szdéban «Vater!» akkor olyan tapsvihar tort ki
erre az egyetlen német széra, a min6é declamatorius el6-
adast nem kovetett soha.

El6adas utan a magyar szinészek diszlakomat rendez-
tek a bécsi kolléga tiszteletére, s a felkdszontével Szerda-
helyit biztdk meg (az id6sebbet), a ki a feladatnak tokéle-
tesen megfelelt; toasztja e két mondatbdl allt: Herr von
Léwe, én meg vagyok l6ve !»



40

Miivészetpo6tloh.

A drama elég magas szinvonalon allt a Nemzeti Szin-
haznal a régi id6ben; de biz az el6adasokat nem igen
latogattak. Miért is lett volna a pesti kdzdnség buzgdbbb,
mint a parisi? Ott is Ures padok el6tt adtak a Comédie
Frangaise klasszikus darabjait. A kiallitdas is szegényes
volt: kevés Uj darab; Uj tag még kevesebb. Olyan fiatal
tehetségnek, mint Bulyovszkyné, idegen nemzet szinpad-
jara kellett vandorolnia; itthon nem jatszhatott egyebet,
mint Eszter és Davidban, Jol 6rzott leanyban soubrette-
szerepeket. Ambicziéja menti, sikere igazolja eltavozasat.
Hanem akkor nagyon keseregtiink miatta.

Az operanal volt néhany tehetséges tag, leginkabb az
olasz énekesek: Mazzi, Ceresa s az Oriashangu Eeina.
(Ez magyarul énekelt: hatalmas hangerét fejtett ki Na-
buccéban, Dé6m Sebastianban. Egyszer azonban olaszul is
hallottam énekelni: Albonival adtadk a Sevillai borbélyt.
Eeina volt Figaré. Ez volt aztan az igazi!)

Ballet is volt. De milyen ? A prima ballerina, Kurz
kisasszony, tokéletes halalfejli holgy volt. Csak a «szerel-
mes 6rdog»-ben remekelt, annak elég szép volt. A ballet-
kar pedig nyugodjék békével. Mi volt az a mostani pesti
szinhazak szépségkiallitAsahoz képest! Nem volt &m még
akkor annyi bankar Pesten, mint most.

Hat csak hozza kellett folyamodni mindenféle potmu-
vészethez, a mivel a k6zdnséget becsalogassuk.

Elhozattuk Tém Poucet (Hivelyk Tamas), a vilag leg-
kisebb torpéjét; én magam verseket is irtam hozza. Az is
dics6ség: legkisebb mivésznek lenni.

Bemutattuk a kodzénségnek a féllabu tanczost, Danto-
nellét. Az egyik laba czombt6ben amputélva volt s a
megmaradt labaval olyan ballettet tanczolt, mint egy
Yestris. Tanczaval még iskolat is csinalt. A bécsi udvari
balban egy f6tiszt (magyar magnas) féllabat felkotve,
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utanozta az olasz mivész egylabu tanczat a legmagasabb
urasagok gyonyorkodtetésére.

Lattunk ellenben kéznélkuli piktort, kinek két karja
hianyzott s alabaval festett gyorsmuivészettel arczképeket
a szinpadon.

S6tigen jol emlékszem amajomszinészre: Klischniggre,
ki «Joké a szentdomingdi majom»-ban remekdl jatszotta
a hi orangutangot. Ugy megvakarni a laba 6reg djjaval
a fule tovét, a hogy 6 tudta, ezt nem csinalhatnak utana
a mi muvészeink.

Tultett még ezen is a kautsuk-ember: a kit a szinpa-
dun &sszevissza kotoztek egy karszékhez s valamennyi
kotelékbdl ki tudott bajni. Ennek a szamara nem értink
ra darabot irni.

Annal inkdbb megénekeltik a szép Nadejdat, az orosz
groteszk tanczosnét, a ki azt igazan megérdemelte.

Felvonaskozékben el6ugrattuk a karzati kézénség ked-
venczeit, Téth Somat és Otvos Borosat, a kik kedélyes tot
tanczot lejtettek el, megujraztatva: bocskorban. Az sza-
lonképes volt.

Ellenben kitarté m(vészi élvezetet nyujtottunk a kézoén-
ségnek a székely muivész, Nagy Jakab tilinkéversenyében,
a ki egy piriny6é kis hangszeren, mely nem nagyobb egy
szivarnal, a legcsodalatosabb noétakat tudta elfutyorészni.
Ennek az arczképét is kiadtuk az uGjsagban.

Aztan Reményi Edét is meghegedultettuk: a «repulj
fecském» meg a «velenczei karneval» sok komor dramai
estét megaranyozott. A kodfatyolképek is helyet foglaltak
a heti rendben, a miket vondsnégj™es igyekezett magya-
razni.

Kulénds Gnnepnapjai voltak végre a Nemzeti Szinhaz-
nak, a melyeken hirhedett szemfényveszt6k ragyogtattak
mutatvanyaikat. Azok kozott leghiresebb volt Bosko, torzs-
nélkuli Kkisasszonyaval, sokaig fenmaradt utana a repulé
sz6 : «Spiriti miéi ubbedite!» Herrman blvész hagyta itt
a «noch ein Strausschen» emlékét, Kratki Baschik, a persa
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sah bivésze ellenben hajmereszt6 mutatvanyokat kdve-
tett el éles késekkel és maga ellen elsutogetett pisztolyok-
kal. De mindannyinak a hirét elhomalyosita a franczia
Levieux Galuchet, a maga hypnotizalt alvabeszél6 kis-
asszonyaval, a ki kitalalta, hogy a paholyban ul6é urak és
urhoélgyek mit rejtegetnek a markukban; a mivész az
orchestrumot athidalé dobogén at lejart a kdézénség kozé,
csodakat mutogatni, Ugy hogy a mlvész és a néz6k kozott
alegkedélyesebb 6sszjaték fejlédott ki, elmés parbeszéddel
fliszerezve.

llyenforman a Nemzeti Szinhaz csaknem megkozeli-
tette mar azt a hivatasa szerinti végczélt, a miért azt a
haza boélcsei létrehoztak: Ugy, hogy az igazgatonak az a
fenomendlis otlete is megvalésithatd volt, hogy egy estére
az egész szinhazat, a szinpadot és néz6tért egy pédiummal
egyenl@sitve, parisi mintara nagyszer( alarczos operabalt
rendezhetett benne. A lapok égig dicsérték érte.

Versenytavsah.

A magyar mivészetnek hajdandban sok mindenfélével
kellett megklzdenie: igazgatéi elmék fogyatékossaga,
kdzonség langyossaga mellett még a versenytarsakkal is.

Ezek kozo6tt a legvaskosabb ellenfél volt eleinte a pesti
német szinhaz, a hol kitiiné mdlvésztarsasag mikodott,
mely dramai szakméaban is els6 rendi tehetségekkel kér-
kedett, aztan volt neki egy speczialitasa, a német bohdézat.
Ezt nem lehetett t6le elsajatitani. Nestroy Lumpaczi Va-
gabundusa, Tyll Eulenspiegele dominalt a pesti publikum
izlése felett s el kell ismerni, hogy az el6bbi bohézatnak
tokéletes is volt: 6rokké fenmarad bel6le a harom jé
madar egyikének az a mondasa: «nem érti azt kend: a
kocsma csak kocsma.»

A Nemzeti Szinhaz mdvészi értékében egy évtized alatt
utolérte, s6t tulhaladta a német szinhazat.

A mi szinészeink nemes vetélkedést tanusitottak a né-
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met palyatarsakkal szemben. igy példaul, mikor egy hir-
hedett franczia népdrama Parisban a deszkakra kerult:
«Mari egy anya a népbdl» volt a czime: azt a pesti ma-
gyar szinpadon mar egy hét mulva el6adtak; a szinészek
két nap alatt betanultadk. Laborfalvy Ré6zaval, Egressy
Gaborral a f6szerepekben: s ezzel messze megel6zték a
német szinhazat.

Azutan felvirradt anépszinmd hajnala, a mi gy6zelmet
jelentett a német «posse» folott. Szigligeti elfeledteté
Nestroyt. Mikor aztdn a német szinhdz monumentalis
épulete egy éjjel leégett: a német muzsa végképen elzul-
16tt, nem is tudott tobbé 6sszeszedkdzni, minden magasabb
protekczié daczara. Sem az Ugynevezett «Arnyékszinhaz-
ban» (a nagy piaczon: most Erzsébettér), sem a gyapjua-
utczai szinhazban nem tudta a kézoénséget visszahdéditani
kozépszerd muavészi erdivel.

Mikor aztdn mindenféle fatum, haléleset, igazgatéi
korlatolt ész a Nemzeti Szinhazat megkdnnyebbitette a
népszinm(itél, akkor mar nem volt «kivel» versenyezni;
de nem volt «kinek.»

A nemzeti mivészet maga maradt, «mint a gérog az
ures boltban.»

Ekkor tamadt végre az igazgatdi koponyakban egy
mentd eszme ! Egy korszakalkoté gondolat! Az ember alig
hinné, ha meg nem érte volna.

Behozatott a Nemzeti Szinhazba az «operette».

Valami 06sszeolvasztott korinthi érez a vigjatékbol,
operéabdl, bohézatbdl.

Eleinte nagyon szerény volt a fellépése: «Eljegyzés
lampafénynél» — «Férj az ajtdé el6tt.» — Ezek olyan ille-
delmes darabok voltak, hogy azokat még a mamak is vé-
gig nézhették. Minthogy pedig ~operette-tarsulatunk nem
volt, kisajatitottunk egy-két tagot a dramatél és az opera-
tol, a kiknek ott kevesebb dolguk volt s csinaltunk bel6luk
operette-énekeseket. Szerdahelyi Kalman, ki az én torté-
nelmi dramaimban hés vezért, szavalé koltét személyes!-
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tett, énekelte a szép couplet: «Mit mond majd Marton
nagybatya, kisirt szemed ha meglatja?» — Aztan meg
azt, hogy: «Dugroquet Flérian nevem, nem kell nekem
magam dicsérni.» Es a tobbi.

Es ezzel ime vissza lett héditva a magasabb régidk ér-
dekl6dése az egyetlen magyar szinhaz irant. Az opereite
telt hazakat csinalt: anemzeti kaszinéban ez volt a ropke
mondas, ha két ur Osszejott: «Mit mond majd Marton
nagybatya».

Hanem hat ilyen haladatlan a vilag! llyen igazséagta-
lan a sors ! Mikor mar ilyen szépen megvetettik az alap-
jat a Nemzeti Szinhaznal az operettének, akkor egyszerre
nyakunkra jott a konkurrenczia. Most mar nem is a né-
met, hanem a magyar. A sajat vérunkbél valé vér! Tulli-
czitaltak bennunket.

El6bb a budai alagut szajanal utotte fol a satorat
«Hazafisdg a Nemzetiségnek» felirattal a versenyzd
Terpsychore, vagy Erato, (vagy kinek hijjak a sok koézul?)
egy nagy bolond pajtaban, a hol a nagy tragikai muvész,
Molnar Gyorgy vezérlete alatt cséditette at a lanczhidon
a pesti publikumot a «Dunanan apé és fia» minden este.
Nem! a mi mlvészn6ink nem tudtak ilyen magasra fel-
emelni a— tehetséguket, mint ezek itta «moulin rouget»
is megpirité kankanban!

Mikor aztan a hazafisagot nemzetiségestil egyutt elvitte
a nyakunkrél az — angyal (igazan angyal volt), akkor
meg ide épitett az Istvantér kozepére egy vidéki szinigaz-
gatdé (Miklési) egy fa amfitheatrumot s onnan operettezett
benninket agyon.

Haladatlan volnék, ha meg nem vallanam, hogy ma-
gam is nagyon jol mulattam a «Haromcsérld kacsa-
jan.» Biz ezzel a mi «zZold 6rdégink» nem versenyez-
hetett.

Utoljara mégis csak az olympi gondviselés vezetett
benninket vissza az igazi Utra. EI6tamadt Blahané.

De mar itt be kell rekesztenem a «régiekrdl» irott
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emlékeimet; mert Blahané az o6rokké ujnak és fiatalnak
a képviseldje.

. . . Még csak egy befejez6 czikket fogok ide sorozni, de
abban mar tébb lesz a politika, mint a mivészet.

2 -

Féuri el6adasok.

— Tuneményes id6k jarnak! — Azt mondja egy poéta
a versében.

A magyar nemzet egyszerre csak felvette az 6si ruha-
zatot. Frakk, czilinder, bugyog6é a lomtarba kerult: dol-
many, mente, kaczagany, boglarral, zsindrral, paszo-
manynyal ékes diszité az Uri népet, hozza darutollas
suveg, koécsagos kucsma, sarkantyls csizma, a kézben
fokos, vagy csati bot. A holgyek fején tarajos, rezg6s f6-
kot6, a hajadonokén pantlikas parta. Jaj de szépek
voltunk benne.

Csak egy kiegészitd része hianyzott az 6si viseletnek: a
«kard». — Hat bizony kardot viselni nem volt szabad a
magyarnak — a czivilnek.

A Pesten laké f6urak, Karolyi, Zichy, Csekonics gréfok
megnyitottak a szezonban fényes termeiket, s azokban
Ossze gyujték a szuletési és szellemi el6kel6ségeket, mag-
nasokat, irokat és miuvészeket: katonatiszt, hivatalnok
nem vegyult kozéjuk.

Egy ilyen 6sszejovetel alkalméaval pattant ki egy nagy-
hatasd eszme, mint a villanyszikra: egy féuri el6adas
terve. A magyar el6kel6 tarsasag a szinpadon bemutatva.

Meg volt hozza az ethikai alap, a mit még a politika
sem ingathatott meg.

A mult év mostohan folyt le Horvatorszagra nézve.
Nem volt termés, a kdéznépet éhinség fenyegette.

A nemes magyar szivhez mélté volt a felbuzdulas:
«Segitsiink sz(ikolkodé horvat testvéreinken!»

Ennek a legsikeresebb moédja egy szinpadi el6adas, f6-
uri szerepl6kkel.
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A hatalomnak nem lehetett ehez az engedélyt meg-
tagadni.

Egész szindarabot tanultak be el6kel6 magnas holgyek
és ifju lovagok. Masok magyar népdalok éneklésére val-
lalkoztak. Balladakat szavaltunk horvat hésok dics6itésé-
vel. De a f6 vonzdé erejét a szinpadi el6éadasnak a végsé
jelenetre tartott él6kép-csoportozat képezte. Ez azt a
histériai jelenetet mutatta be, a midén Zrinyi Miklos
Szigetvar ostroma el6tt megeskudteti a varvédé hésoket,
holgyeik jelenlétében, hogy a varat végs6 csepp vérukig
védelmezni fogjak.

Az egész tablé mulvészien volt rendezve. Két oldalt a
hoélgyek: a Csekonics, Karolyi, Korniss, Batthyanyi,
Orczy, Zichy, Odescalchy csaladok szépségei, buszke mat-
rénak és bajos hajadonok pompas magyar diszjelmezek-
ben, koézépen a halaleskut tev6 férfiak csoportja: legeldi
grof Zichy Mané és baré Podmaniczky Frigyes : korulot-
tiuk, mogottuk egész falanksza a magyar fédri Uj nemze-
déknek. Mind ott voltak. Egy sem maradt el. Valamennyi
viselte a korh( oltozetet, melyen ragyogott a dicseked6
6si pompa. Es valamennyinek a kezében ragyogott a
kihazott kard.

Oh be rettenetes szép latvany az a kihudzott kard!

A magyar kozénség mar tdébb, mint tiz esztend§ 6ta nem
latott magyar férfi kezében kihuzott kardot! Kardot, mely
az égre emelkedik, s hegyéb6l a hazaszeretet szikrait latja
pattogni, a ki latni tud! Néma volt ez a kép, de mégis
mindent elmondott.

Mennyi mindent elmondott! Hogy a magyar féari
rend nem a hatalom baldachinja alatt, hanem a haza
oltara korul csoportosul! Nagy nemzetének élén torekszik
elére! Hogy azt a magasra emelt zaszI6t minden erejé-
vel kész megvédelmezni!

Ezt a képet soha el nem fogjak felejteni, a kik él6 szem-
mel lattak.

A fédri el6adast tobb estén meg kellett ismételni, ma-
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gasra folemelt arak mellett. Sz(ko6lkéd6 horvat testvéreink
javara rengeteg pénz 0Osszegyult beléle.

De a magyaroknak még tobb maradt. Egy nagy kivivott
politikai siker.

A beszéd el volt tiltva: — de a tett sikerult.

A Budan székel6 hatalmas dr azt monda erre:

— Das war eine feingesponnene Intrigue.

Talan igaza volt.

Magyarorszagnak sziksége volt Horvatorszag rokon-
szenvére, s ezt a f6uri el6adasok a Nemzeti Szinhazban
megszerezték.



A SAJTO ES A CENSURA MAGYARORSZAGON.

(1866.)

Azt mar minden ember tudja, hogy a sajté a hato-
dik nagyhatalom Eurépéaban.

Es ennek a hatodik nagyhatalomnak igen j6 volna
a dolga, ha még egy hetedik eurépai nagyhatalom is
nem volna : a censura.

Az Osszes eurodpai Pentarchia valamennyi haborudgja-
ban nem pusztitott el annyi halandé embert agyud, kard
és gyutls puska, mint a mennyi halandé elmesziulottét
ledlte a hatodik nagyhatalomnak a hetedik nagyhata-
lom veres plajbasza: 6 lévén természetesen az erésebb.

Az id6 azonban nagy ellensége az er6nek, s talal ki
megrontasara valamit. A censuranak is kezd nehéz
helyzete lenni a sajté ellenében, £ igen természetesen
egymasboél folyé okoknal fogva.

Mi czélra talaltdk fel az &llamboélcsek a censurat?
Arra a czélra, hogy egyik ember ne tudja meg, mirdl
gondolkozik a masik? Hogy az allamok sorsait intézé
kezeknek hibai nyilvanossagra ne hozattassanak; hogy
az uralkodék fenkolt kedélyét ne haborgassak nyugha-
tatlan panaszkodoék, a kiknek egyéb dolguk nincs, mint
azt jegyezgetni fel, a mi bajnak latszik.

Az eszk6z igaz, hogy czélszerG volt, bar magat a
czélt nem mondhatjuk szentnek. Hanem ennek mar
most kezd a hatalyossaga enyészni. A taldlmanyok sza-
zada megélénkiti a nemzetek kolcsonds érintkezését.
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Vasutak épultek minden iranyban, az embereket nem
lehet orszagonkint fogva tartani s egyik orszagban Ki-
beszélik azt, a mit a masikban torokba fojtottak. A kit
otthon elhallgattatnak, elmegy a szomszédba panaszai-
nak betiket adni. A sajat hibait, bajait, veszedelmeit,
tévedéseit minden kormany nyomtatva olvashatja a
tobbi nagy- és kishatalom sajtéjaban, semmi titokban
nem maradhat, a hirt megfogni nem lehet tébbé, s ha
néhany évig mesterségesen eltitkolhattak is a legfébbek
el6tt a nép hangulatat, a financziak allapotjat, egy-egy
katasztrofa azutan annal vilagosabban napfényre hozta
mindazokat.

S ha egy kormany abban talalta bolcseségét, hogy
minden belesz6lastél eltiltotta a sajtét, az arra tamadt
altalanos elhallgatasban végre maga is oly rosszul
kezdte érezni magat, hogy elvégre a kormany orga-
numai koényorogtek a sajténak, hogy beszéljen mar va-
lamirél, hadd lehessen ra — czéafolatot adni.

Hogy haladunk a sajté és a censura kozotti dualismus
kizdelmében, azt szerény magyarorszagi irodalmi alla-
potunk is tandadsitja.

Kétségtelenul nagy idének kellett lefolyni attél fogva,
midén a magyarorszagi sajté szabadelvl bajnokainak a
eonstitutionalismus eszméi mellett tortént fellépésukért
a vérpadrél gordultek ala 6sz és ifjua fejeik, — egész
mostanig, midén egy kormany, mely elveinket nem
osztja, azokat mégis kihallgatni kész; — midén egy
ir6 megkisérti egy értekezéssel koczogtatni be a sajto-
hatésaghoz, mely magarél a censurarél van irva.

Pedig azon 06sz és székefurtid fejek, melyek hetven
év el6tt egy szabadsagtol langolé életre kaptak meg a
kettészakitott deleaturt, nem vétettek tdbbet, mint uto6-
daik; s6t mdveikb6l, minék a «Manch Hermaeon», mai
nap alig mernénk idézeteket kozolni, attél tartva, hogy
a veres plajbaszt nem a censura venné hasznalatba,
hanem a magyar olvas6. e

Jokai: Emlékeimbél. 4
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Akkor az igaz, hogy radicaliter ki lett gyoégyitva a
magyar irodalom abbél a kedvébél, bogy szabadelv(-
seggel, politikaval vesz6djék, sét egyaltalaban a magyar
ember abbél a hajlandésagbdél, hogy irodalomra vesse a
fejét s még barom évtized mulva is elveszett fiuként
sirattdk meg azt a rokonok, a ki arra vetemedett, hogy
eszméit nyomtatasban mutassa be, s egy kés6bb koz-
tiszteletre emelt irénkat elsé irodalmi fellépte utan a
tekintélyes csaladfé e székkal dorgalta meg: «Szeren-
csétlen ! Még olyan ember lesz bel6led, mint a vak
Koélcsey!»

A censura ez id6én tual szigord volt, s6t tébb, mint
szigoru: scrupulosus és minutiosus; tobbnyire egyhazi
férfiak kezelték, kés6bb kormanyszéki hivatalnokok.

A szigort motivaltak félhivatalos mesékkel. Beszélték,
hogy itt meg itt egy fétanodaban (a hanyszor hallot-
tam, annyiféle helyet mondtak), ajakobinus eszmék be-
folyasa alatt fiatal tanuldk a parisi rémjelenetekbél
dramat irtak, azt el6 is adtak, s6t azt, ki XVI. Lajost
képviselte, nyilt scenaban le is fejezték, vérrel toltott
hélyag képezvén a levagott fejet. A mese izetlen, csak
azért hoztam fel, hogy ilyen indokokat kerestek arra,
hogy Magyarorszagon ajakobinizmus elfojtasanak trtgye
alatt minden politikai sajtémozgalomnak gydkerét szeljék.

Ezt a czélt el is érték — egy id6re. A Il. Jozsef
uralkodasa utolsé éveiben fellobbant nemzeti lelkesedés
langja annak utolsé szikraiban hamu alad lon temetve.
Az utols6é szikrédk voltak a nemzet iréi s a hamu az
osztrak varak bortoneinek falai, mikbe Kazinczy, Verseghy,
Bacsanyi, Szentjobi, Szabé s a tobbiek eltakartattak.

Az akkori Thugut-féle minisztérium azt hitte, (van-
nak még most is hitrokonai), hogy ha ezt a maroknyi
ir6i tarsasagot elnémitja, azaltal megallithatja a vilag-
torténet szellemének roptét. A csak alig keletkezett ma-
gyar folydiratok, a Magyar Muzsa, a Magyar MlUzeum,
az Orpheus, az Uréania, Mindenes Gyl(jtemény egy-
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masutan megszlntek; az irék kényszerilve vagy onként
elhallgattak; a nyelvmdvel6 tarsasagok egyszeriien be
lettek tiltva, s a mult szazad végéig aztan valédi ha-
lotti csend és kisérteties (r vette korul az osztrak kor-
manyférfiakat, hogy olyan tokéletesen jol érezhették
magukat benne, mint — akar egy kriptaban.

Hogy mibél éltek meg azon id6 alatt a censorok ?
Az el6ttem titok, ha csak masfel6l valami egyéb mes-
terséget is nem C(Gztek.

Ah, egy censor a Schmerling-korszak alatt, az mar
respektust érdemel. Az megszolgalta a kenyerét. Reggel-
t6l estig hirlapot olvasni. Az altalanos sajté-rendsza-
balyokon kivul még nyolczszazhetvenhét specifikus ren-
deletet fejében tartani: min6 targyrél, mikor, Kkinek
szamara, hogyan szabad ? s egyaltaldban szabad-e irni?
Gonosz élczlapok tréfaibél a lappangd czélzatokat ugye-
sen kézrekeriteni, éjfélutani egy oraig feneketlen hir-
lapi ingovanyokon keresztil gazolni; minden perczben
rettegni, hogy a nagy sietségben nem maradt-e valami
észrevétlenul, a mit holnap a buzgé X. ar vagy Y. ur
a kavéhazban majd felfedez, s szalad vele a fels6bb
hatésaghoz, s lesz érte dorgalas, vagy-egyéb is. (Mert
tudni kell, hogy vannak, kik még a censurat is super-
revidedljak és denuncialjak, e genret is fogjuk ismer-
tetni kés6bb); azutan sorokat, pasztakat, egész mesgyé-
ket kijel6lni, azokat a nyomdaba visszakuldeni, a Ki-
javitott példanyt visszavarni, a kiigazitottal 6sszehason-
litani, s mindezt az éjfél és a hajnal kozotti 6réakban :
én igazan nem tudom, hogy mikor szokott a sajtohato-
sag aludni: vagy a Gondviselés szemei nem ismerik az
almot ?

A szazad els6 felében ily (Gzott martirjai a tarsada-
lomnak még nem voltak. Ritkan kerilt ki a nyekergd
kézinyomdak aldl uj kényv magyar nyelven: azok tobb-
nyire csak kalendariumot nyomtak ; ambar még az ar-
tatlan kalendariummal is megtortént, hogy lefoglaltak

4*
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belGle (még pedig e szdzad masodik felében) a februarius
hénapot. Azért, mert a patriotikus szedd egy napra
Zoltan nevet iktatott be; mivel pedig Zoltan persze,
hogy nem volt keresztyén szent, annalfogva e merény-
let a vallas elleni kihagasnak vétetett, s csak a kiadd
leleményességének koszénhets, hogy azon év februarius
nélkil nem maradt: ki végre is ugy oldda meg a dog-
matica ellen tamasztott scrupulust, hogy Zoltan annyi,
mint szultan, tehat = fejedelem, tehat = gorogul Bazilius.
igy csuszott be aztan szent Bazilius oltalma alatt Zoltan
fejedelem neve a martirok sorozataba; igaz, hogy csak
a vegyes hetirendben.

Harmincz évig az els6§ katasztr6fa utan alig volt a
magyarorszagi censuranak a politikai irodalom miatt
valami nevezetesebb emotidéra sziksége. Lap-lefoglalas
nem fordulhatott el6, miutan a lapkiadasra elébb még
szabadalmat kellett kapni, a kés6bb tamadt hirlapok
tartottdk magukat a politikai események szintelen sor-
bejegyzéséhez, tlzetesebb vélemények nyilvanitasa nél-
kul ; s ha maradtak is fel azon kor censurai viszonyai-
rél szajhagyomanyok, azok csak inkabb az anekdotak
jellemével birnak. llyen monda példaul az, hogy egy-
szer egy ily igénytelen hirmondé lap szerkesztGje a
forradalom altal ellGzott sardiniai kiralyrél azt mondta
volna, hogy ime tehat az egész orszagabdl nem maradt
neki mas, mint harom betl. A censura nem vette észre
a gorombasagot, de igen a fens6bb hatésag, s a vétkes
szerkeszt6 olyan utdélagos jutalomban részesittetett érte,
a minér6l néhai Muraviev azt monda, hogy az ember
mellén lev6é érdemrendek nem tudhatnak meg beléle
semmit.

A konyvekkel még kevesebb baj volt. Minden nyoma-
tandé mdavet kéziratban kellett beadni két példanyban;
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a censor tetszése, izlése és instrnctioi szerint torualt
beléle, s6t néha bele is igazitott; s igy adta vissza az
egyik példanyt, lepecsételt zsindrral atfuzve s rairva
tablajara a felment6 «typis admittitur»-t, melyet az
illet6 mivek legelsé lapjara kitliné betlikkel volt szokas
kinyomatni; mint hatésagi bizonyitvanyt arrél, hogy a
hol ez a pegazus jart, ott liberalis epidémiak nem ural-
kodnak.

A censura szaméara csak az maradt fenn vizsgalni
val6é, hogy nem vétett-e valaki a j6é erkodlcsok és a val-
las ellen. Hogy mind angol gouvernantei pruderieig
vitték e feladatot, arrdl tandskodik néhany régi kiadasa
md, mikben a censori hatalom dics6itésére egy-egy Ki-
torult sor, gondolatjegyekkel, mint elhantolt sirdombok-
kal kitéltve allitja meg a vandort; mely kodnyvekbe
azonban az egykoru &8s olvasé sajatkezlileg igyekezett
utanirni a kimaualtak neveit, tintaval pétolva a nyomda-
festék mulasztasat.

Példaul Csokonaibél egy helyutt e két sor volt pau-
zékkal Kkitoltve :

«Két kerek halmocska alatt
Ily nagy Aetna hogy langolhat?»

Tehat a mit annyi kolt6 megénekelt, a ndéi szépség
kivalé attribGtumai Magyarorszagon a «nefandum»-ok
korébe voltak szamdzve.

Maskor ugyanazon koéltének e sorat:

«Egy rozzant NepomukoU

orthodox buzgalommal atvaltoztatott a censori fantazia
e masik sorra:

«Egy ott hevert ladikot.»
Ezeket azonban mind helyreigazgatta az olvasé.

Es mas miveknél is, miket a censura szigorusaga a
nyilvanossag el6tt eltiltott, a kdézonség buzgalma segi-
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tett magan. A kiadhatatlan m(veket leirtak. A toll se-
gitett a sajté bajan.

Ereklyeként 6rzink most is, csaknem minden magyar
csaladban, kézzel irott foliansokat, miket buzgdé apaink
masroél-masra leirogattak, s ezrekre meg ezrekre megy
azon konyvek szama, miket a kegyes olvasénak apaink
idejében még elébb le kellett sajatkeziileg irnia, ha
kdonyvtara szaméara meg akarta szerezni. A nemzeti
kozszellem, a szabadsagérzet s a honszerelem ily utat
keresett maganak, hogy a mindent elfojté censurai
kényszer ellen folytathassa a korszak nemes kiizdelmét.

A hajdani censor a dijazott rosszakaraton felil még
obscurans is volt — ex propriis. A mit nem értett, azt
torulte; a mi rad nézve Ujitasnak tetszett, barha csak
nyelvajitasi ugy volt is, annak nyakat szegte. Példa ra
K ... ur, ki Doébrentey munkéajaban, minthogy az a
nyelvdjitok iskoldjahoz tartozott, a felfogasa szerint uj
szavakat: «erény» — «kontar» kiigazgatta «remény» és
«kantar» szavakra.

Hanem a nyelvijitéknak mégis sikerult raszedni a

censorokat.
A kozszellem mindenutt a csaladi tlzhelyek mogé
volt szaml(zve, s iranytalanul, atomjaira feloszolva

szunnyadozni latszott folytatott tengélete alatt, midén
bizonyos apré emberek kozott, minéknek a magyar
poétakat szokas tartani, két latszélagos abstract targy
felett vitatkozé part alakult: a nyelvijiték és a nép-
szer( nyelvfentarték partja.

Amahhoz tartozott Kazinczy Ferencz a pesti ifju
literatorokkal, késébb Kolcseyvel, emehhez az ugyneve-
zett debreczeni iskola, Csokonaival mint lumenével.

A vita, mely sajté atjan kozottuk kifejlédott, igen
élessé kezdett valni, kiméletlentl bantak egymas irany-
zataval és személyével, s a censura az ilyen dolgokban
engedékeny szokott lenni. Hadd ussék egymast a ma-
gyar irék, hadd tépjék le egymas koszoruit, mindegyik
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megérdemelte, a mit a masiktél kap. Egymasnak szol-
galtatjak ki a biuntetést, mely 06ket mas udton el nem
érheti. Azért azt a vilagért meg nem kell a censuranak
akadalyozni, hogy két magyar iré6 egymast ugy meg-
egye, mint a mesebeli oroszlan.

Csak kés6n vették észre az allam boélcsei, hogy az
abstract targyu vitak hései mogott az egész magyar
nemzet kozszelleme ébren all; s a mint az egyik fel-
koltogette a haladas utani vagyat, épen uUgy tamasztja
fel a masik az 6si intézményekérti buzgalmat. Egyen-
I6en veszélyes szellem mindkett6 egy kormanyra nézve,
mely nem akarja, hogy a népek akar a jovén, akar a
multon torjék a fejuket.

Azutan a poézisnek van valami buvereje. Maga a
petrificalt censor is érzi annak a hatasat, s barha
Kisfaludy mdaveibdl sokat kitoérilt a censor, gyakran a
legjavat, uagy, hogy egyszer a kolt6 e székra fakadt:
«az uj primas igen vigilans ur, ha igy marad, majd
imadsagos konyveket irok», — azért mégis maradt
azokban annyi lelkesit6, annyi jobb érzelmekre gyulaszté
anyag, annyi valédi taplaléka a szabadsag utani vagy-
nak, annyi reminiscentidja a szenderg6 honszerelemnek,
hogy a politikai téren megnémitott nemzet Ujra éledett
a kolt6k mdveiben s a censura nem tehetett réla, hogy
a «PartiGtokben» sok meztelen igazsagot kitorult, s an-
nak daczara a kozénség e mi szinrehozatalakor egész
jeleneteket kivant ismételtetni.

A kormanyt megdoébbenté e lendilet. Ebben a sir-
boltban még mozognak. EIl kell a mozgas hangjat csi-
titani.

1820-ik évi januar 11-ikén egy kormanyi rendelet
eltiltda minden barmilyen tartalmd politikai kulfoldi lap
behozatalat Magyarorszagra, (csak a mindig subventio-
nalt Augsburger Allgemeine Zeitung-ra nézve volt ki-
vétel), s6t még a tudoméanyos és irodalmi folydéiratok
is ez interdictum ala estek. Azonkiviul pedig a magyar-
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orszagi censori hatésagoknak kiadatott a parancs, a
magyarorszagi elmeszuleményekkel faraéi szigorral
banni el.

Hanem mar ez az erdényilatkozas karba veszett fara-
dalom volt. A nemzeti kozszellem mar egyszer fol volt
ébresztve, s a kor lenduletét emberi er6nek korlatozni
lehet, de visszavinni soha.

A nemzet nem tekintette tdbbé fenyegetett Iréit van-
dor belotdknak, éneklé naplopéknak, de a koreszmék
faklyavivéinek, s helyet egyengetett nekik az allami lét
kikUzd6inek bliszke sorozatdban. A sajté elleni szigoru
tilalomra felszélaltak a varmegyék, s a mit az egész
orszadg akkor érezett, leghivebben kifejezék Barsmegye
rendei a kir. helytartésaghoz intézett feliratukban.

Elmondjak, hogy ((polgari kotelességluket sértenék meg,
ha a folydiratok tilalma ellen felszélalni elmulaszta-
nak»... hogy a folydiratokat «a mivel6dés forrasainak»
tekintik... s kérdik, hogy «miért tépetik szét Gjabban
a tarsasélet egy kozhasznu koteléke?» ... felemlitik,
hogy 6seink is nagyrabecsiulték a gondolat- és szésza-
badsagot; s e mellett kiemelik, hogy «a hirlapok a kul-
foldre nézve mind megannyi baratsagos levelek, melyek
altal a nemzetek egymassal kozlekednek, az eseménye-
ket, elhaladasukat, sovargasaikat* egymassal tudatjak.
Oly szukséges kellékek azok a baratsagos viszonyban
Iétez6 népek szorosabb oOsszekottetésére, az ipar és ke-
reskedelem felviragzasara s a nemzeti mdaveltség el6-
mozditasara, hogy polgarosodott nemzetek azokat tel-
jességgel nem nélkulézhetik. A belallapotokra nézve pedig
a hirlapok organumai a kodzvéleménynek.»

lgen bolcsen fejtegeti e felirat: «hogy a folydiratok
nagyrészének szelleme megrontatott, hogy azok a koéz-
véleménynek tobbé korantsem hd tolméacsai, hanem meg-
hamisitott, szolgai szelleml kozldénydk, jol tudjuk. Az
eredmény azonban egy: akar a szabad sz6 fojtatik él,
akar a kozvélemény hamisittatik meg; amaz a tenné-
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szeti szabadsag korlatozasa altal sért minden jogot, emez
csalas altal gunyolja a k6zonség méltésagat.»

Azutan attér a felirat azon logice igen helyes kér-
désre, hogy «ha e tilalom mellett némely kulféldi lapok
kegyelését magunknak megfejteni akarjuk, 6nkénytelen
e kérdés tamad benniunk : hogy csak épen ezek felel-
nek-e meg céljuknak? Es miért tiltatnak a tdbbi folyé-
iratok? Mert mivel a korméanyhatalom el6tt gydloletes
emberek hirdették? Alig lehet hinni, hogy a kormany
meg akarnda magat fosztani az eszkoztél, mely altal az
alattval6k kivanatai legjobban tudtara eshetnek. Es mely
elvek azok, melyeket mas orszagban szabadon vallhatni,
s csak éppen e korméany gyllél? A tréon sokkal inkabb
csak a nép szeretetében taldlhatja a maga alapjat, mint-
sem hogy a censor torl§ tollanak tamogatasara sziuksége
volna.»

Veégul szemére vetik a kormanynak, hogy «az 6rokos
tartomanyok irdi bennunket gyalaznak, toérvényeinket
gunyoljak, a sajté ezek szamara szabad, a kulonben oly
szigoru censura ezeket tdri, s6t kegyeli. Ama kulfoldi
folydiratok ellenben, melyek a midveltség forrasai gya-
nant szolgalhatnak, nagy gonddal eltiltatnak, szamunkra
a ragalmazé iratok czafolatdnak sem all a sajté szaba-
don, s6t még a tudomanynak is sz(k korlatok szabat-
nak, melyeken tallépnie a koézjéval megférhetetlennek
allittatik.»

Stbi. Stbi.

igy irtak egy tablabir6-nép megyei koézbnségei a sajto-
szabadsag ugyében 1820-ban s ez altal azt tanusitottak,
hogy a korszellem roptét egy félszazaddal megel6zték s
a kormany, midén e feliratokra semmit sem engedett,
azt bizonyitotta be, hogy ugyanattél egy félszazaddal
hatra maradt.
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Politikai sajté politikai nyilvanos élet nélkul éppen
ugy nem képzelhet§6, mint megforditva.

Nalunk mégis mind a kett6 meg volt prébalva mar.

Lattunk a kodzelmultban szerencsétlen, inaszakadt ki-
sérleteket a k6zénség véleményére sajtdé Gtjan hatni olyan-
kor, midén ugyanazok, kik hatni akartak a kozvéle-
ményre, a politikai nyilvanos életet erével narkotizal-
tak; és lattuk a szazad harom kozéps6é tizedén at a
nehéz kuzdelmet, melyet a nemzetet reprezentalé orga-

numok vivtak a nyilvanos politikai élet mellett — s6t
nélkul.
Absurdumok!

Hogy alakitson a sajté valamit, ha az alakitasi anyaga
hianyzik? Ha a hirlapban elveszett eszme nem a nyil-
vanos politikai kozélet zold asztalara, hanem csak a
kavéhazak tekeasztalaira hull, honnan varjon téle valaki
praktikus megfogamzast? Mit tehet a nyomtatott betd,
ha a szabad sz6 nem tarsul vele? S miné kuzdelem
lehet otl, hol az élet nem biralja meg az igazsag és a
fictio kozotti kulonbséget?

Masfel6l lehet-e annal nagyobb nonsens, mint mikor
egy nemzet municipalis testuleté, torvényhozoi tablai
osszehivatnak, nyiltan, él6 szoval, szabadon tanacskozni,
hallgaté kodzdnség jelenléte mellett, és ugyanazon be-
szédeket, miket szabad volt ezer ember el6tt elmondani,
ezer embernek meghallani, sem ugyanazoknak, a kik
hallottak, sem azoknak, a kik nem hallottak, nem sza-
bad nyomtatasban elolvasni?

Mi ezt a fordulét is megtettuk.

Harom orszaggyllésen at beszélhettek az orszag ko-
vetei mindennem( reformokrél, mert hisz azért hivattak
Ossze; hanem beszédeiket a sajtonak nem volt szabad
reprodukalni.

Az 1825-iki orszaggyllés nehezen tilirte e balhelyze-
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tét. Az- 1830-iki mar segiteni akart rajta, s mindenek-
el6tt egy orszaggydllési hirlapot akart meginditani, men-
tesen minden el6zetes censuratél, melyet torvényeink
nem ismernek.

Hanem daczara a nagy lelkesulésnek, és ambator a
sajtészabadsagrol igen szép beszédeket lehetett tartani,
és noha a kezdeményezés természetes volt, mindazaltal
mégis csak az hataroztatok, hogy folyamodjék valami
kiad6é elébb engedélyért a korméanyhoz, s csadk ha a kor-
many elutasitana a kérelmet, akkor fognak majd a Kendek
erélyesen fellépni.

Persze hogy a kormanyférfiaknal volt annyi hazi bél-
cseség, hogy se meg nem adtak, se el nem utasitottak
a kérelmet, hanem elhGztdak a dolgot addig, mig az or-
szaggyUlésnek vége lett, s nem volt tobbé sziikség orszag-
gytlési hirlapra.

Az 1832-iki orszaggylilésre mar a kovetek nagyrésze
magaval hozta a varmegyei utasitast egy orszaggyd(ilési
hirlap létesitése irant. Csak nem tudtak, hogyan kezd-
jenek hozza.

Egy rész azt inditvanyozta, hogy Bertha Sandor, a
mult orszaggydlés torténetének historiographja adjon
be az orszaggydllési hirlap meginditasa végett folyamo-
dast a Rendekhez; a Rendek helyeslendik a kérelmet;
azzal kezdjen a nyomatashoz, s ha a helytartétanacs
letiltja a nyomatast, mint el6bbeni mdvével tévé, — a
Rendek majd partolni fogjak.

Jo lett volna; csakhogy az ilyen vallalatra nem akadt
nyomdasz, ki nyomdai concessiéjat koczkaztassa.

Wesselényi Miklds tehat azt ajanlotta, hogy vegyenek
meg a Rendek egy kéirasi intézetet, s adjadk ki a lapot
maguk.

Ez praktikusabb és merészebb eszme volt; hanem a
Rendek nem O6hajtottak e miatt a magas kormanynyal
oOsszeuitkdzésbe jutni, s inkdbb azzal akartak kuld6ik
utasitasanak eleget tenni, hogy elhataroztak, miszerint
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irott hirlapot fognak szerkesztetni, s azt kuldik meg a
varmegyéknek.

Az irott hirlap szerkesztését elvallalta egy fiatal ugy-
véd, az akkori orszaggyl(lésen absentium ablegatus, késébb
a Pesti Hirlap nagyhirli szerkeszt6je, kés6bb Pest var-
megye kovete s még kés6bb els6 magyar pénzigyminisz-
ter, stbi.

Az irott lap czime volt «Orszaggy(lési Tuddsitasok.»

Tehat ismét a toll jott segitségére a megbantott saj-
tonak.

Egy csoport fiatal ember, juratusok, akadémiai és
lyeeumi tanulék, lehetett a szamuk masfélszaz, éjenkint
gyorsan lemasoltak, a mit a szerkeszt§ ulések utan meg-
irt, s reggelre a kdzonség kezében volt a lap. Egy ivéért
fizettek a lemasolénak két huszast; igaz, hogy az iréas
sGrd volt. Akkor kaptam* ra én is erre a nyomtatassal
vetekedd apré irasra, mint gymnasialis tanulo.

Min6é hatast tett a kozonségre e censura nélkul meg-
jelend irott lap, azt az is megitélheti, ki azon izgalmas
idéket nem egyltt élte at, ha a kiuzdelmek targyaval
megismerkedik, s hozza képzeli az irott lap szerkeszt6-
jének ragyog6 genialitasat a kuzdelmek szabadelvil raj-
zolasaban.

A korméany nem tehetett az irott laj3 kozrebocsatasa
ellen, hanem annyit mégis megtett, hogy a postara kuldott
példanyokat lefoglaltatta. Akkor aztadn a megyék sajat
hajduik altal kuldoztették szét a példanyokat. Csodas kiiz-
delme a jognak és szellemnek az anyagi hatalom ellen !

A nyomtatott lapbdél ismét nem lett semmi; a férendek
nem egyeztek bele, a kiralyi személynék az alséhazban
kimond4a, hogy a censura a fejedelmi jogok kozé tar-
tozik, ezért keményen megtamadtak, hanem hirlap csak-
ugyan nem jott létre, s6t az akkor Ilétezett magyar
lapoknak (Jelenkor, Hazai Tudositasok) megtiltatott az
orszaggylési beszédekbdl egyebet ko6zélni, mint a mi
a hivatalos német lapokban foglaltatik.
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Az 1839-iki orszaggyllésen keményebben fogtak a
rendek az orszaggyulési hirlap ugyét. Ezdattal megint a
férendek akadalyoztak meg 6ket abban. Az alséhaz igen
praktikusnak taladlta azon ajanlatot, melyet Battyhany
Lajos hozott sz6nyegre a fels6hazban, hogy adjanak ki
egy oly lapot, mely pusztdn a nyilvanosan elmondott
beszédeket kozolje. E targy zajos ulést idézett el6. A ki-
ralyi személyndk ismét a térvényesség nimbuséaval akarta
védeni a censurat, mi ellen Klauzal tiltakozott; az
egész szabadelvl ellenzék, a nagy tobbség mint egy
férfi allt fel a tiltakozast magaéva tenni s a hirlapot
targyazé Uzenet atkuldetett a f6érendekhez; ott azutan
szokas szerint megbukott az tgy. Hasztalan kuzdott a
szabad sajté mellett az igaz magyar fénemesek minta-
képe, Batthyany Lajos gréf, nagyon sok elem volt a
fels6 tablan, a kikre nézve a szabad sajt6é minden
betlje megolé betld. Az orszaggyllés ismét beszélhetett,
de beszédeit nem nyomathatta ki.

A heves vitdknak mégis annyi haszna lett, hogy a
kormany megengedte a politikai lapoknak, hogy némely
nevezetesebb beszédet kozdlhessenek, hanem — a sz6-
nokok megnevezése nélkil!

Nem hallgathatjuk el itt azon epizédot, mely tulajdon-
képpen nem a felvett targy czimét viseli, mert nem
sajtordol és nem censurarél van benne sz6; de éppen
azért, mert az elsének surrogatuma, amasiknak antidotuma
volt, mégis szorosan felvett targyunkhoz tartozik, el-
tekintve attél, hogy mint politikai esemény, nagy kovet-
kezéseknek magvat viselte méhében.

Az Orszaggydtlési Tudésitasok szerkesztbje az orszag-
gyllés végével Pestre jott és itt folytatta irott lapjat
«Torvényhatésagi Tudoésitasok» czim alatt. Ez irott lap-
nak még nagyobb hatasa volt az el6bbinél.

A kormany be akarta azt tiltani, de hogyan jusson
hozza? Pestmegye rendei megtagadtak az eszkozul szol-
galast a tilalom végrehajtasahoz. Megyei hatésagnak
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tehat nem lehetett az irott lap szerkeszt§jét physice
megakadalyozni mikoédésében. Rovidebben bantak el
vele. Elfogattdk mint felségaruldét s bortonbe zarattak
és ugy kezdtek ellene pert a kiralyi tablan.

Ugyanazon kaszarnyaban tolté fogsaga vizsgalati éveit,
a melyben 1863-ban tobb szerkeszt6 megfordult; de a
torténeti igazsag végett fel kell jegyeznunk, hogy mig a
katonak altal elitélt s katonak altal bezarva 6rzoétt szer-
keszt6k azok részérdl ugyanott a leghumanusabb banas-
modban részesiltek, addig az 6si, felmagasztalt magyar
dikasterialis kormany altal egy a vad alatt levé szer-
keszt6 ugyanazon kaszarnyanak legsziikebb zugéba za-
ratott el, hol ablakanak kétharmad része be volt falazva,
hova olvasmanyt, irészert nem volt szabad hozza be-
kuldeni és senkinek latogatasara menni, mig itélete egy
év mulva ki nem mondatott; a kiralyi tablatél harom
évi fogsag, a hétszemélyestél a negyedik évvel meg-
toldva.

Ez adatot fel kell emlitenink azoknak a kedvéért,
kik a jelen szomoru allapotbdl Ggy szeretnének bennin-
ket kivezetni, ha kedvink tamadna egy régibb, sokkal
szomorubb allapotba visszatérni.

Mostanaban elitélték a szerkeszt6t azért, a mit irt;
akkor elitélték azért, hogy irni mert, nem is vitatkozva
azon érdemileg, hogy mit? f

Y.

Minthogy pedig teljesen absurdum, hogy egy orszag-
ban szolasszabadsag legyen sajtészabadsag nélkul, ennél-
fogva a kormany, elismerve a thézis nehézségét, ugy
vélte eligazitanddénak a dolgot a logikai rendre nézve,
hogy tehat a szélasszabadsagot is censura ala kell venni.

Innen tamadtak a hirhedett processusok Wesselényi,
Balogh Janos, Lovassy és a tobbiek ellen, mely pérok
azonban nemhogy elnémitottak volna a szabad sz6t
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Magyarorszagon, s6t inkdbb az egész orszag kozvéle-
ményét felzaditottdk a kormany ellen, mely utoljara is
atlatta, hogy a kozvéleményt nem lehet néhany kép-
visel6jében négy fal kozé elzarni és sok megye tiltako-
zdsa utan amnestiat adott az elitélteknek, a mi egy-
némelyikre nézve mar kés6én is érkezett.

1841-ben kezdett szerencsésebb id&szak alakulni a
magyarorszagi sajtéra nézve. A kormanyra felvilagoso-
dottabb férfiak kezdtek befolyast gyakorolni. A censura
nem lett ugyan eltorilve, de QG censurai szabalyok
adattak ki s a censura kezelése a «tanulmanyi bizott-
many»-nak adatott at, Mednyanszky Alajos kamara-
elndk vezetése alatt.

Mednyanszky kormanyhivatalnok volt, de felvilago-
sult f6 s alkotmanyos érzelm( kapacitas.

e A sajté kotelékei tagultak, kozjogi kérdésekrél, mik-
nek maskor puszta czimét sem volt szabad leirni, lehe-
tett eszmecseréket kezdeni sajté atjan.

Ekkor tamadt a Pesti Hirlap. Hogy a bécsi kormany
e lap szerkeszt6jéul ugyanazon publicistat er8sité meg,
kit néhany év el6tt irott lapjaért bortdnbe zaratott, bi-
zonyitja, hogy mar akkor is kezdték atlatni, hogy egy
korméanynak sziksége van azt is megtudni, hogy mit
beszél egy orszagban az ellenzék.

Csodalni lehet, hogy Metternich mar akkor jobban
fel volt errél vilagosodva, mint kés6bbi utédai, Bach és
Schmerling, a kik pedig a szadzad haladasat akartak
képviselni.

A Pesti Hirlap pedig korszakot alkotott nemcsak a
hazai sajtd, de egész hazai kozéletink torténetében.
Ezen lap segitett gy6zelemre oly magas eszméket, minék-
nek azel6tt még neveik sem voltak. Ez kuzdétt az 6rok
valtsag, a kozteher viselése, az egyenl6ség elve, az 6si
intézmények reformja, sok Uj koreszme elfogadasa mel-
lett; s hogy mind sikerrel, azt bizonyitja el6fizet6inek
otezernyi szama s hogy miné ellenfelekkel szemben,
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azt bizonyitjak mindazon nyomtatott lapok, mikben egy
grof Széchenyi Istvan hasonlé langszellemmel, hasonlé
hazaszeretettel, de mas iranynyal, mas meggy6z&déssel
vivott meg a Pesti Hirlap eszméivel szemkozt.

A sajtdé akkor volt legnagyobb hatalom Magyarorsza-
gon. Most nem az. Nincsenek is oly hatalmas vezér-
langelméi, mint az a kett6: Kossuth és Széchenyi, a
kik eszmék kezdeményezésével mint égé szellemek jar-
tak a kozonség el6tt, nagy és messze belathaté joven-
déket vilagitva meg el6tte; — de nem is arra valék ez
id6k, hogy most valaki langszellem legyen a zsurna-
lisztikdban. Most szerény o6sszegyUjtéi vagyunk a koz-
vélemény hangulatanak, — az is elég jo feladat; —
de hogy a magyarorszagi sajté valamelyik vezetSje
genialis kezdeményezéssel induljon meg, arra nem ked-
vez6k az éjszakdk. Most még a legmagasabb pharos
sem tudna egyebet megvilagitani, mint aggaszté koédot
s j6, ha a sajt6 kormanyosa a kozvélemény hajéjat e
csillagtalan éjben az 06rok honszeretet delejtlje utan
meg tudja 6rizni a helyes iranybdél valé kitéréstél.

Azért bizton mondom, hogy a Kossuth-, Széchenyi-
alkotmanyos reform-vitak korszaka volt és marad arany-
kora a magyarorszagi sajtonak.

Hat a censura?! Err6l egészen meg is feledkeztiink.

Azt tartjak, hogy egy holgyre az a legjobb dicséret,
ha nem lehet fel6le semmit mondani. Ilyen holgy a
censura is. Az a legdicséretesebb korszak élettorténeié-
ben, a mikor legkevesebb van réla feljegyezve.

A kormany nem folyamodott betiltasokhoz, elnyoma-
sokhoz, hanem mint alkotmanyos orszagokban szokas,
sajat allaspontjanak védelmére, sajat partja szamara
ellenhirlapot alapitott, az volt a «Vilag».

llyesmit az Ujabb kormanyférfiak is kisértettek meg,
(majd rajovink még), hanem az a kiulonbség volt az
akkori és mostani helyzet kozott, hogy az akkori kor-
many valésagos kormanyparttal rendelkezett, tehat valé-
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sadgos kozonsége volt, tehat szerkesztét is valaszthatott
valésaggal, meggy6z6dése szerint hozza szité kapacita-
sok kozul, nem volt kénytelen professzionatus tollakat
hozni muikoddésbe, a miknek munkaja tekintélyt nem ad,
mert partot nem tart 0ssze, meggy6z&dést nem szilar-
dit, mert meggy6z6désb6l nem ered és nagyon sokba
kerul, mert obiigat kozonsége szlk koérre szoritkozik.

Akkor Dessewffy Emil volt a kormanypart képviselGje
a sajté terén. NagyeszU férfi és meggy6z6dések embere,
ki az ugyben, melyet védett, hinni is tudott. Es ez he-
lyesebb védelem volt a kormanyra nézve minden cen-
suranal. Ez eljaras méltésagosabb volt mind egy nem-
zetre, mind a magyar kormanyra nézve, a hol nyiltan
léphetett fel az utébbi nézeteinek hiveket szerezni s
szabadon valaszthatott az el6bbi meggy6z6dése szerint
csatlakozni ide vagy amoda.

Ily nagy kapacitasok kozott a harcz is nagyszerl
lehetett: keserlG és kiméletlen volt az eléggé, de nem-
telen soha. Mind a két fél koreszméket, allami élet-
elveket védett; egyik sem kicsinyes onérdeket, s a keserd
harcz irt6 habord volt ugyan egymas partja ellen, de
nem publikum-toborzas.

Es el6fordult akarhanyszor, hogy a két élesen elki-
I6nitett part oly korkérdésekben, melyek a szabadelvi
haladas eltagadhatatlan koveteléseivel léptek el6térbe,
a sajté utjan kezet fogott és egy czélra mikodott, a
mint tortént a kozteherviselés kérdése felett a Pesti
Hirlapban és Dessewffy Emil ropirataiban.

Az 1843-iki orszaggyllésen ismét el6kerilt a censu-
ralatlan orszaggydlési kozlony tgye. A férendek ismét
megtagadtak a kozkivanatba beleegyezést. Hanem a
censura szabadelvibb volt a férendeknél s megengedte
a tudoésitasokat barmely terjedelemben a Pesti Hir-
lapnak is.

Hogyan lépett vissza végre Kossuth a Pesti Hirlap
szerkesztését6l? Hogyan vette azt at Szalay, majd

5

Jokai: Emlékeimbdl.
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Csengery vezetése mellett a magyar centralista part,
mely a parlamentaris kormany alapelveit vallotta
programmjaul a Kossuth altal partolt megyei autonémia
és statutarius jog helyett ? Hogyan biztatta Metternich
Kossuthot 0j lap-engedélyivel? Hogyan hidsitotta meg
e biztatast az akkori udvari kanczellar, az mind érde-
kes és fontos ugyan, de nem felvett tdargyamhoz tarto-
zik, mely a sajté és a censura viszonyait vazolja.

Ment6i hatalmasabb faktorra kezdett valni a sajté
nemzeti kozéletinkben, annal kevesebb jelentfségre
szallt ala a censura s ha gyakorolta is még korlatlan
hatalmat, azt csak harmadrendld kapacitasokkal szem-
ben érezteté, miné volt Tancsics Mihaly, az irodalom
legtébbszor sdjtott martirja, a kit még a negyvenes
években elitéltek fogsagra oly eszmék kozrebocsata-
séért, a melyeknek Magyarorszagon sohasem volt ko-
zonsége.

Tancsics egyénisége egyetlen a magyar literaturaban.
Polgari szarmazasa az als6é néposztalyhoz koti, melynek
érdekeit a tulzasig szivén és vallan hordani tarta fel-
adatanak, olvasni husz éves koraban tanult s életméd-
jat azon tal is diogenesi stoicismus jellemzé. Gyakran
lehetett 6t latni, irodalmi palyaja idején is, puttonynyal
a hatan, a mint kertészkedése eredményét a zoldség-
piaczra vinni sietett.

Haromszor taladlkoztam vele az életben. El6sz6r mint
bortéonb6él megszabaditdinak egyike marczius 15-én, ma-
sodszor mint ellenfele Debreczenben, hol két ellentétes
iranyd lapot szerkesztettiink s harmadszor mint fogoly-
tarsa 1863-ban a budai Joézsef-kaszarnyaban, hova iro-
dalmi mikoédésuink miatt mind a ketten 6sszekerultink.

0 mind a harom esetben ugyanaz a rajongd, csak
azzal a kulénbséggel, hogy a legutébbinal mar vak volt.
Szurke halyog ereszkedett a szemére a borton-lakastol.
De 6 vakon is azt latta, a mit ép szemmel s én azéta
gyakran gondolkozom fel6le, hogy az a vak ember nem
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latott-e tisztdbban, mint én, ki azt voltam hajlandé
elhinni, hogy egy osztrak kormany az én szabadelvl
nézeteimben possibilisabb variansat fogja talalni a
Magyarorszag allami létét fogalmazod politikai reformok-
nak — mint Téancsics konfesszidiban.

De szenteljunk egy egész szakaszt annak az id6pont-
nak, midén az el6leges censura helyt adott a sajto-
szabadsagnak.

Y.

Ha azok, a kik az 1848-iki torvényeket rogtonzések-
nek mondjak, vissza akarnanak emlékezni a megel6zé
évek sajté-mozgalmaira, talan 6nmaguk el6tt mégis be-
vallanak, hogy nincs igazuk.

A miket az 1848-iki torvények a magyar Corpus
Jurisbol kiszakitottak, azok mind évek ota sirgetve,
megvitatva, minden oldalrél kifejtve, ott talalhaték az
1848-at megel6zott évfolyamaiban a fuggetlen sajténak.
Egyrészt Kossuth, masrészt Csengery szerkesztése alatt
a Pesti Hirlap tuzetesen targyalta, s a mely kormany
e hirlapi targyalasokat nemcsak meghallgatta, s6t azok-
nak megvitatasahoz sajat kozlonyében hozza is jarult,
az nem mondhatja, hogy varatlanul lepték meg a nem-
zet kovetelései, hogy rogtonzoéttek voltak a torvények.

Marczius 15-ike csak a rég megvitatott, a kozvéle-
ményt6l elfogadott kovetelések czimeit sorolta eld.

A vivmany, a melyet e nap adott, a censura fenn-
hatésagabdl valé kibontakozas volt.

E tény élénken meg van még tartogatva a kortarsak
emlékezetében s torténete igen rovid.

Négy fiatal ir6 kezébe vette a nemzet kivanalmainak
formulazott tizenkét pontjat és sajat felel6sségére Kki-
nyomtata azokat a legels6 nyomdaban. A tizenkét pont
kozott az is ott volt, hogy a sajté szabad.

Ez volt alegels6 nyomtatott lap Magyarorszagon, mely
-censura nélkul jelent meg.

5*
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A budai kormanyszék nem szegult ellene s a kdzvéle-
mény kivanatara a sajtéi mikodés miatt fogsagban levo
Tancsicsot szabadon bocséata.

Masnap talalkoztam volt censorunkkal. A jo oreg
E .. nak 0@szinte 0romkony ragyogott szemében.
Ez a derék, becsiletes ember in politicis csak olyan
szabadelvi volt, mint akarki mas és sok olyan dolgot
engedett keresztul menni, a mit az osztrak szabadsajto (!)
korszakdban nem lehetett volna Ujra kinyomatni. Petéfit
kulonosen kegyelte s ha verseibdl lealkudott valamit,
azok nem aszabadelvl eszmék voltak, hanem a helylyel-
kozzel kitoéré embergyd(ldlet vulkan-olvadéka. llyen ember-
gyllolé eszméket nem engedett meghonosulni az iroda-
lomban az emberszereté 6reg Gr. Nekem is keresztil
huzta irodalmi palyam els6 évében egy ily vilagfalé
eszmékkel teljes munkamat; legyenek érte aldva becsu-
letes hamvai.

A felszabadult liberalis sajton alig lehetett észre-
venni, hogy miben kulonbézik elébbeni ©6nmagatol.
Még azt a kis id6t sem sietett felhasznalni semmi ne-
vezetes tulcsapongasra, mely a felszabadulas és az (j
magyar belGgyminiszteri sajtétorvények kiadasa kozé
szorult.

No, ezek a sajtéotorvények meglehetésen elrontottak
a kedvét annak a literatornak, a ki a censuratdél meg-
szabadultnak képzelte magat. Hiszen censura volt az is,
csakhogy el6l-hatul censura, el6l laplefoglalassal, hasz-
ezer forint kauczid-letétellel, hatul nagyszer( fizetések-
kel, birsagokkal és szamos esztendbkre terjed6é fogsagok-
kal korulkeritve. Belefoglalta az a bilinék elenchuséaba
mindazokat a feladatait a sajtonak, a miket teljesiteni
kotelessége: sérthetetlenné tette a kormany tagjaitoél
kezdve le az utolsé éji 6rig minden tagjat a koézigazga-
tasnak s vetélkedett Kkifejezései hatarozatlansagaval
akarmely azéta készilt sajtétorvénynyel.

Az a néhany, hatas nélkul eltlnt ropirat, mely ve-
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szélyesebb izgatast tartalmazott, nem igazolta e szigoru
torvényeket, valamint az sem, hogy a volt konzervativ
lapokbél egyszerre ultra-demokratak és radikalok lettek.
Ezen valtozasokon csak nevetett akdzonség. Az igazi libe-
ralis sajté az maradt, a mi volt. Elveit latta gyézni s
meg volt vele elégedve.

Hanem ezeket a sajté-torvényeket nem szamithatta
elveinek gy6zelmi jelei kozé és ezt nem is késett ki-
jelenteni a magyar minisztériumnak. Mert ha nem is
szamitjuk a legalis protestatiok kozé azt a tuntetést,
melylyel a pesti kodzonség a sajto-térvényjavaslatot a
varoshaz el6tti téren megégette, de fel kell emlitenunk,
hogy e javaslat ellen Pestmegye kozgy(lése és a pesti
kozbatorsagi bizottmany kuldottségileg tiltakoztak s a
torvény csakugyan szeliditett alakban kerilt ki a kiraly
szentesitése alol.

Amde barmilyenek legyenek is az 1848-iki sajt6-
torvényeink, ott van mellettik, a mi mindenkit meg-
nyugtat, hogy azoknak magyarazasa nem kormany-
hivatalnokokra, nem fizetett birdkra van bizva, hanem
eskudtszékre. Eskudtszéki targyalas mellett nincs igaz-
sagtalan torvény, mert fluggetlen a biré.

Egyetlen eset volt egész alkotméanyos korszakunkban
ily eskudtszéki targyalasra sajtéo-ugyben s a véletlen
ugy hozta magaval, hogy a tizenkét kihlzott név kozott
Petéfié s az enyim is ott volt mint olyan, melyre sem
a vadlé, sem a vadlott nem mondtak azt, hogy «nem
kell».

Derék, értelmes iparosok voltak kollégaink, bizonyo-
san sok gyakorlattal birék egyéb kozségi koziigyekben,
hanem a sajté-igy még Uujdonsag volt rajuk nézve.
A mellett a vadlott ugyvéde szinte nem jo6l fogta fel
védencze ugyét. Az volt avad alapja, hogy egy valaszt6-
polgar egy lap hirdetményei ko6zé azt iktatta be, hogy
a kik X. wurat akarjdk megvalasztani bizonyos varosi

hivatalra, azok menjenek el6bb 6 hozza, 6 majd mond



70

nekik valamit. Ezt a kdzvadlé hivatali becsuletsértésnek
vette, mert mit mondhat X. arré6l a vadlott a meg-
hivottaknak? A vadlott uUgyvéde aztdn mind csak azt
akarta bebizonyitani, hogy a miket a vadlott X. darroél
beszélt, azok nem voltak olyan nagyon becsuletsérté
dolgok; a mirél nem sikerult az eskudtszéket meg-
gy6znie. Ugy, hogy mikor itélethozatal végett félre-
vonult az eskudtszék, tiz votum volt kett§ ellen az
elmarasztalasra. Az a kettd Petéfi volt és én. Mi el6-
adtuk az eskludteknek, hogy itt illetékességi fogalom-
zavar van : a mit a vadlott beszélt, az nem targya a
sajtokihagasnak; ha beszédben sértett, jarjanak el
ellene fegybirdsagilag; de a sulyosabb sajtétigyi eljaras-
nak csak sajtovétség képezheti targyat. Az lett beldle,
hogy egyhangulag felmentette az eskidtszék a véadlottat,
a ki azonban, hogy ne menjen el elégtétel nélkul, a
felmenté Itélet utan Unnepélyesen bocsanatot kért a
megsértettdl.

E kedélyes processuson Kivul tébb nem haboritotta a
sajtdé miakodéséet.

Pedig ugyan viharos id6k keletkeztek. Elink még
néhanyan azok kozul, a kik két vésztorvényszék rend-
szabalyai ko6zott irtuk le meggy6z6déseinket, a harma-
dik volt maga a ko6zbnség, ki gyandusitott, bevadolt,
elitélt, ma felemelt, holnap eldobott. Es azért mégis
leirtuk meggy6z6déseinket.

Nehéz volt szdolni, de nehezebb volt hallgatni.

Véleményeinket, miket akkor elmondtunk, még most
veszi censura ala a histéria smég nem tudjuk, melyikre
fogja rairni a «deleatur»-t.

Egy eseményt nem hallgathatok el.

Sokunk kozli egyikinket, nem tartozik ide, hogy Kkit,
azzal vadolt valaki, hogy mikodésével a magyar katona-
sag s kulonésen annak egyik vezére, Klapka, eléguletlen.

A vadlott journaliszta ez irant kérdést tesz az illetd
katonai auktoritasnal.



71

S a katonai auktoritas azt felelte neki vissza mivelt
hangu levelében, hogy irodalmi m(kodését udvosnek
tartja; de ha mindjart elveivel ellenkeznék is, a mint
nem, sokkal magasabb fogalommal bir a sajté hivatasa
felél, sokkal jobban tiszteli annak kezel6it, semhogy az
ellenkezé véleményt a katonai tekintélylyel akarna el-
némitani.

igy vélekedett egy magyar katonai kapacitas a ha-
boru izgalmai kozepett a sajtd hivatasa fel6l.

TI

Azutan jott a muszka invasio.

A ki latta az idei majus 23-iki fagy utan a letarolt
novényvilag képét, gazdaszati névényt és himes viragot,
lombos fat és csirazé vetést, apolt rézsat és utféli gyo-
mot egyarant letarolva, leforrazva: az latta a magyar
literaturat e korszakban.

A mint Paskievics egy kezébe kerult magyar lap-
szerkeszt6t megbotoztatott, ezt olyan jelnek vette a ma-
gyar literator-sereg, mely tanacsosnak mutatja a pieri-
dak berkét valami csendesebb berekkel felcserélni.

Kinek is lett volna akkor kedve irni és mirdl?

Az ostroméallapot torvényszéke azonban személyileg
nem uld6zé az elmult mozgalmas id6szak iroit, kivéve
ismét és ujélag a szuntelen proskribalt Tancsicsot, ki
mint mondjak, sajat in effigie kivégeztetését a bamuld
tomeg kozul nézte végig a nélkil, hogy valaki raismert
volna s mint hivatalosan kivégzett egyén azontdl is
folyvast Pesten lakott a nélkul, hogy valaki felfedezte
volna.

A magyar literatorok szadméara nem alkottak katego-
ridkat a forradalom perbefoganddi kozoétt s tudtomra
még Petéfi neve sem *fordult el6 az idézettek soraban.

Egy akkor nagy befolyasi magyar ember ugyan pro-
ponalta, hogy harminczkét megnevezett magyar irét
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szintén felségsértési vad ala kell fogni; hanem ennek
ellenében egyike az akkori allamugyészeknek, szintén
magyar ember, egy hosszas emlékiratban kifejté, hogy
a magyar literatura az elmualt években nem hangaddja,
csak visszaadott hangja volt az id6k eseményeinek s
azontul egy par olyan magyar lapszerkeszt6, ki a had-
parancsnoksagnal onkényt bejelenté magat, azzal az
elutasité széval bocsattatott odabb, hogy «senki se
hitta idel»

A szigoru katonai hatésagok nem torédtek a toll-
forgaté emberekkel.

Szerencsére nem hianyzott egy eleven kedélyl fiatal
ird, ki e helyzetet észrevegye és kozhaszonra forditani
torekedjék. (Szilagyi Sandor.)

Maig is megfoghatatlan tinemények kozé tartozik,
hogyan johetett ez a fiatal ir6 arra a vakmerd gondo
latra, hogy 6, amidén a megtorlé politika éppen szén
vedélye tet6pontjan naponkint 0j aldozatokkal szapori
tottd a nemzeti gyasz lajstromait, egy rendes fuzetekbe
megjelené koézlonyt inditson meg e czim alatt: «For-
radalmi Emléklapok».

Es e fiizetek valéban azok voltak, a miknek pro-
grammjuk hirdeté. Majd koéltéi rajongéassal, majd torté-
nészi hiséggel teleirt emléklapjai a nemzeti nagy er6-
feszités éveinek. A mit a magyar irodalom a legtelje-
sebb sajtészabadsag idején nem tett meg, azt a leg-
félelmesebb id6kben teljesit6: egy darab histérianak az
eseménygazdag id6kb6i megorokitését.

Es ebben Szilagyinak igen sok érdeme volt. O nem
érte be azzal, hogy a legels6 tollforgaté embert elfogja
az utczan s Irasson vele, a mirél az tud; hanem &ssze-
szedd az orszag minden részébe szétfutott magyar irék
legnevesebbjeit. Ha valamelyik azok kozul jél el tudott
rejtézni a rend6rség keze el6l, Szilagyi szemei meg-
talaltak, Szilagyi kisajtolta bel6le a poézist és historiat,
ha némelyik aggodalmaskodott sajat nevét hangzasba
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hozni, Szilagyi magara vallalta a felel6sséget, s csinalt
neki alneveket, 6 adta nekem is a Saj6 alnevet (a mi
ugyan apam juhaszkutyajanak a neve volt valaha, de
az is j6 maszk volt akkor) s ha a bujdosé literator
sz(kolkodott, 6 taplalta azt honorariummal, mint Illés
préfétat a hollé6 a pusztaban.

igy kozoltek a Forradalmi Emléklapok buzdité kol-
teményeket, nevezetes torténeti leirasokat, hi életrajzo-
kat, «A», Imrefi, Cs. A.,, K. L. Orion, Sajé, Sz. K, T,
stbi alnevekkel és betlijegyekkel, melyek alatt Arany,
Yahot, Csengery, Kévary, Bérczy, Jokai, Széasz Karoly,
Tompa, stbi rejtéztek, mig masok, mint Berecz, Dézsa,
Gyulai, Mentovich, Obernyik, Téth Endre és Téth Kalman,
valamint maga a szerkesztd6 sajat neveik alatt bocsatot-
tak kozre miveiket.

E folyd6iratnak mind a hat megigért fluzete megjelen-
hetett, s azt a jo hatast eszk®zolte, hogy a magyar
irock az els6 elcstiiggedés halal-merevségéb6l fel kezdtek
ocsudni, s ha nem volt is kilatas a politikai literatura
terén valami hasznosat eszkodzoélhetni, kisérleteket tettek
a koltészet, a tanugy, a nemzetgazdaszat és természet-
tudomanyok mezején. igy lett a Pesti Hirlap egyik szer-
keszt6jébdl. ismét regényird, a masikbol nemzetgazdasz
és természetbuvar, egy harmadikbél szintén regényiré,
két magyar kultuszminiszter szintén e viragtermé rétre
tette at allandé lakasat. Egykori 6-konzervativ celebri-
tasok egyesultek egykori politikai antagonistaikkal magyar
torténeti emlékek kiadasara, s e rovid id6 alatt korszakot
alkoté muvek jottek létre.

Hanem a mint a katonai uralmat a polgari absolutiz-
mus valtotta fel, rogton érezhetd lett a censura hatalma.
Az val6sadgos nagyhatalom volt. S ha szabad egy nagy-
hatalmat koéblabak szerint megbecsilni, hat tessék el-
képzelni, hogy van a pesti fel-dunasoTon egy roppant
nagy kétemeletes haz, annak van két udvara, roppant
nagy padlasa és pinczéje, van hatvannégy terme és
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szamos kisebb szobaja; hat e korszak alatt azokban a
pinczékben és padlasokon mind megvizsgalandé irodalmi
termények voltak felgarmadolva, s azokban a szamtalan
termekben mind ahhoz ért6 férfiak laktak, a kik ezen
termények megvizsgalasaval foglalkoztak. Pedig még
azonkivul volt a roppant nagy harminczad-épulet azon’
a helyen, a hol most a pompas haznégyszug all, s a
kulfoldrél érkezett nyomtatvanyok ott alltak ki a veszteg-
zarat.

Az id6k haladaséat jellemzi, hogy ugyanazon insti-
tute most megfér egy Kkicsiny, egyemeletes hazban,
melynek csak tizennyolcz szobaja van s nincsenek ma-
gazinjai.

A legels6, a mi aldozatul esett, természetesen
Szilagyi Sandor literaturaja volt. Hasztalan adta a foly-
tatasnak ez artatlan czimet: «Magyar irék Fulzetei»,
bizony betapostatott annak a legels¢ fizete. (igy nevez-
tetik azon eljaras, midén egy «beanstandolt» munkanak
dsszes kiadvanya a hivatalos kall6 ala tételre Itéltetik
s aprora OsszezUzatik; lesz bel6le papier-machée, s
abbodl készulnek gyermekjatékok, stbi.)

S6t egy praesidialisba-n hivatalosan tudtara adatott
minden szerkesztének, hogy azokrél az elmult id6krél
soha tobbet semmiféle emlékezést tenni nem szabad,
azokbol semmi adatra hivatkozni, azokra semmi eszme
altal emlékeztetni meg nem engedtetik.

A fels6bbség szigora* annyira terjedt Szilagyi ellen,
hogy egy nemsokara megkezdett szépirodalmi hetilapjat
mindjart az els6 szam megjelenése utan rogton és 6rok
id6kre betiltottak. A jambor «Bopivek» azt a vétket
kovették el, hogy vegyes Ujdonsagaik kozott a Kindban
kitort forradalmi mozgalmakat ismertették s a «Ming»
dinasztiar6l nem emlékeztek meg elég tisztelettel. Attol
fogva allandéan meg volt tiltva Kinarél és a kinai
bajokrél tréfalézni a lapoknak; — nem mondatott
meg, hogy miért? — az igaz, hogy nem is kérdeztetett.
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VIL

Amint az 1852-iki Bach-féle sajtétoérvények behozattak
Magyarorszagra is, akkor kezdédoétt a valédi tragicomi-
eum a sajtdé és a censura kozotti kdlcsonds viszonyban.

Tragicum azokra nézve, a kik viselték, comicum azok-
nak, a kik most olvassak; de valéban tragicomicum az
egész oOsszhatast tekintve.

Az ir6, a kit a hatésag mint vandorcziganyt Orizett,
kormanyzott, leflulelt, épen azon keserd humort fejté
ki az életben, a mit uld6zott, hazatlan vandorlékrol
kelt adomakban annyiszor megnevettink.

Mas osztalyai is a tarsadalomnak jol koérul voltak
sorompokkal véve, de annyival egy sem, mint az iro-
dalom.

Legel8szor is annak, a ki barmiféle lapot akart szer-
keszteni, nagy aladzatosan kellett folyamodni a haté-
sagokhoz engedélyért s ugyanott bebizonyitani, hogy
politikai multja mindenkor feddhetetlen volt. Az akkori
fogalmak cynosurai mellett ritka qualitas! Nagy kelet-
nek Orvendett az olyan szerkesztének valé ir6, a ki
1848-banjr quo fato akadalyozva volt, hogy magat vala-
miképpen kompromittalja; a kiadok most siettek az ily
szerencsés kivételt felkeresni, hogy aztdn annak a
firméaja alatt a tobbi blndsék mint munkéasok dolgoz-
hassanak.

Az ilyen concessiokat nagy hamar el is vették, ha
az illeté6 tulajdonos vagy szerkeszt6 nem felelt meg a
réola feltételezett jamborsagnak; példa ra Csaszar Ferencz
elmozdittatasa.

Masodszor a szerkesztének, a ki hatosagilag meg-
er@sittetett, reverzalist kellett magardl adnia, hogy semmi
olyan tényt nem fog elkdvetni, a mi a dolgok jelen
rendjét meghaborithatna.

Harmadszor el6tte allt a drakoi sajtotorvény félel-
metes paragrafus-erdejével, mely mint megannyi man-
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zanillo-fa az aldja kerul6t csendes megfojtassal fenye-
gette. Usse fel az olvasé barmely lapjat az ujtestamen-
tomi Szentirasnak, s én taladlok §-t az osztrak sajto-
torvényben, melynek alapjan azért a lapért az illet§
evangélistat perbe lehet idézni.

Nem is volt ritkasdg a sajtéper. A Pesti Naplé maga
18 vagy 28 ily pert kapott. Miért nem tudni biztosan,
hogy héanyat? Mert az ismét a kellemetes eljarasok
kdzé tartozott: a megkezdett sajtépereket soha be nem
végezni, hogy a beperelt szerkeszt6 szintelen a félelem
ilskéin aludja almait.

Azutan kovetkezett negyedszer — a censura. Dupla
censura, a hogy illik, el6leges és utélagos. Mert a
liberalis Bach-kormany subventionalt lapjai azt hirdet-
ték a vilagnak, hogy Ausztriaban megsziint a censura.
Nyomtathat mindenki, a mit akar; csakhogy a nyom-
tatvanyt el6bb atolvassa egy albiztos, azutan egy f6-
biztos; azzal felment a rendér-osztalytanacsoshoz, attél
felment a rend6rf6nokhéz, attél a helytartésagi felul-
osztalytanacsoshoz, atté6l Bécsbe nem tudom miféle
vizsgalé hatésaghoz. A vége rendesen az volt, hogy a
megjegyzett md nem jelenhetett meg s a szerz6 ugyan
orulhetett, hogy ha szaraz labbal kigazolhatott a vesze-
delembdl.

Még ez nem volt elég. Az irok utoljara mégis Ki-
tanultak a sajtotorvény kelepczéit; lassankint bele tanul-
tak, hogyan kell irni, hogy a czenzura bele ne akad-
jon? A kodzdnség pedig megtanult olvasni: olvasni a fehér
sorok kozott; olvasni méast, mint amik oda vannak irva,
olvasni azt, a mit az ir6 gondolt magéban. Igazan
gyonyord magnetikus rapport volt az az ir6 és olvasé
kozott. Ki ne emlékeznék ra, mikor egy iré-baratunk
éveken at vezérczikkezett Schleswig-Holstein helyzetérdl,
melynek Dania iranyaban szakasztott olyanok voltak a
viszonyai, mint Magyarorszagnak Ausztria iranyéaban.
Az olvasé nagyon jol tudta, hogy mutatdé nomine de
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quibus fabula narratur, s nagy élvezettel szedte fel az
eszméket, melyek az Elbe-herczegségek ugyében voltak
elhintve. Hanem ezen is tudtak segiteni. A mibe pre-
ventiv censuranak nem lehetett belekdtni, a mit a
repressiv censuranak nem lehetett megtorolni, a lap
szellemébe, titkos intentidiba, azt ellen6rzé a magasabb
hatésag, s odasujtott az Olymprdl mennykodveivel. Az
ir6 elészér szébeli megintésben részesilt, azutan Iréas-
beliben. Az Iirasbeli megintésnek az a tulajdonsaga volt,
hogy a masodik irasbeli megintés utan bekovetkezett a
lap felfliggesztése és betiltasa. Aki mar a masodik Iras-
beli megintést is megkapta : annak mar hajszalon fug-
gott az élete: annak nem lehetett tébbé merész valla-
latokia gondolni. Milyen kevés adaga a vakmerd&ségnek
kellett ahhoz, hogy egy lap megintést kapjon, lefoglal-
tassék, harom hoénapra felfliggesztessék, arra példa volt
a Holgyfutar, melyet ily fatum ért egyszer a miatt,
hogy valami elbeszélésében egy ifju igy séhajt egy holgy
utan: «Isten hozzad te szép idegen/» S minthogy a
szovegbdl kiderult, hogy az bécsi holgy volt, a tény-
alladék (szép uj szd6!) a monarchia egységének meg-
tagadasaul szamittatott be!

Egyszer egy szerkeszt6 kolleganknak ujdonat Gjonnan
meginditott lapja januar elsején megjelent els6 szama
utan, ha jol emlékszem, azért a vakmerdségért, mivel-
hogy 1858-ban batorkodott inditvanyba tenni, hogy a
magyar ifjak és holgyek a legkdzelebbi farsangon 6lt6zze-
nek magyarosan, — mindjart egyszerre mind a két Iras-
beli megintést megkuldték egy boriték alatt, hogy hamar
atessenek rajta, s ne sokat bajoskodjanak aztan vele.

De még ez sem volt minden.

Mert még az a baj is hatra van, hogy az irék tudat-
lanok. Puszta tudatlansagbdél kovetnek el néha olyan
hibas dolgokat, a melyek nem utkdéznek ugyan semmi
sajtotorvénybe, de azért a hatdsagra nézve még is kel-
lemetlenek.
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Ezekre nézve tehat fel kelle 6ket vilagositani.

Alig mult el hét, melyen az 0Osszes szerkeszték fel
ne hivattak volna a sajtéhatésaghoz (és habar valaki
pusztan boraszati lapot szerkesztett is), meghallgatan-
clék, hogy ebben és emebben a specialis tgyben miné
magatartast kell kovetniuk.

Ha adomagyujteményt akarnék e helyitt adni, nagyon
megtarkithatnam vele e rovatot; de fenn akarom azt
hagyni az éleziapoknak. Csupan annyit jegyzek meg,
hogy az eként adott utasitdasok tdmege nagyobbrészt a
legaproélékosabb kicsinységekbdl, semmiségekbdl allt,
ugy, hogy érdemnek kell nevezniink a szorgalmat, mely-
lyel azokat valaki fel birta fedezni.

Hanem egyet a sok koziul még sem hagyhatok emli-
tés nélkal.

Napoleon csaszar talan maga sem sejti, mily sdrd
jegyzékvaltasra adott okot a magyar irodalom és a
censura képvisel6i kozott magas életpalyaja kuldnféle
fazisainal fogva.

A deczemberi coup d’état utan minden magyar lap-
szerkesztének meghagyatott, hogy Napdéleonrél csak
tisztelettel szabad emlékezni.

Ekkor aztan héat elkezdték G&tet tisztelni.

Késébb jott megint olyan id6, a mikor kiadatott,
hogy most mar talan jo lesz Napodleonnal olyan nagjmn
nem sympathisalni.

Akkor aztan elkezdték Napo6leont megint szabadon
kritizalni.

Az 1858-iki attentatum utan megint ala kellett irni
minden magyar szerkesztének, hogy Napdéleont nem
szabad bantani.

Egy év mualva megint az jott, hogy Napdleont ismét
kar lesz olyan nagyon tisztelni. Tiz hénap mulva ismét
tisztelettel kellett réla emlékezni. Es igy tovabb. En
valéban nem emlékezem ra, hogy hanyszor irtam alg,
hogy Napoleon csaszar iranyaban miféle vélemény-
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arnyalatokat kell felvennem, mint engedelmes allam-
polgéarnak.

Hanem hat annyi sotét panasz mellett az akkori
id6k censurai viszonyai ellen viszont azt a méltanylé
elismerést is fel kell emlitenem, hogy ha volt s6tétség,
az mindenki szdméara volt, s ha az akkori rendszer
nagy embere nem engedé meg, hogy bizonyos ficzkék
a magyar alkotmany mellett firkaljanak, ugy azt sem
engedé am meg, hogy mas bizonyos ficzkék a magyar
alkotméany ellen s annak valami surrogatuma mellett
henczegjenek; s a mint szamos pecsét volt Utve annak
a szajara, a ki a fennall6 rendszert kritizalni akarta,
hasonl6é sorsban részesilt az is, a ki annak dicséretére
prébalgatott volna sz6t emelni; kivéve természetesen
magat az «Ein Ruckblick» excellentias szerzgjét, a ki
azutan Széchenyi «Ein Blick»-jében olyan irgalmatlan
censorara akadt, hogy még most is vezekli Rémaban
élettorténetének keresztulhuzott lapjait.

Az absolutismus idejében nem volt a magyarorszagi
sajtdo fegyver a nemzet kezében, de nem is eresztettek
ra =a megkotottre egy masik felfegyverzett ellenfelet,
hogy szabadon gazoljon rajta.

Tehat még nem jutottunk el a keserl pohar fenekére,
melynek seprdjét kilrithetni egy kés6bbi id6szaknak
tartatott fenn, a midén a centralistdk Kkeriltek a kor-
manyra; ennek vazlatat egy utolsé czikk szamara tart-
juk fenn.

VI

Azon id6 alatt, hogy Benedek tabornok volt Magyar-
orszagon a korméanyzo6, enyhulni kezde az irodalom
helyzete.

A politikai irodalomnak megengedtetett némely ab-
stract alkotmanyos fogalmakat Ujra pengetni, az élcz-
lapok tehettek anekdotakba és rimekbe burkolt czélza-
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tokat, s a kolt6k énekelhettek hazarél, nemzetiségrol
és szabadsag utan soéhajtozé népekrél.

A kemény rend6rf6nok nem volt Benedek el6tt grata
persona.

Akkoriban csaknem napirenden volt, hogy utczai
kravallok legyenek Pesten.

Mibél allottak ezek a kravallok?

Abbdl, hogy két-harom ember hevesen beszélt az
utczan, egy par fiatal embernek szokatlanul pengett a
sarkantyuja, valaki tan egy éljent is kialtott valamire,
valami vig tarsasag a Szoézatot énekelte; arra azutan
megjelent néhany lovas- és gyalogcsendér, azok segitet-
tek egy kis zavart csinalni a jarokel6k kozott, arra ki-
rukkoltattak egy osztaly katonasagot, azt felallitottak
az utczan, arra sok nép 0Osszecs6dult bamulni és varni,
hogy mi térténik; lassankint Kki-ki haza ment.

A lapoknak egy sz6t sem volt szabad errél Irni.

Egyszer Benedek kormanyzénak eszébe jutott, hogy
meghivja magahoz az akadémia tagjait. Ebéd utan dis-
cursusba elegyedett veluk. Az akkori rendérf6ndk nép-
szerltlen intézkedései miatt panaszkodtak neki tébben.

- De hat ismert 6n mar valaha népszerd renddr-
f6nokot? — kérdé hozzam fordulva a kormanyzé.

— Ismertem, felelém. Hajnik Péalnak hivtak ; mikor
magyar ministeriumunk volt.

Elmosolyodott ra.

e Az akkori rendérfé6nék nem is sokaig maradt meg
Pesten. Utana az akkori rendértanacsos, W. fellugyelete
ala jutott a sajté; ki ha a sajtészabalyok szigora mel-
lett is, de legaldabb emberileg bant az irékkal, s nem
kereste miveikben er6szakosan a tendencziat.

A rovid alkotméanyos id6szak alatt nem igen lehetett
«a sokaig elnyomva tartott irodalomnak gyorsan Kki-
fejlédni.

Azonban mégis sok becses ml jelent meg ez idd§
alatt is, mely régéta vart a feltamadasra.
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Az 1861-iki politikai lapirodalmat nem vadolhatja
senki tulsdgos heveskedéssel. Az orszaggyllés és a
megyei kodzénségek visszhangja volt az, s hogy a ko6z-
véleményre mennyire nem hatott biztatélag a napisajto,
annak legvilagosabb bizonysaga az, hogy az egy szlk-
kord «Trombitan» Kkivual, mely inkabb deriltséget, mint
izgalmat keltett, az egész baloldalnak sok ideig nem
volt semmi kozlonye. Kés6bb a «Magyarorszag»-nak
volt némi viszonya e parttal, de az sem tartott sokaig.
A hatarozat-felirat hosszas vitai alatt a sajté6 nagyon
kevéssé buzditotta a hatarozati partot.

Ez az id6szak szinte egy esztendeig tartott. Novem-
ber elején ki lettek hirdetve a Kivételes torvények
Magyarorszagon, melyek folytan a sajt6-ugyek a katonai
torvényszékek feltugyelete ala I6nek rendelve.

A Schmerlingi kormany, hogy idealjat, az al-alkot-
manyossagot megkedveltesse, absolutismust hozott be
Magyarorszagra.

Nem a katonai torvényszékek, de az absolutismus
itt a gydloletgerjeszt6. Mikor a kormanytdél fugg olyan
torvényeket kiadni, a mik szerint a legloyalisabb véle-
ménynyilvanitas, a legindokoltabb panasz a lazitas és
kozcsendhéboritas blnei kozé soroltatik, akkor térvény-
széklul a katondk még sokkal jobbak, mint a kormany
kegyétdl fuggd, torvénytelen allasu polgari birak vol-
nanak, kik a kivételes torvények végrehajtasabél még
érdemeket is tudnanak maguknak csinalni.

A kivételes torvények hatasat csakhamar megérezte
a sajté. A megyei kozonségek és tisztikarok lelépése
épen akkor volt napirenden; de mar azokat egy hét
mulva a kivételes torvények Kkihirdetése utan, barha
nyilvanos tények voltak is, a hazai sajt6é nem kozol-
heté, csak roviden emlithette meg, hogy itt meg itt
egy megyei tisztikar ismét visszalépett.

Azt mondtak, hogy a kivételes torvények azon Uj
hivatalnokok védelmére hozattak, a kik a lekdszdnt

6

Jokai: Emlékeimbdl.



82

tisztvisel6k helyébe elvallaltdk a kozigazgatas és torvény-
szolgaltatas kezelését, kinevezés uatjan.

Meg kell vallani, hogy ezen feladatukat hiven be is
tolték a kivételes rendszabalyok.

Egy akkori id6beli szerkeszt6 azt az utasitast adt”
vidéki levelez8inek, hogy «irjatok, baratim, ha akartok,
Schmerling ellen, ha akartok, a rémai papa ellen, ez
taldn mind szabad; de egy varmegyei eskiudtet meg ne
réjatok, mert azért mindnyajunkat becsuknak». Ezt a
jé tanacsot, ugy latszik, hogy nem a «Magyarorszag»
szerkeszt6je adhatta levelez6inek, mert azt mindjart a
provizérium els6 hoénapjaiban perbe fogtak egy megyei
hivatalnoki kar biralataért, s levelezgjével és kiaddjaval
egyltt nagy hamar el is [télték, kit egy esztendére, kit
két, kit harom hénapra; a lapot végleg betiltottak, s a
biztositékabol kétezer forint birsagot lehuztak.

Ezentdl a szerkeszt6k és kiadok sir( vendégei lettek
a katonai laktanyaknak, a Bolond Miska, a Fekete
Leves, az Orszag, a Hon szerkeszt6i egymasutan allit-
tattak katonai torvényszékek elé, s6t utoljara még a
szelid kedélyld «ld6k Tanudja» is, és a magyar kancel-
laria altal protegalt «Fuggetlen», s6t hogy a tréfa toké-
letes legyen, még a kormany tulajdon hivatalos német
lapjanak a szerkeszt6je is oda kerult be a bortonbe a
tobbi blinosok kozé. Igen, tréfa azoknak, a kik ezt
messzirél nézték. Konnyd volt a szerkeszték sorsan
nevetni! Hiszen nem tort bele semmi csontjuk. A kato-
nak igen humanusan bantak velik. Szabad volt azt
enni-inni odabenn, a mit akartak, sétalni menni tetszés
szerint, folytathattak odabenn a mesterséguket, tobbnek
megengedtetett, hogy Irdszereket tartson és dolgozzék.
En részemr6l tartozom elismerni, hogy szivélyesebb
hazigazdam sohasem volt, mint a derék Joézsef-kaszar-
nyai térparancsnok, s ha az ottani élményeimet Ossze-
hasonlitom az ugyanakkori bécsi elitéit és beborténozott
irodalmarokéval, a kiket piszkos polgari boértonékbe,
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csalok és tolvajok tarsasagaba csuktak Ossze, bizonysa-
got kell tenni réla, hogy a katonai hatdésagok bortonei
rend és tisztasag és emberséges banasmod tekintetében
semmi kivanni valét nem hagytak hatra, tehat nem a
kiallott buntetés volt a rendszabaly sulyosabb oldala,
mert hisz ez olyan dolog, a mire azt szoktuk mondani,
hogy kitelik a maga foltjabol.

De a roppant moralis csapas, melyet e rendszabaly
okozott! Az volt az eredmény sulyosabb fele.

A sajtéval egyutt le volt térve a kozérzulet.

Bizonysaga ennek, hogy a provizéorium elsé évében
harminczharom magyar lap volt kénytelen megszdnni.
S a sajtd kozonsége kozel huszonkétezer -el6fizetével
megfogyott, tehat felényi®e leszallt.

A kozvéleménynek nem volt médja megnyilatkozhatni
tobbé.

S ez még mind nem volt elég. A kormany nem érte
be azzal, hogy a valédi kozvéleményt elhallgattatta;
meég arrdl is gondoskodott, hogy annak helyébe egy
latszatos kozvéleményt plantaljon be. Négy év alatt a
Schmerling-kormany masfél millié forintnal tébbet adott
ki arra, hogy a subventionalt sajtoval ellenkez6t hir-
dettessen, mint a mi a nemzet vére, lelke, meggy6z6-
dése volt.

Es ebben multa felul el6deit, a Bach-kormany biro-
kratait, Schmerling soi-disant alkotmanyos praxisa. Az
absolutizmus legalabb mindenkinek azt mondta : «Csitt!»
a kormany rendszabalyai nem szoruitak senki helyes-
lésére ; de a februari patens hivei milliokat vesztegettek
el arra, hogy sajté utjAn magasztaltassak azt, a mit
mindenki megvetett, inzultaltassak azokat, a kik ha
ellent nem mondhatnak, legalabb hallgatni akarnak, s
ha egy kozuluk a hallgatast nem allhatva tovabb, egy
tiltakoz6 sz6t emel, bar a legloyalisabb hangon, a leg-
hivebb intentidval, azt oly kegyetlenil Uldb6z6be fogjak,
a hogy Haynau idejében nem ldozték a”szabad szot.

6+
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Tény az, hogy a legtobb sajtéper nem a helybeli
sajtébatésagok feladasa kovetkeztében indittatott meg,
s tény az, hogy midén a Hon a tdrvénytelenségek
ellen, melyeket a Schmerling-Nadasdy-kormany Erdély
iranyadban szandékolt rendszabalyul venni, 6vatosan fel-
szélalt, — e nyilatkozata miatt a szerkeszt§ és kiadd
haromszor Aallittatott harom kulénbo6z6 ezred katonai
torvényszéke elé. Burokrata torvényszék okvetlen el-
marasztalta volna 6ket, de a katonai torvényszékek
mindharman félmentették.

Ez volt a liberdalis osztrak centralistdk rendszere.
Utoljara gratulalnunk kellett magunknak, hogy az in-
zultalé polgari onkény el6l a katonai fegyelem oltalma
ala jutottunk.

Ez id6 szerint harom kuldén censura volt az irodalom
felett. Az egyik a rendes sajto-hatdsag, a renddri sajto-
szakosztaly, a masik a helytartosagi censura, a harmadik
a bécsi kormany censuraja.

Ezt nem tagadhatja senki, miutan személyes ismeret-
ségb6l meritem adataimat.

Mert halatlansag volna télem, ha az els6re, a poli-
cidlis sajtohatésagra csak egy rossz szo6t is tudnék el-
mondani. Azok az urak azt teljesitették, a mi hivata-
los kotelességuk volt, nem uldozték valami passzioval
az irékat, s a hol lehetett, még segitettek is a meg-
szorult szegény legényen.

Lehetett ott alkudni is.

Ha valami konyvben volt valami, a min fennakadtak,
az ir6 eljart 6ket kapacitalni; ha nem lehetett, meg-
engedték, hogy vagjon ki a kényvbél egy par lapot, s
irjon helyébe valami mas bolondsagot, s azzal szent
volt a béke. A napilapbdl megjegyezték, amikért a szer-
keszt6 megluthetné a labat a kébe. Nem torolték Kki.
Hanem a masinisztanak a nyomdaban volt annyi esze,
hogy éjfél utan egy o6rakor nem réangatta fel a szer-
keszt6t parnai kozul, hanem csak szépen Kkivette a
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megjegyzett czikkeket, 6sszébb tolta a kolumnakat, a
hianyt kitoltotte hirdetményekkel, s a szerkeszt6 csak
masnap latta nagy megnyugodva, hogy mi «nincs» a
lapjaban ismét. Hanem ez hat nem volt censura, csupan
baratsagos el6re figyelmeztetés.

Néha ez is megtiltatott a sajtéhatésagnak. Magasabb
helyrél szigora parancsok érkeztek, hogy ezentul sem-
mit sem szabad megjegyezni a lapban, hanem azonnal
lefoglalni és pert inditani, elnyomni! Olyankor azutan
absolute hallgattunk minden koézugyrél.

Egy ily abszolut hallgatas kozepett tortént, hogy egy
1861-iki képvisel6kbdl allé kuldottség egy diszalbumot
adott at Dedk Perencznek a képvisel6k arczképeivel, s
ez alkalommal mind az atnyujté szénok, Eo6tvos, mind
az atvev6 remek hazafias beszédekben fejezték ki nem-
csak a maguk, de az egész orszag érzelmeit.

A szabadelvil lapok elhataroztak, hogy e beszédeket
egész terjedelmiikben fogjak ko6zélni, s ha lapjaik le-
foglaltatnak, nem engednek azokban semmit helyette-
siteni, hanem hagyjak elkoboztatni.

Ugy is tortént. Masnap se a Pesti Napld, se a Hon,
se az Orszag, se a Pester Lloyd nem jelent meg.
A sajté-hatésag valamennyit lefoglalta, s az illet6 szer-
keszt6k alltak elhatarozasuk mellett, hogy EOtvds és
Deéak beszédeit nem veszik ki hasabjaikbol.

Nagy zaj lett ebb6dl magasabb helyeken. Voltak olyan
allambolcsek, a kik azt tanacsoltak, hogy be kell csu-
katni Deakot is, Eotvost is. Hanem ezt mégis sokaltak
a joéboél, s minthogy a szerkeszt6ket perbe fogni nem
lehet a nélkil, hogy egyuttal Deakot és EOtvost is
perbe fogjak, inkabb azokat is hagytak menekdulni.

Hanem azért a két beszédet, Deakét és EOtvosét,
megkapta a kozbnség. Egy fiatal ir6, Reviczky Szevér
(ki sokat igér6 palyaja elején parbajban elesett) hirtelen
kénjomé gépet szerzett, és sajat tenyerét sem kiméivé
a munkatol, a két beszédet tobb ezer példanyban Ki-
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nyomatta. llyesmi természetesen magyar nyiltsziviség
mellett titokban nem maradhatvan, Reviczky is katonai
torvényszék elé kerult, s mivel hogy engedélyezetten
nyomdat allitott fel, azért elitéltetett szaz forint bun-
tetésre.

Ebb8l az esetb6l pedig az a tanulsdg jé magvak
emberre nézve, hogy a midén olyan jol tudja a nemzet,
hogy a sajtdé mily nevezetes tényez6 alkotmanyos kiz-
delmeiben, 6 is segitse a sajtét e kizdelemben. Ha a
sajté elnyomatasa napjaiban a haza Kkitiné fiai tettek
volna hasonlo fellépéseket, mint Deak és Eb6tvos, melyek
loyalitasi mérték szerint is egészen korrektnek mond-
hatok, akkor a sajt6 nem jutott volna abba a hely-
zetbe, hogy az els6 riaszté széra rogtdon megnémuljon.
Azutan a nemzet ne hagyna oda alkotmanyéért kizda
sajtéjat olyankor, midén az legnagyobb veszedelemben
forog éppen a kotelesség teljesitése miatt, mint tette
1863-ban, a midén az uld6zott lapokat a k6zdnség sem
partolta érdemeik szerint, holott a nemzetnek lett volna
kotelessége azoknak kuzdelmét legalabb anyagilag leliet-
ségesiteni, a cautio-veszteséget helyrepoétolni, a subven-
tionalt lapok irodalmi kiallitasanak b6sége mellett eze-
két is a versenyzésre képesekké tenni. Mind ennek, meg
kell az igazat mondani, szintelen az ellenkezGje tor-
tént. A mint egy lapnak a szerkesztjét elitélték, a
kdzonség szétfutott téle, mintha att6él rezzent volna
meg, hogy most mindjart az olvaséra kerul a sor s a
korméany rendszabalyai az altal értek el leginkabb czélt,
hogy a szerkeszt§ bebortonozésével egyutt az irodalmi
vallalatat is megbuktattak.



i A HAJDANI HANGOS BUDAPEST.

(1900,

Mikor a délolaszorszagi févarosokat végig jarta az
ember, a hol d4gy kiabalnak az utczan, mintha fegy-
verbe szoélitandk a lakossagot a hitetlenek ellen; pedig
csak paprikdt meg paradicsomot arulnak s aztan vissza-
kerul a kéjutaz6 a magyar févarosba, szinte meglepi az
a csendesség, a mi itthon minden utczat, piaczot betakar.

Hajh, nem igy volt ez a hajdani boldog idékben, a
mikor én Pestre folkerultem Ugyvédbojtarnak, a kit még
akkor juratusnak hittak. Csak Pestrél beszélhetek, Bu-
dara nem jartam. Ott csendesség volt. Annal tébb volt
a hang Pesten.

Mar koran reggel hangzott a kapuban a miliméari leany
cseng6 szoézata: «Kafnz a Mili, oder a gutsz Obersz.»
Utana kovetkezett a homok arulé asszony er@sebb hangja,
mélabus accentussal: '«Kafnz Szé6— ond!» Mert homokra
nagy szukség volt akkor. Bizony nem eresztették am
be a parkettet viaszkkal, s nem kefélték fel csuszam-
lasra, hanem behintették a pallot tisztességesen szép
apré homokkal, hogy tiszta legyen a szoba, a hogy az
egykord tanczra termett népdal megoérokité:

«hogy itt a tisztan,

a pall6 deszkan :

nem leszek tébbet nyoszolyéleany.
Nem Ulok tébbet a véfény mellé.
Ha leszek, leszek,

menyasszony leszek,
ha ulok, ulok vélegény mellé.»
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Kovetkezett bizonyosan erre az O&szeres programra-
szava, az orrhangon elzengett «handle wész!» a kit a
kutydk megugattak. Kutya volt minden héaznal.

Még tobb baja tdmadt a hazérzé allatokkal a drétos
atyafinak, a mig a kapuban allva a jelszavat elkialtotta:
«Rajne pinte, héfe flikk!» de annak mar szeges végu
botja volt, tudta védelmezni magat.

Honfitarsa, az uUveges t6t mar csak az ablakon kialtott
be: «fénszter mok!» de azt minden ablakon bekialtotta.

Klinn az utczan mar hangosabban nyilatkozott a val-
lalkozéasi szellem.

A taksonyi szekeres kiabalta a saroglyabél: «krumpli
kaftl» félig magyarul, félig németul; a soroksari zsup-
pos gazda ellenben egész korrekt németséggel: «strowa
kaft!» A vérségi meszes ember annal szebben tudta ki-
vagni ezt a szot: «ka— lik !»

Olasz nyilatkozat is érvényesult: a salamuccio nagy
szatyorral a vallan ugetett végig a gyalogjarén, ez egyet-
len sz6bdl allé programmal: «kezé», a mi olaszul valo-
szinlleg sajtot jelent.

Azonban a magyarsagnak is elég lett téve az olajarulé
palotai menyecske altal, a ki ezt a szo6t: «olaj—it!»
olyan pompas gixerrel tudta kivagni, hogy annal szeb-
bet az operdban sem lehetett hallani. Az pedig neve-
zetes olaj volt: parasztszitan facsart lenmagolaj: a mi
a bohémvildg s a gurmand democratia el6tt nagy ked-
vességnek oOrvendett, mint kiegészité része a lenmag-
dlaJos kaposztanak, a mi netovabbja a delicatessenek.

Hatarozottan soviniszta volt kuldnben a k8szords, a
ki az utczan gyakorolta a m(vészetét, mert az nem éne-
kelt mast, mint «két garas éles, egy garas fényes!»
A mostani 6rult koszorlsok nem kialtanak semmit.

Ellenben a dunavizes embernek hite és meggy6z6dése
tiltotta mas nyelven arulni a vizet, [mint németul: a
kétkerek( kordé mellett hol maga, hol a felesége jaj-
dulva fel e szoval: «Doénawd6— 6sz » Néha a kordéba
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fogott szamar is sietett kozbe énekelni, a mi szép triét
adott Ki.

Rokonszenves alak volt a tobbek kozott a sipoldé ron-
gyasz, a ki targonczajat mindenféle uvegbdl készilt
dragasagokkal korul aggatva, tilinké billegetéssel jarta
végig az utczakat; a kapukon «hé— 6zz ringyet-rongyot,
kenderkoczot, Uveget, csontot hé— 6zz '» Ezt nem ugat-
tak meg a kutyak: a gyerekeknek pedig épen kedvencze
volt: rubintos gydrilket osztott nekik — 6lombél.

Egy ilyen rongyszedd nagyra folvitte a dolgat, meg-
gazdagodott: a fia aztan nagy préda lett. Egyszer az
apa akkor nyit be a kavéhazba, mikor a fia javaban trak-
talja a korhely kompaniat. Az 6reg odaszélt a fianak:
((Szdmi! Te még sipolsz!» — S bizony sipolt.

De mégis csak legnépszertibb alak volt a varosban
az a fehér koténves legény, a ki egyik kezében szénnel
lutott pléhkatlant, a vallan gyékényszatyrot czepelve, e
buzdité szét hangoztatd : «warme wurst!»

Egyszer a Zrinyibeli hazafiak ravették, részint biztatd
széval, részint susztertallérokkal a derék kikialtét, hogy
kialtsa ezentdl magyarul e kozkedvességl hirdetményt :
melynek formuldja ekkép hangzott: «tiuzes, meleg, forro,
langgal ég6 kolbaszt!» Erre én jol emlékezem. Azonban
nem sokaig gyonyodrkodhettem benne, mert avaroskapitany
hetiltotta ezt a nyilatkozast, azt adva okul, hogy annak a
dallama nagyon hasonlit bizonyos liturgia végsé verséhez.

A fiakker-allomasoknal nagy volt a vitatkozas a ko-
csisok kozt, melynek tenora megkozelitette egynémely
kozségtanacs parlamenti értekezését, félbeszakitva a ko-
zeled6 kuntsaft altal, akkor: «Fahr mer euer gnadn?»
s aztan hangosan az «aufgschaut!»

Egyszerre megelevenul az utcza: gyermeksereg rohan
elére nagy hujjahéval, kozépen a vandor komédias-cso-
port. EISl egy kétpupos teve, melyen piros ruhéas sze-
recsen ul, kétfel6l keze Ugyébe esé Ustdobokat pufdlve,
nyomaban a tarsasag primadonnaja, flinczerlis szoknya-
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ban, fehér lovon ulve, bohéczok gyalog és tenyerikon jarva,
hatul az ezermester, rabszolgaktél huazott kurrikulumon,
tollas sisak a fején: deklamal hétféle nyelven s arul
hétféle balzsamot potom aron : ellenben fogat haz ingyen.

Beljebb hatolva a varosba, ott talaljuk épen a Nem-
zeti Szinhaz t6szomszédsagaban, a régi botanikus kertbeil
az allatseregletet. A kapuban cilinderkalapos ar fajja a
trombitat keservesen, s kozbe-kdézbe magyarazza ékes
magyar nyelven, hogy odabenn a deszkabdédéban lat-
haté «tefe, mefe, korkodélus, amerikai majom.»

A varoshaz el6tti téren cziganyzene hangzik, ott tan-
czolja a verbunkost hat szal huszarlegény, biztatva az
acsorgo fiatalsagot: «csapj fel pajtas katonanak!» AkKit
elranthattak, mindjart fejébe nyomjak a pantlikas csa-
koét, ugy viszik danolva magukkal végig az utczan.

No de déli tizenkett6t Ut az 6ra: itt az ideje a marha-
hajtasnak. Bombo6lé gulyakat terelnek keresztul a varos
legszélesebb utczain, kisérve mészaros legényektdsl és
oriasi szelindekekt6l. Akad egy tulok, a kit el6évesz a
rész sejtelem, kitdér a csapatbdl, neki az dtnak, merre
tag a vilag. Annak aztan utana valamennyi szelindek-
kel; hangzik az uszitas jelszava: «Passz 6rwajschell»
(fogd a fulét!) mig végre elfogjak s kotelet kodtve a két
szarvara, hozzak nagy diadallal vissza, kutyak csaholasa
s Otven gyerek zsivaja mellett, kik az utczat széltében
elfogd kotélbe kapaszkodnak.

Ez a jelenet is elmulik, szabad tér marad a verklis-
nek az utczan, a ki a felesége éneklése mellett nagy
viaszkos vaszonrél magyarazza a legGjabb hirhedett gyil-
kossagot a kivancsi kozdonségnek, melyet széjjelriaszt a
nagy ostordurrogassal, csengéssel vagtato gyorskocsi, meg
a trombitaszoval érkez6 delizsancz.

A ki még tobbet akar hallani, kimegy a Dunapartra,
a hol mindenekfelett gydonyérkddhetik a nagy terjedelmi
kofaasszonysagok kolcsondés nyajaskodasaiban, melyet
korusként kisér a dunaparti czolépver6k sulyok puffo-
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gasa, megel6zve e csatakialtastol: «héba cziba, hazd ra '»
mely tiz kotélnek egyszerre megrantasat eredményezi.
Mélabusan vegyul kozé a Dunan felfelé vontaté hajoés
fullajtarok folytonos kiabalasa a lovaikra, a kiknek a
megrakott gabonas hajordl masfél oles bukkfa-tulokkel
adnak utasitast, melynek hangja mértfoldnyire elhallik.

Délutanonkint zeng az utcza a polgari zenekar gyasz-
induloéjatol. El6kelé halottat kisérnek — kifelé menet
Dom Sebastian kardalaval, visszajovet a «meghalt a csel-
szOov6»-vei a gyaszolé csaladot.

Aztan kovetkezik az esteli harangsz6, melynek hangjat
még nem nyelik el a harom emeletes hazak utczasorai,
mint most. Csak a hazatéré tarszekerek zoérgése van még
hatra.

Kilencz 6rakor megzendil a czapfenstreich. Tizenkét
ezreddobos egy sorban végig masirozik a Karoly-kaszarnya
el6tti széles orszaguton s veri a takarodok, melynek dob-
pergését az utczai fiatalsag kiséri az ismeretes notaval:
«haza haza j6 katona! otthon var a jé vacsoral» vagy
a masik variatiot, a mi sokkal elhihetébb : «kenyeret,
kenyeret, kettét, kett6t. Csontot, csontot, masfél fontot.»
A Neugebaude négy szegletén ellenben trombitaszéval
ismétlik a hivogaté szot a lovasoknak: mire siet6 ka-
tonak léptei verdesik a jardat. Egy o6raval kés6bb, mikor
a szinhazak zarédnak, megindul a kocsizorej, ekvipazsok.
fiakkerek robognak végig az utczadkon, a gyalogjarok
hangosan kozlik észrevételeiket a darab fol6tt s bucstznak
egymastdl, csengetnek a kapukon, a hol az nemhasznal,
utik a bot fejével az ajtoét; mig a zaj elcsendesultével
sz6hoz juthat az &abrandos gavallér, ki imadottjanak
éjjeli zenét ad az ablaka alatt: a cziganyok érzékenyen
huzzak a vagabundenpolkat a csendes éjszakaban.

De azért még nincs vége a varos hangjanak.

Ejfél tajon megnyilnak a Zrinyi, a Két pisztoly ajtajai,
s nyomul el6re a magat kimulatott juratus-sereg, ott
benn hagyva a pipafistdos oduban a kozakokat.
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Végul énekelnek az utczan. A legujabb gunydal ez,
melyet stajeris notara énekelnek: «Mar Isten néki, Szok-
junk ra, jarjunk ra A német tanczra. ugy is mar régen
Réaszedtek, ravettek A szolgalanczra.»

A danol6é csoport az utczat széltében elfogva, vonul
végig az orszaguton. (Akkor még ugy hittak.) Koézbe esik
a szabdlegények herbergje. Azok is mulatnak, valami
lakozasuk van: a nyitott ablakon at kihangzik az utczara
a nota:

«Attila, Lehel, Arpad, EImult dics6 unokad!»

Micsoda ? A szabdlegények merészkednek Attilaroél,
Arpadrél énekelni! A juratusok csak azért is német
nétara gyujtanak ra a herberg el6tt:

«Ais die Schneider Hochzeit hatten, Da waren allé froh,

Da tranken allé Schneider, Neunundneunzig Schneider
Aus einem Fingerhut, Aus einem Fingerhut.»

Erre a gunydalra a h6s szabdlegények kirohannak az
utczara s halalra szant elkeseredéssel kemény verekedést
kezdenek a juratusokkal, a minek talan nibelungi harcz
lett volna a kimenetele, ha hirtelen dobpergés nem vegyul
a zaj kozé. ime itt kozeledik lélekszakadva egy szal
varosi hajdd, sebes porgetéssel verve a dobot. Ez azt je-
lenti, hogy «tlz van !'» Félreverik a harangokat: minden
toronyban «bimm, bamm!» ha egyik elhagyja, a masik
folytatja. Erre juratusok és szabolegények mind rohannak
a hajdu utan a tuzet eloltani, a mi a publikum dolga.

igy végre elcsendesul a varos, csak a dunai malmok
pitiéinek kelepelése s a varost korulvevé mocsarak béka
millidinak brekegése tartja ébren az éjszakat, fol-fol-
riasztva a kaszarnyak el6tt strazsalé katona jelkialtasa-
tél, mely a véaros végéig elhangzik a csendes éjszakaban:
«abglost! Halt wer da? Patrol vorbeil»

Es most mind ennek a szép hangos vilagnak vége.
Csend uralkodik Budapesten.



MARCZIUS TIZENOTODIKE BECSBEN.

A csaszar kezében tartotta mar a tollat, el6tte fekudt
a «Constitution Korulotte oOsszegyllve az uralkodd csa-
lad tagjai, s a tron magasallasu tanacsadoi.

A csaszar kezében tartd a tollat. Kokonsag, tanacs-
addk két részre voltak oszolva: az egyik biztatta, a
masik lebeszélte.

Kinn a piaczon, az ntczakon fegyverben allt a diak-
sdg, a nemzetérség, s a glacis-kon a katonasag; a
fegyverek toltve tlizzel, s a szivek is toltve tlizzel: —
ki tudja mi lesz, ha ez a két tliz 0Osszeér.

Ekkor haragba jott a csaszar s azt kialtd a kezét
visszatarté féembereknek:

— Bin ich dér Kaiser, oder bin ich’s nicht?

*

Az egyetemtéren s aztan fel a két Backerstrassén
egész a «Lugeckig» hadirendben volt felallitva az 6sszes
egyetemi fiatalsag, ezrekre mend. Egyik O6ranegyedr6l
a masikra biztattak 6ket, hogy mindjart jon a con-
stitutio, csak még egy kicsit legyenek turelemmel. Az
pedig a fiatalsagnal hamar fogytan van.

Ha soka késik, a mire varnak, tomegesen fognak
megindulni a Burg ellen, s aztdn az egész nép velik
megy.

Volt dolguk a szegény professoroknak, ezuttal ka-
thedra nélkil, tartani a prselectiét a harczvagyé faculta-
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soknak ; a mik kozott legtettrekészebb volt a philoso-
pkiai testilet. Jogéasz, orvos, theologus mind hagyta
magat kapacitalni, csak a philosophus nem. Az maéar
ismerte a sophisméakat és analyzalt.

Egyik kuldodttség a masik utan ment fel a Burgbay
hogy megvan-e mar? Egyik hirndk a masik utan jott
le a Burgbdl, hogy csak még egy kicsit tartsdk vissza !
mar bele van Utve a tintdba a toll!

A fold égett az emberek laba alatt!

*

Az utols6 kovet az aulatdl egy fiatal kolté volt.

Azt is Kaisérnék hittak.

A Burgnak azon kijaratanal, a mit az «Oridsok kapu-
janak» hi a népajk, szembe taladlkozott vele Beischach
baro.

— Itt a constitutié! — mutatja neki az alairt lapot,
de még nincs tobb belble, csak ez az egy példany.
Elébb ki kell nyomatni.

- A nép turelme nem tart odaig, mig ez ki lesz
nyomatva.

— No hat hirdesse 6n Ki!

— De hogy hallja meg egész Bécs az én szavamat?

— Vigyen magaval lovas trombitasokat.

— Hol vegyem azokat?

— Itt a magyar és az olasz garda trombitasai.

Mentek a gardakapitanyokhoz trombitasokat kérni.

A gardakapitanyok azt mondtak, hogy szivesen oda-
adjak, csak adjon ra engedélyt a varosparancsnok,
Windischgrsetz.

Futottak Windischgraetzhez.

Annak az el6szobai tele voltak f6tisztekkel, keresztul
tortek rajtuk.

— Itt a constitutié! kérink négy gardatrombitast.

Windischgraetz azt mondta, hogy a gardatrombitasok-

nak nem & parancsol, hanem a f6udvarmester.
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Ekkor visszasiettek az udvarra s magukhoz a gardis-
takhoz folyamodtak: azok aztdn a maguk szakallara
odaadtédk nekik a négy trombitast.

— De mar most magam csak nem hirdethetem Kki
gyalog a négylovas trombitas kozott a constitutiot, =
monda a kolté6.

— Nem am ! A koéltének a lovat pedig a Heliconon
tartjadk s az messze van.

— Ki &d frissen egy lovat?

A gardistdk nem adhatnak, mert azoknak minden
perczben készen kell lennidk, hogy felnyergelt lovaikra
pattanjanak.

— De hiszen haromszaz 16 all a Burg istalléiban.

Azok folott meg a f6lovaszmester 6rkodik.

Futottak a f6lovaszmesterhez.

Az meg azt mondta, hogy Lajos f6herczeg engedelme
nélkidl nem adhat lovat.

Ebben a kétségbeesésben vagtat a Burg udvaraba
Breuner gréf, meghallja, hogy mi baja van a koéltének;
azzal leugrik lovarol, feldobja a nyeregbe a muzsafit a
constitutiéval egyutt, s azzal el6re, a négy trombitastul
kozrefogva, legel6szor is a Kohlmarkton, s aztan végig
a varos minden piaczan, a hol legsiribb a néptomeg.

*

Ebben a pillanatban érkezett a magyar orszaggyd(lés
kuldottsége Pozsonybdl, élén Kossuth, Batthyanyi, Teleki
Laszlo, Andréassy Gyula. Hoztadk a magyar orszaggydulés
feliratat az uralkodéhoz; hogy tegye boldogga a szabad-
sag aldasaival minden népét.

A magyar kuldottség s a constitutioét hirdet6k csapatja
a Fetzet kadvéhaz el6tt talalkozott dssze. A magyaroknak
le kellett szallni a bérkocsijaikb6l: a németek tenyereiken
emelték le Oket.

Itt tartotta Kossuth legels6 beszédét a németekhez

németul.
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Innen csak gyalog lehetett tovabb menni a sorfalat
nyitdé néptdomeg kozott, el6l egy magyar juratus, a nagy
selyem baromszind lobogéval, mellette egy német aulista,
a szurony begyére tGzott Constitutié hirdetménynyel.

A lelkesedés 0&rjongése volt ezen O6raban az egész
varoson, minden ablak kinyilt, a ndék fehér kendb&ket
lobogtattak az érkezék elé, a férfiak arcza ragyogott a
langtél, szeme az oromtél; turelmetlen vér, mely ma
kész volt halalsebeken at elfolyni, felforrtaban az arczu-
kon akart kitorni. Minden ember 6lelte, cs6kolta egymast,
nem volt idegen, nem volt ellenség, testvér volt minden.

Az 6rom vihara nétton né Uutjaban, s tet6pontjara
hag, mikor a «Lugeck» szdgleténél az egyetem kozelébe
ér. Ott mar reggel 6ta all hadirendben nyolczezer diak,
s mindegyiknek ott van a zsebében — a voros kokarda.

Ekkor a tomegen keresztul tori magat egy szbke,
kékszem( ifja, fehér szallaggal a derekan, s kivont
kardjara tlzve hozza az els6 nyomtatvanyt, mely a
szabad sajté alél kikerult. Az els6 sz6 a nyomtatvanyon :
constitutié. Ez az ifju volt Giskra.

Egy vulkan-kitérés volt az o6rémriadal, a gy6zelem
orditdas, a mi a jelentést kovette : s arra megszélalt a
szomszéd jezsuita templom tornyaban az estharang. Az
utolsé valsagos o6ra volt ez !

Ekkor Giskra a kardjaval inte a tombolé tomegnek.

— Imara!

S arra mind a nyolczezer ifja egyszerre térdre eresz-
kedett s gy varta végig, mig a harangsz6 utolsét kondul;
egy kis fi, az aula dobosa, uUtétte hozza az imat jelz6
dobbanéasokat.

Soha buzgébb, igazabb ima nem szallt fol az égre
ennél.

Kossuth, Batthyanyi, Teleki, Andrassy még egyutt
talaltdk az aula fiatalsagat: itt tartotta Kossuth azt a
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beszédet németul, a mit egy kortars igy nevez el:
«Harmonischer Cataract». (Az 6sszhang zuhatagja.)

A magyar kildottség innen a Karinthi-utczaba vonult
s a «Karoly F6herczeg» szallodaban pihent meg.

Annak az erkélyérdl tartotta Kossuth harmadik be-
szédét a bécsi néphez, atadva annak a magyar nemzet
udvozletét, felszélitva a kulonajkd népeket, hogy tanuljak
szeretni egymast. .

A magyar kuldottség, a mint atolt6zott, sietett egye-
nesen a Burgba.

Jellemz6 volt e napra nézve az is, hogy akkor szaba-
dultak ki a «gyermekek» a hosszd fogsag aldl, a mit
gondos szileik TItéltek rajuk.

A z(rzavaros id6ében mindenki otthon tartotta a gyer-
mekeit, az utczdkon nem j6 volt azoknak jarni. —
Marczius 15-én kihoztadk a gyermekeket is a szabadba.
A szabadsag tolongasatél nem kell félni, az nem tapos
el senkit. A szabadsag zlrzavaraban nem kell félteni a
gyermeket, nem téved az el benne.

Mikor a Mehlmarkton végigvonult a magyar kuldott-
ség, mar akkor nem csak férfiakkal, de nékkel és gyer-
mekekkel is tele volt a tér; egy fiatal anya magasra
emelve tarta, karjain emelve kis gyermekét, a ki kalapjat
lobogtatva kialtoza : «éljen a magyar!»

Kossuth kivette az anya kezéb6l a gyermeket s kar-
jara emelve, megcsékolta azt s aztdn a gyermeket 6lében
tartva, mondott egy beszédet a bécsieknek, melynek vége
ez volt:

«Ez a gyermek egyike a szabad Ausztria jovendd
polgarainak. Mire férfivdA n6, mar akkor a szabadsag az
egész emberiség koztulajdona lesz. Ezeké a boldog jo-
vendé. Eljen az ifja korl» . ..

Ha igazat akartok mondani, mondjatok ra, hogy jo
proféta volt.

Jokai: Emlékeimbél. 7
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Bécs varosa azt a diadalnapot még az éjszakara is
kinyadjtotta. Nagyszer( faklyas zenét rendeztek ez éjre
az alkotméanyadé csaszar tiszteletére. Abban a magyar
orszaggyllés deputatidja is részt vett; a felvonuld zene-
karok felvaltva jatszottdk az osztrak néphymnust s a
Réakoczy-indulét, azokon a helyeken pedig, a hol a
szabadsagharcz els6 aldozatai elestek, rogton atcsaptak
a Don Sebastian ismeretes szép gyaszinduldjaba. Azt
irja egy akkori reporter, hogy volt a magyar urak kozott
egy magnas, a ki minden németet sorba olelt, csoékolt
s folyvast mondta, hogy: «nit deutsch, nit deutsch!»
(Dejszen az olyan magyar magnast, a ki németidl nem
tud, rég pénzért mutogattak volna idehazal)

Ejfél utan két orara elcsendesilt a nagy 6rém; a
diadalmamorban, testvéri olelkezésben kifaradt magyar
és német atadta magat a megérdemlett nyugalomnak.

A Lipétvarosban nem volt este sziniel6adas. Carl
szinigazgat6 az egész férfiszemélyzetet fegyverbe allitotta,
(jobb lett volna pedig, ha a n6i személyzetet allitotta
volna fegyverbe) s azokkal megszallotta a Ferdinand-
hid és a Tabor-hid atjaratait. A publikum tomegesen
jart bamulni az ingyen latvanyt: Nestroyt és Scholzot,
a silbak szerepében.

Hat egyszer Ugy két o6ra tajon valami tavol riadal
tamad a Prater fel6l s veresld tlizfény vilagitja be a ki-
magaslé hézak falait. Eémulten futé nyargonczok ér-
keznek : «A nép fellazadt! a népnek suvix az alkotmany
s a sajtészabadsag pomadé! a népnek realis dolgok kel-
lenek ! A proletarhad megrohanta a Tandelmarkot, Kki-
rabolt minden boltot s gyudjtogatni kezd.» Egy vagtatd
dragonyos, ki futtdban elvesztette a sisakjat, jott lel-
kendezve tudatni, hogy mar itt a Sisera hadai; 6 maga
menekult kézuloék hirmonddnak.

Jaj szegény szinhazigazgaté! Neki kell most megvé-
deni az egész varost! Nosza két részre osztani a tadbort!
Aztan Schlagwortra Nestroy, jelenésre Scholz! Most
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tessék valogatni, hogy kinek kell a «h8s» szerep! Az
egyik rész menjen a veszedelem tajékara recognosci-
rozni: a masik itt marad s védi a hidat, mint Horatius
Codes!

Soha ilyen f6prébat! soha ilyen lampalazat! Uj darab,
be nem tanult szerepek, — aztdn semmi sugod!

A veresl§ tlzfény pedig egyre kozelitett a Jagerzeilén
folfelé, a vagohid fel6l. A szinészek segélycsapatokeért
folyamodtak a koézel «vords torony» kommandansahoz;
de az azt felelte nekik, hogy &6 maga is csak annyi
vardrséggel rendelkezik, a mennyi a rajuk rohané nép-
lavinanak a fél fogara sem elég. Be is zaratta a kaput,
hogy a szinészarmadia a hatan ne hozza be az ellen-
séget.

Most aztan a szegény muzsafiaknak igazan el6l tiz,
hatul viz ! A félelmes riadal s a fenyeget6 tGizfény egyre
kozelebb jon.

Egyszer a karmester, a kinek legjobb flule szokott
lenni, azt mondja: «attanzion!» — E larmahangokbdl
hegedl és klarinét hallatszanak ki! A kik rabolni, gyuaj-
togatni akarnak, nem hordanak magukkal heged(t, kla-
rinétot. Hallgassuk tovéabb !

Volt, a ki mar hallott ilyet; hisz ez cziganyzene!

Most mar a muzsikusok batorsaga egészen helyreallt,
kaptak a fagoétot, akarom mondani a mangalétat, meg-
indultak batran a kozeliték felé. S ime kik jottek rajuk
szembe? Nem rablé, gyujtogatdé gyulevész, hanem ma-
gyar juratusok, az orszaggyllési fiatalsag in massza
Pozsonybdl; kik meghallva, hogy a bécsi fiatalsag az
alkotmanyos szabadsagot vivja, g6zhajéra kaptak, felro-
hantak bajtarsaik segitségére, praktikus emberek maod-
jara hoztak magukkal kardot is, faklyat is: kardot, ha
nagy aron kell megvenni a szabadsagot, faklyat, ha
ingyen, jokedvbél adatik meg. Csardas hang és «éljen»
kialtasok voltak azok, a mik felverték a csaszarvaros
nyugalmat: «éljen» kialtdsok, a mik utan a «német»

7*
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volt ragasztva, a mindt soha sem hallott se Bécs varos,
se ez a kerek fold, se a tobbi hét planéta.

Lett aztan a félelmes nagy talalkozasb6l még nagyobb
olelkezés. Ezért mondtuk amott féljebb, hogy okosabban
tette volna Carl director, ha a néi személyzetet alli-
totta volna fegyverbe !

A baréatsag nagy hirtelen meg volt koétve; de most
aztan «hova menjunk?» Ejfél utan két orakor.

Harczolni nem volt mar ok; az alkotmany meg volt
adva; de annal tébb ok volt faklyas zenét adni.

Kinek ?

Hat Kossuthnak, aztan meg a kiralynak.

De azok a belvarosban laknak am s Bécsnek még
akkor kapui voltak.

— Micsoda? — orditott fel az almabdl felranczigalt
parancsnoka a Voros Toronynak. Még egy faklyas zene!
Baduplazni a faklyas zenére! De mar abbdél nem lesz
semmi!

A magyar fiatalsagnak okos ember volt a vezére,
Szarvady Frigyes: ez kapaczitalta 6ket, hogy biz az
mégis nem jo lesz éjfél utan két oOrakor, mikor mar
aluszik a német, azzal ébreszteni fel, hogy «meghalt a
cselszdv@!» Maradjanak csak idekinn.

A Lipo6tvarosban még akkor nem alltak azok a nagy-
szerl vendégfogaddk, a mik most; az arany barany
nagyhamar megtelt az oregebb fiatalsaggal, de egy par
szaz juratus még mindig kinn rekedt az utczan ; azokat
nem lehetett hevenyében elszallasolni, mikor zarva volt
minden kapu. Hogy toltik el azok az éjszakat?

Hogy tolti el az éjszakat a magyar juratus, ha nincs
hova lefekudni, de van jé bor és czigany? Hat dagy
tolti el, hogy tanczol, mig megvirrad.

Ott hevenyében tlzet raktak a Jagerzeile kozepén, de
azt se maguknak, hanem a czigany szaméara, hogy meg
ne gémberedjék az ujja a hegedldhdron, s ott jartdk a
csardast Kkivilagos Kkivirradtig.
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A jambor németek egyik-masik kavéhazbol padokat,
pamlagot hordtak ki az utczara a szamukra; de nem
kellett az a juratusnak, engedte azokra a szinhazi
nemzet6rséget letelepedni: ott mesélte el Nestroy: ho-
gyan jart ezel6tt egy hoénappal, mikor szinpadon a
«Bemoostes Haupt-ban» egy Lumpot jatszott, aztan azt
improvizalta, hogy a keblére nyudlt, mintha valami bo-
garat venne onnan el6, mely ismeretes nagy emberbarat
s kuls6 szinére nézve egészen hasonlit a Bécsben lete-
lepilt jezsuita szerzet kdmzsaja szinéhez, a kik magukat
akkor ligurianusoknak nevezték. — A lump, a mint
megroppanja a kebelbaratot az asztalon, azt mondja
ra: «Das war auch a’ Ligurianer !» Lett rd nagy taps
s masnap huszonnégy o6rara becsuktak a dutyiba Nestroyt
az improvisatiéért. — Harmadnap megint adtak a da-
rabot! a kozonség varta, hogy Nestroy elmondja-e
megint a veszélyes improvisatiot.

A némajaték most azon moédon ment végbe, csak
hogy ezuttal e szavak kiséretében: Das war dér andere !
Erre aztan nem lehetett becsukni.

Erre aztan ugyanarrdl a rovarspecziesr6l mondottla
bécsieknek Somogyi patri egy még jobb anekdotat.
Somogyi patri volt mar valami Otvenesztend6s juratus:
6 volt valamennylnknek az 6sapja; mindig sarkantyuds
csizmaban jart s szegesfejd buzoganyt viselt sétabot-
nak. — Itthon is elmondta azt az anekdotat nekink
a Pillvaxban arrél a bogarrél, a mi a bécsieket ugy
extasialta, s ha én azt leirnam, nagyobb kelend&sége
lenne, mint Herman Otté phyloxerdjanak; de hat «mo-
derata durant» és «ne quid nimis» — keveset a jobol.

Elég az hozza, hogy reggelig tanczoltak a csardast a
juratusok a némettel s reggelre mind a pamlagon hevert
a német, a juratus még is jarta; ivanak pedig magyarok
és németek nagy baratsagot — 0orok id6kre egymassal:
Bécs varosaban marczius tizendtddikén.



ADATOK A MAGYAR SZABADSAGHARCZ
KISEBB TORTENETEBOL.

A hadvezérek szaméara akad historikus, a koéznéprél,
a kozkatonakroél ki gy6zne beszélni ?

Legyen e néhany adat a magyar nép dics6ségének
hajotoréséb6l néhany megmentett deszkaszal.

Ez adatokat nem azé*t jegyzém fel, mintha ezek
volndnak a magyar népélet legfényesebb vonasai, ha-
nem egyedul azért, mivel még ezek sehol sincsenek
megirva.

BecsiiLetes hirmondodlc.

Zala varmegye jo6 tavol esik Debreczentél, kozte fek-
szik a Duna és a Tisza és a Duna Tisza ko6zott a csa-
szari hadsereg.

Mégis minden héten jottek fel onnan kozénséges
parasztemberek Debreczenbe, megtudanddk, hogy alla-
nak ott az orszag ugyei? Ott a kiadott proklaméatidkat,
hirlapokat, tuddsitasokat elrejtették jol igénytelen zsiros
szlireikbe s Ggy tértek vissza oOtven mértféldnyi tavol-
ban laké tarsaikhoz, tudoésitast hordva nekik a ma-
gyar kormanyrol.

A falvak népei 0Osszehordtdak szamukra a néhany
forintnyi atikoltséget, s a kozrendl szegény ember
gyalog felvandorolt Debreczenbe, néhany forintjaval.
Senki sem kotelezte ra, senki sem jutalmazta meg
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érte, még csak nevét sem irtdk ki az Qjsagba, s a
szegény ember mégis oly hiven elvégzé a rabizottakat,
oly ugyesen, oly 6évatosan.

Mit visz kend?

A Pest koruli falvakbol heti vasarokra bejart a kor-
nyék foldmives népe. Mikor visszafelé jottek, hanynak
ult szekerén egy-egy szokevény honvéd, zsiros gubaba
takarva, vagy egy el6kel6 dari holgy, hatan puttony-
nyal, feje tarka kendével lekotve, ki férjét indult ke-
resni a magyar taborban!

Egyszer egy ily paraszthoz egy jol oltozott feérfi
kozelite s félrehivan, megszolita:

— Kend joszivli embernek latszik, foldi.

— Miért volnék rossz, j6 uram? Magamnak vagyok
j6, ha vagyok.

— Lehetne-e kenddel egy okos szét szdélni, foldi.

— Csak tétul nem, nagy jo uram.

— Tudja meg, hogy én uldézétt ember vagyok, a kit
a varosban mindenitt keresnek.

— Piat ne maradjon itten.

— Kivinne-e kend engemet magaval?

— Hogyne vinném!

— De ha elfognak bennunket?

— Mar uram, ha o6n feladldozhatja magat, én is fel-
aldozhatom magamat, hat porontyom marad arvan, az
Isten majd apjuk lesz nekik.

, S azzal betakargatta a szokevényt egy gyékénybe, oda
tette maga ala, rault és hajtatott vele kifelé a varosbol.

A sorompoénal megallitjadk az 6rok s elkezdik sze-
kerét Ossze-vissza kutatni.

— Hat ebben a gyékényben mi van? kérdi egy, ugy
néz ki, mintha ember volna benne.

— Hat persze, szélt lélekjelenléttel a pér, Kossuth
van benne maga.
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Az O6rok nagyot nevettek a tréfan, megveregették a
tréfas oreg vallat, az pedig lovai ko6zé vagdalt és el-
hajtatott, danolva, futyulve, mint a ki most jon leg-
jobb kedvvel a kocsmabdl.

¥
Tobb ész kell, mint eré.

~Egy osztrak tabornok egyikére a legnépesebb ma-
gyar varosoknak egy peremptorius parancsban ra izent,
hogy szamara legrévidebb id6 alatt hatvan ezer részlet
szénat s annak megfelel6 zabot készen tartson.

A polgarmester legnagyobb utanjaras mellett sem
birt a kitlizott id6re oOtezer részletnél tobbet kiterem-
teni s egész deferentiaval tudésita a tadbornokot, hogy
a tervezett és effectualt szamok kozt rettenetes nagy
a kulonbség.

A tabornok azt izente vissza, hogy ha a kivant
mennyiségbdl csak otven részlet fog is hianyzani, a
polgarmestert felfliggeszti s a varost megsarczolja.

A népség megértve e vigasztalast, azt mondta ra,
hogy miutan a hatvanezer részletet semmi esetre sem
lehet el6allitani s e szerint a varost ugyis minden-
esetre megbuntetik, tehat mar most a meglevé otezer
részletet sem kuldik el, mert uUgyis mindegy.

Azonban a polgarmester okosabbat gondolt. Meg-
tudta, hogy a szomszéd varosban a horvatorszagi ban
allomasoz, egy deputatioval atment hozza s igen nyajas
udvozlettel kivanta nala tiszteletét tenni. A ban épen
j6 kedvében volt. Megtetszettek a zsiros szaju magyar
emberek neki. Sokat beszélgetett vel6k, egészen meg-
szerette Oket.

— Csakugyan egyedul azért jottek onok, kérdé, hogy
velem talalkozzanak?

— S6t még valami masért is. Vagy Otezer részlet
szénat készitettink 0Ossze excellentiad hadserege sza-
mara, azt kivantuk atajanlani.
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Az altabornagy még kellemesebben Ilon meglepetve
e megel6z6 kedveskedés altal, most mar még barat-
sadgosabban marasztotta latogatéit; de azok mar akkor
kaszolédni kezdtek, kalapjaikat vették.

— Hova sietnek olyan nagyon?

A deputatié agy tett, mintha atallanda megmondani,
végre nagy unszolasra a polgarmester igy szolt:

— Mar csak nem akartuk megmondani, de ha ex-

cellentiad parancsolja, hat legyen, — ide kellene men-
nink a szomszéd varosba; ez — s ez a tabornok ar
el akarja t6lunk maganak vitetni azt a szénat, a mit
mi ide szantunk. Elmegyunk hozza, — akarha be-

csukat benniunket, nem tehetink rdla, de mi egyszer
azért zsugorgattuk, hogy ide adjuk.

Az altdbornagy nem bocsatotta 6ket, «csak menjenek
haza, semmitél se féljenek, monda, majd elvégzi 6 azt
maga a tabornokkal.»

Csakugyan fel is kuldé a tabornokat Budara s azéta
mindég 0&szinte partfogdja volt a baratsagos magyar
varosnak.

Ezen jelenet ugyan koltéibb végl lett volna, ha a
polgarmester az egész varossal kaszara kapva, magat
leaprittatta és a varost felgyujtatta volna, s voltak
nevezetes emberek, Kkik apprehendaltak téle, hogy ezt
nem tévé, én azonban ezen eljarasat sokkal eszélye-
sebbnek talalom.

A markotanyosnék.

A markotanyosnék eredeti Kkiegészité része egy had-
seregnek, kiknek palinkas horddéja gyakran egyenld
szolgalatokat tesz a csatdban a munitiés szekerekkel.

Bar nem vesznek részt a csataban, nekik is ott kell
lennidk, a hol legnagyobb a veszély, mert hisz az
agyuatliz meleg, a katona megszomjazik benne s ha
ilyenkor egy ital frissit6hoz juthat, Uj er6re kap téle.



106

A schwechati csata idején egy markotanyosné ott
forgolédva a huszarok korul, hol legstribben hullottak
a golyodk, figyelmeztették a jé hadfiak, hogy menjen
az utboél, mert még valami Eéri.

S ime alig monda, hogy «nem megy», jon egy hat-
fontos golyd, s épen a hata mogott esik le a foldre.

A fold [akkor épen rendkivul saros volt. A puha
foldrétegb6l nem ugrott fel oly erével a golyd, mintha
kemény foldre esett volna, de annyi demonstratiot
mégis tett, hogy a markotanyosné hati kosarat meg-
lokve, azt kosarastél vagy harom lépésnyire eltaszitotta.

— Ejnye! — kialt fel az, szidva a tova gurulé gom-
b6ét, inkdbb magamat utdétt volna agyon, minthogy
valamennyi palinkas Uvegemet 06sszetorte.

Kivansaga nem sokara betolt. Ugyanazon huszarok,
a kik akkor figyelmeztették, mikor egy 6ra mulva vissza-
vonultak, az arokban lattak fetrengeni a markotanyos-
nét. Egy golyé mindkét labat elszakitotta. Konyorgott
nekik, hogy 06ljék meg, s harmincz peng6 van a keblé-
ben, azt vigyék el, nehogy uldo6z6inek maradjon.



ERDEMRENDEK KIOSZTASA DEBRECZENBEN.

A kapolnai csata utan egy napon a magyar hadsereg
févezérei Osszehivattak Debreczenbe, a kormanyzé szal-
lasara, bizonyos unnepélyes tény végrehajtasa végett.

Ez Unnepély, mint par nap mulva nyilvanosan tudva
volt, a hadvezéreknek érdemrendekkel feldiszitése leendett.

Klapka, Guyon, Mészaros, Perczel, Kiss Ern6, Gorgei
és Bem voltak azon nevek, miket az id6 szerint a
kozelismerés babérkoszortja font korul, ezek voltak
hivatva az orszag altal kit(izott masodrendl érdemjelek
elfogadasara.

Volt ez érdemjel: ezust koszoriban arany kett6s
kereszt voros szalagra flzve.

Kozulok Klapka, Perczel és Bem nem jelenhettek
meg a kormany székhelyén, ezeknek az érdemrendet
helydkbe kuldték; Guyon par nap oOta ott id6z6tt mar
Debreczenben, Mészaros és Kiss Erné a telet nagy rész-
ben ott toltotték s Gorgei megigérte, hogy eljon.

Ez igéretet azonban még akkor tévé, midén Kossuth
Tisza-Fureden 6t nevezte ki févezérnek; azéta tortént,
hogy Yettert ismét folé helyezte s most aztan kivancsi
volt mindenki, ha eljon-e, vagy sem?

A kitlizétt nap reggelén a debreczeni varoshaz elétt,
hol Kossuth lakott, nagyszamu néptomeget Ilehetett
latni; daczara a hagyomanyos sarnak, gyulekezetben
nem volt hiany, mindenki iparkodott hasznéalni az al-
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kaimat, hogy mindazokat szinrél-szinre lathassa, a kikrél
annyit beszél a hir, annyit almodik a lélek.

A véaroshaz kapujaban legel6szor talalkozank Guyonnal;
kozéptermetld sz6ke férfia volt, merész tekintetl arez-
czal: szirke, piros zsindros kopeny vallain; Kkisérdé
segédének akkor is fel volt kodtve a jobb karja azon
seb miatt, mit a branyiszkéi Kkigyédat megvivasanal
kapott.

A nép hangos éljenzéssel fogadta a branyiszkoi hést,
ki alig birt utat torni a nép lelkesedése miatt a varoshaz
kapujaig. Miskolczon is ilyen fogadtatasa volt, a hol
legszebb holgykezek elhalmozak koszorukkal, még pari-
paja nyaka korul is koszorukat flztek.

0 utana jott Mészaros, a hadugyér. Alakja maga a
szelid lemondéas, 6sz feje, kurta 6sz szakallaval, ingott
jobbra-balra Iépteinél; az ismer6sdk koszontéseit nyajas,
vékony hangon viszonza, mely meglepte azokat, kik 6t
valami martialis alaknak szerették képzelni; szokéasa
volt szemeit kegyesen le-lehunyni, mint egy aldozatra
készulé6 martyrnak. Az a joékedvil susogas hallatszott
kordié, mely oly embert szokott illetni, a kit senki sem
bamul, hanem mindenki szeret.

Kés6bb érkezett Kiss Ernd, a finom aristokrata had-
vezér; aranyos molnarszinG mentéjében, mely a leg-
finomabb nyuszttal volt prémezve, szallt ki hintajabol.
Fényl6 zold koécsagja délczegen reszketett kalpagja
mellett; mig hintajabol a kapuig ért, tobbszor meg-
megallt, kisér6ihez egy-egy szot szélam s magasra tar-
tott fével nézett szét a nép kozott, mint ki koveteli azt
a bamulatot, mely lattara Ggy is tamad a tomegben.
Az arany paszomant koényokéig ért mar; minden (j
diadal, d4j rangfokozatot hozott szamara s minden el6-
léptetés szélesité az arany zsindrzat jelvényét. Ha még
sokaig harczolhatott volna a csatakon, hés tettei nem
hagytak volna helyet o6ltdnyén az arany diszitménynek.

Csak egy volt még hatra: — Gorgei.
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Még nem érkezett meg Debreezenbe: de azért akadtak,
a kik hitték, hogy a kitlizott 6rara megérkezik.

Ez alatt fenn a varoshaz tanacstermében fogadta a
kormanyzé a hadvezéreket. Kornyezetében voltak a ke-
gyeltebb képvisel6k és katonai nevezetességek.

0 maga ezuttal fekete polgari o6ltdnyt vett magara,
a mas alkalmaknal hasznalt kézhonvédi attila helyett
s az érkez6k mindegyikének tudott valami lekotelez6t
mondani.

Mészaros ugy lépett be, mint egy restelkedé szemér-
mes vén fil, a ki nem béanta volna, ha szabad leendett
otthon maradnia, s egy mindenkinek sz6l6é fejhajtassal
félrevonult egy ablakmélyedésbe, magahoz hdzva kardjat,
nehogy zorgése altal figyelmet taladljon gerjeszteni.

Annal buszkébben Ilépett be Kiss Erné. Egy finom
udvaroncz és érdemeit érz6 katona otthonias bodkjaval
hajtd meg magat az elndk eldtt; ez eléje ment, kezet
szoritott vele s kituntetett nyajassaggal vezeté kornye-
zetéhez, hol a tabornok rogtén vidam beszélgetésbe
vegyult.

Ezalatt tobben Meészarost fogtak korul. Kotekedtek a
j6 oreggel, kérdezték t6le, hogy hadlgyér létére miért
nem tart tisztelet6rt szallasa el6tt, mint a tobbi tabor-
nokok ?

— Hogyis ne? — viszonza tréfasan a miniszter; —
majd hogy a szép debreczeni lyankak ne merjenek a
strazsa miatt hozzam jonni!

E kozben a varoshéaz elétt egy egyszerd, zoldre festett
parasztszekér allt meg; a lovakat valami kopott 6rnagy-
ruhaba o6ltozott fiatal ember hajtotta; minthogy a va-
roshaz elé a néptomeg miatt nem Jehete hajtani, megallt
szekerével az utcza koézepén, a gyepl6t odavetette hatul
ul6 kocsisanak, maga kiugrott a bokaig ér6 sarba s
konyokkel furva maganak utat a néptomeg kozott, a
varoshaz lépcs6it harmasaval atugorva, felsietett. Alig
vette mas észre, mint a kik mellett elsuhant.
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Ki gyanitotta volna, hogy ez a kopott, saros férfi a
magyar hadak févezére — Gorgei?

Odafenn, meg sem torulve saros csizmait, benyitott
a fényes urakkal tolt terembe. Nagy csizmai egész
czombjaig értek, az az O6rnagyi ruha, mit mualt évi
szeptemberben folvett s azéta mindig viselt, meg volt
kopva minden oldalrél, a gallér aranyos paszomanyan
jobban latszott mar az ezist, mint az arany s egyik
kdonyokére akkora folt vala vetve, hogy azt épen nem
lehete eltitkolni. Feje csaknem kopaszra volt nyirva,
nagy izmos kezei barnak, kezty(itelenek, s egész alakja
oly saros, a milyen csak lehet valaki, a ki tavaszszal
Tisza-Furedt6l Debreczenig a lovakat hajtja.

A mint belépett, a kik nem ismerék, szinte kedvetlenul
lattak diszes tarsasagukban e ki nem kefélkedett alakot
megjelenni, mig ellenkez6leg ismerdsei s koztilk Kossuth
siettek elfogadasara s egy perez mulva, mint futé tdlz
terjedt el a korben: «ez Gorgei.»

Mindenki kozeledett felé, mindenki vizsgéalta arczat,
és Gorgei jol tudta azt, hogy a jelenlev6k kozt egy
sincs, a ki neki vagy foltétien imadédja, vagy halalos
ellensége ne volna. Egyik Ugy, mint a masik nem Ilat-
szott 6t érdekelni.

Kossuthnak lekotelez6 Udvozlését hideg, feszes f6haj-
tassal viszonza. Mészaros félig folkelt székérdél el6tte,
mire Goérgei megbillenté fejét, de nagyon Kissé.

Guyonnal mar régdéta feszilt viszonyban alltak s
iparkodtak egymast kikerulni.

A féhadparancsnok allt még atjaban: Kiss Erné.

Gorgei Ggy tett, mintha a diszegyenruhaba o0lt6zott
aristokratat észre sem venné; felé sem nézett, mikor
mellette elhaladt, s6t tobben egy keletkez6ben levd
gunymosolyt véltek észrevenni arczan.

Kiss Erné nem varta e viseletét maga irant s egészen
megillet6dott rajta.

Szomszédjahoz fordulva egész érzékenységgel monda:



— En széaztiz agyut foglaltam el a csataban.

Gorgei levetette magat minden kinalas nélkil egy
szogletben all6 székre s nagy csizmait hosszan elnydjtva,
beszélt a hozza legkodzelebb es6kkel, kik épen nem
voltak valami nevezetes emberek. A jelenlevé celebrita-
sokat figyelembe sem vévé.

Kovetkezett aztdn a szertartas.

A tabornokok sorba alltak. Kossuth személyesen tlizte
fel mellukre az érdemjeleket s mindegyiknek monda a
kozben az iranymondatot.

Els6 volt Mészaros.

— Az 06sz becsuletességnek! (megérdemelt jelszo
mond&a az elndk, a koszorls keresztet mellére tizve.

Aztan jott Kiss Erné.

— Az els6 gy6zelem hésének (ennek is tudjuk a
torténetét).

Utana Guyon.

— Az Uj haza legvitézebb fogadott fianak (6 angol
volt).

Végre Gorgeire kerult a sor.

Miért maradt végul? maga vonult-e hatra? vagy
Kossuth hagyta 6t utéi? vagy tan mert a legfiatalabb
volt? . . .

Midén Kossuth felé kozeledett, a két férfi szemei
talalkozanak.

Emlékezink mindketté6nek beszédes szemeire : amennyi
érzés beszélt Kossuthébél, annyi akarat és dacz villogott
Gorgeiében.

Kossuth, midén az érdemrendet, mit a nemzet a
legnagyobb elismerésul osztott, vezérének mellére tizé,
alig hallhatélag, azon az elfogédott hangon, melyet akkor
lehete t6le hallani, midén az érzés uralgott 6 rajta,
nem 6 az érzésein, rebegé:

— Engesztel6dés — a haza nevében.

A kozelebb allok kozul is alig halla egy par e sza-
vakat; de mindenki odanézett és mindenki latta, mily
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engesztel6én nézett fol a kormanyzé a hadvezérre,,
azokkal a nagy, sotétkék szemeivel, mint reszketett keze
annak mellén; és latta mindenki, mily daczos tekintetet
vetett ra a vezér, mily fagyos merevséggel néztek szemei
azon férfira, kit 6 tizszer magharagitott s ugyanannyi-
szor egy szavaval Kkiengesztelt, kirél tudta, hogy téle
fél, és mégis hozza ragaszkodik — és a kinek a nevét
a nép balvanyozva hordja; — mig az 6vét alig emlegeti.

Kik e perczben Kossuthot és Gorgeit lattak egyutt,
egymassal szemben, ezen jelenetet nem fogjak feledni
soha.

Aj6 oreg Mészaros, maga elé dinnydgve monda:
«két kard egy huvelyben.»

Az id6 bebizonyitotta, hogy az 6reg katona j6 proéféta
volt.

Tiz hénap mulva Konstantinapolybél vitorlazott Anglia
felé Mészaros Lazar. A tengeren viharos id6 jart; min-
denkit meglepett a tengeri betegség, 6t kuléndsen el6-
fogta. Kisér6je Katona Miklés, csak hogy beszéljen
valamit, azt kérdezé téle: «hogy érzi magat kedves
batyam ?»

— Epen dagy, mint hadigyminiszter koromban, felelt
ra a j6 oreg ur.



VISSZAEMLEKEZESEK 1849-KE.

A santa Icoldus.

1849 elején a pesti vamnal gyakran lehete egy santa
koldlst latni, ki két mankoéra tamaszkodva, nagy kin-
nal vonszolta odabb nyomorék testét, bozontos haja,
szakalla, rongyokba kotozott zsugorult Ilaba, silany
Oltozete s beteg arczszine mellett nem volt sziksége
a jarokel6ket konyorre szolitani, mindenki 6nkényt
veté neki alamizsnafillérét. A vamsorompoéknal rende-
sen lellt, miel6tt kiment volna a varosbdl, bizonyosan
megpihenni a faradtsadg miatt, messze lakott a vam-
vonalon kivul egy bédéban. Az 6rokkel néha beszédbe
elegyedett, nehéz, fuldoklé hangon panaszkodott eldt-
tuk az élet nyomoruadsagairdl, a hideg napokrél, a
krumpli dragasagarol s mas impoliticus dolgokrél, az-
utdan ismét odabb vanszorgott, kohdégve és nydgve,
mint egy haldlos beteg.

Ki ismerte volna meg egy par nap mulva ezt a nyo-
morékot, a mint a debreceni varoshaz lépcsGin délczeg
léptekkel sietett fel, két harom fokot Iépve at egy-
szerre, fején angolos utazé sipka, kezein finom kez-
tylk, szemén kék szemiveg, oOltbézete meleg és divatos
uti ruha, s mikor az elndk el8szobajaba Iépett, oly
er6s dorgé hangon beszélt, hogy a harmadik szobaban
is meg lehete érteni.

Két nap mualva ismét czammogott vissza a nyomo-
rék, felzsugorult labbal Pest kapui felé, kinézése még

Jokai: Emlékeimbél. 8
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szanalomra méltébb volt, mint azel6tt. A vamsorompo-
nal ismét lellt, s oly atalkodottan kohogoétt, hogy alig
birt széhoz jutni, akkor is oly rekedt hangon beszélt
hogy senki sem értette.

— No, még ez sem messze viszi csontjait, — monda
a vamér, a nyomorék rettenetes kohogését hallva, mig
az ember nagy kinnal ismét felvanszorgott, mankoit
héna ala fogta s maszott nagy lassan odabb.

Azok a mankok bellulrél ki voltak Uregitve, azokban
hordott veszélyes iratokat a kém majd ki, majd be.

Az eldugott kéz.

A hadfogadé térparancsnoknal egy szép fiatal ember
jelenti magat, be akar allani koztluzérnek.

A magyaroknal nem voltak igen valogatésak a kato-
nak elfogadasaban, az assentadlandénak nem kellett
levetkeznie, kivalt oly esetekben, midén az ajanlkozé
egyéniség kulseje elég izmosnak latszott.

A toborz6é parancsnok befogadta a fiatal embert, mire
az arczan rendkivuli vidamsaggal hirtelen tavozni
akart.

A parancsnoknak csak ekkor tlint fel, hogy a fiatal
onkéntes egyik kezét szliintelen zsebében tartja.

— Hol tanulta 6n ezt? Feljebbvaldja el6tt zsebre-
dugott kézzel jelenni meg?

A fiatal ember eltitkolhatlan zavarba jott e szavakra.

— Tegye 6n a kezét a zsindrra, tanuljon ember-
séget !

Az onkéntes egyik kezét a zsindérra tette.

— A masikat is!

A fiatal csak nem akarta a masik kezét eléhdzni,
végre a jelenvolt kéaplar vonta azt ki zsebébdl.

Azon a karjan mar nem volt keze. Még Mdérnal el-
vagtak azt a viadalban, s elfogvan, Pozsonyba vitték;
ott alig hogy Kkigyogyult, régton megszokott s Gjra fel-
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kereste a magyar tabort, azt hitte, hogy mint tuzér,
félkézzel is tehet még szolgalatokat.

A kecskeméti fiuk.

Egy k—i csalddapa fiaval egyutt beallt az 6nkény-
tesek kozé. Kis hétesztendds fia latva apjat a haboruba
készulni, odasimul hozza s kérdezi:

— Edes apam, nem jonnek az ellenséggel kis gye-
rekeké

— Minek neked azok a kis gyerekek, édes szolgam?

-~ En meg azokkal szeretnék verekedni . ..

Az ottani fidk Otévest6l kezdve tizévesig, mikor a
csaszariak a varost megszallottak, ezerenkint 6sszecso-
portosulva, kimentek a varos ald, magukat két seregre
osztottak, s ott dob- és trombitaszé6 mellett Utkozetet
csinaltak, néha a csata egész délutan tartott. Fegy-
vereik botok voltak, agyuik kovekkel megrakott talyi-
gak, puskaik hasitott faparittyak. Egy izben egy egész
varosrészt tamadtak meg, a czigdnyvarost, melynek
minisztériuma meg akarta tagadni a fegyveres er6nek
hatarain atvonulasat; a vezérek ezt casus bellinek
declaréaltdk, s miutan a kérdéses terrénumot kell6leg
blokiroztak, egy el6rebocsatott hatalyos bombardement
utdan rohammal bevették, lakosait részint expatrialtak,
részint hadifoglyokka tevék, a renddrség interventigjat
czéliranyos parattyatiizzel visszautasitdk, s a positiot
mindaddig megtartak, mig professoraik ott a hely-
szinén meg nem jelentek, s akkor is csak egy altala-
nos amnestia foltétele mellett kapituldltak, mely kol-
csbndsen ratifikaltatott is.

A fenn emlitett csaladapat Yerbasz alatt, midén fia
mellett csatazna, egy éagyugolyd fiaval egyutt elsodorta.

8*



A KI MEG A KIRALYON KIVUL VISELTE
A SZENT ISTVAN KORONAJAT.

(1880,

E napokban Wahrmann Mo&r baratom altal egy ba-
ratsagos «partonkivili» lakomara voltam meghiva, a
minek egyébirant senki se tulajdonitson semmiféle po-
litikai horder6t. El6szor azért nem, mert Csernatony is
ott volt. Masodszor pedig azért nem, mert én rélam
mar koéztudomasu dolog, hogy ha hivatalos banquettre
Innak, ott egy toaszttal rovom le a tartozasomat; ha
pedig baratsagos lakomara, ott egy a csaladi albumba
irott emlékmondattal. «Wenn alie Stricke reissen» ezzel
fogom megkeresni kenyeremet, végig ebédelem az orsza-
got s teleirok minden albumot. S még az kdonnyld és
halddatos feladat, a hol, mint Wahrmann baratomnal,
csak egy bajos kisasszony van a haznal; de hat akkor,
a midén, mint Trencsén-Teplitzben, egyszerre tizenkét
bajos honleany hozza elém az albumat s mindegyiknek
valamit kell kigondolnom, ha csak uUgy nem akarok
tenni, mint Bauernfeld, a ki készen tartott egy emlék-
mondatot s azt irta fel mind a tizezer emléklapra, a
mit hozza kuldtek. Ha jol emlékszem r4a, a bajos és
szellemes Wahrmann kisasszony emlékkényvébe ezeket
iktattam be:

«Harom van, a mit szeretlnk,

En, — Te, — O.
Onzés, — szerelem, — honszeretet.
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A ki az els6t teszi, az jol sziletett, — a ki a ma-
sodikat, az jol élt, — a ki a harmadikat, az jol halt
meg.»

De hat nem ez, a mi megorokitendé.

Hanem az, a mit Horvath Lajos baratom és képvisels-
tarsam az asztal folott nekink elregélt.

Horvath Lajos baratom a «vad emberek» kozott a

legszeretetreméltébb alak. — Vad embereknek nevezik
azokat, a kik semmi parthoz sem tartoznak. — Most
mar egy «kaczikat» is kaptak — Sennyeyben. Eddig

csak két tagbol allt a part, s mikor en masse ment
tisztelkedni a haz elntkéhez, egy comfortabelben el-
fért. (Wahrmann és Horvath Lajos.)

Tehat a szent Istvan koronajarél volt szé.

Epen akkor irta réla az «Egyetértés», hogy az nem
a szent Istvan koronaja, s6t nem is korona, hanem
csak egy porkolt torta-sut6, nem is arany, hanem csak
tombak.

E folott altalanos volt a tisztelt haz indignaczidja.

Végre felszélalt az én Lajos baratom.

— Az biz ez; maga az igazi korona. En nemcsak
lattam azt, nemcsak a kezemben volt, de valdsaggal
viseltem is: a fejemen hordtam. S erre aztan elmondta
nekink a kovetkez6 torténelmi rajzot, a mit én jobban
nem tudnék el6adni, mint az 6 sajat szavaival:

1848 és 1849-ben folytonosan Szemere Bertalan
mellett mikoédtem, el6bb mint beligyminiszteri elndki
fogalmazé, utébb mint beltigyminiszteri elnoki titkar.

Vele jottem le Pozsonybdél 1848 april havaban s el-
noki osztalydban dolgoztam mindaddig, mig fels6 ma-
gyarorszagi teljhatalmd kormanybiztossa ki nem ne-
Teztetett.

Vele, mint kormanybiztossal mentem 1848 végén
Miskolczra, vele jartam, keltem, biztosi UGtjaban vele
voltam Tokajban a Klapka tabordban, a tarczali utko-
zet utan, vele mentem a tiszantdlra vonulé sereggel
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Sz6llésre, onnan Dembinszky csapataival vissza Mis-
kolczra, honnan a Both és Schnlczig dandarai eltaka-
rodtak, vele mentem Egerbe, a kapolnai csataba, majd
Tisza-Furedre, hol akkor a kapolnai és kovesdi csatak
utan visszavonulé Dembinszky-féle hadsereg tanyazott;
vele mentem Debreczenbe, mar a flggetlenségi nyilat-
kozat utan, melynek hirét nagy megdobbenéssel Mis-
kolczon, Gencsy alispan egy alkalmi nagy ebédjén vettiuk.

Vele mentem Budavar bevétele utan, junius elsé nap-
jaiban, Debreczenbdl Pestre, Pestrél junius utolsé vagy
julius 1-s6 napjan Szegedre, Szegedrdl julius utolsé,
vagy augusztus 1-s6 napjan a Gorgey taboraba, s onnan
aug. 9-én Aradra, Aradrél aug. 11-én Badnéara, Badnarél
aznap este Lippan &t Lugosra, hol téle és grof
Batthyany Kéazmértdél aug. 14-én elvaltam; s a Kossuth
egyik titkaraval — nevére nem emlékszem — és Léderer
nemzetérségi titkarral el6bb Bemhez Facsetre, onnan
Stein tabornokhoz Dévéara, onnan — a motzok miatt
Kolozsvarra nem mehetvén — vissza Facsetre, onnan
Totvarad, Buttyin-Boros-Jend, Vasarhely, Szent-Job,
Margitta kozségeken at Nyiregyhazara, s onnan aug.
29-én Miskolczra.

Aeneas huszadrészét sem allta ki annak a tengere-
ken, a mit én és tarsaim kiallottunk. Még csak Didénk
se akadt, pedig tlzr6l pattant fiatalok voltunk.

A mi a szent koronat illeti:

El6allvan 1849 junius végén a kormany Budapestrdl
Szegedre vald atkoltozésének a szuksége, Szemerétdl
rendeletet kaptam, hogy a szent koronat Duschek pénz-
ugyminisztert6l vegyem at.

E rendelet folytan atvettem a szent koronat, térit-
vény mellett — ha jol emlékszem — Gondol Dani bel-
ugyminiszteri fogalmazoé tarsasagaban.

Ha emlékezetem nem csal, a koronat még aznap
Gondol Daniel Kecskemétre vitte szekéren. Onnan —
azt hiszem — egyltt vittiuk Szegedre.
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Szegeden a korona a Szemere szobajaban lon el-
helyezve.

Szegedr6l nem tudom, ki vitte Aradra. En, Szegedrdl
julius 31-én vagy augusztus 1-én egyltt tavoztam el
Szemerével s vele mentem a Yaczr6l Losonczon, Mis-
kolczon, Tokajon, Debreczenen &t visszavonulé Goérgey
taboraba. Velunk volt-e a korona, nem tudom, de azt
hiszem, hogy igen. Csak arra emlékszem tisztan, hogy
szekeremen volt a fekete vastag b6rb6l készilt nagy
elnéki bérond, melyben az elndki iratok helyeztettek el.
E b6rondét Szalontan hagytuk Lovassynal. Szalontan
meglatogattam Aranyt és nejét. A bérond utobb iro-
manyostul a Nagy-Varadon székelt J6zsa nevl csaszari
biztos kezébe kerilt, mi mdédon: azt nem tudom. Az el-
noki iratokbdl néhany becses eredeti levelet (Kossuth-
tél, Batthyany Kazmértol, GérgeytOl, Damjanicstél stb.)
néhany fogalmazvanyt, néhany jelentést magamhoz ve-
vén, megmentettem. Ez iratok egy részét felhasznalta
kés6bb Szemere és Horvath Mihaly, kiknek masolato-
kat szolgaltattam Kki. Valamennyit a muzeumnak fogom
atadni.

A Gorgey tdborabdl aug. 9-én értink be Aradra, Szemere
a sajat fogatan, én Debreczen varosa négy szép lovan.

Horvath kapitanyné vendégszeret6 hazahoz szalltunk
meg.

A szent korona szobamban helyeztetett el.

Itt tortént az, a mir6l Wahrmannal beszéltem, t. i,
hogy az 6si, felil 2 vagy 3 er6s vaspanttal lezart ne-
héz vasszekrényt a Szemere rendeletére felnyitottuk,
s a szent koronat, a Kkiralyi jelvényeket kiszedtuk, s
azoknak a Szeiverth Janos hd beligyminiszteri szolga
altal el6teremtett konnyl vas szekrénybe valé athelye-
zését megkiséreltuk. A midvelet meghiasult. A korona és
jelvények a vasszekrénybe be nem fértek, s valamennyit
6si helyére visszatettik és a vaspantokkal gondosan el-
zartuk. 1d6koézben a koronat a fejemre tettem, a jelvé-
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nyékét kézbe vettem, s a palastot feldoltottem. igy let-
tem én koronas f6, még pedig olyan, miné Vilmos csa-
szar, ki mint porosz tréonordkdos, tudvalevéleg maga tette
fejére a porosz koronat.

Aug. 11-én déli 1 6ra tajban épen a hazi asszony-
nyal ebédeltem, midén Szemere a varbodl jovet dult
arczczal a szobéaba lépett, s tudatta velem, hogy Kossuth
a legf6bb hatalmat a Goérgey kezébe tette le, Kkit6l se
a hazara, se sajat személyére jot nem var, meghagyta,
hogy azonnal pakoljunk, a koronat a szekeremre he-
lyezzik el, s egy 6ra mulva indulasra készen legyunk.

Kendelete teljesittetett.

Aradrol 3 6ra tajban indultunk el, Szemere a sajat
fogatan, én a debreczeni fogaton. A korona szekeremre
helyeztetett el, s a kocsis ult rajta, nem is sejtve, hogy
mit visz és min ul.

Este felé, a Maros partjan, a Lippaval szemben fekv6
Radna varoskéaba értunk. Itt talaltuk Kossuth kormaéany-
z6t, Duschek pénzugy, Batthany Kazmér kulugyminisz-
tert, baré Perényi Zsigmondot, a fels6haz elnokét, és
sok mas meneklulé notabilitast.

A Maros allé hidjat ellepte a bankoéprés alkatrészei-
vel terhelt s Lugosrol vissza igyekvé temérdek szekeér.
Kossuth, Szemere s a tdbbiek tehat a hidast hasznal-
tdk a Maroson valé atkelésre. Mi titkarok e miatt hatra
maradtunk, s a visszatér6 hidason csak setét este ver-
gédtunk at Lippara.

Szekeremen maradt-e a korona, vagy athelyeztem azt
Radnan a Szemere fogatara: nem tudom. Arra tisztan
emlékszem, hogy a Szemere béréndje a szekeremen ma-
radt; hogy kerékkoété hianyaban igen sok bajom volt a
debreczeni bokros és hegyhez nem szokott lovakkal;
hogy éjjeli 12 o6ra tajban baré Perényi Zsigmondra
bukkantam, ki Cséry Lajossal egy tlGiznél uldogélt. Ke-
serlien panaszkodott, hogy a kormanyzé és Szemere
nem kozolték vele atjok irdnyat és végczéljat, 6 tehat
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nem bédorog, hanem Eadnara visszatér. Vissza is teért,
bar figyelmeztettem, hogy Lippa tdjékan az esteli 6rak-
ban uhlanusok mutatkoztak. Visszatért, hogy fogolylya
és vértanuva legyen.

En hasonlé helyzetben voltam. Velem se koézdlte
Szemere, hogy merre és hova megy. De én mentem
tovabb, mig reggeli szurkiletkor Ferdinand-huszarokra
bukkantam egy erdében, kik tudattdk velem, hogy a
kormanyzé és tarsai néhany olnyire egy tanyaban id6z-
nek. Oda mentem. Egy hosszd szobaban egy hosszu
asztalnal ott Glt a korméanyzé és cziberét reggelizett.

Innen egylutt mentem vele és tarsaival Lugosra, Ut-
kdozben meg-megallitotta a kisebb-nagyobb csapatokban
szalling6zé honvédeket, s beszédet tartott nekik.

Lagosra érve Szemere, grof Batthyany Kazmérral s
annak nejével és velem a varos végén egy csinos haz-
ban szallott meg. Enni nem volt mit. A temesvari csa-
taban megvert, demoralisalt hadsereg ide vonult, s min-
dent mihamar folemésztett. En hizelegtem ki egy 0z-
vegy magyar né6tél, gondolom Paphazynétdl, egy par
kappant, melyet a padlason az eresz ala rejtett. Nem
lévén szallasunkon se gazda, se cseléd, a két kappant
grof Batthyanyné készitette el.

Az estét azzal toltdottem, hogy a Szemere ingeibdl a
betliket tavolitottam el.

Aug. 13-4n egy angol jott Szemeréhez, néhany an-
gol, kitoltetlen utlevéllel. Ez uatlevelek Kossuthnak vol-
tak szanva, de az angol 6t mar nem talalta Lugoson,
mert eltavozott onnan a nélklul, hogy u4tjanak iranyat
vagy végczéljat valakivel tudatta volna.

Aug. 14-ikén, reggel valtam el Szemerétél.

Batthyany és neje zokogva, Szemere hidegen adta
meg utasitasait a teenddék irant.

A megmentett iratokat, a «Kozldny» egy teljes pél-
danyat és a Szemerénének sz6lo6 levelet a szalmaulésbe
varrva, a Szemere fogatan duatra keltem Erdély felé, a
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Kossuth egyik titkaraval és Lederer nemzet6rségi titkar-
ral, kik sajat alkalmatossagaikat hasznaltak, s akiktél
Dévardl visszajovet, valahol Margitta kérnyékén elvaltam;
egyik Dunantulra igyekezett, a masik Erdélybe tartott-.

A «Ko6zldny», melyet megmentettem, tudtommal egye-
duli teljes példany az orszagban. Nem hianyzott bel6le
egyetlen szdm sem, még az aug. 11-ikén Aradon alta-
lunk OsszelUtott szam sem. A nemzeti muzeum 1876-ban
e példanybdl egészitette ki a magaét, mely most mar
teljes példany, mig az enyém csonka.

Luagosrél Szemere a debreczeni fogaton, Szeiverth
Janos szolgaval aug. 14. kelt datra.

Szeiverth Janos A&allitasa szerint — ki a torok hatar-
szélrél visszatérve, engem Miskolczon egy parszor meg-
latogatott — Szemere a koronat Orsovan egy gorog-
keleti orthodox lelkész éléskamrajaba asta el, de onnan
ismét kivette és Fuloép kormanybiztos, 1868-ban orsz.
képvisel6, utébb curiai tanacselntk és valami Sz6ll6sy
nev(d driember, azel6tt torok basa tarsasagaban azon
helyen asta, illet6leg asatta el Szeiverth Janossal, a hol
kés6bb, a mint mondjak, a Varga feljelentése folytan,
kit Kossuth kuldott be, hogy a koronat kulféldre vigye,
csakugyan megtalaltatott.

Szeiverth visszatért Pestre, hol 48 el6tt a varosi
renddérségnél szolgalt volt.

Kihallgattak tobb izben, igértek flit-fat, ha a korona-
nak nyomara vezet. De 6 nem vallott, bar helyzete
épen nem volt kedvezé. Nejét és harom-négy gyerme-
két nagy nehezen tudta fentartani azon hazmesterség
jovedelmébdl, melyet neki Balassa Istvan eszk6zolt ki
s midén hézmesteri allomasat, nem tudom mi okbdl, el-
vesztette, azon adomanyokbdl, melyeket egyikink, ma-
sikunk, nagyon szerény mérvekben koronkint kiszolgal-
tatott. Kuldnésen Szemeréné és Balassa Istvan se-
gélyezte egész halalaig. Ozvegyét, ki a kishid-utczaban
egy bérondkereskedésben nyert alkalmazast, még az
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eljart hozzam, mint képvisel6h6z a Huszar-hazba, a hol
1872. évi novembertél lakom.

Tobb mint egy vagy két éve, hogy nem lattam.
Egyik fia mdpallér, szépen rajzol, de beteges, s e miatt
akkor, mikor par év el6tt nalam volt, allomasat elvesz-
tette, s Ujat szdmara Kkieszk6zolni nem tudtam. Meg-
hidgsult azon torekvésem is, hogy az 6zvegy vagy a va-
rostél, vagy a kormanytél nyugdijat kapjon, pedig
1867/68-ban mind Szentkiralyi Méricznéal, Pest varosa
akkori polgarmesterénél, mind baré Wenckheim Béla-
nal tobbszor koézbenjartam.

Megtalaltatvan téritvényem, a korona irant engem is
kihallgattak, s nyomozast tartvan nalam, irataim egy
részét elvitték.

A nyomozast Soltész Nagy Janos f6szolgabird vezette,
mindjart 1849 végén vagy 1850 elején.

Elmondtam, a mit tudtam hiven, Lugosig, de vallo-
masomnak hasznat nem vehették s tovabb nem zaklat-
tak, bar egy évig Miskolczra internaltak. A titkaroktol
lefelé minden hivatalnok amnestiat kapvan, mas ban-
tédasom nem volt.

Vallomas6mbodl konstataltatok az, a mire a Szemere
érdekében nagy sulyt helyeztem, hogy a velink volt
vas szekrényben nem a Beniczky altal Losonczon az
osztrakoktol elvett és Szemerének atadott ezustpénz
volt, mint azt sokan hitték, hanem a magyar szent
korona. Szemere annyira pénz nélkdl maradt, hogy én
adtam at neki Lugoson, elvalasunk el6tt egy par oraval
néhany ezist forintot, gondolom 40— 60 forintot, elndki
kasszank maradvanyéat. 0 teljesen puszta kézzel és Ures
zsebbel tavozott hazajabdél. Legyen aldas emlékezetén.

Ugy adtam el6, a hogy ezt tisztelt baratom sza-
jabol mindnygjan hallottuk. Vajha mindenki foljegyezné
igy a korrajzolé szamara e nevezetes korszakban atélt
tapasztalatait.



VOROSMARTY APANK.

(1900,

Egy nagyon régi kréonikaban, ékes fametszetekkel meg-
vilagitva, talaltam magyar 6sapankrol féljegyezve egy ado-
mat. A hagyomanyok szerint az 6smagyarok nap- és hold-
imadok voltak. Két taltos vitatkozott a folott, hogy ki
az imadasra méltébb istenség: a nap-e vagy a hold?

A hold taltosa lett gy6ztes, érvényre juttatva azon
allitasat, hogy a hold a jétékonysag csillaga az égnek;
mert az éjszaka vilagit, a mikor sotét van, mig a nap
csak nappal ragyog, a mikor ugy is vilagos van.

Vorésmarty szazéves szuletési évforduléjan jutott ez
eszembe; minek beszéljek én a koltészet egének nap-
jarol, Vorosmartyrél, a koltérél? Hisz azt mindenki
ismeri. Sugaraiban élunk, hajnalpirjdban remélink,
szivarvanyaban &abrandozunk, égverejtékében josolunk.
Mit keressem én a kritika sotét szemiuvegén keresztil
a napkorongban a foltokat és napfaklyakat? En csak a
melegét ismerem annak, mely annyiszor meggyoégyitott.

Hanem azt a masik bolygét, a holdat, szelid alom-
képméasat a napnak, azt joél ismerem, most is magam
el6tt latom: Vordsmarty Mihalyt, a magyar koltészet
és m(ivészet édesapjat. O rola fogok megemlékezni.

Az én gyermekkoromban még keveset beszéltek Vo6-
rosmartyrol. Apam konyvtaraban csak két kétet mun-
kaja volt, azok kozul az egyik Csongor és Tunde. Maj-
dan Pozsonyba keriltem német széora. Ott ugyan nem
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prelegéalt a professzorom magyar poétakrol. Ott az volt
a megtanulandé pensum, hogy a dropax, antrax, climax
miért hosszid mind a két ldbara s a goérdég «ni» eset-
leg miért «ephelktstikon» ?

De bizony Voérdsmartytél is tanitott be a magyar
nyelv tanara egy verset; azt, hogy «Atok read, magya-
rok hazaja! Atok rad, te partos, biiszke nép!» Micsoda
kedvteléssel deklamaltak ezt azok a német és tot dis-
cipulusok, a kikbdl késébb hirhedett agitatorok valtak !

Ennyit tudtam én is Voérdésmartybdl, mikor vissza-
keriltem az apai hazhoz. Karoly batyam, mint fiatal
ugyvéd, akkor jott meg Pestrél, kitinéen czenzurazva.
Ennek az orémére az én édes szuleim o6sszehittak vacso-
rara a rokonokat, ismer@soket, a kik el6tt vacsora végezté-
vel az én batyam (deli sz6ke legény) elszavalta szép zeng6
szoval Vorosmarty legUjabb koélteményét, a «Szdzatot» :
«Hazadnak renduletlendl légy hive, 6h, magyar!»

Mint a punkdsdnapi égbél szallé tuzes nyelvek langja,
ugy hatott az én lelkemre a kolt6k apjanak minden vers-
szaka. Hasztalan igyekezett a hatast gyongiteni az én
keresztapam, o6reg Varju Janos azzal a gunyos kérdezé-
sével : «Ugyan, édes 6csém, mutass nekem egy embert,
a kinek a keble keser(iségében megszakadt a honért.»
Nekem e naptdl kezdve ez lett az evangéliumom s ké-
s6bb Vorésmarty munkai az egész szellemvilagom.

A mi legels6 varazsa Vorosmarty koltészetének, az
a honszeretet magnesereje s Vorosmarty héskolteményei
azok a magyar koltévilagban, a mik David kiraly zsol-
tara a biblidban: ¢él6 hangja a nemzet biuszkeségének,
egetostromlé fajdalméanak, valasztott istene magaszta-
lasanak. Hitvallas van azokban. A reménytelenség leg-
sotétebb korszakaban is er6t, bizalmat tudtunk azokbol
ujra ébreszteni.

Vordosmarty koltészetébdl ismerjuk a magyar nyelv
6seredeti hangzatossagat, melynek oly nagy a valto-
zata, iskolaja, szinpompaja, Kkifejezve h@skolteményi
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pathoszaban, balladai melédias ritmusaban, néproméan-
czai tréfas hangulataban. Ezeket szavaltadk minden un-
nepélyen nagyok és kicsinyek, miuivészek és diakok. Még
most is konyv nélkul tudom 6&ket, miket deak korom-
ban tanultam, s Vorosmarty Fo6ti dalanak mind a két
palyadijas dallamat megtartottam az emlékezetemben s
tengeridé multan megorokitettem a hangiré gépben.
Egyszer a kulféld egyik nagy motropolisaban és nagy
tarsasag kozepett voltam, mely csupa irékbol, mdavé-
szekb6l, muért6kbél alakult. Arrél tamadt vita, hogy
melyik a vilagnak legszebben hangzé nyelve? Mdvészi
verseny volt hexameterekkel. Els6 volt a latin idioma
Vergiliusb6l. «Infandum renovare jubes regina dolo-
rem.» Az el6add tapsokat kapott. Kovetkezett a gorog
Homér |llidszanak kezdd stré6faja: «Ménin aide Thea
Peliade6 Acbilleosz Ulomenén.» Nagy sikere volt annak
is; azutan az olasz és spanyol kuzdott a palméaért. Végul
jott a német egy distichonnal, de az is elég volt: «Feige,
schwachliche nur und aberwitzige Leute schreien von
den Dachern ihr Well, Mitleid erbettelnd vom Volk.»
A hatas nagyszer( volt! Es az altalanos hangulat kozepett-
kellett nekem, utolséképpen a magyar verselést hangoztat-
nom, a mi Homérunk héskdlteményének bevezetését:
«Eégi dics6ségunk, hol késel az éji homélyban?»
Az egész fényes tarsasadg elismerte, hogy a magyar
nyelv a leghangzatosabb valamennyi kozott.
Vorésmarty nyelve volt az. Az 6 kolteményeiben
melédiaja van a magyar nyelvnek, és ez a dallamos-
sdg annyiféle valtozatot vesz fol, a mennyi a koéltemé-
nyek alapeszméje, iranya, vezérgondolatja, — harsog,
dorg, csattog a hdéskolteményekben, édeleg, enyeleg,
hizeleg, sir a balladdkban, pattog, kaczag, csapong a
tréfas dalokban, Unnepélyesen, orakulumszerien zeng
a dramakban. A magyar szaval6-mU(vészet Vorosmarty
dalain fejlédott oly tokélyre, mely folulmulta az idegent.
Szini el6adasok, hangversenyek, orszagos Unnepélyek
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fénypontjai voltak Vordsmarty kolteményeinek muvészi
szavalatai, a mik magukkal ragadtdk a kozonség lel-
két. De szerte a hazdban, minden tanintézetben szaval-
tak mindannyian Voérésmarty hazafias, regényes, tréfas
verseit. Kulonos kedvencze volt a fiatalsagnak a Cson-
gor és Tunde bukott kiralyanak bucsuja a vilagtol:
«Egsz még s nem égsz el nap, mely verve latsz?» En
Csongor és Tundét tartom a nagy kolté legbamulatra-
méltébb remekmivének, mely még fiatal fantaziajanak
izz6 tlGzében fogamzott, s melyben a koéltészeti formak
egész zodiacusa egyesul.

Es aztan, a mi Voérésmarty koltészetének aureolajat
képezi, az a mély, komoly, igaz hazafiti érzet, mely
nemesitéleg hatott s fog hatni ezentdl is egész nem-
zedékekre. Szobrot fog emelni a nemzet a nagy kolt6s-
nek; de azt a dicsfényt a homloka korul, mit szobrasz
nem adhat meg milremekének, a nemzet szemeinek
kell ott derengve latni mindenha.

. Most visszatérek Vorosmartyhoz, a kolték apjahoz.

Még én akkor jogtanulé diadk voltam, mikor Vérosmarty
dramai, a Vérnasz, Marot ban, Bujdosok a dramairas
Icarus-roptére csabitottak. Verses szomorujatékot irtam:
ez volt az els6 munkam. Bekuldtem az akadémiai pa-
lyazatra. Es az tortént vele, hogy a két akadémiai biralo :
Vorosmarty és Bajza az én dramamat itélte az akadémiai
jutalomra mélténak. Ez volt ram nézve a végzet.

Vordsmarty mar akkor a magyar kolt6k atyja volt.
0 ismerte fel Pet6fiben a langeszl koéltét. Elolvasta kol-
teményeinek els6 kotetét s az 6 buzdité ajanlatara val-
lalkozott azoknak kinyomtatasara és tiszteletdijazasara a
Pesti Koér. Es Pet6fi azontul is minden Gjabb versfiizetét
a kiadas el6tt Vordésmartynak mutatta be, ki azokat be-
haté figyelemmel olvasta at s észrevételeivel ellatta.

Atyai gondoskodéasa kiterjedt az egész fiatal irdi és
szinmUvészi tarsasagra. Esténkint dsszegyl(ltek a «Csiga»-
ban (az egy kurta vendéglé volt a Rézsa-téren). Ott az
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idei karczos mellett oktatta Voérdsmarty az irdéi ujon-
czokat, a szinészet palyatdr6it a versiras, a szavalas
mesterségébe, meg is vendégelte 6ket sajat maga készi-
tette pezsgbvel, a melynek az a jo tulajdonsaga volt
(a hogy 6 maga mondana), hogy mennél todbbet ivott
bel6le valaki, annal jézanabb lett téle.

Mikor a juracziara felkeriltem Budapestre, VOros-
marty odahivatott magahoz. Gyerek voltam még, egy
névtelen semmi. 0 pedig mar akkor a tudomanyos
akadémia rendes tagja, hirneves kolt6, egyike a dramai
biradloknak, a kik élet és halal folott, s6t orok élet és
orok halal folott Ttélkeztek.

Es ez a nagy elme, ez az orszagvezetd langész nem
sajnalta té6lem, az észrevétlen paranytél a maga atyai
tanacsadéasat. El6hozatta az akadémia irattarabol a ki-
tuntetett dramamat, felfedezte el6ttem annak a hibait,
hianyossagait, megtévedéseit és aztan 0sszellt velem a
sajat Uri-utczai lakadsan és segitett az egész dramai
kolteményemet, hosszU estéken at, Ujboél atdolgozni.

Ugyan mondjatok meg mai korbeli palyatarsaim,
melyikink tenné meg manapsag, hogy egy palyazé
munka fiatal firéjaval, a kiben némi tehetséget talal,
asztalhoz Uljon s egész estéket eltoltson vele tlzetes
munkaban, hibakat orvosolni, mesét Ujra alkotni, tehet-
séget koszoriulni ? Dehogy tesszuk! EgyszerlGien agyon-
csapjuk a ficzkét, ha még nem nétt be a fejelagya;
belefojtjuk a vizbe, ha még nem tud Uszni.

Ezt az egész allapotot pedig — rajtam kivul —
alig-alig érti meg valaki. A mostani ir6i nemzedék
(helyes észjarassal) azt kérdezheti télem, hogy ugyan
mi szUkség légyen egy ilyen «kolt6k apjara», a milyen
Vorosmarty volt? Kell-e az igazi tehetségnek gond-
visel6 partfogé? Hiszen itt van egész dandara a hir-
lapoknak, a mik kapva-kapnak a tollfoghaté emberen,
s6t egymas kezérdl elarverezik 6ket, a kiadok cserkész-
nek a vad-talentumokra és itt van a nagy kozdnség,
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a mely az ablakon at szérja be az aranyes6t a maga
kedvencz iréjanak a Vauclusébe, a ki ha felgerjed, el-
csap magatél minden kiadét, lapszerkeszt6t, s maga
alapit Uj lapot, pompasabbat, érdekesebbet az eddig
viragzoknal; ha pedig kritikara van szilksége, no abban
meg éppen csavargdzossel hajokazhat. Es ha semmi sem
hianyzik tobbé a dics6séghez, mint egy fényes titulus a
neve utan, talalhat illusztris tarsasagokat, melyek az
ilyennek osztasaban elismerék, s6t még érdemrendet is
kaphat a mellére, mint legmagasabbrél jové kitlintetést.

Hat az igaz, hogy az «most» igy van, de nem igy
volt am félszazad elé6tt.

Az ir6, a kolté ismeretlen, vagy éppen kigunyolt
alakja volt a tarsasagnak, rokonsaga szanta, elveszett
embernek tartotta. A muazsajanak oltara volt, de tiiz-
helye nem volt. A tudoményos tarsasagokba nehezebb
volt bejutni fiatal koltének, mint Tibet févarosaba egy
utazénak. Kiadé kevés volt s az nem szamithatott a
kozonségre; a mit kinyomatott, a raktaron veszett; Uj
lap kiadasara a kormanyhatalom nem adott engedélyt;
a kritika nem a gyégyitas, hanem legtobbszér a méreg-
keverés mestersége volt; a czimeken, palyadijakon a
benfentesek osztoztak meg. S ha a toll embere nagyon
elhagyta magat ragadtatni a lelkesedés altal, olyan
Katalmas régiokba tévedve, mint a haza és a szabad-
sag, kaphatott kitintetést, de nem a mellére, hanem a
kezére, labara.

Mindezt poétolta nalunk, hajdani fiatal ir6knal egy-
maga Voérdsmarty Mihaly. O emelt, 6 buzditott, 6 tani-
tott, 6 javitott, 6 méltanyolt, 6 segitett, 6 kitUntetett
benniunket és erre nekink szukségunk volt. Az egész
nemzet, a mdvelt vildg uUnnepli és dics6iti YOros-
martyt, mint halhatatlan kolt6jét a magyar Olymp-
nak: — én szellemi apamat, bolygdé utam vezérl§

holdvilagat 6rizem &6 benne héalas emlékemben.

Jokai Emlékeimbsl. 9



CZAKO ZSIGMOND.

(1848)

Sotét, de orokké nagy a koltészet a halalban.

Minden megérti e poesist, a mi sziletik és meghal. -
A virag elsargul, ha halalat, az 6szt, megérezi; a pusztai
vad, ha e sapadt szellemet érzi kozelgeni, megy fol-
keresni a legs(iriibb vad erd6t, hol sem napfény, sem
szélzugéas, sem ember szeme csontjara nem talal. A hattyd
bucstdalt mond a té vizének, midén annak szinén az
arnyék, mely elviendi, felé suhan. S az ég akkor oltozik
rézsakba, mikor a nap meghal. Ez a koltészet a halalban.

Ha egy halottat a fold alad tesznek s azutan ott hagy-
jak s mig honn a haz, melyben lakott, Ures és szomorq,
kinn sirja tele né szagos viragokkal ... Ha &brandos
gyermek téved a sirkertbe, apja, anyja sirjat sorra lato-
gatja, s Orakig eltérdel egyik-egyik el6tt, a sirfat cso-
kolja, s mig kezei az élek-e? halok-e? szirmait tépkedik,
mint fehér lepke viragrél-viragra, agy szall arva lelke

a multak napjaira vissza ... Ha 06zvegy né férje sirja
mellett maganak helyt hagyat s laté almaiban béanatos
halottja képével beszélget; — ha az elfeledett koltd

sirjan 0sszen6 a vadfi s a viragos hangabokorban,
mely fejfaja helyén nétt, esténként oly csodéalatos dalt
zeng az erdei madar: — ez a koltészet a halalban.
Tengerhallgatasban, esti madardalban, virdghervadas-
ban, alkonyat fényében, csillagfutasban és 0zvegyek
konyében, romok kozt zuhogoé hideg éji szélben, be-
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hunyt szempilldkban, sapadt hold fényében mutatja
magat a legmagasabb koltészet A halal koltészete.

Csoda-e hat, ha a kélt6 a halalt megszereti?!

Kinek lelke megszokta a koéltészetet keresni napfény-
ben és éjsotétében, emberdorémében és emberfajdalma-
ban, ki oly fajdalmakat tanult megérezni, minéket méas
nem ismer.

Az abrandok orszaga rejtett tundérvilag. Kinek csak
egy tekintetet hagyott ebbe vetni ihl6 geniusa, meg
nem szabadul ennek képeitél soha. Orok véagyat fog
érzeni el nem érhet6k utan, méla kint, melynek okat
maga sem ismeri, szomjat, mely a kielégités altal né,
gyonyort, melyt6l az élet elfogy.

Szerelmi vagyodas ideal képek utan, abrandos rajon-
gas szebb, boldogabb vilagrél, gyonyorkodés a halal
eszméiben, talalkozas a foldfolottiekkel s csalédasok a
folddonlevékben: ezek a kolt6 atkai. Ki a szellemek be-
szédét meg tudja érteni, ki lelke roptében az égbdl le-
hozza a csillagsugart, oly ritkan talal szivet, mely 6t
megértené s a fold jart utain eltéved.

De e fényes kisértet nem hagyja el 6t. Ott van vele,
ha szenvedései agyan fekszik, s fulébe slgja: rut az
élet, szép a halal, a halal utan nincsen szenvedés; —
ha uldézétten bujdosik s labait az Gt tovisei sértik:
vele van; ha kizd az emberi prézaisag colosstomegével
s lerogyik alatta, vele van s mindannyiszor csabitva
mondja: a halal szép, a halal az isten angyala.

Oriasi a fajdalom, mit egy kolt6é lelke tud viselni, a
vilAg minden balzsama nem képes azt megenyhiteni,
cseppenként szivja ki vérét, cseppenként tolt helyébe
lelkesit6 mérget az Gldoz6 daemon, a koltészet daemona ;
mint a mesék rossz szelleme, mely vérrel irt szerz6-
désben kotelezé le a lelkeket egy élet oromei altal az
orok karhozatnak, ugy csabitja ez 6rok hatalma szellem
talvilagi gyonyorokre, kiket blvkoérébe vont, élethosszu
szenvedések altal.

9*
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Boldogtalan 6, mint ki egy képbe szeret, melyet al-
maban latott, s aztdn o6rokké almodni szeretne. Pedig
az orokké almodasnak neve: halal.

Onlelkétél gyotdorve, mindenutt azt latva csak a vilag-
ban, a mi sotét, érzéketlenil a mindennapi élet 6romei,
élvei, reményei irant, a mellett az élet apré szenvedéseit
kétszeresen érezve, mi vigasztalasa lehet az Uldozottnek ?

Rokonlélek nem talalkozik vele. A foldon az emberek
egymasnak urai, lekotelezettei, Uzérek, élvezék s az ég
nagy, a gondolatok szarnyai két egyenld lelket ritkan
vezetnek Ossze. Félre érti, félre ismeri mindenki. Keblét,
mely minden szépért és nemesért langol, kénytelen el-
zarva tartani, mindenki elhagyja, csak Uld6z6 dsemona
marad végig vele, hogy megmondja neki: az élet semmi,
a halal minden. A lélek elszédul, nem érzi tébbé ma-
gat, ropulni akar . . .

S ekkor — a csillag lehull.

Es ez a halal a koltészetben . . .

Mint csillag ragyogott 6 is az égen, mint csillag
hullott ala.

Nem a kozelg6 szlurkllet fénye sapaszta el 6t, deleld
fényében hullott le az égrél . . .

Es nem akadt, ki a kolt6t megsirassa. Sajnaltak, meg-
sirattdk benne az embert, Ttéletet hozanak foélotte, az
ember folott, koporséba tették, koporséjat felczimerezték
és egyetlen sz6 koltétars ajkarol nem Kkisérte a koltét
sirjaba. Azon halalos hang, mely lelkét testét6l meg-
szabadita, egy kebelben sem birt dsszhangz6é hurt meg-
penditeni? Nem volt senki, senki, ki 6t meg birta volna
érteni? Senki sem sejté azon kinokat, mik 6t megolék,
miknek gyanité tudasa is egy neme a boldogtalansagnak.

A koltészet volt élete, a koltészet volt halala is.

Oh, hogy a haladl minden nemeinek csak egy neve
van! A bator, ki a csatatéren elvérzik s a gonosztevé,
ki a hollék kovén végzi életét, a gyava, ki kétségbeesve
szakitja el o©Onélte fonalat s az &brandos rajongd, ki



133

kolt6i fanatismusaban letépi lelkének foldi bilincseit. ..
Mind ez halal, sotét, gydlolt, irtézatos eszme, melyet
elfogadni fajdalom, adni vétek . ..

Az ember elérte czéljat, nyugalma van, nem bantja
semmi fajdalom tdbbé.

A kolté elérte czéljat, lelkét nem koti tobbé semmi a
foldhoz.

Ne mondjatok az emberre Itéletet, holtak foélott csak
isten mondhatja azt, — a lélek arczat csak lélek sze-
mei latjak.

Ne mondjatok a koltére Itéletet, éIni fog 6, mikor
birdinak mindegyike folétt zold lesz a fd.

Lelke szép volt a foldon, szép leend az égben, mert
ri mi szép, nem mulik el soha.



A LEGATUS-VILAG.

(Korrajz.)

Egy darab nemzeti romantika lett a maltak emlékévé :
a legatus-élet. Egyedul Magyarorszagon volt az ismere-
tes, itt is csak a Kkalvinista vilagban. En legalabb mas
felekezetbeli legatust nem lattam soha.

Alapjaban egyhazi intézmény volt. Satoros uUnnepeken,
leginkabb husvét napjan lett aktualis érvényrejutasa a
legatusnak. A tavasz kedvezett a hivatasanak.

Ez a hivatas abban 06sszpontosult, hogy az 6t magyar
helvét hitvallasG fGiskola fels6bb osztalyd tanitvanyai
szétoszlottak széles ez orszagban, a kettds, s6t harmas
Unnepnapokon a szent igét hirdetni a magyar vallasa
hiveknek.

Nem kellett azért teolégusnak lenni: prédikalhatott,
a ki prokatori palyara keészult, a kib6l kés6bb szolga-
biré, viczispan tamadt, vagy a ki mas kozhaszna
palyara vallalkozott. Nem kellett hozza egyéb, mint egy
megbizolevél a seniortdl, egy selyem stéla, a mit a
gallér ala lehetett kotni, — no meg aztan egy par jol
betanult prédikaczié, a mit be lehetett szerezni, Kkit
irasban, kit nyomtatasban, mint f6tisztelendd Kalmar,
Péczeli, Marton, Katona uraimékét.

Hogy a fédolgot el ne felejtsem a legatusi kellékek
kozul, kellett hozza egy.par jo lab.

Mivelhogy a legatusnak még akkoriban nem alltren-
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delkezésére Illés proféta tlzes szekere, hanem more
patrio per eqgnos apostolorum (apostolok lovan) gyalog
kellett a kuldetése helyére eljutni, a holott is harom-
négy tavoli kozséget futvast bejarva, mindenttt prédi-
kacziot tartani és mindenitt a honoratioroktél a sub-
sidiumot beszedni.

Mivelhogy a legéatiéo beneficzium volt.

Ez képezte a tudomanyos palyara készulé ifjunak a
subsistentiajat. A kinek az Isten nem adott moddot
hazualrél fedezni a maga siklusat, az a kosztot, kvar-
télyt add asszonyat azzal biztatta, hogy majd lerdja a
tartozasat «post festa» (Unnepek utan). Akkor hajtja be
a didk a maga adéjat, a mivel aztan egyik Unneptél a
masikig kihtzza.

A beneficziumok kozott pedig tetemes kulénbség volt.
Ennek a statisztikdjat minden aspiralo diak jol ismerte.
A legjobb legatié volt O-Sz6ny, onnan a legatus biztos
szaz forintot hozott haza, a legrosszabbat pedig uagy
hittak, hogy Bergengéczia. Nem azért, mintha kevés
lett volna a financzialis eredmén}™:. felment az hdusz
forintra is; hanem hogy igen messze kellett érte el-
kutyagolni. Ez a Bergengoczia volt ugyanis az a hat
szlavoniai falu, melyben magyarok laknak és kalvinis-
tak : az egyediuli magyarok és kalvinistdk a horvat glé-
buson. Derék, buzgé hivek, kik hitiuket és nemzetiiket
annyi idén keresztul el nem hagytak.

Csakhogy odaig Kecskemétrél, melynek kollégiuméahoz
tartozik e hat derék hitkdzség, huszonhét német mért-
foldet kell a legatusnak oda és vissza begyalogolni. S ez
sok egy apostolnak. Azért Bergengoczidnak nagyritkan
jutott Unnepi legatus.

Mert annak is meg volt a maga rendszere, hogy mi-
ként keruljon a legatus és a legatié egymashoz.

Volt két lajstrom, melyek kozul az els§ sorakoztatta
az egyhazkozségeket, a masodik pedig a legatussagra
kvalifikalt didkokat.
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Unnepek kozeledtével kovetkezett az eligalas.

A kandidéaltak valogattak a legatiokban. Legeldl a
quinquennisek (ezek a teolégusok). Tanulmanyi klasszi-
fAkaczié szerint. Az eminensek legel6l, azutan a juratus-
didkok. Azonban voltak preferencziak is. A nagy botos
tiz szammal el6bb eligalt, az els6 bassista nyolczczal.
Fenn volt hagyva mindenkinek a jog, megcserélni a le-
gatiot. A biennisekig szallt le az eligalas joga. Minden
kdzségcsoportnak jutott legatusa. Es azok mellé kinek-
kinek egy «dardéas». Elemi iskolat jaré alumnus, a ki
a legatust kisérte s vitte utana a vaszonkoffert, a toga-
val, fehérnemdvel, bibliaval, prédikaczioval, meg a
hosszlUszara pipat. Maga a legatus nem vitt semmit,
legfeljebb egy vallara vetett gitart, ha jé énekes volt.

Az én kecskeméti didkkoromban még Bergengdczia-
nak is jutott legatusa. Eppen az én szpbatarsamat,
Gyenes Palit nyomoritottak meg vele. Nagy kedve volt
vilagot latni s r4 hagyta magara diktaltatni a szlavoéniai
missziot, pedig semmi hivatasa nem volt az apostolko-
dasra. Hebegett és hadart. Nem is készilt papnak;
életpalyanak azt valasztotta, a mit szakszerlien «hites
matematikus»-nak, régi magyar nyelven «inzsellér»-nek
hittak. Az is lett a fatuma. Mint megyei mérnoékot hi-
vatalos foldfelosztas kozben I6tte agyon egy békételen
komposszesszor fiatal koraban.

Az én kedves pajtasom megjarta gyalog a hosszu
vandoruatat Szlavoniaig és vissza. Csupa gyonyor(ség
volt hallgatni a tapasztalatait. Hogy jarta meg a lega-
tiot: egyik falutél a masikig koplalva. Gyakran a vad-
kortefa alatt ebédelt. (A vaczkor husvét tajon hull a
farol, miutan a téli hideg puhara érlelte.) A legatusi
dacziajat az utolsé sustdkig megtakaritotta, abbédl csi-
naltatott maganak Kossuth-zekét, zold posztébél, rézsa-
szin béléssel; abban jarta el a kortanczot a jurista-
béalon.

Sok adoma jarja a hajdani legatus-életbdl, a mikbé&l
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magam is tobbeket foljegyeztem itt-amott. Eredeti tipus
volt, tele 6s humorral. Most mindez elmult mar. Vas-
utaink vannak. Az apostolok az Illés proéféta tuzes sze-
kerén utaznak. A midéta a legatus nem jar gyalog Ber-

gengocziaig: nem legatus az mar.



A A LEGEROSEBB FEJ.
(1896.)

Leger6sebb feje volt valamennyi kortarsam kozott
baré Kemény Zsigmondnak. A sz6 minden értelmében.

1848/49-ben orszaggydlési képvisel6 volt. De nem
igen hallatta szavat az ulésekben. 1849 &prilis 13-an
Debreczenben Almassy Pal, a képvisel6haz elndoke szal-
lasan értekezletre gydlt 6ssze az Uugynevezett «békepart».
Jelen volt a kormany két tagja is, Nyary Pal és Patay
Istvan. En is ott voltam, mint a part lapjanak szer-
keszt6je. Beszéltek tobben: Nyary, Kazinczy Gabor, Ko-
vacs Lajos. Egyszer felallt Kemény Zsigmond. Es aztan
tartott, rogtondézve, egy olyan remek szénoklatot, a
milyenhez hasonlét én soha nem hallottam. Az ember
nem tudta, hogy mit bamuljon benne inkabb: az isme-
retek gazdagsagat, az eszmék vilagossagat, az er6s
logikat, a széles politikai latkért s az adatok és isme-
retek szilard talaja folé zodiakal fényként emelked6
jovendbébe latast, a profétai latast.

Ha azt akkor egy gyorsiré megoérokitette volna, ez
az el6adas tenné fel a koronat a legnagyobb magyar
prézairé munkalataira.

Kazinczy Gabor azt monda Keménynek e beszéd utan:

— Az Isten ellen val6é vétek, hogy te ennyi bdlcse-
séget és szonoki tehetséget a gyomrodba temetsz el.

— Nohéat nem temetem el

A partértekezlet egy szivvel-lélekkel azt hatarozta, hogy
a holnapi nyilvanos ulésen Kemény szélaljon fel. 0 lehe-
tett leghivatottabb el6adéja a part nézeteinek. Nyary Palt
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feszélyezte korabbi radikalis politikaja, Szemere Bertalan,
Csanyi Laszlo tavol voltak, mint korméanybiztosok, Joésika
Miklés nem volt szénok: Keményre nehezedett a feladat.
O lett volna képes annak megfelelni.

De nem tehette meg; mert a masnapi Uulést, koz-
kivanatra, a kollégium nagytermébdl a kéalvinista nagy-
templomba tették at s ott a képvisel6 urak ugy Ossze-
keveredtek a tisztelt kozonséggel, hogy egymast nem
taladltak; én ott hallgattam a kormanyelnok beszédét
egy oszlophoz szoritva Nyary Pallal egyutt. A szénok a
katedrabodl beszélt s a szemkozti karzat minden szt
kétszeresen adott vissza. Vitarél szé sem lehetett. Tem-
plomban ! A katedraval szemben !

Nyary Pal azt monda: «Hat ha Isten Ggy akarta:
vesszunk el egyutt/»

igy maradt el Kemény szénoklata.

Higyjunk a kizmetben, a praedestinatidban.

Kemény er6s agyar6l aztan kés6bbi idékben alkotott
koltéi és jellemrajzi mivei eléggé tanuskodnak.

En itt csak a testi erejér6l a fejének kozlém vissza-
emlékezéseimet.

Nehezen dolgozott; mert kéltéi alkotdasa nem a fest6é-
hez hasonlitott, hanem a szobraszéhoz. Ejszaka irt s
egész hajnalig itta a leger6sebb fekete kavét.

Egyszer egy 1848-iki képvisel6tarsa (kés6bb 1849-ben
Gorgei parancsnoksaga alatt kitiné vezéralak), Z . . .
J . . . béacskai versenyre hivta fel Keményt. Hog}" mi
az a bacskai verseny? Hogy ketté kozul ki issza a
masikat az asztal ala.

Elkezdték erds borokkal, folytattak még er6sebbekkel.
Az egész asztaltarsasag kiddlt lassankint mell6luk. Egyet,
K ... G ...t megvalasztottak maguk koézul «bortanu-
nak». Annak jézanon kellett maradnia. Az csak ribiszke-
borral aldomasozott.

Meg is virradt méar, de még sem a kolt6, sem a
huszarezredes nem adta meg magat.
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Ekkor a bacskai azt monda, hogy: borral nem bol-
dogulunk mi egymas ellenében, hozassunk rostopsint.

S aztan hozattak muszka palinkat s elkezdtek azzal
a zo6ld méreggel aldomasozni pezsgbés poharakbol.

— De mar ezt az dngyilkossagot nem nézem végig! —
mondta K. G. s atment a benyiléba, lefektdt, elaludt.

A besutd nap felébresztette. A szomszéd szobaban
semmi nesz. Kijott széttekinteni a csatatéren.

Hat a bacskai h&s ott hevert a sz6nyegen mozdulat-
lanul. Kemény Zsigmond pedig a pamlagon ult s olvasta
a legujabb franczia regényt, a «Les Miserables»-t, s a
belépé bortanut ezzel a széval fogadta: «Bizony csak
zsenialis ember ez a Hugo Victor!»

Maskor meg kirandulast tett a Zugligetbe gyalog, ott
a Faczanhoz érve (dél volt az id6) lellt egy asztalhoz,
rantott csirkét, ontott salatat hozatott, j6l megebédelt.
Akkor jut eszébe, hogy hiszen 6 mara Emich Gusztav
Liadéhoz hivatalos ebédre. Se baj ! Kifutja az id6bél.
A mig az ember a Faczantél hegynek fel az Istenhegyig
felkapaszkodik, elfelejti az els6é ebédet.

Ugy is volt. Pontban a leves-bef6zésre megérkezett a
vendég az akkori Emich-villdhoz, s becsulettel megfelelt
a pompas ebédnek, melynek csak a kés6é délutan ve-
tett véget.

Akkor aztan neki indult, — ismét gyalog, — a haza-
térésnek, a mi hegynek alad sokkal konnyebben megy.
A mint a lanczhidf6h6z megérkezik, ott varja mar el-
keseredett szivvel Kiralyi Pal.

— Hol késik a baro? Elfelejtette mar, hogy Déanielik-
kel halebédre varjuk a Steinschreibernél?

— lgaz biz az!

S azzal kocsira ultek, vagtattak az emlékezetes kul-
varosi vendégléhtéz s Kemény ott is becsiletére valt a
szépasszony f6ztének, és senkinek sem arulta el, hogy
az mar a harmadik ebédje ez napon . . .

Szaz esztendeig kellett volna neki élni ezzel az erével.



A VILLAS-REGGELI.

(1890.)

Az oOtvenes évek elején két szépirodalmi lapszerkesztd
kozott valami irodalmi vita folyt. Az egyik szerkesztd
volt a «Holgyfutar»-é, Toth Kalman, a masik a «Déli-
bab»-é, Friebeisz Istvan. A polémia nagyon elmérgesult.
Kuléndsen Friebeisz részér6l, annyira, bogy Téth Kalman
lovagias elégtételt kovetelt; a kihivast Friebeisz el is
fogadta. Téth Kalman segédje volt Kemény Zsigmond,
Friebeiszé Bérczy Karoly. Kard lett valasztva. — A ta-
lalkozas helyéul a «Szép juhaszné» volt megjeldlve. —
Pontban nyolcz érakor reggel.

A felek pontban nyolez o6rakor ott voltak a «Szép
juhéaszné»-nal; de alig szalltak ki a bérkocsikbodl, azon-
nal tapasztaltak, hogy valaki még pontosabb volt naluk-
nal. — Az volt «Pultz» ar! A renddrbiztos.

Pultz dr joé reggelt kivant az érkez6 uraknak. (Jo
ismer6s volt: 6 szokta lefoglalni lapjaikat.)) «Villas-
reggelire tetszett Kkijonni, uUgy-e? A korcsmarosné mar
varja nagysagtokat. Az étszereket nem szikség behozni
a kocsirol.»

(Etszereket ? A kardokat!)

Azzal szépen karonfogva bevezette az urakat az ét-
kez6be. Fel volt mar teritve. A mellékasztalnal ult négy
zsandar, feltlzott szuronynyal.

Az urak szépen megreggeliztek, fizettek s aztan bucsut
véve Pultz artol, visszakocsikaztak Budapestre. Utkoz-
ben megallapodtak a holnapi hadi jelszéban. «Talal-
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kozé a szent-l6rinczi pusztan, a es6szkaznal, pontban
hét o6rakor.»

Ott volt mind a két fél pontban hét drakor a segé-
deivel a szent-16rinczi cs6szhaznal.

A Ki 6ket a cs6szhazbol kilépve legels6ul udvozolte, az
nem volt mas, mint Pultz 4r: a nyitva hagyott ajtéon at
lehetett latni a négy csendért, szuronyos fegyverekkel.

— llyen koran méltéztatott kijonni villas-reggelire?
A cs6szné mar varta nagysagtokat egy kis jo korhely-
levessel. Ahhoz igazan nem kell se kés, se villa.

A kardokat mar megint a kocsin kellett hagyni.

Az urak szépen megreggeliztek, fizettek, bucsuztak,
haza mentek.

Vajjon ki arulja el a rend6rség el6tt mindannyiszor
a végbemenendd parbajt? A vivok fiatal hazasok! S az
asszonyok nem titoktartok. Kivalt élet-halal esélyei el6tt.

Denique Kalman és Pista csak nem tudtak Ossze-
verekedni semmiképpen; Pultz G4r fogta a gallérjukat.

Azokban az években volt az akkor még vadregényes
Margit-szigetnek a bérléje a gazdagsagarol és szépségé-
rél épp agy ismeretes, mint genialis oOtleteiért keresett
urholgy: Tahyné.

Egy napon a kedélyes uarhoélgy az irodalom tobb
korifeusat hivta meg a szigeti lakaba reggel tiz orai
baratsagos dejeunerre. Nem volt UGj dolog. Vendég-
szeret6 hazanal gyakran megfordult ez a species.

A g6zhajon taladlkozanak a meghivottak mindannyian.
Ott volt Kemény Zsigmond, Bérczy Karoly, Téth Kalman
és Friebeisz Istvan. Furcsa Osszeallitasa egy asztaltarsa-
sagnak. Meglehet, hogy a genialis Urhélgy azt az ex-
centrikus élvezetet akarja megszerezni magéanak, hogyan
eszik meg egymast az asztalanal a halalra keseritett
ellenfelek? De az sem lehetetlen, hogy a szivjosagarol
ismeretes héaziasszony vidam poharazas kozott akarja
6ket Osszebékiteni.
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Semmi gyanuds targy nem volt a hajéon. (Példaul azok
az étkez6 eszkozok.)

Csupan Bérczy Karoly utan hozott egy teherhordd
valami nagy kosarat, melyben vaszonburkolattal fedve
volt egy szép rhododendron. Ezt az ir6k nemes parto-
lasaért, mint gavalléros ajandékot, hozzak a sziget
Urasszonyanak. Ez az otlet Bérczyt6l nem is Kkeltett
csodalkozast; 6 volt az elegans modor képviselbje iro-
dalmunkban.

Szerencsésen megérkeztek a szigetre! Ki-ki parjaval
kulonb6zé utakon sietett a szigetkastélyt felkeresni.
A rhododendront egy hajéslegény vitte utanuk a vallan.

A kastélyban pompas reggeli varta o6ket. A bajos
héaziasszony diszes reggeli toiletteben jott eléjuk, egy
mar korabban érkezett vendégét is bemutatva. De hisz
nem kellett annak bemutatas. Doktor Orsovenszky Karoly
volt: mindnyajunk jé ismerése, fiatal deli legény, haj-
dan tabori féorvos a szabadsagharcz alatt, most pedig
a szép asszonyok orvosa. Semmi kulénés nem volt
benne, hogy 6 is részt vett Tahyné matinéejaban.

A haziasszony megmutatta az uraknak a helyeit az
asztalnal: 6 maga elfoglalta az el6lulést, kétfel61 maga
mellé Ultetve a két haragos ellenfélt, a kiket az egész
dejeuner alatt egyforman kituntetett szellemdus tarsal-
gasaval.

— Nem adjuk a még a rhododendront a hazi-
asszonynak? — suga Friebeisz Pista az oldalan ulé
Bérczy Karolynak.

— Majd csak a dejeuner utan. Szép meglepetés lesz.

A fekete kavé és a chartreuse utan a bajos hazi-
asszony engedelmet kért a tarsasagtél, hogy vissza-
vonulhasson, — fcoilettet valtoztatni, — visszatértéig
majd a doktor fogja vinni a haziar szerepet, csak mu-
lassanak tetszésilk szerint.

Szépen vitte a hazidr szerepét a doktor, mondhatom !

El6vesz a kabatja zsebébdl egy hosszUkas étuist, fel-
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nyitotta. Abban volt az 6 «Besteck»-je. Holmi ollok,
kések, csiptet6k s mas efféle kellemetes mulattaté zene-
mdiszerek.

— No, most bontsuk ki arhododendront, — mondja
Bérczy. S azzal lefejtették a kosarrdl a takarévasznat.
A rhododendron, igaz, hogy nagyon szép példany volt,
de a szaradhoz volt tamasztva gula alakban négy még
szebb meztelen kard.

— No, most vetk6zzetek neki, urak! — mondta Ke-
mény Zsigmond. — Aztan itt a kardok, végezzétek az
ugyeteket, mig Pultz d4r be nem allit.

Két perez mualva mar varrta 6ssze doktor Orsovenszky
Friebeisz Pistat, a kinek a mellén Téth Kalman kardja
egy tatongé sebet vagott.

Soha tobbet ilyen villas-reggelizést!



i GROF ZICHY NANDOR ES A HON.

(1896.)

Soha sem irtam volna meg ezeket a dolgokat, a miket
(a tobbiekkel egyutt) ama torténelmi fatyol atlatszo
tullszovete takar: (igaza van annak a természettudés-
nak, a ki azt az elméletet allitotta fel, hogy a ragaly-
terjeszté bacillusokat ellenkez6 bacillusok rajuk bocsa-
tasaval kell elpusztitani: tehat az emlékezet spoérait a
feledékenység baktériumaival) — ha mar tébbszor ismé-
telve, sajtéban és népgylléseken, fel nem lett volna
emlegetve, hogy volt egy id6, a melyben gréf Zichy
Nandor egy szabadelvli lapnak az alapitasdban részt
vett; — mostan pedig... !

Elmondom az egészet, hogyan tortént.

A hatvanas évek elején, a Schmerling-uralom alatt
(@ mire nem elég fatyolt vetni: a pokrécz sem elég
vastag annak, hogy eltakarja: még azon is keresztul-
bujnak a férgek), egy csomoé igazlelkl hazafi 6sszebeszélt,
hogy ennek az abszolutizmusnéal szazszorta gy(léltebb
rendszernek, ennek a kancsukautésnél kinzobb kikotés-
nek megellenzésére egy fuggetlen magyar lapot adjanak
ki. Ez alapitok kozott volt Tisza Kalman, Almassy Pal,
grof Karolyi Sandor, baré Podmaniczky Frigyes, grof
Keglevich Béla, Ivanka Imre, Beniczky Lajos és én.
Még tobben is.

Grof Zichy Nandor nem volt kozottuk.

1863 januar elsé napjaiban indult meg a nagyalaku
napilap; a szabadelvii Magyarorszag korifeusai irtak

Jékai: Emlékeimbél. 10
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bele: én is egy torténelmi regényt kezdtem meg a tar-
czdjdban a szabadsagharczbél. A kozonség nagy rész-
véttel fogadta. Haromezer el6fizet§ gydlt 6ssze, hirdet-
mény is akadt elég. A legfényesebb Kkilatasok kozott
indultunk meg. Sz6 sem volt az alapitok nagylelk(isé-
gének igénybevételérél. Csupan a biztositék letételénél
Iépett el6 Almassy Pal, kezeimbe téve a tizezer forintot,
a mihez én még o6tszaz forintot toldottam; mert a ke-
gyelmes német abban az egyben respektalta a magyar
kdzjogot, hogy «a midén az 1848-iki magyar torvény-
hozas tizezer pengd forintban &allapitotta meg egy na-
ponkint megjelend politikai lap biztositékat, utana sza-
mitotta, hogy ez «osztrak értékl» forintokban 10,500
forintokat tesz Kki.

Tehat egy hoénapig duzzaddé vitorlakkal haladt el6re
A Hon.

Egy februari reggel odajén hozzam Ivanka Imre
(A Hon koézgazdaszati rovatanak 1. 1. jegyl belmunka-
tarsa) s kihtz a zsebéb6l egy terjedelmes kéziratot.

— Alméassy Pal kuldi neked ezt a czikket: szer-
z6je grof Zichy Nandor; olvasd at, ki lehet-e ezt adni
A Honban?

Kapva kaptam utana.

— No, csak ne kapj utana olyan mohoén, — monda
Ivanka Imre baratom. — Ez a czikk mar megfordult Ke-
mény Zsigé kezén is. A grof természetesen kozelebb
all Deak Ferencz organuméahoz, mint a mienkhez: a
czikk a Pesti Naplé szamara lett irva; de Zsigé azt
mondta ra, mikor elolvasta, hogy koOszbni szépen a
gracziat;, hanem ez id6 szerint még sokkal jobbnak ta-
lalja a kosztot a Steinschreiber csardajaban, mint a
Karoly-kaszarnya kantinjaban.

(Mar ekkor egy kollegank, Toéth Kalméan, a Bolond
Miska szerkeszt6je ott kosztozott: holmi kinyomtatott
politikai szojatékért.)

Az én kezembe tehat ugy kerilt Zichy Nandornak a
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nagy nevezetességl politikai értekezése, hogy Kemény
Zsigé megérezte rajta a bortdnszagot.

Elolvastam tehat végig. Tizenkét Irott oldal volt. Csupa
meré tények, adatok és igazsagok oOsszeallitasa, a mely
felfoghatéva teszi a Schmerling altal megkisérlett 6ssz-
alkotmanyld egyesitett monarchia lehetetlenségét. Kulo-
ndsen az osztrak és magyar kozgazdasagi, nemzetgaz-
daszati és pénzugyi érdekeknek ellentétei voltak alapos
tanulméanyozassal feltiintetve. Igen okos czikk volt.

— En ezt, ha a nyakam utana szakad is, kiadom.

— No csak olvasd végig — mondéa Ivanka Imre.

Az utolso6 két lapon kovetkeztek aztan az egész exposée-
nak a korollariumai. Hogy mind veszedelmek fognak
Magyarorszagnak ezen gyotdrve kényszeritéséb6l a mon-
archiara bekovetkezni. Proéfétai lélek nyilatkozott e so-
rokban.

En el voltam a czikk befejezésétdl ragadtatva.

— No, ha egy grof Zichy Nandornak volt batorsaga
ezeket megirni, hat nekem lesz batorsagom ezeket Ki-
nyomatni.

— No, csak gondold meg a dolognak avégét — monda
Ivanka Imre.

— Hat mi lesz bel6le ? Legfeljebb becsuknak érte
Toth Kalman mellé: eltartlizunk ketten.

— Hiszen ha csak az lenne beléle, hogy téged fulon
fognak — monda Ivanka, — de az lesz bel6le, hogy
betiltjaAk A Hont, s Uj lapra sem kapunk concessiot.

Ez a sz6 kapaczitalt.

— Ez is igaz. Az utols6 két lapja a kéziratnak azok-
kal a prognosticonokkal minden értelemzavaras nélkul
el is maradhat. De elébb meg kell kérdeznink az illustris
szerz6t, ha vajjon beleegyezik-e czikkének ilyszerli meg-
csonkitasaba ?

— EIlb6re beleegyezését adta nekink a grof, hogy to-
rulhetiink a czikkébdl, a mit akarunk; csak bele irnunk
nem szabad semmit.

10*
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En tehat — szivem ellenére — fogtam a veres plaj-
baszt s a két utols6 lapot keresztil huztam vele.
Azonban a befejez6 szakasz harom kezd6 sora még
a megel6z6 lapra volt felirva, én tehat ezeket a soro-
kat is Aatveresplajbaszoztam s odairtam foléjuk a
szerz6 nevét ugyanazon veres irénnal; és azzal oda-
adtam Ivankanak az egész kéziratot, hogy vigye a
nyomdaba.

Hogy miért nem semmisitettem meg azt a két utolsé
lapot mindjart, ha magam is aggodalmaskodtam azok-
nak a ténora miatt? Hat erre az az okom volt, hogy
az utolsé lapra volt irva a szerz6 neve sajatkez(i manu-
propriaval s az én hatamnak (még akkor az nagyon
érzékeny volt) szuksége lehetett erre a fedezetre.

Masnap megjelent Zichy Nandor memorandumszer(
czikke A Honban: cicero szedésben, négy egész hasabot
elfoglalva. En koran reggel nagy élvezettel olvastam
végig még egyszer nyomtatasban a czikket, elére elkép-
zelve, hogy milyen gydny6ri polémia fog ebbdl ta-
madni: — a kormanynak két subventionalt lapja is
volt. En olyan naiv voltam, hogy azt hittem, majd azokat
fogjak ram ereszteni.

E kozben beront hozzam Ivanka Imre s véget vet a
szép illbzidimnak ezzel a szoval:

— Hej, duhos am Palffy Moéricz a Zichy Nandor czik-
kéért! — Hadi torvényszék elé fog benneteket allitani
a groffal egyutt: harom hénapi fogsagbiintetést kér el-
lenetek.

Nekem rogton a keresztul hizott lapok jutottak eszembe.
Ha beperelnek, a kéziratot is elkobozzak: a Kkitorolt
résznek nem szabad a renddrség kezébe jutni. Azonnal
vagtattam fel a nyomdéba, hogy a kéziratot magamhoz
vegyem.

Csakhogy mikor Emicli Gusztav irodajaba beléptem,
mar ott taladltam Pultz urat, plén parad, koszperd az
oldalan, széles 6v a derekan.
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Ez volt a rend6rbiztos, régi ismer6s: a sajté fel-
ugyeléje.
— A Hon mai vezérczikkének a kéziratat jovok el-

kobozni — monda, hozzam fordulva.

— Oda fenn lesz a szed6knél — mondam én. (Emich-
kel eg}® szembe nézést valtottunk s megértettuk egy-
mast.) )

En elére mentem a sz(k lIépcsén, nyomomban a rend-
6rbiztos, 6t kovette Emich. A nyomdaba felérkezve, Emich
bevezette a renddrbiztost a faktor ketreczébe, attdl ko-
vetelve a kézirat el6adasat.

Ugyanis az a rend volt, hogy minden kiszedett kéz-
iratot reggel egy géngyélegbe csavarva, dtadnak a nyomdai
faktornak, s azok aztan, mint az orgonasipok, egymas
mellé allitva varjak, mig megértek a betapostatasra.
A faktor utana nézett s addig keresgélt, mig rajott, hogy
a mult éjszaka kiszedett kéziratok még a metteur-en-
page-nal vannak.

Ez a nehany pillanat elég volt nekem, hogy a metteur-
en-page-al nehany szot valtsak. Potemkinnak hivtak a
derék embert (milyen jé orosz herczegi neve volt: igaz
magyar sziv mellett!) Mire a rend6rbiztos a metteur-
en-page-hoz fordult, a kéziratokat el6kévetelni, mar akkor
a Zichy Nandor czikkének az utolsé lapja ott lobogott
a vaskalyhaban. — Soha sem hittem volna, hogy valaha
eszkamotdér legyen belSlem.

A rend6rbiztos azonban, a mint a kéziratot végig
lapozta, mindjart rajott, hogy az utolsé lapon még harom
kitérualt sor is van.

— Hol a tobbi? — kérdé télem.

— Ami nyomtatasban megjelent, az mind itt van:
az utolsé lapot megsemmisitettem.

— Miért semmisitette 6n meg?

— Azért, mert a befejezés nem allt logikai 0&ssze-
fuggésben az el6zményekkel; nekem talsagosan konzer-
vativ volt a czikk vége.
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Pultz ar nagyon csévalta a fejét, aztdn zsebébe dugta
a kéziratot s eltavoztadban azt monda Emichnek:

— Ugyebar, ez a Joékai most azt hiszi én fel6lem,
hogy ez a Pultz egy nagy mamlasz, «dér sich mit dér
Kirche ums Kreuz herumfihren lasst! (Nem tudom le-
forditani.)

A mire az oreg Emich ismeretes finom modoraval
azt valaszola neki:

— Ez a Joékai most azt mondja magaban, hogy Pultz
ur egy tet6tél talpig becslletes lovagias ember.

— A mi igaz is.

Zichy Nandor megjelent czikke végz6dott ezen a mon-
daton :

«A leigazott nemzetek Isteneit E6maba vitték, azok
polgéarait a romai polgarok jogaival megadomanyoztak;
de azért még sem lettek azok romaiakka.»

Hogy az elégetett két lapnak a szovege mi volt?
arra mar sz6 szerint nem emlékezem; hanem az érdem-
leges tartalma eszembe jutott egyszer, — a sadowai
katasztrofa utan.

Egyébirant nem volt abban a czikkben semmi, a mi
az osztrak sajtotorvényeknek barmelyik paragrafusaba
utkozott volna.

De hisz nem is sajtovétségért allittatott benntnket
Schmerling katonai torvényszék elé!

Csak a felolvasott itéletb6l tudtuk meg, hogy miféle
vétséggel vagyunk vadolva.

Grof Vazsonk6i Zichy Nandor és Jokai Mor el-
itéltettek Schmerling katonai torvényszéke altal egy
esztendei boértdonre nehéz vasban: kozesend haboritas

miatt! e - -

Tehat groéf Zichy Nandor, a nagybirtokd féur és Jdokai
Mor, a poéta, egy napon (vagy talan éjszakan) oly nagy
mértékl kdzcsendhaboritast kovettek el Budapest utczain,
hogy azzal egy esztendei nehéz vas viseléséibe tették

magukat érdemessé.
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Mar biz ezt valamennyi Johann Maria Farina otko-
lonjai sem mossak le rélunk!

De még azonfelil a nemességunk elveszitésével is
sujtattunk.

A mi aztdn Dedk Ferencznek erre a bon mot-ra adott
alkalmat: Kérdés: «Ki most Magyarorszagon a leggaz-
dagabb paraszt?» Felelet: «gréf Zichy Nandor.»

Koélam pedig egy bécsi lap azt a vicczet zengedezte:
«Moriz Jékai wurde in den Bauernstand erhoben.»

Az a legszebb, hogy azon a szent napon, a melyen
mi ezt a hallatlan csendhaboritast elkovettik, ugy sza-
kadt a ho éjjel-nappal, hogy nem lehetett jarni az utczan.
Hanem hogy mégis elkovettuk, azt hinnem kell; mert
a sententia mondja.

Csak azt nem birom megérteni, hogyan Kkerult ebbe
az itéletbe meg a «Hon» is bele? Azt is megstréfoltak
egy ezer forint cautiévesztésre. (Csendhaboritasért!)

Ezt.Zichy Nandor poétolta, kezembe nyomva egy ezer
forint névértékdi magyar foldtehermentesitési kotvényt.
Erre azonban Schmerlingék még harmincz osztrak forin-
tokat fizettettek velem disagio czimén. (Nagyszerlek tud-
tak lenni a kicsinykedésben.)

A nehéz vasat ugyan elengedte a katonai féparancs-
nok, a mit nagyon sajnalok. Most ugyan santitanék egy
kicsit miatta, de milyen dicsekedést kdvethetnék el vele.

A fogsagot pedig azonnal meg kellett Iépni. (Germa-
nigmus; de az benne a j6.) Egyel6re csak nekem egye-
dul. — Zichy Nandorra apai 6romok vartak : éppen az
eliiéltetése napja utan szuletett az els6 fia. Ezért megen-
gedtetett neki, hogy egy hetet a csaladja kérében toltson.

Az alatt én egyedil voltam a budai Jozsef-kaszarnya
foglya. Hiszen nem volt az fogsag m- A katonak egész
j6 pajtds modjara bantak velem. A térparancsnok, Hay-
merle ezredes, egész szivélyességgel fogadott, a legszebb
utezai szobat nyittatta fel a szamomra, a szomszédszoba
vart a blntarsamra. Az ezredes tokéletes magyar vicz-
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ispani arcz és alak volt: tréfas, adoméazé, kedélyes ar ;
a mint megtudta, hogy faragdé ember vagyok s (rabok
szokasa szerint) a bortonben faragassal szandékozom
tolteni az id6t, kolcson adta a sajat faragdé szerszamait:
6 is szenvedélyes faragé volt. (Itt készitettem el a felesé-
gem mellszobrat fabol.) Aztan délutanonként feljott hoz-
zam, kihazott az irdasztalom mell6l: «ne dolgozzék
mar, jojjon sétalni velem!» S vitt magaval a hegyek
kozé. Mikor megtudta t6lem, hogy feleségem odafenn
lakik a Svéabhegyen, azt mondta, hogy «no, hat lato-
gassa On meg: ne bdsuljon szegény asszony: men-
jen ki hozza vacsorara: csakhogy akkor vigye maga-
val a porkolabot is, proforma» — Eltem az engede-
lemmel, a porkolab is igen derék ember volt, hat
gyermek apja.

A mellett johettek hozzam latogatdk, jottek is nagy
szammal, s az arholgy-viziteket lekisérhettem a Iépcsé-
kdn egész az utczdn vard ekvipazsukig. Beniczky Lajos
azt mondta: «hisz ez a te bortondéd nem ér semmit:
nincs ebben semmi poézis!»

Egy hét mualva aztan berukkolt Zichy Nandor is. (Semmi
grof! Kolléga ! Paraszttars !)

A mig az 6 szobajaban az ablakokat felraktak, addig
az én szobamban telepedett le, ott fogadta a tisztele-
tére jové térparancsnokot.

A derék Haymerle neki is ugyanazzal a széval ma-
tatta be magat, a mivel engem fogadott: «lch werde
Ilhr Haustyrann sein.»

Aztan elmondta neki, hogy miben fog az 6 hazi zsar-
noksaga allni: hogy mi minden lesz szabad 6 rabsa-
ganak, a mi mar nekem meg volt engedve.

Zichy Nandor mindezt hallgatta egykedvien; 6 nem
taldlta ebben az Gj allapotban azt a humoristikus oldalt,
a mit én. Azt monda a térparancsnoknak:

— Ko6sz6nom. Csak egy engedményt kérek. Engedje
meg ezredes Ur nekem, hogy mindennap reggel elmehes-
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sek a reggeli misére a templomba. Megigértem ezt az
anyamnak.
Ez az alaprajza Zichy Nandor jellemének.

*

A jo Haymerle nagyot bamult e kivansagra. Ilyen
6hajtast még arestanstdél nem hallott. Azt, hogy én Ki-
jarjak a bortonbdl ide-amoda, fel a Svabhegyre a felesé-
gemhez vacsoralni, mind megengedheté a sajat fele-
I6sségére ; de hogy egy elitéit rab reggelenkint templomba
jarjon? Ez nehéz kérdés! x"zt mondta, hogy ily szo-
katlan esetre hianyoznak az instructidéi; hanem azonnal
megteszi ez irant az el6terjesztést a katonai f6parancs-
noksagnal. A f6katonai kommandé megint a maga ré-
szér6l nem érezte e kérdésben a competentiajat kell6leg
meghatarozva: az tovabb el6terjesztette a hadugyminisz-
tériumhoz, s mig aztan a hadugyminisztériumtol a misére
jarhatas engedélye leérkezett, azalatt 6 Felsége legma-
gasabb kegyelme megsziintette a fogsagbintetésiinket s
mehettink haza.

De azért a szabaddatétel utan is viseltuk az elitéltetés
kovetkezményeit: a nemesség elvesztését. Zichy Nandor
nem volt grof (az nem nagy baj volt neki), de én nem
lehettem lapszerkeszt6 (hogy is ne? egy Kkiszabadult
fegyencz!) s az nagy baj volt nekem, mert Gj szerkesz-
t6t kellett a lapnal alkalmaznom, Urhazy Gyérgy sze-
mélyében.

Zichy Nandor még azutan is tobbszér irt a Honba
érdekes czikkeket; sajatkez( fogalmazvanyait ma is hiven
6rzom kéziratgyljteményemben.

De hat mind bagatelle-bajok voltak ezek ebben az
esztend6ben. Schmerling provisorium, E&jxrat, katonai
malom: — nagyobb veszedelem volt ennél, a mit min-
den ember érzett, Ur és paraszt, de még az allat is:
az orszagos aszaly.

Ez volt a rettenetes 1863-iki évnek a signaturaja.
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A hoé olvadasatol kezdve augusztus végéig nem esett
le egy csepp es6 Magyarorszag legnagyobb részében.
Az AIlfold, a Bansag, a magyar Kanahan egy végtelen
sivatag képét mutatta fel, a melyen nem volt semmi
zold, csak a nadas; buza, rozs kiszaradt, a tavaszi, a
tengeri ki sem kelt; se széna, se szalma a barmok sza-
mara : altalanos Inség!

Tavaly a foldbirtokosok tagadtdk meg az adéfizetést,
ez évben maga a fold.

A duis AIfold birtokosai beraktak téglaval, valyoggal
a hazaik ajtajat, ablakat s elmentek Erdélybe araté-
részért dolgozni! A gulyadkat felhajtottak a Karpatokba,
le a Dunahoz, s otthagytadk felében Kkiteleltetésre. Jege-
nyehajtas kévéje volt a takarmany; hat még a kenyér!
fGrészporral kevert malompor! A lovakat egyszerGen le-
bunkdztak.

Hat a kormany? A koézigazgatas mit tett az inség
enyhitésére ?

De mar inkabb csatornat tisztitok, mint hogy még
egyszer e thémarol irjak . . .

Hanem a magyar tarsadalom, az megmutatta ez év-
ben, hogy miné hatalmat képez.

«Nem szabad Magyarorszagon senkinek éhen meg-
halni !»

Ez volt a jelszo.

Ebben egyesult minden part, minden osztaly, minden
nemzetiség, minden felekezet. —- Es mind a két nem. —r
A nbék versenyeztek a férfiakkal. Szerteszéjjel az orszag-
ban, minden helységben, a hol nagy inség volt, nép-
konyhéakat allitottak fel, kenyeret osztottak a népnek.

Onkényt is adakozott mindenki; azonkivil is a gydj-
tésnek minden médja ki lett taladlva. Azok ko6zott a
legfényesebb sikerld volt a Budapesten rendezett joté-
konysagi ndéi bazar, melyet el6kel6 holgyek rendeztek.

Ott lattuk az italméré pavillonokban a f6rangud, hol-
gyeket a polgarnékkel egy asztalnal a pezsg6t tolto-
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getni. A holgyvilag szépségeinek gyljteménye volt ott
egyutt. Azok kozott legfeltin6bb szépség volt egy, a
konzervativ fénemesi csaldadok egyikének drasszonya,
Z ... K... gréfné.

Lattuk, mikor ez a buUszke uUrndé egy szegény paraszt-
lednynak, ki a maga forintocskajat szintén elhozta a
haza oltarara, nemcsak poharat toltott, de még kezet
is szoritott vele. (Ezt meg is énekeltuk.)

Almassy Pal is odajott ehhez a pavillonhoz. Gyényoru
példanya volt a magyar férfinak: egy fejjel Kkilatszott
a tomeg kozli: szelidnek latszé6 komoly arczczal. Nem
volt méagnéas; de birtokanal fogva az els6 nagy urak
egyike. Nagy eszl és eur6pai miveltségld ember. A tor-
ténelemben mar fel is volt irva a neve, mint a debre-
ceni orszaggyllés hatarozatanak férendihazi elndk mi-
néségében alairdjaé. Ezért halalra lett [télve, vagyona
elkobozva; az uralkod6 altal megkegyelmezve s ismét
arra téve.

Odalépett a bajos gréfné pavillénjahoz, a ki 6t egy
pohar pezsgbvel megkinalta.

— Mi az éara?

— Masnak egy forint: 6nnak szaz.

— Es ha egy csokot kérnék a grofnétél?

— A szent czélért azt is adok: annak az &ra ezer
forint.

Almassy Pal el6vette tarczajabél az ezerest: a gréfnd
megadta neki érte a csokot: kozlatvanyra. «Ein Kusz
in Ehrenl»

Természetesen hogy a lapok masnap egyébrél sem

beszéltek.
Reggel meglatogattam Almassy Palt s gratulaltam neki.
— Pedig nem okosan csinaltam a dolgot — .mdnda
6. — Ebb6l baj lesz. Nem az a baj, hogy én adtam

ezer forintot egy csokért, hanem hogy én kaptam egy
csOkbt ezer forintért. Ebb6l a bécsiek azt fogjak Ki-
okoskodni, hogy kozéttink és a konzervativak kozotti
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létrejott a fazié. S minket csak ellenségeiknek tartanak;
de a konzervativeket rivalisaiknak. Ennek a symbolisti-
kajaul veszik azt a csoékot.

Hiszen ha még csak a bécsiek vették volna annak!

De a turiniak is annak vették.

Azt irtdk rolunk, hogy aruldék vagyunk.

S attél kezdve elkezdédtek az esténkinti krawallok a
vaczi (most Karoly- és MuUzeum-) kordton: a demon-
stration

Egy csoport fiatal ember 6sszever6dott a Zrinyi-kavé-
haz el6tt (a kerepesi Ut keresztez6 pontjan), ott el-
kezdtek kiabalni, nem tudom én mit, arra el6robogott
a Karoly-kaszarnyabél egy szakasz dragonyos, a hatvani
utczabol meg egy kompania cserepar, vagtatva, kivont
karddal, szuronyszegezve. Akkor aztan a demonstralé
iomeg futott, a merre latott. En akkor a Sz(itsné-féle
hazban laktam, s minden este volt alkalmam az ablak-
bdél ezen a latvanyon — szégyenkedni. Hanem Szigli-
getit majd agyonlétték egy ilyen alkalommal, a mint
a szinhazbdél hazament; az eltévedt golyé az ablakat
zlUzta be. Kedélyes allapot volt ez!

Az egyetlen szinhadzunk nézéterének emeleti erkélyét
a nemzeti kasziné birta s ett6l bérelték azt egész évre
egyes kaszino6-tagok.

Egy este, midén Almassy Pal a bérelt karosszékét
keresi, azt mar elfoglalva talalja baré L. P. Arpadtdl,
ki ekkor érkezett meg hosszasabb kulfoldi atjarél. Meg-
szélitja baratsagosan: «kérlek, ez az én helyem.»

— Eh, mit? — véag vissza nyersen L. P. A. — En
mar itt ulok, tedd le magad a masik székbe.

— De ez az én zartszékem: én ide akarok ulni.

Ez egy kis kellemetlenségnek latszott

Masnap koran reggel meglatogatott Beniczky Lajos.

— Baj van — monda. — Almassy Pal és L. P. Arpad
kozott parbaj van készul6ben. Oka egy zartszék folotti
OsszeszOlalkozas, a minek kovetkeztében L. P. Arpéad
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ezt irta levélben Alméassynak: «Te, a mint az életben
nem talalod meg helyedet, 4gy a szinhazban sem tala-
lod meg.» Ez szandékos sértés, Almassy altalam pro-
vocaltatta L. P. Arpadot, 6 megnevezte segédeit: ne-
kem kifogasom volt ellentk ; most, amig 6 szekundansok
utan lat, siess Almaéassyhoz, s ha A Hon ugyében valami
elintézni valéd van, azt végezd el vele, mert az ugy
kimenetele katasztr6fa lesz. A parbaj élethalalra megy.

En azonban nem Almassy Palhoz siettem, hanem L. P.
Arpadhoz.

Rendkivuli alak volt. Testileg athléta. A kiben az
olasz és magyar heves vér keresztez6dott. Az egyetlen
valésagos forradalmi jellem, a ki valaha magyar fol-
don élt.

Az egész Schmerling-korszak alatt soha adét nem
fizetett. Volt tobb ezer holdnyi uradalma a temesi ban-
sagban. Azt nem engedte bevettetni, hogy ne legyen
rajta termés, a mit a kormany ado6 fejében lefoglalhas-
son. Egyszer a négy lovat foglalta le az adodexecutor.
Akkor azokra razarta az istallét s ott hagyta o6ket el-
veszni éhen; — de addét még sem fizetett.

Ezt mentem én el megszeliditeni.

Mikor beléptem a szobajaba, azzal fogadott, hogy tu-
dom miért josz? Hiadba beszélsz! Vagy én lévom G&tet
oda, vagy 6 16 engem oda, de egyikiink nem él holnap.

En aztan csak két perczig beszéltem hozza s két perez
mualva L. P. Arpad lellt az irdasztalahoz s irt egy ilyen
tartalmua levelet Almassy Palhoz : «J. M. itt volt nalam :
felvilagositott, vedd a Hozzad intézett levelemet meg
nem firottnak, sajnalom a ko6zottink torténteket.»

A kik L. P. Arpadot ismerték valaha, kergethetik a
fantazigjukat, hogy érje utéi, mi lehetett az, a mivel
én ezt a megfékezhetetlen jellemet rabirtam, hogy azt
a szot leirja «sajnalom»; ezt még a testvére sem hal-
lotta t6le soha.

A parbajbél e levél elkuldése utan természetesen nem
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e szolgalatot, a mit nekem a parthiség diktalt.

Hanem a veszedelem azért nem fordult el.

Az esténkinti utczai tintetések mindennap ismétlédtek.

Ez id6ben Zichy Nandor tudatta velem, hogy a Honba
nem fog tobbé irni s minden 0Osszekottetést megszakit
velunk. Az események eldre vetették az arnyékukat.

Egy napon megtudtam jé elére, hogy a bécsi kor-
many Almassy Palt és tdobb kivalé politikai elvtarsat az
éjjel el fogja fogatni.

Nehogy azzal a kérkedéssel vadoltassam, mintha nekem
valami organizalt titkos rendérségem lett volna a kor-
manykdrékben, elmondom &szintén, hogy jutottam hozza.

Szerkesztémnek, Urhazynak, volt egy 48-as honvéd-
fétiszt jobaratja; annak ismét volt egy osztrak fétiszt
kebelbaratja a katonai fé6parancsnoksagnal; ezen a csa-
tornan at én a kormanyzosagnak minden intézkedését
el6bb megtudtam egy par déraval a foganatositasnal. igy
aztan Almassy Palt is értesithettem jokor este el6re,
hogy éjfélkor elfogjak.

Vele egyutt elfogtdk a Honnak tobb alapité tagjat is.
A kit el nem fogtak, az menekult vagy a kulfoldre, vagy
haza a patridjaba. En itt maradtam egyesegyediill. Nem
irt mar senki vezérczikket a Honba. Es nem is el6fizetett
ra. Egyszerre visszaestink egy szégyenletes létszamra.
Mintha megijedtek volna az el6fizet6k, hogy most mar
6 rajuk kerul a sor: az olvasd6kat viszik boérténre. Az
inség miatt a hirdetmények is 0sszezsugorodtak.

En megkisérlettem a lapot sajat tehetségembdl foly-
tatni. Akkor o6rokodltem a szul6im utan egy vagyont:
az rament egészen. Eladtam magyar-utczai hazamat,
kordbbi munkaim szerzeményét. Azt is elnyelte a lap
deficzitje. Akkor addssagcsinalassal folytattam a lapot.
Minden hénap nyomdai koltsége valtoval lett fizetve.
Az év végén mar tizezer forinttal voltam addsa a nyom-
dasznak. Akkor az felmondta a hitelt, a jové honap
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koltségeinek fedezésére mar nem volt pénz ! Barataim,
elvtarsaim, munkatarsaim mind azt mondtak, hogy nem
lehet Magyarorszagon ellenzéki lapot kiadni: szintessuk
meg a Hont a legkézelebbi félév lejartaval. Ugy de egy-
néhany szaz el6fizet6 még atment a dijaval a jové fél-
évre is. Azokat kéarpotolni fogjuk a Pesti Napldéval: hisz
az is derék hazafias lap s a czenzura gondoskodéasa mellett
alig van mar kulénbség a két lap iranya kozott. Kemény
Zsigmond beleegyezett s azt irta nekem: «haté azt ki-
vanod, hogy én elnyeljelek, hat én nem banom : elnyellek.»

Ekkor tortént az, hogy Deadk Ferencz a Nemzeti Ca-
sinbban, a mint Keménytél meghalla, hogy a Hon a
kozbnség részvéthianya miatt meg fog szlnni, erfsen
lehordta az ottan jelenlevé urakat, hogy az egyetlen
ellenzéki magyar lapot el hagyjak enyészni.

Ennek a Deédk Ferencz felszélalasanak a kovetkezése
lett az, hogy masnap reggel oda jott hozzam Zichy Néandor
(most mar ismét grof) s azt kérdé télem: «Mennyi
pénzre van szikséged, hogy a lapodat fentartsad?»

En megmondam neki: «<Egy hénapi nyomdasz-szamla —
Otszaz forint.»

Itt van. Ha tobbre lesz szlUkség, szolj.

Ekkor mar nem tartozott a lap munkatarsaihoz.

Es a kovetkez6 aj félévben mar ujra felsereglett a
szétzullott el6fizet6 sereg: a Hon a sajat labara allt:
nem volt sziksége senki tamogatasara : majd jovedelmet
is hozott s tekintélyre verg6détt. Egy erds part csopor-
tosult korulotte : a kozépbal.

Ez volt A Hon és grof Zichy Nandor kozotti viszonynak
igaz torténete, a minek el6adasaval tartozni vélekedtem.

Grof Zichy Nandor ezel6tt 33 évvel is az volt, a mi
most: hazafi; de ultramontan, a ki a bértont6l nem
fél; de a pokoltél igen, — a ki szereti a hazat: de a
menyorszagot jobban; hanem hogy mikor volt kdézcsend-
héaborit6? — azt itélje meg az utékor.



A FELSZABADULT FELFOGADAS.

(1901.)

Ezel6tt harminczét esztendével 6 felsége a kiraly leg-
magasabb trénbeszédében felszdlitd az egybehivott ma-
gyar orszaggydllést, hogy formnlazza a nemzet kivanal-
mait, a melyek szerint Magyarorszag és Ausztria kozott
az alkotmanyos kiegyezés létrehozattassék.

Mindkét orszagban csak ideiglenes kormany volt,
mely az adminisztracziét vezette olyan kozegekkel, a
milyeneket épen el6l-utél talalt. A magyar orszaggyu-
lésre volt bizva a kezdeményezés.

Az orszaggyllés egy hatvanhét tagbol allé bizottsa-
got valasztott meg, melynek feladata volt az alkotmany
alapszervezése.

Engemet is bevalasztottak e bizottsagba.

A bizottsag ulésébdl ki volt zarva a nyilvanossag.
A tagokon kivil senkinek sem volt szabad megjelenni
a tanacskozéteremben s azok becslletszéval koteleztet-
tek a titoktartasra.

Mikor a helyeinket elfoglaltuk, én magam elé tet-
tem egy nagy csomé papirost, meg egy szal plajbaszt.

Deédk Ferencz odaszélt hozzam: «Mit akarsz azzal a
sok papirossal?»

— Jegyzeteket csinalni a mai tanacskozasrol.

Tudod joél, hogy az itt elmondandékrél nem sza-
bad semmit nyilvanossagra hozni. Felfogadtuk.
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En erre az egész gyillekezethez fordulva, azt kérde-
zém, hogy meddig tart a félfogadas zaro ideje? (Azt
hittem, legfeljebb egy esztend§ lesz.)

Deédk azt mondta, hogy harmincz esztendeig.

Nyary konnyiteni akart, azt mondta: legyen huszonot
esztend6. Apponyi Gyodrgy harminczét esztend6t java-
solt. Az 6 javaslatat fogadta el a bizottsag.

Erre én azt mondtam : «JOl van, hat majd kozolni
fogom ezeket a lapomban — harminczot esztendd
mulva.»

Altalanos deriltség fogadta e humorosnak latszé Ki-
jelentésemet.

Hat persze, hogy humoros volt.

Harminczot esztend6é mulva! Hisz ez még embernyi
embernek is nagy id8. Szurkidl a szakallunk ! De hat
még egy hirlapnak? Hogy akar egy magyar ujsaglap
még harminczét esztendd mulva is élni?

Es ime, a harminczét év letelt és én még mindig
f6szerkeszt6je vagyok annak a lapnak, mely ma is, mint
akkor, segit épiteni a hangyamunkat a nemzeti lét és
szabadelviség nagy gulajanak emeléséhez.

Abbé6l a hatvanhét emlékezetes politikusbél csak oten
vagyunk meég életben: Tisza Kalman, Podmaniczky
Frigyes, Faik Miksa, Szontagh P&l és magam. A tobbi
er6s munkéasa az alkotméany épitésének mind hazatért
mar az 6 atyaihoz.

Most tehat, a harminczét év lefolydsa utan, felsza-
baditva érzem magamat a félfogadas aldl; s el6kere-
sem a megfakult papirokat s igyekezem az odavetett
kusza betlikbél (plajbaszszal) kihuvelyezni a tartalmat.
Hogy jegyzeteim hivek, hogy hozzajuk semmit nem
tettem, rajtuk semmit nem mdédositottam, arrél igaz
hitemmel kezeskedem. Jegyzeteimnek értéke egyesegye-
dul a kozvetlenség.

Jokai: Emlékeimbél. u
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A bizottsadg tagjai elfoglaljak helyeiket az uléste-
remben.*

Deak Ferencz felall s inditvanyozza, hogy a bizott-
sag valaszsza meg elndkéul gr. Andréassy Gyulat, a kép-
visel6haz elnokét. Az inditvany kozfelkialtassal elfogad-
tatik. Hasonléul Csengery Antal megbizatasa a jegyzdi
toll vezetésével.

EInok és jegyz6 helyeiket elfoglaljak.

EIn6k atadja jegyz6nek a tronbeszédet és mellék-
leteit felolvasasra. Azok felolvastatnak, a tanacskozas
asztalara letétetnek.

Els6 szonok Deak Ferencz, ki az elntk hivasara felall
az els6 ulésbdl. El6tte, a kezében semmi iras. Mindent
emlékezetb6l mondott el.

«Két kuloénbozé tekintet all eléttunk: az orszag és a
tron érdeke. A targyalds magva az, hogy az orszaggyd-
Iés cselekvésjoga elismertetett. A trénbeszéd 1-s6 sor-
ban a ko6zds ugyek megallapitasarél szdol, 2-od sorban
kapcsolatosan az oktéberi diploma és a februari patens
megfontolasarél, 3-ikban a 48-iki térvények atalakitasa-
rél, 4-ikben Horvat-Szlavonorszag kivanalmairol. A tobbi
rész motivaczio, kiindulasi pontok megjeldlése. A bi-
zottsdg egyenkint akarja-e a tronbeszéd pontozatait tar-
gyalni, vagy egy altalanos valasz vazlatat elébb meg-
vitatni ?»

Baré Kemény Zsigmond a vazlat el6terjesztését 6hajtja.

Groéf Andrassy Gyula felszdélitja Deakot, hogy kozolje
a bizottsaggal a vazlatat.

Deédk Ferencz ujra felall s el6adja az adandé valasz
vazlatat, kezét a maga elé tett iraton nyugtatva, melybe
bele nem néz.

* A «Balkozép» tagjai egy csoportban ultek. Ma is ott fiigg az

iréasztalom felett az egész csoportnak remekul felvett fényképe.
De szép barna legény volt ott kdzépen az a Tisza Kalman ! (J. M.i
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A vazlat hédolé koszonettel nyitja meg a valaszfel-
iratot 6 felségéhez: 1. Tény az, hogy 6 felsége alkot-
manyosan kivanja az orszagot kormanyoztatok 2. Meg-
szunteti a jelen zilalt allapotokat s a jogvesztés elmé-
letét félretette s a pragmatika szankcziét fogadja el
jogalapul. 3. igéri a korona az orszag épségben tarta-
sat. Ez altal lehet6vé teszi, hogy az orszaggyllés aggo-
dalom nélkul s a siker reményével szélhasson a trén-
hoz. Ez lenne a bevezetése a valaszfeliratnak.

Tartozunk a multnak és magunknak, hogy a 48-iki
korszak alapeszméinek fentartasa mellett a magyar al-
kotmany atalakittassak, hogy az uj rendszer, nyugodtabb
id6k kovetelményei szerint, minden érdeket kielégitsen.
S ha e nyugodtsdag mindkét részrél allandé lesz, bizton
bekévetkezik a kiegyezés. A tréon érdekeit az élet mu-
tatja; a tapasztalas bizonyitja, hogy a korméanyzati
eszkdzok kisérletezése altal az orszag torténetébdl ti-
zenhét év lett Kkiszakasztva. Ha azalatt igazithattuk
volna el a tron és az orszag kozotti valsagot, sok
tény elmaradt volna, a minek nem kellett volna meg-
torténni.

Tudjuk, hogy vannak valsagok a tréon koérul s ez in-
kabb mentség, mint vad, de 6 felsége sok akadalyt el-
haritott. 0 felsége tlzte ki alapul az orszag o6nallésa-
gat, a szankczié pragmatikat, melynek f6czélja volt a
tronoroklés biztositasa a lednyagra atruhazas altal, az
orszagra nézve pedig f6 czél az orszag feloszthatatlan-
sdga egy uralkodé jogara alatt s a tron uralma alatt
egyesilt orszagoknak egyesiult erével megvédelmezése
minden kul- és belellenség ellen s azoknak biztonséaga.
Ezt az id6 is igazolta. Ha a pragmatika szankczié
ezt nem rendezte volna, tizenhét év mulva az orszag
szétbomlott volna. Azért mi a pragmatika szankczié
minden pontjahoz ragaszkodunk s ezt a kdzds bizton-
sadg czélja végett kolcsbndsen egymastol elvarjuk.

Ezutan attér Deadk Ferencz a valaszfelirat Iényegére.

11*
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A kozos Ugyek elnevezését kozosen érdekld viszonyok
kifejezéssel akarja kifejeztetni.

El6adja, melyek a kozosen érdeklé viszonyok : a had-
ugy, kulugy s az ezekkel kapcsolatos pénzlgy.

Az 0Orokos tartomanyoknak is alkotmanyos kormany-
zas adand6, azoknak a szabadsaga a mienknek is ta-
masza.

Mi készek vagyunk, mint szabad nemzet szabad nem-
zettel, az osztrakokkal, az 6 és a mi fuggetlenségunk
fentartasa mellett, Kkiegyezni.

Az alkotmany formajara nézve nem bocsatkozik rész-
letezésbe, ez 6 felsége és az orszagok dolga.

Az oktéberi diploma s a februar 26-iki patens, melyek
targyalas végett leklldettek, el nem fogadhaték, miutan
mindketté oktrojalas utjan lett kibocsatva.

Nagyfontossagunak tartjuk azon biztositast, hogy 6
felsége alkotméanyosan kivanja orszagait kormanyoztatni.

A mi alkotmanyunk nem ez oktoberi diplomaval vette
kezdetét, az egyid6s a nemzettel s orszagunk Ilétével.
A kiraly jogai az alkotmanyon alapulnak.

Eemélettik, hogy 6 felsége az alkotmanyt helyreal-
litfa s a magyar orszaggy(llés fog értekezni a 48-iki
torvények megvaltoztatasa fel6l, e helyett e kodzos al-
kotmany terveztetett az egész birodalomra nézve.

Tartalmukat tekintve, az oktoberi diploma is mesz-
szebbre terjeszti ki a kodzds érdekl viszonyokat, mint a
pragmatika szankczi6 és sokat elvon a magyar toérvény-
hozas hataskorébél, a februari patens meég messzebb
meg}7, mert Magyarorszag képviseletét oly testilet tag-
java teszi, melynek kezelésmédja mellett 6rokés mino-
ritdst képezne s a majoritas érdekei mellett teljes ab-
szorpcziét vonna maga utan.

Ez iranyunkban a jogvesztés elméletének kifejezése
volt.

Az egyesulés czélja nem lehet beolvasztas.

Azutan attér Deadk a torvényhozasi feladatok 0&ssze-



fuggésére, a kompenzaczio kérdésére, kuléndsen a ke-
reskedelmi és hiteli torvényekre.

Kifejti a kozigazgatas egyesitésének lehetetlenségét;
ez alkotmanyos kormanyzas mellett vagy megakasztja
a kozigazgatast, vagy az torténik, hogy az er6sebb ma-
gahoz ragadja a gyengébbet. Egyiket sem fogadhatjuk
el, hanem kovetjuk 6 felsége Utmutatasat, hogy mi te-
gyunk oly javaslatot, mely alkotmanyos o6nallasunkat
megoévja s a szilkséges reformoknak is megfelel.

0 felsége a 48-iki torvényeket a fejedelmi jogokkal
osszeegyeztetni kivanja, mi is hajlandék vagyunk azo-
kat ily iranyzattal megvaltoztatni.

A felel6s minisztérium iranti javaslatot elvarjuk.

A koronazast Ohajtjuk mi is. Ez a legszentebb ka-
pocs a tron és a nemzet kozott, kiegészitése az alkot-
manynak. Addig toérvényjavaslataink csak javaslatok.
Reméljuk, hogy 6 felsége megszunteti a mostani alla-
potot alkotmanyunk akadalyainak elharitasaval.

0 felsége anyagi és szellemi érdekeink elé6mozditasat
igéri. Mi is készek vagyunk azon uj torvények targya-
lasara, melyek hatramaradott anyagi és szellemi érde-
keink felemelésére hivatvak. A politikai javulas ezeket
is megjavitja. Uj torvényeink akként alkottassanak,
hogy azok vallas- és nyelvkiuldonbség nélkul, a 61-iki
felirat értelmében ez orszadg minden vallasfelekezet(l és
nemzetiségl polgarainak jogos igényeit az igazsag és
méltanyossag szerint biztositsak.

Bizunk ¢ felsége atyai jésagaban.

Koszonetét mondunk llorvat- és Totorszag képvise-
letének. Maradunk a 61-iki nyilatkozat mellett, testvéri
kezet nyujtva, a Szent-Istvan koronaja alatt egyesult
orszag épségben fentartasa mellett.

Erdélynek is koszonetét mondunk a megjelenésért.
A 48-iki unid torvénye sok targyat fennhagy, melynek
elintézéséhez sok O6vatossadg szilkséges. A Rescriptum
velunk nem kozoltetett.
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Dalmacziat nem emliti a kiralyi leirat, Az is a Szent-
Istvan koronaja alatti orszagok kozé tartozik.

Fiamét is reméljuk a magyar képvisel6hazba meg-
hivatni.

A hatarérség kérdését ezuttal érintetlen hagyjuk.

Kivanjuk a politikai vadak folytan elitéltek és el-
zartak szabadon bocsatasat. Hallgassa meg 6 felsége
kérelmuket s torolje el a multak szomord maradvanyait.

Kivanjuk elismertetni a jogfolytonossagot. Mult és
jelen kozéott ne legyen kuldonbség. Ez legyen elvben
elismerve s tettleg életbeléptetve. A mit a kiraly és
nemzet egyutt elhatarozott, azt csak a kiraly és a nem-
zet egyutt valtoztathatja meg.

Kivanjuk a megyék helyreallitasat. Sok nehézséggel
fog jarni a kozigazgatads &againak atvétele; de ez sem
teszi szilkségessé az abszollUt rendszer fentartasat. Alkot-
manyunk most is fel van fuggesztve. Koézigazgatasunk
most kétféle kormany kezében van, azok kozul az egyik
idegen s a magyar kormanytdl fuggetlen.

A kozigazgatas atvétele érdekében készek vagyunk az
indemnityt felajanlani a magyar kormanynak az adoék
behajtasara.

Végzi Deak a vazlatat a hodolat kifejezésével.

Andrassy Gyula elndk felolvasottnak nyilvanitja a
vazlatot.

Ivannovics kéri a nemzetiségi kérdés megoldasanak
felvételét.

Deak Ferencz partolja az inditvanyt a ll-ik felirat
értelmében s kulon felemliteni kéri a vallasi ugyek
rendezését is.

Kubicza a vallastgy kérdésénél kivanja a patens
visszavonasat s a Concordatumra is reflektal.

Dedk Ferencz szerint a patens nemcsak azért sérel-
mes, a mit tartalmaz, hanem azért, mert oktrojalva van.

Andrassy elnok elrendeli, hogy Deak vazlata Ilito-
grafiroztassék.
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Bartal Gyodrgy (jobboldali, Apponyi-parti képviseld)
el6rebocsatja, hogy tudomasul veszi a balkdzép (Tisza-
part) és a czentrum (Deék-part) egyesulését, maga ré-
szérél kijelenti, hogy a jobboldal is kész hozzajarulni
elvben az el6adott vazlathoz, csak a kivihet6ség aka-
dalyait tartja szem el6tt, melyek az orszaggyllésen
kival vannak. Ezért 6hajtanddé, hogy minden nézet
egyesuljon s az orszag akarata csorbitatlanul jusson a
tron elé. Kéri a szakasz targyaladsanak felfliggesztését a
vazlat litografaltatasaig.

Deédk atadja a vazlat fogalmazvanyat az elnoknek, a
kit6l azt atveszi a haznagy s roégtdén viszi a haz k6-
nyomoéj aba.

Hogy a bizottsagnak a bekdvetkezett szinet alatt is le-
gyen alkotmanyos foglalkozasa, a haz elndke, Szentivanyi
Karoly bejelenti, hogy Rudnyanszky képvisel6 lemondott
a baré Baldacsy képviseld elleni vizsgalat megbizatasarol.
Ez egy igen kellemetlen dolog lesz, ha a haz elé kerul.

Deadk megjegyzi, hogy ez itt most nem bizottsag,
hanem magantanacskozméany, mely meghallgathatja a
tényallast, de hatarozatot nem hozhat.

Rudnyanszky el6adja az esetet. O, mint a képvisel6-
haz altal kikuldoétt biztos, jové hétfére Kitlizte a vizsga-
lat megkezdését. Ez id6 alatt Baldacsy bard ellatogatott
tobb izben a vizsgéalattevé képvisel6htz, informaczidkat
tenni. Tobbek kozott egy kortesvezérének a fenyegetd
leveleit is bemutatta, melyben az a lovanak az arat
koveteli, melyet a valasztas alatt tonkre nyargalt, meg-
tagadas esetében terheld bizonyitvanyok el6adasaval fe-
nyeget6dzik. Négyszer ismételte Baldacsy a latogatasat
s az utols6 latogatas utan két darab szazas bankoét fe-
lejtett ott a képvisel6 mosdoé-asztalan. Rudnyanszky el-
keseredetten mutatja fel a bizottsagnak a megvesztege-
tésére szant két darab szazast, melyet a lemondasi le-
veléhez csatol in natura bizonyiték gyanant, elszérnye-
désének élénk szavakban adva kifejezést.
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A tarsasag meg volt hatva e botranyos inczidens el6-
terjesztése altal.

Deadk Ferencz azt a tanacsot adta a képvisel6nek,
hogy ezt az ugyet terjessze a képvisel6haz plénuma
elé, miutan ez a 67-es békéltetd bizottsag Kkikuldetésé-
nek hataskorébe nem tartozik.

Ez alatt elkésziltek a kényomatd levonatok s kiosz-
tattak a bizottsag tagjai kozott.

Andrassy Gyula elndk az ulést GUjra megnyitja.

Csengery Antal jegyz6 pontonkint felolvassa a vazlatot.

1- s6 pont valtozatlanul elfogadtatik.

2- ik szakasznal felszélal grof Apponyi Gydrgy:

Eajzolja a valsagos id6ket. Egész Eurdpa forrong.
A daniai kérdés, a németorszagi hegemoénia miatt mo-
narchiank akczidba kényszerittetik. Bele akar valamit
szuratni a feliratba, a mi a birodalom toébbi népeit
megnyugtatja.

Dedk Ferencz valaszol Apponyi Gyorgy groéfnak.
Szeretné latni a szovegét annak a beiktatandd meg-
nyugtatasnak. A toll sokat Kkivisz. Maskor is el6hozr
hatja még Apponyi e javaslatot. Azutan észrevételeket
tesz a javaslat szellemére. Az els6 tény, mely bonyo-
dalmat okozott, az 1860-iki oktéberi diploma Kkibocsa-
tasa volt. O felsége abszolGt korméanyzast akart be-
hozni, egységes nagy birodalmat alakitani. Jé czélja
volt teéridban. Az abszolut uralom boldogit teériaban.
Des Menschen Wille ist sein Himmelreich. O felsége
megprobalta alkotméanyos uton uralkodni. Ez dton leg-
természetesebb lett volna azt mondani, hogy a biroda-
lom egyik része bir alkotmanynyal s ez félre nem
tehet6; ha felfuggesztetett, természetes ennek vissza-
allitdsa. Ha a monarchia masik részének a 48-iki al-
kotmanyunk ellen van kifogasa, els§ feladat a mon-
archia ezen masik részével tisztaba jonni. Ha akkor a
magyar orszaggyllés felszélittatik s megallapodas jon
létre, akkor kellett volna a lajtantuli orszagoknak Kki-



169

&dni az alkotmanyt. Ennek az igazsagat mutatja a szep-
temberi manifesztum. O felsége odaviszi a dolgot, a
hova akkor kellett volna vinni. EI6bb a magunk viszo-
nyait kell tisztdba hozni; egyrészt a magyar nemzet
és a magyar kiradly kozott, masrészt Magyarorszag és
az orokos tartomanyok kozott. Elutasitja az osztrak la-
poknak azt az inszinuaczidjat. hogy mi csak a magunk
dolgara tehetink inicziativat, az osztrakokéra nem.
Csak az akadaly, a mi ko6zo6s: a birodalom rekonstrua-
lasanal 6k végezzék a dolgukat a maguk fejedelmével;
mi is végezzik a magunk dolgait a magunk fejedel-
mével. Ha 6 felsége nem tartja czélszerlinek, mi tehe-
tunk javaslatokat, masok érdekeit is tekintetbe véve, de
mi nem inditvanyozhatunk alkotmanyt egy Osszbiroda-
lom szamara.

4. szakasz; felolvastatik.

Szentkiralyi Mér az alkotmanyt nem tartja valtoz-
ikatlannak.

Deédk Ferenez annak tartja. — Azzal punktum.

Azutan felolvastatik az 5-ik, 6-ik, 7-ik, 8-ik, 9-ik,
10-ik szakasz minden’ észrevétel nélkul.

A 11-ik szakasznal, mely az oktéberi diplomardl s
annak targyalasra alkalmatlan voltardl szdél, sz6t kér
grof Apponyi Gyodrgy. Elmondja, hogy az oktdberi
diploma megalkotasaban neki is tevékeny része volt s
védelmezi annak alaptételeit. O és parthivei (az 6-kon-
zervativek) nem fogadjak el azon elvet, hogy csupan a
szankczi6 pragmatika szolgalhat a kiegyezés alapjaul.

Grof Apponyi nézetét tamogatja Bartal Gyodrgy.

Deak Ferenez felel neki. Most még egész higgadtan
sz6l. A vaélaszfelirat kell, hogy megfeleljen a trénbe-
szédnek. Magyarorszag és a kiraly kozotti helyzet ab-
normis. A Kkiraly még nincs megkoronazva. Addig pro-
pozicziokat nem tehet. Mas korulmények kozott jott
létre az 1791-iki tréonbeszéd, melybe propozicziék vol-
tak besz6ve. Az felvilagositott megszlntetett tényeket.
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A mostani tronbeszéd egyenesen felszélitja a magyar
orszaggyltlést, hogy a ko6z0s Ugyekre nézve tegyen az
osztrak alkotmanynyal Osszeegyeztethet6 javaslatot. Fo-
gunk tenni. De nem az oktéberi diploma s nem a
februari patens alapjan. Ha a mi javaslatunk az osz-
trakok altal egyoldalunak talaltatnék, tegyenek 6k po-
zitiv javaslatot. De nekink nem szabad 6ket amitanunk.
Ez csak nehezitené a kiegyenlitést.

Deak nyilatkozatat partoljak: Tisza Kalman, Klauzal
Gabor.

Ujbol felszélal gréf Apponyi Gyérgy. Tekintélyének
egész sulyat a mérlegbe veti.

Apponyi Gyorgy grof kétségbevonja a magyar or-
szaggyllésnek azt a jogat, hogy a februari patens és
az oktoberi diploma ellen a valaszfeliratban nyilatkoz-
zék. Sokakra nézve ez noli me tangere. Kivanja a vaz-
lat e passzusanak kihagyatasat. Ha a bizottsag tanacs-
kozmanyainak eredménye lesz s az a Haz plénuma elé
fog kertlni, akkor lehet a két alkotmanyozé okmany
visszautasitdsa vagy elfogadasa fel6l vitatkozni. Ez ér-
telemben formulazott inditvanyt tesz le a bizottsag
asztalara.

Erre folemelkedett Dedk Ferencz és tartotta diplo-
matdi szénoklatainak legremekebbjét. A ki Deéak Fe-
renczet ez O6rdban nem latta, annak nem lehet tokéle-
tes fogalma e nagy allamférfi hatalmas lelkuletérél.
A tiszta meggy6z6dés, az erds indulat melegité at sza-
vait. Reszketd kézzel irtam le azokat s 6rzbm e rap-
turadt, mint egy kincset.

Dedk Ferencz: Mi nem a magunk nevében beszé-
link, hanem a nemzetében. Az orszaggy(lés a nemze-
tet képviseli. Az volna a leggonoszabb neme az oktro-
jalasnak, ha azt mondanak: «ti nektek van j6 alkot-
manyotok, a mit ti is szerettek, mi is elismerink —
in thesi —, de annak gyakorlati hasznalataba addig
bele nem helyeziink benneteket, mig abbdl bizonyos,.
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nekink nem tetsz6 részleteket ki nem hagytok». Ez
volna a legnagyobb er8szak. Akkor legjobb lenne, ha
mindjart beletennék a koronazasi hitlevélbe, hogy
mindezen torvényeket megtartom, a mig nekem tetszeni
fognak. Az alkotméany nemcsak a nemzet szabadsagat
biztositja, hanem a tron fennallasat is. Mi koronazott
kiraly nélkal nem is valtoztathatjuk meg a torvénye-
ket, mert hatarozataink addig nem birnak térvény ere-
jével, a mig azokat a koronas fejedelem nem szank-
czionalja. El6munkalatokra szivesen Igérkeziink s azt
meg nem tagadjuk. De nemcsak a 48-iki szentesitett
torvényeink vannak felfuiggesztve, de egyaltaldban min-
den alkotméanyunk. Nincsen-e felfuggesztve az 1715-iki
torvényczikkely: «nec ad normam aliarum provinciarum
administrati». Kivanja-e a birodalom nagyhatalmi allasa,
hogy az 1791-iki (— ) torvényczikk ellenére a vallasfe-
lekezetek kozotti béke patensek altal felhaborittassék ?
Kivanja-e, hogy a megyék és varosok provisorie kor-
manyoztassanak ? Nincs-e kétféle kormany most is az or-
szagban? Oka vagyunk-e mi annak, hogy a jogfolyto-
nossag 17 évig félbeszakadt ? Oka vagyunk-e annak, hogy
Horvatorszagban és Erdélyben ezalatt oly viszonyok idéz-
tettek el6, a mikb8l most maga a kiradly sem tud me-
nekilni, uG4gy, hogy mi magunk sem fogjuk tudni,
hogy mik lesznek az erdélyi kovetek a pesti orszag-
gyUlésen ?

A mid6én egy szasz kerulet kijelenti, hogy 6 az uniét
soha el nem ismeri s a 63-iki patenshez ragaszkodik,
a mig a magyar kovetek egyenesen hozza akarnak szoélni
kodzjogi kérdéseinkhez is. Mi részleges jogfolytonossagot
nem ismerink. Ha a nemzet megvaltoztatja akaratat,
elveit, teheti; de én még akkor is tagadom, hogy ma-
ganak a nemzetnek is joga legyen télem azt kovetelni,
hogy megvaltoztassam meggy6z6désemet.

llyen beszédet még nem mondtak soha térvényhozéi
teremben, mint a min6ét a haza bdlcse el6adott, kinek
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kiraly iranti hlsége egyenlé prébaju volt honszereteté-
vel. Soha el nem felejtem ezt a magasztos jelenetet;
még most is, egy emberdlté idé6 mnlva, hevesebben ér-
zem ereimben luktetni a vért, ha ra visszaemlékezem.

Most jutottam hozza az 1866-iki orszaggydulési tudo-
sitashoz s ezek szerint helyreigazitom a czikksoroza-
tomban becsUszott emlékezeti tévedéseket.

A «k6zos viszonyok» elintézésére (és csak erre) ki-
kuldétt bizottsdgba marczius 5-én a képvisel6haz meg-
valasztott 52 tagot, 15 hely a f6rendieknek hagyatott
fenn.

Szavaztak 0Osszesen 252-en.

Legtobb szavazatot nyertek: Deak Ferencz 244,
Andrassy Gyula grof 242, Ghyczy Kalman 242, Jdokai
Mér 240, Tisza Kalman 239, Boénis Samuel 238, Szent-
kiralyi Moéricz 238, Nyary Pal 237, Eotvos Jozsef baré 239,
Csernovics Péter 236, Podmaniczky Frigyes bar6o 235,
Yarady Gabor 235, Klauzal Gabor 239, Ivanka Imre 233,
Joannovics Gyorgy 233, Simonyi Lajos baré 232, Trefort
Agoston 231, Gozsdu Mané 230, Somsich Pal 229,
Horvath Boldizsar 229, Lényay Menyhért 228, Csaky
Laszlé grof 227, Szontagh P&l 227, Csengery Antal 226,
Kautz Gyula 225, Bezerédy Laszlé6 224, Madocsanyi
Pal 221, Hollan Erné 220, Lonyai Gabor 220, Somossy
Ignacz 21S, Komaromy Gyoérgy 218, Bajner Pal 218,
Sarkozy Joézsef 216, Ujfalussy Miklés 216, Fest Imre 215,
Toéth Lérincz 215, Kubicza Pal 214, Gorove Istvan 214,
Justh Joézsef 213, Kemény Zsigmond baré 213, Szapary
Gyula groéf 213, Kandé Kalman 213, Mocsonyi Antal 210,
Prénay Joézsef baré 206, Orczy Béla baré 200, Keglevics
Béla grof 200, Milutinovics Szvetozar 199, Széli Jozsef 193,
Bitt6 Istvan 189, Bartal Gyorgy 164, Zsedényi Eduard 160,
Apponyi Gyorgy grof 156.
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E szerint a bizottsdgnak ma is életben lev6é tagjai a
kovetkez6k: Tisza Kalman, Podmaniczky Frigyes baro,
Szapary Gyula groéf, Szontagh Pal, Téth Lérincz, Varady
Géabor, Kautz Gyula, Joannovics Gyoérgy és Joékai Mor:
szamra kilenczen. Koézulék harom most is képvisel§, ot
férendihazi tag.

A szavazas megejtése utan élénk parlamenti vita ta-
madt azon kérdés folott, hogy a bizottsag ulései a
nyilvanossag mellett, vagy annak kizarasaval tartassa-
nak-e meg?

Perczel Istvan formulazott inditvanyt tett le a Haz
asztalara a nyilvanos ulések tartasa mellett.

Kallay Odon a nyilvanossagot csupan a képvisel6héaz
tagjai szamara kivanja fentartatni.

Boszérményi Laszl6 a teljes nyilvanossagot koveteli.

Zsedényi ellene mond a nyilvanossagnak.

Deadk Ferencz nyomban az inditvanytétel utan kifejti
nézeteit a nyilvanossag megtartasa ellen. A nyilvanos-
sag kizarja a kolcsoénds kapaczitaczio lehetéségét. Meg-
eshetik, hogy egy tag a felhozott okok altal mas véle-
ményre térittetik, mint a mit el6z6leg magaval hozott;
de ha ma az elmondott véleményét mar minden hirlap
kozzétette, holnap lehetetlen neki a jobbnak talaltat el-
fogadni. Az orszagnak az fekszik érdekében, hogy ily
nagyérdek( kérdésben megallapodas jojjon létre, nem
pedig az, hogy a vita fazisaival megismerkedjék.

Kettévagja a vitat Nyary Pal, a hazszabalyokra hi-
vatkozassal, melyek szerint a folétt, hogy egy inditvany
targyaltassék-e vagy sem ? — el6leges szavazassal dont.
Hozzajarul e nézethez Tisza Kalman is.

EIndk erre felteszi a kérdést: akarja-e a Haz tar-
gyalni a Perczel-féle inditvanyt? A Haz nagy tdbbsége
tagaddlag szavaz.

Es ezzel a bizottsag kezébe lett letéve a hatarozas a
nyilvanossag kérdése folott, az pedig egyhangudlag a
teljes titokbantartast mondotta Ki.
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Deak nagy beszéde utan (jegyzeteim nyoman)

Apponyi Gyoérgy azon allaspontra helyezkedik, mi-
szerint az Ausztriaval val6é kiegyezés érdekében mi ne-
kink okvetlenul aldozatokat kell hoznunk.

Dedk Ferencz: En csak kétféle &aldozatot ismerek:
pénzt és vért ; de jogokat felaldozni nem fogunk soha/
Mi felel6sséget csak olyan dolgokért vallalhatunk, a
mik sajat magunktél fluggnek; de itt a felel6sségnek
hianyzik a korpusza. En ezt azért nem akartam a vaz-
latomba behozni, nehogy rekriminacziokra adjak al-
kalmat.

Apponyi : Mind a két félnek volna joga a rekrimi-
naczidkra.

Deadk Ferencz : Tagadom, hogy a masik félnek joga
volna rekriminalni.

Apponyi: Hat a 48? S a mi arra kovetkezett?

Bartal (csillapitélag lép fel) kéri Apponyi Gydrgy
grofot, hogy inditvanyat vonja vissza.

Jokai Mor (sz6t kér): Arrél van szo, hogy ez a mon-
archia nagyhatalom legyen-e, vagy sem. Az uralkodé
azza akarja tenni. De allamférfiai, kik orszagat kor-
manyozzak, erre a leglehetetlenebb utat valasztottak.
Ok e birodalombél német nagyhatalmat akarnak ala-
kitani. Mi megmutatjuk az utat a nagyhatalmi allas
elérésére. Szabadelvl alkotmany helyreallitAisa Magyar-
orszagon, szabadelvli alkotmany inauguralasa Ausztria-
ban. A szabadsagukra féltékeny népek lesznek erés
moszlopai a tronnak. Nem kibékulésrél van kozottink
sz6, hiszen nem vagyunk hadban allé ellenségek, Ma-
gyarorszag és Ausztria, hanem ko6zosen érdekelt felek,
a kik anyagi gyarapodasban, mdvelédésben, kdlcsonos vé-
delemben egymas tamogatasara vagyunk utalva. A mul-
takra nézve kimondtuk, hogy vessuink rajuk fatyolt.
De nem vethetink fatyolt a jelen allapotainkra. Bel-
ugyeink tarthatatlanok. Ezeket teljesen Osszekuszéalja a
februari patens. Nemzetink bels6é élete van megbénitva.
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S e megbénitott nemzettel akczidképtelenné valik kifelé
a monarchia. Az uralkodé kormanya megproébalta mar
a magyar nemzet lelkesedése nélkil eurdpai akczidba
Iépni s végezte a Kkisérletet egyetlenegy gy6zelem Ki-
vivasa nélkul. Most Ujabb sotét fellegek tornyosulnak
Eurépa egén. S az uralkodé kormanyférfiai még most
is a helyett, hogy ébren latndk az el6ttik levé nagy
feladatot, a monarchia orszagainak, Magyarorszagnak
alkotméanyos kiépitését, e helyett a nagy német hege-
moénia alomképe utan futnak. Adja isten, hogy rossz
préféta legyek; de tartok téle, hogy a monarchiat Gjabb
katasztréfaba fogjak belevinni.* Az uralkodé jogait az
1848 : I1l. t.-cz. 8. §-a teljesen biztositja. E korul épit-
sunk.

Még ezutan Lényay Menyhért és Ivanka Imre tettek
inditvanyt az irant, hogy az osztrak allamaddssagok
egy részének elfogadasa vétessék be a tervezetbe, a mi
ellenvetés nélkul elfogadtatott.

Erre Apponyi Gyoérgy grof visszavonta az ellent-
mondé inditvanyat.

Deéak Perencz tervezete egyhangulag lett elfogadva.

Es igy fényesen bebizonyult annak az igazsaga, hogy
a nyilvanossag kizarasa mellett (in camera charitatis)
a legszembeallébb politikai nézetek is kiegyenlithet6k.

Eddig tartanak foljegyzéseim.

* A kovetkez6 félév torténete bebizonyitotta, hogy valét jo-
soltam. (J. M.)



DEAK FERENCZ A KORONAZAS NAPJAN.

(1892.)

Dedk Ferencz nem vett részt a koronazasi uUnne-
pélyekben.

Egyszerl életmédhoz szokott puritan jelleme vissza-
tartd minden kuls6 pompéatél, zajos Unnepélytél. Ehhez
mar Deadk Ferencznek meg volt adva az a Kkivételes
el6joga, mondhatnam «fenségi joga», hogy 6 tavol ma-
radhasson a kuls6 pompa 6regbitésétdl.

Mikor a Deédk Ferencz szobranak tervezésérél volt
sz6 s kérdésbe volt téve, hogy allé vagy ul6é helyzetben
legyen-e az alak megorokitve, én azt mondam, hogy
Dedk Ferencz emléke koveteli azt, hogy 6 Ulve fogadja
az utdkor tisztelkedését.

Buda «és» Pest (még akkor két varos) utczai zaszlo-
diszben pompéaztak; néptomeg képezett falat a hazak
mentén, a felsz6nyegezett allvanyokon. Gyodnyord derilt
nap ragyogott ald az egész Unnepélyre. Csak Deak Fe-
rencz ult csendesen a maga megszokott kettfs szoba-
jdban, a 72. szdm alatt az «Angol kiralynénal»; csak
6 latott az égen egy fekete foltot.

Az a fekete folt volt egy névtelen levél, melyet a
koronazasi nap reggelén kapott, s melyben az volt
tudtara adva, hogy a mult éjjel megérkezett Turinbél
Kossuth fia, Ferencz, s hogy annak a vezetése mellett
a széls6baloldali 48-as part, még inkdbb a 49-esek, egy
hatasos ellentiintetéssel szandékoznak megzavarni a
koronazasi Unnepséget.
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Ez a hir nagyon elszomoritotta Deak Ferenczet.

Nem volt pedig benne semmi igaz. Kossuthnak az
alakjat nemcsak azok a tények domboritjak ki, a me-
lyeket megtett, hanem azok is, a melyeket nem tett meg.

Hanem a puszta hir, maga a lehet6ség nagyon fel-
zavarta Deak kedélyét.

Itt latta maga el6tt nagy mivének betet6zését: Ma-
gyarorszagnak kiralyaval kibékitését; egy Uuj, boldog,
szabad korszaknak bevezetését, egész élete, nagy szelleme,
honfi-lelktlete torekvéseinek megvalésulasat.

Tetszett ez a nemzetnek, tetszett az Istennek, tetszett
maganak a népnek is. Es mindezt megronthatja egy
fekete pont, a mi a napba beleesik.

Rendkivul izgatott volt.

Valamennyi jo baréatja, elvtarsa mind ott volt a koro-
nazasi Unnepélyen; egygyel sem kozolhette aggodalmat.

Rendd6rségnek még akkor csak csiraja volt Buda-
pesten; de ha erdeje lett volna is, Dedk Ferencz nem
denuncialhatja Kossuthot.

Egyetlen képvisel6tarsa osztotta csendes maganyat:
kedves unokadcscse N**y J. Az egész koronazasi Unnep-
ség alatt az volt, a kivel érintkezett. Az sem volt min-
dig mellette, mert idénkint elkildé hirt hozni a nagy
nap eseményeinek lefolyasarol.

igy okoskodott.

Valami szambavehet§ ellentliintetést rendezni csupan
két helyen lehet: a Plébania-téren (mostani Esku-tér)
vagy a kardvagasi dombnal.

Nyugtalanul jart fel s ala egyik szobajabdl a masikba.
A szivarok érintetlenul, a lapok felbontatlanul hevertek
az asztalan. Semmi sem érdekelte ez egyen Kkivul. Nyug-
talanul szamitotta a lassan jaré o6ranegyedeket.

A mint a gellérthegyi agyuk doérdulése jelenté, hogy
a koronas kiraly megindult a templombdl: Deadk izga-
tottsaga arczszinén is észrevehetd volt. Maskor is piros
volt az, de most egészen Kkigyuladt.

Jékai: Emlékeimbél. 12
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Mi torténik odakinn?

A nép-kialtas Osszhangja, az éljen-riadé egyre koze-
ledett, mar végig haladt a Duna-parton: Deak Ferencz
sietteté unokaodcscsét, hogy menjen fel a Plébania-térre,
hol a képvisel6k emelvénye all, s hozzon hirt.

N**y visszatért: «Minden a leginnepélyesebb rendben
ment végbe, egy ellenmond6é arcz sem volt a tdémeg
kozott.»

Ekkor udjra elkuldé a rokonat, hogy el6zze meg a
diszmenetet a kardvagasi halomnal.

Onnan is visszatért rovid negyedéra mulva a képvisel6
rokon.

— Egy orokkévalésag, hogy odajarsz! — monda
Deék; pedig csak tizenot perez volt. — Mi tortént?

— A Kkiraly fehér lova ugyan &agaskodott, mikor a
nagy éljenriadas felzendilt a nagy téren, de a kiraly
er6sen megilte a mént: ugy vagtatott fel a halomra s
biztos kézzel tette meg a négy vagast, szent fogadasul
a vilag négy sarka felé. A nép még most is éljenez.

Hala Istennek ! — monda Deak. A mit a kiraly
fogadott, azt meg is fogja tartani. Meg fogjatok latni,
hogy igen jo uralkodd lesz, s ez az orszag fel fog vi-
ragzani alatta, s ez a nemzet nagyon fogja 6t szeretni.
De ha ezt a napot megzavarta volna valami, akkor
Isten tudja, mi kovetkezett volna erre az orszagra!

Deadk Ferencz egészen el volt érzékenyllve. Azt az
arulkod6 levelet tlizbe dobta. Nem volt benne semmi
igaz. Valami esetlen szajké akarta ezzel megtréfalni a
nagy hazafit, s igen keser( orakat szerzett neki vele.

Mindez esziinkbe jut most huszonét év mulva.

Milyen j6 proéféta volt az 6reg!



DEAK FERENCZ ALAKJA.

— 1903. oktéber 17. —

Szaz éve e napon annak, hogy Deak Ferenczet a
Gondviselés a magyar nemzet szamara lekuldte kegyel-
mébél.

Mdvei, a miket hosszu, aldéasteljes életén at alkotott,
szavai, a miket elmondott, meg vannak o6rokitve tények-
ben és irasokban : élnek és beszélnek.

A nemzet boélcsének nevezi 6t mindenki.

Az ifjG Magyarorszag léteiének fundamentumat &6
teremtette meg.

A nemzet most mar csak érczszobrahoz zarandokol
s ihletet keres varazsszerl tekintetébdl.

Néhanyan, kik még él6 kortarsai voltunk, tanusagot
tehetink réla, hogy éltében is ilyen érczszobor volt,
érz6 szivvel, gondolkozé fével.

S ez a sziv, ez az ész nagy volt egyenlen.

Sziv kellett hozza, mely a nemzetet (Ggy szeresse s
ész, mely a boldogulasanak uatjat megtalalja: sziv és
ész egyutt, mely korszakalkoté eszméket életre idézzen,
a lehet6t a mualhatatlannal kiegyeztesse.

A torténetirék lefestik 6t, mint nagy embert, mint
oriast, én irok réla, mint emberrél

Mert Deak Ferencz, mint ember, egyesité magaban
azt a varazst, mely nemzetének vezérévé, elleneseivel
szemben hatalomma emelte.

Mindenekfolott eurépai magyar volt. A ki nemzetében

12*
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folébresztette a sajat nyelve iranti lelkestulést s azt
diadalra vezetni segitett a nélkdl, hogy az Aaltalanos
mdvel6dés atjat elzarta volna el6le, hogy az idegen
kultdra iranti gyulodlséget ébresztgette volna.

Es azutan igazsagos volt mindenkivel, még ellene-
seivel szemben is, de az igazsagtalansagnak bator lekiz-
déje, még a hatalmasokkal szemben is.

Partja nagy volt az orszagban és azt semmi sem
tartotta 6ssze, mint az 6 személyes igézete.

Olyan volt kozéttink, mint egy apa a patriarkak
korszakabol.

Hat a tronon Ul6 uralkodéval, a kormanyt vezetd
hatalommal szemben mi volt e rendkivuli ember ?

Sem fejedelem, sem nador, sem ban, sem biboros
f6pap, sem diadalmas hadvezér és mégis tébb valamenv-
nyinél: egy nemzet megtestesiilése. Es a mellett messze-
laté ész, profétai lélek, ki elétt tarva volt a malt, jelen
és jovendad.

A régi nagy pernek a kiraly és a nemzet kozott csak
egy biraja lehetett: a vilagszellem, a vilagtorténet.

De a haza bdlcsének nemcsak a hatalommal kellett
megkizdenie odafenn, de sajat nemzetének szétvono
nézeteivel itt e honban. Harczolni él6kkel, kisértetekkel
és mumiakkal.

Az él6 nemzeti és allami kovetelésekkel, a megtorlas
sirban meg nem fér6 Kkisértéseivel s az 6sdisdg megko-
vestlt mumiaival. Dedk Ferencz nem torte ossze ellen-
téteit; de kiegyezteté egymassal s beilleszté a tréont
oszlopai kozé.

Fegyvere nem volt; de két paizsot tartott a két ke-
zében ; az egyikkel védte a nemzetet a hatalom pallos-
csapasai ellen, a masikkal takarta a kitorésre kész vulkant
a hazaban, mely a trén alapjat reszketteté.

Végre diadalmaskodott a haza és a korona iranti igaz
szeretetével. A vilagszellem Itélete déntétt s (j korszakot
alkotott az orszagok torténetében.
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De azt a diadalmasan bevégzett hadjaratat a béke
apostolanak milyen hosszU évei az el6készit6 munkas-
sagnak el6zték meg. Azt életirdi foljegyezték.

A legsotétebb éveiben a nemzet és az alkotmanyos
szabadsag megsemmistlésének, 6 volt a nemzet lathatd
vezére. Itt élt kozottunk a févarosban, mint egyszerd
polgar, a kit a nagyok és kicsinyek folkerestek. Szerény
vendéglbi lakasa nem volt elzarva senki el6tt: bejelentés
nélkul lehetett hozza belépni. Allamférfiak és inséges
kéreget6k mindig nyitva talaltdak az ajtajat, senkit vi-
gasztalanul el nem eresztett.

Magam voltam szemtanuja, mikor latogatasom ideje
alatt, a szobajaba 1ép6 kéregetének esedez6 szavara egy
arra a czélra rendeltetett kis prés alél szétlanul kihaGzta
a bankjegyet s odanyujtd a kezébe s ez a jelenet meg-
ismétlédott.

S ez id6szakban, midén a nyilvanos élet, a politika
szuinetelt, éreztette Dedk Ferencz, mint ember, hatalmat.
Mindent8l meg volt mar fosztva a magyar nemzet, mely
létének biztositékat képezte. Ekkor Ilépett fel Dedk a
Magyar Tudoméanyos Akadémia hataskorének megujitasa
mellett hatalmas el6terjesztésével s kivanta a kormanynal
e tudomanyos intézet Ujra feltamadasat, hivatasanak
ujbol megkezdését.

Ez id6ben halt meg a magyar nemzet legfényesebb
nevil koltGje : Vorésmarty Mihaly; magyar kolt6k rendes
sorsa szerint vagyontalanul hagyva hatra csaladjat.
Dedknak egy buzdité szavara egy szivvel és lélekkel
jarult hozza az egész nemzet, hogy az elhunyt kolté
csaladjanak sorsa érdemeihez méltén biztosittassék,
maga a nemzet lett a csaldd békez(i gondnokava s a
kolté gyermekei manapsag magas allasaikban érvénye-
sitik dics6 atyjuk oroklott szellemét.

Végre betet6zte nagy alkotasat, két orszagot kiegyez-
tetve, megkoronazta a kiralyt, helyreéllitotta az alkot-

manyt a szabadsag alapjan.
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Es akkor visszavonult. A cselekvés terét atengedte
munkabiré allamférfiaknak.

Mas pacificatorokat a hatalom gazdag vagyonnal, nagy
méltésaggal, féranggal jutalmazott. Dedk nem fogadott
el semmit. Visszautasitott minden jutalmat és méltésagot.
Egy aureola vette korul, egy dicsfény, mely alakjat
korulsugarozza: lelkének biszkesége. Ez a buszkeség
utasittatd vissza Deak Ferenczczel még az alulrdl jové
kituntetést is, a megyéje koveti megbizojat, abban az
id6ben, midén a jobbagyfelszabaditas s az 6si el6jogok
tdboranak 0OsszelUtkdzése e megbizé levelet vérrel szeny-
nyezte be.

Es ennyi buszkeséggel oly végtelen nagy szeretetet
tudott egyesiteni barataival, hiveivel, kortarsaival szemben.

Az irékat kulondsen szerette. Minden lapra el6fizetett,
minden konyvet felvasarolt s azokat el is olvasta, soha
egy tiszteletpéldanyt el nem fogadott ingyen. Az alkotma-
nyos korszakban, ulési sziinetek alatt gyakran odaintett
magahoz s gazdagita emlékeimet egy-egy jellemz§ adattal
a magyar tarsas életbdl, melynek él6 kincstartéja 6 volt.

Eveken &t folytattam e rovatot az altalam szerkesztett
humoros lapban e czim alatt: «Deadk Ferencz adomaky,
mig egyszer az 6reg ur azt monda: «Edes 6csém, ugy
vagyok a Deak Ferencz adomaiddal, mint a Deak Fe-
rencz keserlvizzel: sem nem tolték, sem nem iszom
bel6le.» Megértettem s mas czimet adtam a rovatnak.

Deak Ferencznek a nagysagat nem az hatarozza meg,
hogy tetteinek monumentalis magaslatan lattuk 6t ma-
gunk folé emelkedni, hanem, hogy édes egyszer(iségében
lattuk 6t velunk szemben mint hibatlan embert mind-
nyajunkkal egyutt éini.

Eletmédja, egész viselete is oly egyszerd volt, mint
barmely szabaly szerint él6 polgaré, nyari uaduléhelyére
a varosligetbe omnibuszon jart ki egyutt a kdézonséggel.

Jovedelme nem volt fénylizéshez vald, de kozczélokra
abbdl is tudott nagylelklien &aldozni, ha alkalom kinal-
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kozott. Mikor a torvényhozas termében legel8szor fel-
hangzott az Osszeférhetetlenség eszméje, melynek kove-
telménye szerint a képviselbi allas ellentétbe helyezend6
a lucrativ vallalatok részvényeinek birtoklasaval, Deak
Ferencz az er6s parlamenti vita utan odahivta néhany
bizalmas képvisel6tarsat a lakasara s felnyitva el6ttuk
irdasztala fidkjat, eléjuk rakta részvényei halmazat.

Voltak azok kozott balatoni Kisfaludy g6zhajo-, budai
«hazafisag a nemzetiségnek» szinhaz-, hazai gépgyar-,
gyongyosi selyemgyar-, tengeri vitorlas hajozasi vallalat-,
Kelengye-, Corvina konyvkiado-, Népbank-, Kisbirtokosok
egylete-, Koélcsbn biztositéo sth. stb. részvény nagy ha-
lommal, melyek kozul egy sem hozott soha egy fulérnyi
osztalékot a részvények tulajdonosainak keletkezése o0ta;
a téke is ott veszett bennuk.

Ez az én gazdagsagom, az én incompatibilitasom
alapja, monda sardonicus mosolygassal az 0oreg ur.
A mi masnal speculatié volt, az 6 nala jétékony ada-
kozas szamba ment.

Kedélyessége még halalos agyan sem hagyta el mind-
Vvégig.

A sors megadta neki azt a kegyelmet, hogy él6 alakja
csillagaval egyutt szallt ala a latéhataron.

De fonnmaradt utana az a napsugarral irott mondas
egunkon :

«A hazaért mindent szabad koczkara tennink, de
magat a hazat soha.»

Azt a tundéri jelenetet, a melyen felejthetetlen emléki
dics6ult kiralynénk Erzsébet a haza bdlcsének ravatalat
koszoruajaval folszenteli, el6kel6 magyar mivész ecsetje
orokitette meg.

Most mar Deadk Ferencz hamvait egy mauzdéleum
takarja, alakjat érczszobor orokiti, alkotasait egy orszag
6rzi, beszédeit egy konyvtar teszi kozkincscsé, — én
hadd magasztaljam Dedk Ferenczet, mint embert, a
magyar emberek kézott a legtokéletesebbet.



AZ ELSO NEPTRIBUN.

(1898.)

Manapsag, mikor a févarosban egy vasarnapra Otven
munkasgyllés van bejelentve, mikor a mezei munkasok
és munkaaddk kozotti allapot egész tanulmanynak valé,
s kiulon torvény szabdalyozza, érdekes lesz arrél az egy
emberr6l beszélni, a ki a munkas-kérdést Magyarorszagon
mint elsé vezér felszinre hozta.

A vezérnek még nem volt tabora.

Gyarak még nem voltak Magyarorszagon, a kulféldon
is gyér szammal, otthon fonott és szdvetett vasznat
viseltink, a posztonkat odafenn Yukovan késziték, gépek
kozul csak a kavémasina meg a pecsenyeforgatd volt
ismeretes; az iparost hittdk majszternek, legénynek,
inasnak; azoknak a dolgat elintézte a czéhmester, atya-
mester. K&szenet nem hasznélt senki, ezt nem &asta sok
ezer banyamunkas, a kovacsnak val6é bukkfaszenet el6-
allitottdk a dudariak (a hogy a népdal zengi), a mi
pedig a mezei munkasok allapotat illeti, hat azt vigan
rendezte a tiszttartd, kasznar, ispan, meg a hajdag, s
hittdk azt robotnak, a munkas neve volt jobbagy, a
torvényé urbarium.

Ekkor tamadt el6 Tancsics neve.

Jol mondam, hogy el6tamadt, mert eredeti csaladi
nevén Sztancsicsnak hittdk, de a kis fia nem tudta ezt
a nevet kimondani, csak «Téancsics»-nak ejté; ezért
fogadta el az apa a kis fia gagyogasa szerinti nevet.

Tancsics 1799-ben szuletett (tehat egy évvel mindig
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id6ésebb volt a szazadnal). Szulei takacsnak nevelték,
mint munkas né6tt fel, legénykordban hagyta ott a
szOvBszéket, s aztan tanult a szegény didkok szaraz
kenyerén, vékony juskuluman, mig megtanulta az iskola-
mesterséget. Majd Pestre kerult, itt megndésilt; derék,
aldott j6 asszonyt kapott, vele egy csendes hazikoét, meg
egy szép zoldséges kertet, mely szorgalmas kezelés
mellett a csaladot tisztességesen eltartotta. Tancsicsot
magat is ott lattak kapalni és a raszakat ontozni, s6t a
zoldséges puttonyt is emelte a vallan. A munka tisz-
tesség. Es a mellett vilagujité tervek f6ttek az agyaban.
Estenden, mikor lepihent a kerti munka, asszony, gyerek
aludni ment, 6 még ott ult az irdasztalanal egy szal
magaontotte faggyugyertya mellett, s irta a «Polgari
katekizmust.»

Majdan kiadét is talalt ra, a ki kinyomatta a rop-
iratat (valészinlleg Lipcsében).

Ez volt az els6 nyomtatvany, mely Magyarorszagon
a munkas-osztaly halyzetével s annak megjavitasaval
foglalkozott.

Yolt pedig ez a negyvenes évek kozepén, a mikor
Magyarorszagon a gyaszos emlékd adminisztratori rend-
szer hatalmaskodott, — Kossuth, Lovassy, Tormassy
bebdrtonoztetése korszakaban.

Tancsicsra is hasonlé sors vart. O azonban neszét
vette a joszandéknak, s j6é eleve eltlnt Budapestrél s
aztan j6 ideig a vidéken bujdokolt falurdél-falura.

Ebb6l a korszakbél jegyzett fel egy érdekes adatot
az én régi j6 baratom és irétarsam Ejszaky Karoly, a
ki azt nekem szives volt napléjegyzeteib6l megkuldeni.
Levelének ide vonatkozé tartalmat sz6 szerint kozlom.

«Fejérmegyében Raczalmason laktam. Egyszer( emberek 6&si
szokas szerint egymashoz latogatéba lévén eljarok, ily czélbol
randultam &t Alapra, ott baratom és rokonom Horvath Laszl6-
hoz (1847-ben orszaggytilési kovet, kés6bb alispan, 1867 utan
Kuriai bird) szalltam, aztdn szokas szerint a tobbi Gri hazakhoz
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is ellatogatandd, a kozel laké Horvath Yinczénél, gazdam ocscse-
nél kezdtem a sort. Horvath Yincze sietett a helység legaktua-
lisabb dolgarél, azon szenzéacziés hirrél értesiteni, hogy «itt van
Téancsics, Toth Imre vendége, ma este nalam nagyszer( magya-
razé el6adast fog tartani a Polgari Katekizmusbodl, a helybeli
Osszes csaladok jelen lesznek, s mert teremszer( legnagyobb
szoba a mi hazunkban all rendelkezésre, az el6adas itt nalunk
lesz, remélem hozzad is lesz szerencsénk.» Ismertem ugyan mar
akkor a Polgéari Katekizmust, mint tiltott konyvet, de figyelem-
b6l a tarsasaggal tartottam.

Téancsics rossz szelet fogva Pestrél kimenekedett Fejérmegyébe,
Baracskan, Nyéken, Aban, stb. révidebb-hosszabb ideig tartéz-
kodvan, eljutott Als6-Alapra. Sokaig nem volt maradasa sehol,
a mint nyugtalanna lett s elhitette magaval, hogy az uldoz6k
immar megtudhattdk, hogy 6 itt van, vitette magat tovabb, s a
birtokosok ugy tovabbitottdk 6t mindig biztos helyre, s igy vo-
nult 6 be Als6-Alapra utazva mozgé polgari katecheta minéségben.

Az el6adasra kevéssel késve érkeztem, s nehogy a kozfigyelmet
zavarjam, az ajtéhoz kézel all6 haziur mellett foglaltam szintén
allé helyet. Szépszamu hallgatésag volt egyutt. Az ul6helyeket
a n6k s néhany oreg ur foglaltak el, a férfiak alltak, Tancsics
a szalon-asztal el6tt egy széken foglalt helyet, s onnét magya-
rédzott. Kinn boruas, kodos id6 jart s oly homalyos, hogy péar
Iépésnyire is alig lehetett latni.

Az el6adas targya mint Katekizmushoz illik, kérdésekbe és
feleletekbe volt foglalva. Mikorra én odaérkeztem, Miska baratom
mar néhany kérdést kimagyarazott, s ott létem alatt is mar
otot vagy hatot lemorzsolt. Olvasta a kérdést, és a feleletet aztan

magyarazta.

«De kérem, mint 6 jelezte, most jon egy mondhatni legfonto-
sabb tétel, — ez kotelessége, s6t kell, hogy erénye legyen minden
polgarnak.»

«Kérdés: Mi a legszukségesebb, legelengedhetetlenebb koteles-
sége a polgarnak?

Felelet (rendkivilit jelzé, emelt hangon, mely harom felkialto-
jellel nyerhet kifejezést): «<Minden polgarnak legelsé és legelenged-
hetetlenebb kotelessége a batorsag/!/»

E perczben ijedten tor be a szobadba a komorna, s az ajtonal
allé haziurnak elhalvanyodva jelenté: «Tekintetes Ur! Egy rege-
ment vasas német allta korul a hazat » A haziurnak szant e
jelentést a tarsasag is meghallotta s nyugtalanna lett. A haziuar
kérte a tarsasagot, hogy maradjon nyugton 6 kimegy és utana
néz a dolognak. Yele mentem én is. Az utczdn a haz hosszaban
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volt felallitva nem ugyan egy «regement», hanem csak egy szazad
vértes, alig belathatélag a kdéd s estihomaly miatt. A vezényl6
tisztet megtalaltuk, kapitany volt az istenadta, s az osztrak-ma-
gyar rendszernek hiven megfelelve egy sz6t sem tudott magyarul,
sem senki a szadzadban. Kiderult, hogy Székesfehérvar fel6l Szeg-
szard felé vonulnak, s éji széalladsra Czeczére kellett volna men-
nidk, de nem tudjak, hogy hova jutottak, e teljesen magyar vi-
déken hasztalan kérdezték, nem értette 6ket senki. Sarszentmik-
16sbél kijovet a helyett, hogy kissé jobbra fordulva Czeczének
tartottak volna, az egyenesebb iranyd utén Alap felé tévedtek,
hol a kivilagitott haz el6tt &lltak meg, Utbaigazitast kérenddk.

Haziurunk lovaszaval gyorsan nyergeltetett, s altala a vérte-
seket Czeczére kalauzoltatta. A tiszt koszonetét mondva vissza-
indult, s ezzel az intermezzonak vége szakadt.

A hallgatésag kulonoésen a nék, a szomszéd szobakba oszolva
a félrevont fuggonyok mogul kandikaltak az ostroml6é seregre.
Mi ketten visszamentink a terembe, a tarsasagot megnyugtattuk,
s mindenki elfoglalta helyét, — Tancsics folytatja a kotelezett
batorsag elmélete elemezését. Hivjak is, keresik is a szobkban,
a folyosén is, nem talalhaté. «Varjunk kicsit, majd csak rendbe
jon s visszatér.» De 6 sem el6 nem jott, sem az egész hazban
vagy a szomszédban és szallason megtalalhaté nem volt, s6t éji
hélasra sem tért haza. Méasnap reggel altalanos razziat tartott
az alapi kodzonség Tancsics utan, — hasztalan, eltlint, elveszett.
Mi lelhette, csak nem szerencsétlenség ? Harmadnapra virradt,
Tancsicsnak semmi nyoma.

Harmadnap este felé Toth Pista, ki apjanak gazdasagat ve-
zette, szér(is kertjukbe ment korulnézni, s kuléndsen a széna-
boglyakat szemlélni, rendben van-e, nem lopjak-e ? Egy helyen
némi elszért széna-izéket lat, kozelebb megy a boglya tovéhez,
egyszer csak hallja: «Pista!l Pistal» Figyel, kutat, jobbra-balra.
«Pistal Latom, te vagy!» «En vagyok, de te ki vagy? Hol
vagy?» ... «Nincs baj ?» — «Baj ? Hat mi baj lehetne ?» A boglya
tovén mozog a széna s annak fed6 rétegén atcsiszva a boglya
aldl el6buvik az obiigait batorsagnak rejtekbe tlnt hdése. Mint
az acs-teszéri parasztgazdanak egykoron szolga-gyerkécze, tudta,
hogy a boglya gyomraban talalhato rejtek a legbiztosabb menhely,
s abba farta be magat.

Etlen-szomjan toltétt ott par napot, s a tragikomikus jelenet
utdn mi természetesebb, mint hogy a tévedés felvilagositasa koz-
ben akiéhezett, agyonszomjazott ige-hirdetét étellel-itallal nyakig-
torkig toltotték-tomték. Nem mutatta ott magat tobbé senkinél,
csak hazi-gazdajatol vett bacsut s kért kocsit, mely aztan vitte, —
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menekv6t6l nem volt szokads kérdezni, hogy hova? Mi aztan
nem hallottunk réla hirt sokaig, kés6bb is csak homalyosat,
mig végre Pest-Budan 1848 marczius 15-ikére oly viragga fej-
16dott, mely azon nagy nap bokrétaja trofeumaként pompazott.

ldaig a szemtanu adatja: a mihez én a kovetkez6ket
fuggesztem:

Tancsicsot én nagyon kozelrél ismertem: becsuletes,
6szintelelklG ember volt, ha tdlzasait mint irotarsamét
megelleneztem is, de j6 szandékat felismertem bennuk.
Mint ir6 bator volt, s6t vakmer6 ; de vitéz nem volt
Alacsony, hajlott termetd alakja nem volt személyes
klUzdelemre szanva. S bizony, mi tobbi irék sem voltunk
vitézebbek, mikor regement-szamra jott a vasasnémet
ellentiink. Mert az a bortén rettenetes! Még maga Pet6fi
is, ki a csatatéren szaguldé paripak altal eltapostatni gyo6-
nyordségnek vallja, azt irja: «0, de a bérton, attul félek!»

Aztan még egyet.

En dics6nek tartom azt a hést, ki duzzadd ereje
tudataban rohan a veszélyes kiuzdelembe s gyonyoérrel
varja az ellenfélt; neveti a kapott sebet.

De még dics6bbnek tartom azt az embert, a kinek az
idegeit félelem zsibbasztja, a kinek a szive reszket a ve-
szély kozeledtére, de az er6s lélek akarata mégis szembe
viszi a rettegett ellenféllel s tdri a sebet, a mely f4j!

llyenfajta ember volt Téancsics is. Czingar teste resz-
ketett a veszélyt6l, szivos lelke mégis szembe vitte rea.

Nemsokara ez adoma utan csakugyan elfogtak, be-
bortondzték: marczius 15-ikén 1848-ban a nép kiszaba-
ditotta bortonébél. Ekkor megtudtuk, hogy a munkas-
ugynek nemcsak vezére van, hanem tabora is van mar.

Es ezt a tabort dsszegy(jteni Gjra meg Gjra meg-
indult az els6 hadvezér, s utjanak a vége mindannyi-
szor a bortén volt. A legutolsé zarkaja olyan sotét volt,
hogy megvakult benne. S mikor kiszabadult, vakon is
vezette a tadborat. Mint szegény ember halt meg. Nép-
vezérre ez a legszebb utéhang.



LENDYAY.

(1858.)

Lendvay meghalt, valéban meghalt; mint mas tére-
dékeny ember, a ki azért sziletett, hogy poraival sza-
poritsa a foldet.

Els6é haladla az volt, mikor a szinpadrol lelépett;
mikor azt a fényes, blibajos vilagot elhagyta, s eltemet-
kezék a kozélet szomora halalorszagaba. Ez az igazi
halal, ez az igazi temetkezés. Az a masik csak nyuga-
lom mar, a honnan nincs visszavagyas.

Mert a szinész két sirban nyugszik, egyik a fold,
masik a feledékenység. Neki nemcsak omlatag teste valik
porra, hanem mindaz, a mit lelke alkotott, szellemé-
nek csodamdvei, langesze, hire; — por és hamu a halél
utan, a mit a szél elfa.

A kolt6 édes gyermeke a muzséanak; ha ihletett lel-
kének aranyeszméi voltak, azoknak értéke halala utan
még ndéni fog, eszméit egyik sziv a masiknak adja
altal; a szinész mostoha fil, a ki csak almodik a nagy-
sagrol, az arany hirrél s mikor az alomnak vége, sem-
mivé lesz, mint a szép almok képe.

Kolték! kik a szinész almait biraljatok, gondoljatok
annak vigasztalan ébredésére.

Mié volt Lendvay a magyar szinészetnek? még mi
tudjuk, a mult évtized emberei mar csak gyéngén emlé-
keznek rea; a jové évtized csak nevét fogja emliteni
s nem lesz eszméje, a mit hozza kdsson; hisz a Hamlet-



190

kontdst felveheti mas is, itt nem marad Uresen senki
utan a hely; hogy azt kérdezzék: hova lett, ki volt az,
a ki tudott szivekkel beszélni, lelkekkel jatszani?

Lendvay sokat szenvedett; o6t évig volt igen sulyos
beteg. De mi volt az a fajdalom, a mi testét lassu
kegyetlenséggel kinoza halalra, mely a dalias alakot
ugy Osszetdrte, hogy azt siralom volt latni; ahhoz
az almatlan kinhoz képest, a mit érze a szinész, kinek
el kellett hagyni lelke vilagat; ki latott nyomaiba Iépni
maganal nem er6sebb ivadékot, kinek szellemi Kkin-
csein, az annyi diadalt aratott szerepeken még életé-
ben megosztoztak, harom, négy emberre bizva azt, mi-
hez egykor 6 egy maga is sok volt. Olyankor indult
meg szemeib6l a legkeser(ibb kény, midén a szinpadot,
ezt az elzart mennyorszagok latta maga el6tt.

Nem az élet, nem a megtéré egészség volt biztatd
osztone, mely 6t egyik tavasztol a masikig kecsegtetd,
hanem az a gondolat: ha még egyszer oda léphetnék
vissza!

Egyszer lett volna alkalma ra. A beteg mudvész,
hogy tdlarado kedélyének folyast nyisson, egy egyszer(
dalt szerze, melyet a szinpadon elénekeltek. A dal
igen tetszett, a j6 kozbnség zajosan hivta szerzéjét,
szerette volna latni még egyszer hajdani kegyenczét.

A mdvész baratai unszoltak 6t, hogy jelenjen meg a
hivasra. A mivész megzavarodott, elsapadt, elfutott
onnan; nem mondta, de érezé, és igaza volt: «ez
aranyos orszagnak én kiralya voltam egykor; nem lép-
hetek abba vissza, mint kolduGsa».

Ez a honvagy segitett 6t megdlni, ez a honvagy
fogja le minden szinész szemeit a haldlos agyon; mert
mindenik Ggy hal meg, mint szam(zottje annak a szép
hazanak, a mit elfeledni nem lehet.

Temetésére roppant nép gyllt o6ssze. Hogyne? az
Unnepelt m(ivész utolsé fellépte! Erdekes volt meg-
tudni : az, a ki annyiszor konyekre fakaszta a kozdn-
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séget, hogy viseli magat a koporséban? Itt is meg-
rikatta a jo kozdnséget.

A j6o kozdnség elkisérte 6t a sirig; egykor «éljen!»
hangzott el6tte-utdna, most «Isten nyugosztalja». Ke-
gyes lelkészek beszéltek hamvai folott a vilag malandé-
sagarol, a miben semmi olyan mulandd, mint a szinész
dics6sége; azutan foldet raktak ra, és most ki tudja
meg a sirrdl, milyen ©6rias volt az ko6zottink, a ki
ottan fekszik? Egy 6l a hossza, mint a tébbi sirnak.

Tegnap megsirattuk Lendvayt . . .

Holnap itt lesz az afrikai md(vész . . .

Es holnaputan 6 réla fog mindenki beszélni . . .

. Kolték, kik a szinész almait biralgatjatok, gon-
doljatok annak vigasztalan ébredésére.



A KANTORNE KIRALYI PALASTJA.

(1887.)

A magyar szintarsasag Budan jatszott. Pesten volt a
pompéas német szinhaz. Egy napjan a hétnek szabad
volt a magyaroknak «is» a német szinhazban el6adast
tartani. Péntek napon. — Megfoghatatlan, hogy miért
tartottdk — sok ideig — még a szini vilagban is a
pénteket «bojtos» napnak? Ann}! bizonyos, hogy operéat
nem adtak pénteki napon soha. Ez a nap volt a har-
minczas években a magyar mivészeké.

Es ezen a napon megtelt a német szinhaz varmegye-
urakkal, didkokkal és iparosokkal. Ebbél allt a magyar-
sadg Pesten.

A szinhaz évadja a tél, olyankor a hajohidat mar
kiszedték: a lanczhid még meg sincs almodva, a ma-
gyar szinészeknek a befagyott Duna jegén kell atjarni
a varbol a pesti szinhazba s el6addas utan megint
vissza. A jég hatan szalméaval van behintve a jarhaté
ut, a melyen hatésagi engedelemmel kozlekedni lehet.
Ezen sétal keresztil «éjféleken s éjfélek utan» a trupp.
Persze, hogy «sétal», az omnibuszt még nem talaltak
fel s a fiakerr6l almoddé szinésznek: «Szallj le Balazs
a hintébél!» Egyszer az is megesik, hogy éppen a
magyar el6adas alatt dérdil meg az agyu a budai var-
iokon. Ez azt jelenti, hogy megindult a jég. Ez is a
pénteket valasztotta ki! Ekkor aztan vissza Budara a
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mozg6 jég hatan, egyik tablarél a masikra ugralva, kiki
a szinpadi jelmezében. — Tréfa volt az.

Akkoriban lett hirhedetté «Tudor Maria» nagy
szomorujatéka. Kolosszalis szerep! A németek itt Pes-
ten megproébalkoztak vele, de beletorott a késuk. Nem
volt ahhoz val6é dramai hésngjuk. A magyaroknak volt.
Kantorné. Meghozattak a darabot s betanultak.

Eddig meg lett volna minden; de hat a jelmezek?
Tudor Maéarianak kiralyndi palast is kell s Kantornénak
a birodalma ezt meg nem gy6zi. — Segitettek magu-
kon. — Bevasaroltak egy vég fényes «damiszt». Mi
volt az a «damisz» ? A mai vilag nem is tudja mar azt.
Valami ko6zéplény a selyem és a papiros kozott: széve
gyapotbél, az egyik oldala tukorfényes. B6fe tizkrajczar.
A hermelint hozza kiadja a duplan 0Osszehajtott vatta,
fekete bajuszkakkal tarkdzva. De hat a himzés?, a szé-
les arany bordiré? (A kiralyn6k ilyent is hasznalnak.)
Ez is kikerult. Telepi (a hajdani) rajztudés volt, szépen
kiszabta aranyos papirosbdl a draga himzeteket. A két
fiatal aetrix: Lendvayné és Laborfalvy Béza felvarrtak
azokat arany és ezust «flinczedlik»-kel (magyarul «pil-
lang6») a kiralynéi palastra. Eppen elkésziiltek vele az
el6adas napjara.

De abbdl a péntekbdl «viragvasarnapja» lett. Kantorné
folségesen jatszotta Tudor Mariat ideat a német szin-
hazban. Még azok is el voltak téle ragadtatva, a kik
egy szot sem értettek magyarul. Es aztdn még sokszor
jatszotta azt a szerepet, mindig nagy diadallal. Olyan
hire tdmadt, hogy egyszer maga a vilaghird Bettich
asszony is lejott Bécsbdl Pestre, hogy magyar palya-
tarsnéjét megnézze ebben a szerepben s el6adas utan
megolelte, megcsokolta; pedig akkor még nem volt
olyan olcsé se a bécsi at, se az olelkezés, mint most.

Ekkor aztdan a magyar urak is elpudeéaltak magukat,
mikor lattdak, hogy még a német is dics6iti az 6 mlvész-
néjuket s csinaltattak neki egy olyan Tudor Mariai

13
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palastot, hogy olyan még az igazi Tudor Marianak sem
volt soha. Belekerult nyolczszaz forintba. Az egész fize-
tése nem ment fel annyira.

Ezt a torténetkét tavaly ilyenkor hallottam, a kiralynéi
palast egyik varronéjét6l. Akkor megigérte, hogy majd
a szinhaz otvenéves jubileumanak a diszlakomajan ef
fogja mondani ezt az Gj nemzedéknek. — De hat nem

lehet ott. — Hivjak, de nem hallja.



N AZ ELSO SZEREPTANULAS.

(1887.)

Tizenkét éves volt Hivatal Aniké (az els6 Lendvayné),
mikor a szini palyara lépett. — A mikor én legel8szor
lattam, még akkor is Hivatal Aniké volt; — akkor
lehetett tizennyolcz éves, én pedig voltam hat. Mégis
jol emlékszem ra. A «Miveltség és természet»-ben
jatszta a naiv szerepet. Csupa természet, csupa bdj,
csupa kellem az egész megjelenése: arcz, alak tundéri.
Es micsoda hang hozza. Csengd, mint a madardal, tele
érzéssel: szivbél jové, szivbe haté. — Ekkor mar nagy
mivésznd volt. Ott jatszott a komaromi arénaban; én
egy flzfara kapaszkodva néztem.

Ot is a legy6zhetlen szenvedély hozta ebbe a czifra
koldusok vildgdba. Otthon is talalta benne magat rog-
ton. Tetszett neki a taps, a jelmez, a festett szinfal, a
gondtalan élet. Csak egy korulménynyel nem birt meg-
baratkozni : azzal, hogy a szinpad lakéinak meg is kell
tanulni a szerepeiket. Hisz a tanulas iskolas didkoknak
valé. Nem jo az sehogy!

Csakhamar akadt egy baratnéja, a kihez rokonszenv-
vel fz6dott: Mindszenti kisasszony, a ki joval id6sebb
volt, mint 6, nem valami kival6é tehetség, de mindig jol
tudta a szerepét: nem nézett az a sugoéra soha.

— Ugyan kérlek, mondd meg nekem, hogyan tudod
te annyira vinni, hogy ez az egész nagy szerep a fejedbe
menjen.

13«
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— Jaj kedvesem, az igen konnyl szer. Elmondom,,
hogyan kell! Hat a mint a szerepet a kezedbe veszed,
az els6 lapnal vagy a szadba egy kenyérgolyécskat, azt
ragicsald o6ssze s magadban azalatt mondj el egy
miatyankot. Akkor aztan azzal a kenyérgalacsinnal
ragaszd egymashoz az els6 és a masodik lapot. A har-
madik lapnal ismét ugy tégy, a negyediknél szintén.
Mindig egy kenyérgolyécskat megragni, egy miatyankot
elmondani, aztdn mikor valamennyi lap mind egymas-
hoz van ragasztva az egész, tedd a szerepet a vanko-
sod ala, mikor lefekszel. Reggelre mind a fejedben lesz
az egész szerep.

Aniko elhitte, megfogadta a jo tanacsot s akként tett a
legels6 nagyobb szereppel, a mivel az igazgaté megbizta.

Reggel aztan egész lelki nyugalommal libegett fel a
prébara s mikor a jelenete jott, kiment a szinpadra.

Aztan csak allt ott s varta, hogy mi lesz most? A siugé
egyre apostrofalta: «no kisasszony, mondja hat!» Majd
az igazgatd is réakialtott: «hat mért nem mondod?!»

— Hat ez az én szerepem? — kérdé elbamulva.

— Az hat! Tan bele se néztél? Mit csinaltal a sze-
repeddel?

Akkor aztadn nagy szepegve, pityeregve el6vette a sze-
repét s elmondta, hogy micsoda furfangos médon uta-
sitotta 6t a baratnéja annak a betanulasara.

Az igazgatdéi harag ranczai kénytelenek voltak el-
simulni a nagy kaczagastél, melyben még a sigé maga
is osztozott.

Anikon pedig sokaig rajta maradt a tréfas els6
debutnek az emléke s mikor kés6bb is észrevették,
hogy a probakon (de nem el6adasnal) a szerepét nem
egészen birta, megkérdezék tréfasan : «nem ragtunk egy
kis kenyeret miatyankkal ? !» .

Ilyen volt a mi halhatatlanainknak a conservato-
riumal



KATONA JOZSEF BANK BANJA.

(1899.)

A csillagaszok évezredek o6ta észlelnek az égen egy
<isillagkddfoltot, melyet Cassiopeia névvel jeldltek meg.
Ha csupa csillagokbdl van is, mégis folt az égen. A ti-
zenhatodik szazadban a vilaghirlG csillagasz, Tycho de
Brahe egy este egy hirtelen tamadt koézponti csillagot
fedezett fel a Cassiopeia kodfoltjaban: az égitest egyre
novekedett, hénapok mulva versenyzett nagysagaban a
Jupiterrel, fényességében a Siriusszal, Ggy, hogy déli
nappal is lathaté volt az égen. Azutan a milyen gyorsan
tamadt, oly aranyban el is malt.

Bank banrol elmélkedvén, jut eszembe ez a csillag-
tinemény. Ez sem mese, nem legenda: igaz torténet.

A magyar torténelem egén is van egy ilyen csillagkéd-
folt: Il. Endre Kkiraly koronas hitvesének, Gertrudnak
meggyilkolasa Bank ban, a nador altal.

Ennek a torténetnek az alakjai is mind fényes neve-
ket viselnek: vannak kozottuk féispanok, banok, zaszlos
urak, s6t egy magas allasu fépap. Es aztadn maga a nador-
ispan : a kiralynak az orszagbol tavollétében helyettese;
de ha megannyi csillagok is mind, a torténet, melyet
alkottak, kédfolt maradt a magyar nemzetélet firmamen-
tuman, melynek elemzése nehéz feladat a mualtat vizs-
galéonak.

Hogy a hé6s lelkl, a lovagias, a hiiséges magyar
nemzet f6f6 emberei 6sszeeskiivést koholjanak, melynek
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czélja megolni a kiralynét! Hogy férfikéz gyilkot emel-
jen egy védtelen asszony ellen, a kinek a homlokat a
szent Chrysma érinté, a ki a szeretett kiralynak hitvese
és Szt. Erzsébetnek édesanyja, s hogy e rémtettet maga
a kiraly helyettese hajtsa végre, a ki, ha gyilkolt, csak
balkézzel szurhatott, mert a jobb kezében a kiralyi
palczat szorita!

Es erre a tettre az orszag elsé fépapja is buzdita az
osszeeskiivéket, torténelmi nevezetességl, oraculumszerd
mondataval: «reginam occidere nolite timere bonum
est. Si omnes consentiunt ego non contradico.» Melybél
az értelmi jegyek folcserélésével azt is lehet kiolvasni,
hogy «tegyétek», azt is, hogy «ne tegyétek».

Noveli a kodfolt homalyat az a tény, hogy az orsza-
gaba visszatérd kiraly hitvese gyilkosat, Bank bant, nem-
csak hogy meg nem binteti, s6t nadori tisztjében to-
vabbra is meghagyja.

Ebbé6l a kodfoltjabol a magyar toérténelemnek alkotott
egy teremtd langész egy olyan fényes csillagot, a miné
a Cassiopeia lehetett.

Teremt6 langésznek kell 6t neveznem, mert kész
anyag, kinalkozé adat nem sok allt rendelkezésére,
mely nagy alkotasaban segélyére szolgaljon.

A mi krénikas konyvek konyvtarainkban rendelkezé-
sére allhattak, azok inkabb félrevezették volna.

Peth6 Gergely kronikajanak foljegyzése szerint Ger-
trud kiralyné megolése azon korszakra esnék, a midén
1l. Endre kiradly a magyar keresztes hadakkal a szent-
fold felé vonulna. Ez a kronikads nem tud semmit arrol,
hogy a kiralyné altal elkdvetett uralkodasi hibak mint
lazitdk fel az orszag nagyjait, magat a népet, a bitorlo,
a zsarolé idegen faj ellen, melynek személyesitését a
kiradlynéban lattak; csak a megsértett férji becsuletet
allitja oda a bossz( indokaul. Szerinte Bank ban azon-
nal sietett a kiraly utan, a kit utéiért Konstantinapoly-
ban, s a véres tért, melylyel Gertrudot megolte, a kiraly
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kezébe nyudjtva maga kéri a szigoru itéletet sajat fejére.
Es a kiradly nemhogy visszasietne a gyaszeset utan az
orszagaba — Bank bant még biztatja, hogy menjen
szépen haza és korméanyozzon rendén, 6 utazik odabb
a szent foldre hadakozni, s csak e hadjarat befejezte
utan, hazatért nagy szamu ereklyék kiséretében (mely
kozott a kronikas szerint felemlitendé ama kd&veder,
melyben Krisztus urunk a vizet borra valtoztatta), tistént
masodnapon mingyarast torvényt ule Bank ban folott
s kimonda a szentencziat, hogy a kiralyné asszony
méltan oletett volna meg és Bank bannak mentséget
ada a kiraly.

A kronikairét Yalkai Andras vezethette félre, a Ki
Bonifinius nyoman irta: Az nagyur Bank banrél valé
historiat, miképen az Andras kiralynak feleségét megolte
az 6 nagy vétkéért, a mely szintén Konstantinapolyba
utaztatja a nadort a véres tett utan, ki ott a kiraly
el6tt ekként igazolja cselekedetét:

«Mert feleséged, én asszonyom Gertrud,
Kit én olynak véltem, mint szent Ruth,

Oly dolgot mdvelt, ki megmondasra rat,
Halalara ki volt valasztatott Ut.»

Yalkai szerint a kiraly nagy megnyugvassal fogadja
Bank ban el6adasat, szép kegyesen visszakildve 6t
orszagaba, mig 6 maga tovabb megy tabort jarni Azsiaba,
s csak visszatérte utadn veszi szamon a feleségét Bank
bantél, a ki ugy nyilatkozik a felhivasra:

«En 6ltem meg a te feleségedet,
Im kezedbe adom az én téromet,
A melylyel megoltem feleségedet,
Olj bator ezen térrel engemet.»

A Kkiraly azonban nem él ezzel a felhatalmazassal:

«Az Bank bannak kiraly igazi torvényt tén,
Ki megszabadulassa Bank bannak 16n,
Hire neve kiralynak azért j6 lon,

Mert igaz Andras kiraly 6 neve 16n.»
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Ez egy olyan Ilehetetlenségekkel, Iélektani képtelen-
ségekkel rémkedé torténet, mely alapjaban vetekedik
Macbeth és Lear kiraly meséjével.

Es ezt a tdrténelmi adatot valasztotta dramai targyul
egy magyar fiatal kolté.

Yaléban oly nagy bizalméanak kellett lenni a lelké-
ben laké teremté er6hdz, mikor e targyat folemelte,
mint annak a brit driasnak, s hogy el nem ejté, a
mit félemelt, arrél tanuskodik milvének minden lapja,
minden mondéasa, s az egésznek a megalkotasa egyut-
tesen.

E szdzad masodik évtizedében, 1814-ben allt készen
ez a md.

A ki e dramat végigolvasta, meg kell gy6z6dnie, hogy
ez a munka nem késziult el azon rovid haladék alatt,
melyet egy palyadij kihirdetésének és a palyami be-
nyujtadsanak hatarideje megszab. Evek soranak kellett
azt megérlelni, az ifju hés lelkesedésének a férfidi hideg
ész uralma alatti mikodésével.

Azokban az években, a midén a drama egy magyar
koltd ifja szivében chaoticus kodfoltbdl csillagga tomo-
rult, egész Eurdpa harczot viselt «egy» nemzet ellen,
mely vilaghaborinak els6 oka az volt, hogy «az» a
nemzet kiralyat és kiralynéjat megolte, s ebben a had-
jaratban a magyar nemzet is részt vett hési onfelaldo-
zassal és kiralya iranti torhetetlen hdiséggel.

Bank ban iréjanak tudnia kellett azt, a midén dra-
majanak kereteit megalkotta, hogy ezt a mivet nem a
vele egyutt él6 kortarsak szamara irja: hogy ennek az
egész alapeszméjétdl, iranyatdl, hangulatatol a jambor,
kiralyht biralék visszariadnak: — nincs szinhaz,
melyben el6adhassak, — nincs maecenas, a ki kiallitasi
diszér6l gondoskodjék, — nincsenek szinészek, a kik
az 6 szellemoriasait él6 alakokka varazsoljak: — és
nincs kozonség, a mely ezeket az eszméket, ezt a nyel-
vet, ezt a koltészetet megértse, felfogni birja.



201

Ellenben van censura, mely e mi szinpadra hoza-
talat minden irgalom nélkul betiltja.

Es Katona* J6zsef mégis megirta Bank bant, abban a
biztos tudatban, hogy majd talan kés6é seonok mulva,
a mikor mar 6 maga a fold alatt porladozik, ott fog az
emelkedni, mint egy «monumentum sere perennius» is-
meretlen sirja folott.

Ki volt Katona Joézsef ?

Elétiréi azt jegyzik fol roéla, hogy egy kecskeméti
szegény takacsnak a fia volt.

Itt csak a «szegény» melléknév a tévedés.

Abban az id6ben a takacsok nem voltak szegények,
a midén minden ember a sajat hazanal fonott vasznat
viselte fehérnemdiinek, otthon sz6tt abroszdhoz torilte
kését. Még az én juratus koromban is az anyam és n6-
vérem fonta vaszonban ruhazkodtam. Akkor a takacsok
derék, tekintélyes polgarok voltak. Katona uram hites
polgéar is volt a polgarhatésag korszakaban, melynek
Gyenes Mihaly inzsellér volt a fébirdja. En még lattam
a hazat, diszes ari lak volt az, midén tizenkét évvel
a kolté haladla utan az emlitett Gyenes Mihaly csalad-
janal talaltam két évig édes otthont.

Derék hazigazdam jol ismerte Katona Joézsefet, mint
ifja koltdt is és késbébb, mint hivatalvisel§ férfit, és sok
adomat tudott fel6le mondani.

Katona Joézsef kitlin6 nevelésben részesult. Atyja tiz
éves koradban Pestre hozta 6t fel a gymnaziumba, a
hol lakadsa az egyetemi konyvtar épuletében volt; a
jogi tanfolyamot is Pesten végezé. A jogtanulas befejez-
tével, ismét a f6varosban tolté, a hogy szokas volt, a
juratériat. Ezalatt is szorgalmasan jarta a kiralyi Curiat
és a konyvtarakat.

Egyszer aztan hire iutamodott az alfoldi varosban,
hogy a fiatal Katona Jo6zsef komédiasok kozé keveredett,
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azokkal Osszesz6tte a sorsat s eltlint a vilagban. Szuléi
nagy szomorusagban voltak miatta; azt sem tudtak
huzamos ideig, hova lett a szeretett fiuk.

De nemsokara megvigasztalta 6ket jo, jambor szom-
szédjuk, a gelencsér, a hogy azt a hazigazdam elmonda”
eléttem: «ne basuljon kegyelmed Katona uram, ra-
talaltam mar a fiara; ott lattam a halasi vasaron: fehér
kocsogkalap volt a fején: Ggy tanczoltatta a medvét.»

Ez a fogalma volt az akkori kozonségnek a szulé-
szetr6l, a komédiardél, hogy az egyenld mesterség a
medvetanczoltatassal.

Katona Jobzsef szinészi palyajat vazlatozva talaljuk
Toldy Ferencz magyar irodalmi kézikényvében.

Katona Joézsef még joghallgatdo koraban kedvelte meg
a szinészetet. Itt m(kodott akkor a rondelldban egy
magyar szinésztarsasag. Ez a rondella egy, a pesti Duna-
parton ottfelejtett 6don bastyakérond volt, szinhazza at-
alakitva. A tarsasag igazgatdja volt Benke Jézsef, kitling
tragikus szinész, tudos forditd, kés6bb miskolczi tanar,
szamos gyermek atyja, a kik kozul egyik, Laborfalvy
Bo6za, lett az én ném. Ennek és Balogh Istvannak a
tarsasaganal szerepelt Katona Joézsef, mint szinész. Te-
hetségét bizonyitja az, hogy Hamletet jatszotta. Itt
kellett megismernie Shakespearet. Korabban irt darabjai,
szam szerint tizenegy, inkabb Kotzebue és Iffland tanul-
manyara vallanak, s nem is sejtetik azt a langészt, mely
Bank banban megnyilatkozott.

Szinészkedése azonban csak mUikedvel6i kiranduléas
lehetett, «delectans actor» : mert ugyanazon id6ében az
ugyvédi censurat is letette s diplomat nyert. Hiszen
jogasz koromban én is jatszottam tobbszor a szinpadon,
s6t rendezd is voltam, — csakhogy akkoriban mar nem
tartottak Kecskeméten a szavalé-mivészt cseplrago
komédiasnak.
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Nem irhatom meg a Bank banrdl szé6lé6 elmélkedést
a nélkdl, hogy maganak a szerzének 1819-ben nyom-
tatasban megjelent munkajahoz irott el6szavat ne ko-
z6ljem.*

«Otodik éve, hogy készitettem e darabot, mikor az
Erdélyi Muzeumban a kolozsvari leend6 jatékszintdl
folszolitas hirdettetett. Nem volt-e pénz, vagy, a mit
szégyen volna hinni — nem talaltatott valamire valé
munka és igy a neszt csak az iddvel akartdk meg-
halatni? De valdjdban a hire el is némult, vagy én
legalabb nem tudok réla.»

— Hat biz ez agy van. Katona Jézsef nem tudott
réla. Azon id6ben még nem volt napi sajtd, csak heti
fuzetek. Az Erdélyi Muazeumnak egyik szamaban meg-
jelent a palyazatrél kozolt tudésitds. De hat ki olvasta
Magyarorszagon az Erdélyi Muzeum iveit? A palyabirdk
itélete szerint bekuldétt tizenkét palyamG kozual leg-
jobbnak talaltatott a «Partossag tuze», szerzéje Tokody
Janos, de az is oly nagy hibakban leledzett, hogy a
palyadij kiadasa megtagadtatok téle. Azonkivil még
Bolyai Farkas harom szinmlve s egy Kisfaludy Sandor-
nak tulajdonitott drama, Kun Laszl6, talaltatott dicséretre
méltonak; de Katona Joézsef Bank banja még csak meg-
emlitésre mélténak sem véleményeztetett.

* Marginalis jegyzetul azt is folemlitem, hogy azon arczképe
Katona Jozsefnek, melyet életirasai munkdaja czimképeul ko6zolni
szoktak, az én kecskeméti didkkoromban készilt, egy kedves
iskolatarsam Murakézy Janos rajzéonja réven, ki fest6i palyara
vagyott, nagy m(vészi tehetsége volt hozza: aztdn 6 is senator
lett szul6varosaban, s nem pingalt tobbet. A rajz eredetijét, mely
1842-ben még ott volt a kolté csaladi lakaban, valészindleg egy
bennszulott kortars festette olajba, kit a koznyelv «Szokolai
piktor» névvel emlegetett. Azt is jol ismertem : Diogenesi cinikus
alak volt, kulonosen gydlolte az iskolas fiukat. Ez az arczkép
szolgalt mintaul Katona Joézsefnek Zullich készitette érczszobra-
hoz is. De az sem lehetetlen, hogy Kiss Balint volt az okozéja
az olajfestménynek. (J. M.)
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Es ezt Katona Joézsef soha sem tudta meg. «De
valéjdban a hire el is nemdit, vagy legalabb én nem
tudok réla.» igy folytatja el6szavaban:

«Részemrél elegendé halat nem adhatok, hogy igy
esett; mert megvallom, hogy gyengét irtam; mindazon-
altal ezzel nem azt czélozom, hogy most egy Phonixet
mutatok el6, — nem, hanem csak jobbat. Eles szemek
olvasgattak és figyelmessé tettek a szépre ugy, mint a
ratra: most is gyonyorkodve olvasom Barany Boldizsar
Ur akkori baratomnak Irasban adott «Rostajat». Min-
denkori szives emlékezetem legyen kdszonetul.»

Ez utan igazolja a szerz6, hogy miért valasztotta a
kiralyné ocscse szamara az Otté nevet: holott torté-
netirdink nem egyeznek meg abban, hogy Béank ban
szerencsétlenségét Gertrudis kiralyné melyik 0ocscse
okozta: Eckbert bambergi puspdk, Otté burgundiai
pfalzgréf, Henrik istriai markgréf és Berchtold, kalocsai
érsek, egy tudatlan fiu. Katona valasztasa Ottdora esett.
Szerz6 engedelmet kért Ottotol, ha nevéhez koti dcscsé-
nek esztelenségeit, de hogy valdsaggal Berchtoldra gon-
dolt, azt sejteti, a midén Bank ban felhanyja a kiralyné
ocscsének biboros voltat.

A masik képzeleti alak volt Bank ban felesége, kit
Katona Joézsef Csery Otté czimi, németbél atdolgozott
regénye nyoman Melindanak nevezett. El6szavaban futé
fény lobbant végig munkaja alakitasan. Csak azutan,
hogy dramaja elkészult, akadt egy iroméany a kezébe,
melyben az van, Michael és Simeon Miczban spanyol
testvéreknek volt egy vilagszerte hires szépségl hugok,
kit Benedictus (Bank ban) Konrad grofnak a fia vett el.
«Elismerem tehat Melindat spanyolabbnak, irja a szerzé,
s nem gy6zok eléggé csodalkozni a véletlenségen, mi-
dén Mikhalt és Simont idekevertem, a nélkul, hogy
akkor a vérséget gyanithattam volna is.»

Szerzének ebbél a foljegyzésébbl azonban megérthet-
juk, hogy milyen nagy kulénbségnek kell lenni az elsé
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Bank ban szinmlve és a ko6zott, melyet atdolgozasban
ismerink. Hiszen a bojéti spanyol testvérek gyéngéd
szeretete Melinda és gyermeke irant az egész darabon
végig szovédik s fénypontjat képezi azon izgalmas par-
beszédnek, mely a l1Y. szakaszban Gertrudis és Mikhal
ban kozt lefoly.

Az erdélyi irodalmi palyaverseny s a drama Kkinyo-
matasa kozott 6t év telt el. Ez alatt tokéletesitette Ka-
tona Bank banjat azza, a minek jelenben ismerjuk.

Az ifju koltébnek mar akkor tisztaban kellett lenni a
feladataval, a midén muazsaja sugallatara e nehéz targyat
kivalasztd a magyar nemzet torténetébdl.

A torténetirdk, a kronikdsok durva észjarasat helyre
kellett neki igazitani. A koltének ez nemcsak szabad-
saga, de kotelessége.

Jol monda egykor Kazinczy Gabor el6ttem: «A histéria
a poezisnak nem gouvernantja, hanem csak o6ltoztetd
szobaleanyan».

Hogy Bank ban kroénikajabél magasroptld torténetet
alkosson meg, mely a koltészet szarnyain az igazsag
vilagaba emelkedik fel, mas kiralyt, mas Kkiralynét és
mas Bank bant kellett neki megteremtenie, mint a mi-
néket a kronikdk eléje rajzolnak; a mellékalakokat
pedig s azt, mely szenved§ szerepet visel, de mégis f6-
személy a kolteményben, Bank ban feleségét egészen
kolt6i fantaziajabol kellett eléallitania. Melindat az avult
papirosok «Totanak» nevezik, s elbukasat sajat tempe-
ramentumanak roéjjak fel.

Katonanak legel6szor is meg kellett teremtenie kép-
zeletében ama régmult kornak egyetemes képét: a ha-
talmukat félt6, az idegenek uralmat nem tiré6 magyar
féurak lazadasra toré6 szovetségét: a kizsarolt jobbagy-
sadg keserves helyzetét. — Az elsé személyesit6jére talal
Petur banban, a masodik Tiborczban. Mérsékléul all
kozottuk a két meghonosult spanyol testvér, a kiknek
vérét még nem forralja fel a magyar nemesi buszke-
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ségnek idegent elperzsel6 sarkanytiuze. Ennek a vér-
vilagitasnak arnyékaul szolgal a kiralyi udvar sivar
konnyelm(sége, mely a léka Otté herczegben s a ka-
landor Biberachban talal kifejezést, s ehbez jarul az
ellenkez6 vilagitas Gertrudis uralkodni vagyé, hatalma
érzésében elbizakodott alakjaban. Az ellentétek egy-
massal szemben tornyosulnak.

De megjelenik kozottuk a torténet vezéralakja, Bank
ban, az egész ember, egész férfi, egész magyar. Meg-
jelenése, hatalmas beszéde lecsillapitja a kitorni készild
lazadast. A f6urak meghajtjak daczos fejuket s a keserg6é
jobbagy elhallgat Inséges panaszaval.

Ekkor jon a tragikai fordulat a drama koézepén. Bank
ban hirul veszi nejének meggyalazasat Otté herczeg
altal, latszélag a kiradly beleegyeztével s erre a szivét
talalé mérges t6rdofésre a nagy allamférfi, a kormanyzé
bdlcs egyszerre atalakul azza, a mivé minden egész
embernek, egész férfinak, egész magyarnak at kell val-
toznia : halalra sértett becsiilete megboszuléjava.

A féltékenység szikraja kellett hozza, hogy 6 is ugy
langra gyuladjon, mint a tébbi: még jobban azoknal.

Erezzik, hogy nem lehet, nem beszélhet maskép. De
Bank bannal a démon is ember.

A kolt6 mlvészi keze tartoztatja a kitorni készulé
katasztréofat, Bank ban, még Melindaval tortént talal-
kozasa utan is, még Tiborcz ismételt panaszait meg-
értve is, a nadori méltésagat megilleté mérséklettel
beszél kiralynéjaval: tdri annak keserlU szemrehanyasait,
ingerld gunyorat s csak becsiilete elrabldjanak, Otténak
megjelenésére haborodik fel egész férfiui vad indulatja,
akkor is a csabité ellen fordul az, s csak a Kkiralyné
szenvedélyes beavatkozasa okozza, hogy e harag az 6
személyére csap le; a t6rdofés, mely a trén zsamolyat
vérrel festi, nem az el6re kigondolt orgyilkossag mive
volt, hanem egy vad indulataban elvakult férj 6rjongéséé,
a ki e tett utan tantorogva lihegi: «a tet6 ream szakad».
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S a tragédia szelleme a kovetkez6 szakaszban sem
hanyatlik. Itt a kiralyt latjuk, mint igaz férfit meg-
jelenni, mint koronat visel6 férfit. Nem oly alakban,
a min6ben kronikasok allitottak elénk, hanem a milyenné
a kolté latnoki divinacidval az igaz magyar kiralyt meg-
emberesité; nem a jeruzsalemi ereklyékkel megrakott
zarandokot, hanem a Halicsbél diadalmasan megtéré
hés vezért, ki a ravatalon fekvé meggyilkolt kiralynéja
tiszta hirnévéért kész bajnoki parvivasban megharczolni
ellenfelével, nejének gyilkosaval. S a bevégzésnél re-
mekel a koltd helyes érzéke. Bank bannak a szivét tori
ossze Melinda halala &altal. Es a kiraly csak akkor, a
midén azt latja, hogy az egyenlé gyasz, a kodzos faj-
dalom altal 6 és ellenfele egyenl6kké lettek, de az 6
feje még mindig magasabb egy koronaval, mint azé:
akkor bocsat meg Bank bannak, s miutan a haldoklé
Biberach valloméasa a kiralyné nevét tisztara mossa,
tokéletes lesz a kiengesztelés, a koltéi igazsagtétel, a
tisztan laté poezis vilagot tamaszt a histéria homa-
lyaban.

Remekul van megalkotva ez az egész szinmd.

A legtobb magyar torténelmi verses drama ugy tlnik fel
nekem, mint azok a nagy palotak és bazilikak falait diszit6
mozaik képek, vagy az ablakokon pompéazé efikausztikai
uvegfestmények; bamulom rajtuk a remekeld mdvész
technikai alkotasat; de Katona Béank banjanak minden
alakja olyan el6ttem, mint a régi gorég szobraszmd.
mely tokéletesen van kifaragva és azonfelul élethiven
kifestve: marvany, mely él.

S a nagy torténelmi alakoknak kiformalasahoz jarul
a minden szinezetében jellemzdé koltéi nyelvezet.

Kit6l tanulhatta Katona Joézsef e szazad elején ezt a
magyar dramai szoélast, a minén el6tte nem irt soha
senki, utana is nagyon kevesen? Honnan kerultek el-
méjébe ezek a magvas mondasok, a miknek mély értel-
muk van, s a miket mégis mindenki megért, hogy ir-
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hatott ily tiszta magyarsaggal abban az id6ben, a midén
a magyar auctor, ha pennat fogott, koncipialni az ideait,
ahhoz segitségul hivott latint, francziat, németet; hogy
tudott oly gazdagon szinezni azzal a nyelvvel, mely
akkor oly szegény volt; s az egyszerli szavak kincseket
rejtenek gondolatokban, érzelmekben, igazsagokban.

Bank ban kolt6éi szépségeit magasztalni koézonségink
el6tt épen olyan folosleges igyekezetnek tartom, mint
a min6t az adoma tudésa Kkifejtett, a ki kéolaj lam-
pajat tarta vendégei elé, hogy jobban lassak, milyen
fényesen sut a teljes holdvilag.

*

Es ezt a remekmdivét a kélt6 sohasem latta el6adatni
e vilagi életében.

1819-ben el6 akartak adni a pesti rondellaban, de a
censura letiltotta. 1830-ban Katona Jézsef ifjan, hirtelen
halallal kimault.

Legel8szoér kerult szinpadra Bank ban a pesti nem-
zeti szinhazban 1839-ben marczius 23-an Egressy Gabor
jutalomjatékaul. Természetesen a censura altal jol meg-
huzkodva. De tobb el6adasra még sem bocsattatott.

Ismét szinre hozatott masodszor 1845 november elsején
Uj szereposztassal. Ezattal Bank bant idésebb Lendvay
Marton jatszotta, a kiralynét Laborfalvy B6za, Melindat
Lendvayné Hivatal Aniké, Petur bant Szentpétery, Bi-
berachot Pancsy Lajos, Tiborczot Bartlia, Mikhalt Udvar-
helyi személyesiték. Mindezeknek jelmezes alakjait meg-
orokit6 Barabas rajzonja.

Bizony csak a rajzén. A veres plajbasznak megint
volt r4 gondja, hogy Bank ban elpihenjen.

A harmadik el6adasa igen nevezetes volt.

Egy olyan napon, mely nem engedi magat a félté-
kenység tarjagai altal a marvanylapon bendvetni, maga
a folséges nép kovetelte Bank ban el6adasat a nemzeti
szinhaz igazgatésagatol.
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1848 marczius 15-ikének jegyeztuk fel ezt a napot.

Ingyen-el6adas volt.

Hogyne emlékezném erre az el6adasra; hisz magam
is szerepeltem benne; ott alltam, ott beszéltem a szin-
padon.

Eégen volt az: ne beszéljink roéla.

Aztan megint nagy ideje volt Bank bannak csendesen
szunyadni a kriptajaban.

1858-ban marczius 10-ikén hozatott ismét szinre,
szeliditett szoveggel. Egy év mdulva ismét 1859 april
25-ikén el6vétetett Prielle Kornéliaval, mint Melinda.
Akkor ismét razartdk a sirboltajtot.

Alégre hajnalodott a szabadsag égaljan.

Bank ban is folébredt.

1868 szeptember 27-ikén hozatott Ujbol szinre: ezuttal
a teljes hamisitatlan szoveggel.

Es azéta folyvast él Bank ban és folyvast ndvekedik;
egyre nagyobb lesz: ez a mi irodalmunk Cassiopeia-
csillaga!

Az alkotmanyos korszak alatt szaznal tobb el6adast
ért Bank ban. A szazadik el6adasat 1895 majus 13-an
Unnepeltuk; még Bécsben is el6adtak a nemzeti szinhaz
mivészei 1892 oktdber elsején magas és legmagasabb
korok jelenlétében, magyarul.

Jokai: Emlékeimbél. 14
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(1880,

Sok szép vidékét bejartam az idén Magyarorszagnak,
voltam a csorbai ténal, a Lengyel-nyeregnél, a tarpataki
zuhatagnal, megmasztam hét 6si varrom duledékeit,
rengeteg erd6kdn hatoltam at, mikben a medve banda-
szamra koéborol, de azt az egyet meg kell vallanom,
hogy mind valamennyi tdjék folott Somogy varmegye
tahi jaraséat illeti meg az els6bbség — a rossz utak
tekintetében. Illyen utak még Bosznidban sem lehet-
nek. Siéfoktél Zala helységig az egész Ut a lehetetlen-
ségek meglep6 valtozatossaga. Godrok, a mikbe vak-
meréén bele kell rohanni, pocsétak, a mikben a 16
hasig géazol, vizmosasok, a miknek kigyévonalat mes-
terséges tekervényben kerulgeti az ugyes kocsivezet6;
itt-ott megraktdk a dagvany mentén flizfa-karékkal,
hogy el ne sulyedjen a szekér; némely helyen mutatja
a bedult arok, hogy ott egy el6ttiink haladt kocsi bele-
dult a mélységbe s el6re figyelmeztet, hogy jo lesz
kiszallni és fogni a kocsi oldalat, nehogy ez is utana
ddljon. Rettegés fog el a gondolattél, hogyha szem-
kozt talal jonni egy masik szekér, hogy térunk ki egy-
masnak? Dehogy jon! Harom o6raig baktatunk el6re s
nem hogy szekeret, de még gyalog embert sem tala-
lunk; még a mezén sem lathaté egy emberi alak; a
réten ott savanyodik a lekaszalt csaté, a pocsolyaban
ott blGzol a lekotdzott kender; aztan a hatahoporjas
hegyeken ott terul el hosszan a mély, hallgatag erdé.
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Ez az erd6 volt a tanydja Somogy hirhedett rabldinak;
itt uralkodott Patkdé, Hajnal és Kutyast, meg Séta
Pista. Innen Ilatogattak be a szegény legények a tabi
plébanoshoz fényes nappal s mig a csend6rok az ut-
czan bersafoltak, az alatt kedvikre raboltak a ficzkék
s a zsakmanyt a plébanos sajat fogatan nagy dalolva
vitték odabb. A dolognak még szomorubb vége is lett.
Az nap éjjel a plébanos arra riad fel, hogy a kapujan
egy ember atmaszik, hirtelen puskat ragad, kil6 a so-
tétbe s a kapuméaszé halva esik le. Az pedig nem volt
zsivany, hanem a szolgalé szeretdje.

Latni kell ezt a tajat, hogy az ember megértse a
somogyi Abruzzék kalandorainak viselt dolgait. Soha
szolgabiré, utibiztos erre a tajékra nem vetédik: az
utakat tavaszszal beboronaljak s azzal minden meg van
téve. igy aztan az is megérthetd, hogy az «express» levél,
a mit harom nappal elére kuldunk Zaldba, érkezésun-
ket tudatva az ott lakdkkal, épen harom oraval kés6bb
érkezett meg mint mi magunk; — Ilévén a geometriai
tavolsag Siéfok és Zala kozott— «két» magyar mértfold.

Ezt az «Ut«-leirast pedig szukségképen el6re kellett
bocsatanom, mert ez szolgal kulcsaul a tovabb leiran-
doéknak.

Mikor az ember végre épkézlab eljutott annak a
hegyi pataknak a hidjahoz, a melyik az egész volgyet
mint egy széles mocsar eléntve tartja, s a hidrél a
bombanagysagu gorgeteg kévekkel meghordott utén sze-
rencsésen keresztul tortet tengely torés nélkul, akkor
maga el6tt latja Zala helységet s annak a tulsé végén,
egy szép park kozepette azt az dri lakot — a hol
vagyai ezéljat talalja.

Itt lakik Zichy Mihaly, a vilaghird mdavész.

Jobb helyet bizony ki nem talalhatott volna, ha az
volt a czélja, hogy atelierjében haboritatlanul dolgoz-
hassak, mert itt ugyan ra nem bukkan mas, mint a ki
mivészetének fanatikus tisztelGje.

14*
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A zalai kastélyt és ari birtokot Zichy Mihéaly és
Antal testvérek most is osztatlanul és kozosen birjak.
A nagy parkot még édes atyjok ultette, hanem a kas-
tély udvaran, mely diszkertté van atalakitva, exotikus
viragcsoportokkal, mar a nagyvilaghoz szokott muvész,
izlése latszik ; még inkdbb az urilak termeiben, melyek
tele vannak miemlékekkel, azok ko6zétt Zichy Mihaly-
nak legelsé olajfestménye, egy imadkozé leany, azutan
finom nbéarczképek, rég elmualt divatad oltézetekben,
miket a csaladi kegyelet 6riz.

Zichy Mihély csak néhany év o6ta lakik itten s azéta
lett a kastély egy mivész szentélyévé atalakitva. Igen
kora fiatalsagaban kerult Szentpétervarra, a minek ez
a torténete. llona orosz nagyherczegné Ischlben mula-
tott s festeni tanult. A bécsi mlvészakadémia akkor
Zichy Mihalyt ajanlotta neki tanarul, a kit el is fogad-
tak. Egyszer csak Miklds czar parancsot ad a leanya-
nak, hogy rdgton menjen haza. Zichy is vele ment.
De utikoltséget nem kuldott nekik a czar. igy utaztak
nagy sietve Szentpétervarig, se Zichy Mihalynak, se
llona nagyherczegnének egy kopek sem volt a zsebé-
ben. Sandor koronaherczeg itt aztan nagyon megsze-
rette Zichyt, s mikor kés6bb tréonra lépett, a mUvész-
nek minden id6ében szabad bejarata volt a czarhoz, s
mikor magukra voltak, nem volt ko6zottik se czar, se
fest6. De annal nagyobb ellensége volt a magyar mu-
vésznek az egész udvari kornyezet. Zichy kedélye tele
van satyraval. Az orosz udvar minden blne és hibai
ismeretesek voltak el6tte s azokat 6 éveken keresztul
talalé muavészi felfogassal ostorozta genreképeiben; a
mikb6él harom vastag folians van birtokaban, egy egész
memoire az orosz udvari élet évtizedeirdl, nem irva,
de rajzolva. A birtokdban levé rajzok az eredetiek, a
czarnak csak a masolatokat nyujtotta at. S ezek képez-
ték a bizalom és ragaszkodas Osszekodtd kapcsat a czar
és a mivész kozott. Egy embere volt a czarnak, a ki
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tudatta vele az igazsagot — rajzban. Csak egyetlen
egy képéért neheztelt meg ra Sandor czar, ez a kép
egy oOreg tadbornokot Aabrazol, a ki félszemét elveszté.
Szép, fiatal neje van, ki a mint a félvak hadastyan
szemére felkdti a kend6t, ennek a két csiuicskéjébél sza-
marfileket csinal neki s a kdozben dévaj kaczérsaggal
kacsint egy az ajtén at eltavozé fiatal tisztre. Ez is
élethld kép volt, de a czar visszakiuldte azt a muvész-
nek, ezt irva alaja: «ayez esprit, ne soyez pas méchant!»
Ezt a bens6 viszonyt, ezt a senkit sem kimélé gunyort
nem tlrhették az orosz udvaronczok s addig askaléd-
tak Zichy ellen, mig az megunta a torzsalkodast s ott
hagyta nagyfizetéses allasat s hazajott Magyarorszagra.
A nyarat rendesen itt tolti; a telet Parisban vagy
Nizzdban. Termel és teremt.

Zichy Mihaly most felil van az 6tvenen; de a mel-
lett egész fiatalnak latszik; didsgazdag sz6ke haja, nem
is szurkiulé szakalla, szelid, mélazé szemei, magas nyilt
homloka, jé szivre vall6 ajkmetszése mind Ggy 0ssz-
hangzik dalias termetével, a mit sajatszeri otthoni
oltozet fedez, szurke kurta fels6zeke, b6 bugyog6, tér-
dig éré veresharisnya, csattos czip8. Csak a tiszta ma-
gyar beszéd, meg a baratsagos vendégszerets, nyilt
kedély aruljak el benne az &6smagyar sarjadékot.

Csalddja egészen orosz. Neje valédi orosz sz6ke szép-
ség idomaival vonasain, a németet is idegen Kiejtéssel
beszéli és férjével oroszul tarsalog, — harom szép
leanynyal azonban, kikkel Siofokon taladlkoztam, mar
folyvast beszél magyarul. Kiegésziti a csaladot egy
franczia tarsalkodond, kit Zichy, mint a csaladd régi
baratnéjat mutat be, és végul a kit nem sziukség be-
mutatni (mert mar talalkoztam vele Parisban, s6t az
arczképét is kiadtam egy lapomban) — miss Mary,
Eichy tanitvanya. Finom, valdédi délorosz typusu szép-
ség, mély tuzlG abrandos szemekkel, vékony Osszeszo-
ritott piros ajkakkal; egyszerlG fekete viganéban, s
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hossz( ujju, himzett veres orosz ingben. Mikor el6-
szor lattam, akkor hosszan leeresztve, szétszértan vi-
selte fekete hajat; most 6sszefonva hordja mar, s tekin-
tetében valami néma szenvedés latszik. Miss Mary az
orosz czéari udvar f6éorvosanak a leadnya, ki tizenkét
éves kora ota novendéke a mesternek, s vele egyutt
jar-kel a vilagban a nélkul, hogy azt valaki felotlének
talalna: (hisz a fest6ék egymas iranyaban nemnélkiliek).
A bécsi kiallitason a tanitvany egy festményével Kkitun-
tet6 érmet nyert: ez volt az «égi és foldi szerelem»
(Méaria és Magdolna).

A mester, ebéd utan atvezetett benniinket atelierjébe
(leanyommal egyutt voltam ott). A fest6mihely nagy
részét elfoglalja az a terjedelmes kép, melyen Zichy
most dolgozik, (ha ugyan félbe nem hagyja) a lapok-
ban mar el6re ismertetett «danse macabre.» — A modell
most is ott Ult a karszékben: egészen oltozetlenul:
t. i., hogy még bér és has sem volt rajta: egy csont-
vaz az. Az egész kép csupa csontvazakbédl lesz Ossze-
allitva: csontvaz menyasszonyok o6lelkeznek csontvéle-
gényekkel s csontvaz ellenségek nyomjak le egymast
a koporsofodéllel. Mig nem kész a kép, nem akarok
réla véleményt mondani, de megvallom, hogy nem
bannam, ha elébb mas képeket készitene el a mdvész.
Tartok t6le, hogy ezzel nem lesz szerencséje.

A ki Zichy Mihaly miivészi tehetségét meg akarja
itélni, az ne a festb6allvanynal, hanem a rajzol6 tabla-
nal keresse 6t fel. A rajzban Zichy Mihaly folotte all
minden eléttem ismeretes mivésznek, még Doréenek
is. Az eleven fantazianak engedelmes mivészi Kivitel,
parosulva a jellemzés, az ismeretgazdagsag sokoldala
elényeivel, a csoportok 06sszhangzasa, az érthet6 alle-
goriai kifejezés eltalalasa 6t e téren a legels6 miuvé-
szek sordba emelik; de még ezenfelul jarul hozza
valami, a mi az egész alkotasnak valami buvszerli ha-
tast ad: a koltdéi szellem, a mi az alakokat ihletével
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felmagasztalja. llyen alkotasai Zichynek kuldnésen, a
miket Lermontoff «Daemon szerelme» kolteményéhez
készitett. Ezeket egy orosz kiadé rendelte meg, a ki
Lermontoff Osszes mdveit illusztralva bocsatja koézre s
a rajzokért Zichy Mihéalynak negyvenezer frankot fizet.
E végett Zichy ez évben 0jbél Oroszorszagba utazik;
de nem a nyirfas finn 6bdlbe, hanem a puszpangerdds
Kaukéazusba, a hol a cacheti bor s a langszem{ min-
greliai holgyek teremnek, s ott fog tolteni két telet:
nyaranta visszatérve Magyarorszagba. Ott létink idején
épen a Zichy Géza kolt6i beszélyéhez valé illustratio-
kat fejezé be, a miket az Athenaeum rendelt meg.
Egyenkint mindegyik egy remekm! — Zichy Mihaly
rajzalbumat végig nézni, valdédi dobzoédas az olympi
élvezetekben.

Az ateliervel szomszédos szoba maga egy kis mu-
zeum. A mi itt ritka és nagybecsl fegyverdarabokban
a vildg minden részéb6l o6ssze van allitva, az maga
egy kincstar, kuls6é tekintetre is; de a legbecsesebbet
maga a konyvtar rejti. Itt vannak felhalmozva mind
azok a muavészi kiallitasi munkak, a miknek példanyai
csak a fejedelmi koényvtarakat ékesitik; miknek kotetei-
nél nem szaz, de ezer frankokrdél beszélnek; a disz-
butorok legfényesebbikét pedig az a szép triptica képezi,
melyet a parisi magyar egylet munkas polgarai készi-
tettek remekbe Zichy Mihéalynak. Es ezt az emléket
valéban megérdemlette.

Ha van valami, a mit még a mdvészi langésznél is
magasabbra lehet becsulni egy emberben: az a hazafi-
sdg. Zichy Mihaly hazafisaga nem olcsé frazisokkal
van épitve, az O6vé él6 tettekben beszél. Mialatt a parisi
magyar egylet elndkségét viselte, ez egyletnek szerzett
egy negyvenezer franknyi segélyt6két; és a mi ennél
is tobb: egy egészséges iranyzatot, a mely iranyzat
nyoméan, minden Parisba kerul6 magyar iparos ifja
azonnal munkéahoz jut, — a helyett hogy betjAarkodas-
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ban, korhelykedésben vesztegetné idejét és tehetségét,
a tokéletesedés versenyére lesz szoritva, tanulasra, dol-
gozasra 0Osztondzve s mindegyik becslletére valik nem-
zetének. Ez legnagyobb részben Zichy Mihaly érdeme.
Megorokitették ezt maguk a magyar egylet tagjai, egy
Zichynek atadott albumban, melyben fotografia helyett
mindegyik a sajat élete rovid vazlatat irta le; els6 sor-
ban Munkacsy Mihalyé, mely igy kezddédik: «mikor én
tizenhét évvel ez el6tt még asztaloslegény voltam.» Es
itt fol kell jegyeznem azt a meglepd, de annal inkabb
joles6 tuneményt, a mely a mdvészi vilagban oly ritka,
miszerint az egyik mlvész (Zichy) ugy kap minden
alkalmon, hogy a masik mivészt (Munkacsy) magasz-
talhassa : egész lelkesulve . beszél rola, olyan el6nyeit
is feltarva el6ttink, a miket mi még nem ismerhetink.
Ez a palyatarsi elismerés még a ritkasagok muzeuma-
ban is ritkasag.

Aztan, mint minden langésznek, neki is megvan az
a sajatsaga, hogy valami mas egyébben talalja a buszke-
ségét, mint a miben mester. Mikor mi a mdvészi reme-
keit legjobban bamuljuk, félrehiv s odavisz a lepke-
gyljteményéhez s kényszerit a lepidopterai felett szor-
nylkoédniunk, miket mind sajat kezével gydjtott Orosz-
orszag nagy sivatagain. Persze az nagyobb mesterség,
mint képeket festeni. Ezeket a lepkéket mind maga
szurkalta gombostlire.

Szegény lepkék! — sohajt fel a szép Miss Mary.

— A lepkét sajnadlod, ha mego6lik: dorgalja a mes-
ter; de a parasztot nem sajnalod!

— A parasztért nem kar, felel a tanitvany dur-
czasan.

Azutan a mduélvezett6l ittasultan kimegylunk az ud-
varra; az utczara; a falu ifja, lednya (épen vasarnap
van) mind oda siet a mivésznek kezet csékolni, ugy
él kozottuk, mint egy igazi hoszpodar. Odahivatja az
oregeket, a birak uraimékat s tudatja velik, hogy a
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nagy harang, a mit a falu szamara oOntetett, mar UGtban
van: gondoskodjanak a harangszentelési Unnepélyrél, a
lakomarél majd gondoskodik 6.

A foldmivel6 polgartarsak azutan baratsagosan kezet
szorongatnak mindnyajunkkal. Miss Mary parolazik
veluk s magyarul mondja hozza: «Isten aldja meg,
bacsi.»

En csodalkozva kérdem téle :

— Hat ezeket a parasztokat mar el tudja szivelni ?

Hja, ezek magyar parasztok.
- S ezek jobbak a tobbieknél?

Az orosz holgy ram néz azokkal a titoktarté szemei-
vel, azutan ismét elburkolja magat alczazé sarkany-
pikkelyeibe s hideg mosolyra vonva félre ajkat, ezt
feleli:

— Nem: de igen jé bort adnak inni!



A HISTORIAI TAROKKPARTI.

(1895,

A karacsonyi mikirakatokban lathaté Ferraris képe,
igen szépen sikerult heliogravirben visszaadva, melyet
a Svab Karoly birtokaban levé eredeti olajfestmény
utan «a histériai tarokkpartinak» neveznek.

Nem azért nevezik pedig histériai tarokkpartinak,
mintha az egyuttjatszék s a nekik asszisztalé «bibi-
ezek» itt csinalndk ennél az asztalnal a vilagtorténetet ;
hanem azért, hogy ennek a tarokkpartinak histériaja van.

Ez a tarokkasztal harom miniszterelnokoét latott
bukni (s6t segitett buktatni), a negyedik (Wekerle) csak
ugy menekult meg, hogy nem tud tarokkozni. — Nagy
hiba egy olyan szép talentumu embernél!

ugy hiszem, hogy modern tarsasagban egészen folos-
leges faradsag arroél értekezni, hogy a tarokkozas mi-

lyen nevezetes tudomany, tébb* mint tudomany, — md-
vészet ! S6t mondhatnam: diploméaczia, — az is a

haute financeal 6sszekétve.

Itt a szerencse magaban nem segit, az ember a leg-
jobb kartyadkkal bukik meg, s nagyon rosszakkal diadal-
maskodik. llyenkor azt mondjak: «angol ész!»

Csak nehany esetet sorolok fel a tarokkasztal kroéni-
kaiboél, melyek arany betlkkel vannak feljegyezve az
emlékezet marvéanytablaira. Lehetetlenséggel hatarosok !

Hogyan lehetett az, hogy X. kimondja kilencz tarok-
kal az ultimét: Y. megkontrazza tizenegy tarokkal és
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X. megcsinadlja a pagatot a végén? (Z.-nek, a harma-
diknak a hibajabol.)

Hat az hogyan érthet6 meg, hogy X. pagat nltimot
.mond tiz tarokkal, Y. tiz tarokkot proklamal, kontra
pagat ultimoéval, pagat elfogassal; erre Z. kikialtja a
tuletroat: ezzel tudatva, hogy a kezében lev6 két tarokk
a két nagy matador. — Es X. megnyeri a jatékot s
hazaviszi végul a bohéczot és igy a tuletroat is meg-
hidsitja.

No meg az a nevezetes nagy stragesz, a mikor Y.
kezében van tiz primér és két blank kiraly: ezzel a
hatalommal kimondja a pagatfogast, harom matadort,
volatot. S aztan elveszti a jatékot, harminczharomban,
otodik vétellel, rekontraval s minden egyéb kimondottat.

A kik értik e nemes mdlvészetet, azokra bizom e
nehéz feladvanyok megfejtését: melyek valéban meg-
torténtek a histériai tarokkasztalnal.

Az olyan eseményeket is tartogatja Clio, a mikor
M. baratunk négy damaval mondta ki a sz6lét — és
megcsinalta. Ehhez mar szerencse kellett és vakmergség.

Ennek az asztalnak a szerepl6it kivanom bemutatni,
a hogy a titulusaik adjak.

A Forhand az a «generalis», a ki azo6ta is, hogy
magat kozlegénynek vallja, megmaradt generalisnak: a
kozéps6 figura, a ki a pagat fiat nagy aggodalmak ko-
zott fekteti a kihivott szinbe: az a «majszter» : nem
azért, mintha 6 volna a tarokkban a mester; hanem
azért, mert a becsiletes pesti czizmadia-czéh meg-
valasztotta tiszteletbeli mesternek. — Az a fekete
sapkas, a ki mingyart eluti az artatlan pagatot, az a
«Gonosz Pista» (dehogy gonosz: hisz 6 a honvédek
apja), a ki ezt a predikatumot csak az altal érdemelte
ki, hogy legjobban tud a tdbbiek kozt kartyazni; a
negyedik végre, a ki hattal van felénk fronttal, az a
«f6rend». Az arczat azért forditja félre, hogy eltitkolja
rajta a karoromét felebaratja veszedelme folott.
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A negyedik hely néha képvisel6t valtoztat. Mikor
lutheranus gytlések vannak, olyankor elfoglalja azt az
exczellenczids oberlutheraner, a ki azért, hogy nekem
kedves kortarsam és mindenre el6fizetém, a tarokkban
nagy drukker: mas-mas alkalommal pedig a «fejede-
lem», a ki egy nehezékkel még nagyobb. Néha a mi-
niszterelnodk is kiegésziti a partit s gyakorolja az tdvoés
korrupcziét — a sajat tarczajabodl. Kevesebb jot jegyez-
hetek fel a horvat miniszterrél; mert az mindig meg-
adéztatja a magyarokat. Mikor a generalis tavol van,
olyankor suppleéalja 6t a «dardas». — Nagyon rosszul
supplealja a kozérdek tekintetében.

A kik e tabléban a négy szerepl6t korualulik és all-
jak, élethiven talalt arczképekben, azok a «bibiczek». Van-
nak szerencsehozé bibiczek, a kik, mint a mesebeli
lidércz, arany tojast raknak le, a mely héaznal letele-
pednek, vannak ellenben «szurokmadarak», a kik utan
«nem terem fd azon a helyen, a hova 6k lelilnek».

S a bibiczek nem elégesznek meg a néma szereppel:
azok belebeszélnek a jatékba, tanacsokat adnak, biztat-
nak, hecczelnek, beugratnak, valogatnak a talonban:
«ezt vedd fel, azt tedd le» noégatnak: «mondd ki a
szOlot, az ultimét!» ha renonszot adtal, oldalba I6k-
nek, figyelmeztetnek ra, vissza vétetik a mar az utésbe
beletett kartyalapot (ez mind jarja ennél az asztalnal),
oOsszeszidnak, ha suskust csinaltal: kinevetnek, ha a
Hinterhandos tizenhét tarokkal megkontrazott s a jatszma
végén eskudtszéket ulnek folotted, s kimondjak rad a
vétkest: s kiszamitjak a perkoltséget; ellenben annak
a diadalhirével, a ki az egész tarsasagot kirabolta, be-
toltik az egész klubbot.

Talan hat valami nagy pénzbe megy a jaték, hogy
megérdemli a nap hése a «f6rablé» nevet? Dehogy
megy: krajczarokba jatszanak. A nyereség-veszteség
szamla akként jegyeztetik, hogy az ember tart egy
«nyer®» zsebet, meg egy «vesztdé» zsebet. Esztend§
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végén mind a ketté Ures, s arrdl tudja az ember, hogy
a «mérleg» tokéletes.

De hat meg volt érte a gyonyorlség.

Mert hat nagy gyonyorlség az, mikor komoly embe-
rek, a kik belefaradtak egész nap az orszag gondjaiba,
a magas (és nem magas) politikdba, a hivatasuk ter-
heibe, este felé masfél orara osszellnek jatékot csi-
nalni, s ez alatt nincs rajuk nézve se keleti kérdés, se
Venezuela, se masodik allomashaj6, se boérzepanik, se
honvédegylet, se noégréadi tisztujitas.

De még nagyobb gyonyorlGség az, hogy ennél az
asztalnal van rendén az igazi «szabad szO»; itt lehet
a hatalmasokkal szemben a kézlegényeknek, kolcsono-
sen a j6 baratoknak, olyan valogatott er6s mondasokat
kdzrebocsatani, a minékért, ha masutt mondatnanak:
nyomban magukra vonnak az elndki rendreutasitast, s
kuldenék egymasra a szekundansaikat.

A ki «ezt» nem kostolta: az nem tudja, hogy mi a
tarokkban a haut gout.

Laikusok kedvéért feljegyezziik a neveiket az arczkép-csopor-
tot képez6 alakoknak (keleti nép lévén, jobbrul balra olvasvan):
Mikszath Kalman, Pulszky Karoly, Podmaniczky Frigyes, Beotthy

Algernon, Odescalchy Gyula, Tisza Kalman, Joékai Mor, Cserna-
tony Lajos, Nedeczky Istvan, Gajari Odon, Svab Karoly.



RUDOLF TRONOROKOS.

(1886,

Mikor a tronorokoés f6herczeg a keresztségben e
nevet kapta, egy Oreg magyar tudds ezt az anagram-
mat csinalta nevébél «Fordul». Es valéban attél fogva
nagyot fordult Magyarorszag sorsa: és még mindig
fordul, mindig jobbra fordul. Ha mi nem mondandk
el, beszélnének a koévek, a szobrok, a palotasorok, be-
szélnének a vasutak, a gépek, a gyarak, beszélne maga
a haza foldje. A f6varos kereskedelmi emporiumma,
uralkodoi lakhelylyé, eurdpai nevezetességgé emelke-
dett: s vele versenyt haladtak a vidéki székvarosok,
mivel6détt a nép; — tudomany, mivészet, irodalom
magasra fejlédott; iparunk viragzéva lett; kereskedel-
munk Kiterjedt; — hitelink megerdésilt, orszagunk biz-
tossagara honvéd-hadseregink hatalmasan szervezve lett.

A szabadsag minden téren meghonosult és érvényre
jutott, alkotméanyban, szellemben, vallasban és iparban,
s a szabadsag szulotte: a bels6 rend: — és visszfénye
a szeretet, mely a tront koérulragyogja.

Mind e tanubizonysagait Magyarorszag sorsa boldog
fordulatanak gazdagon egyesitve latja orszag-vilag, e
napokban feltarva azon orszagos kiallitasban, melynek
védnoke Rudolf tréonorokos.

Megnyité szavait, melyekkel a kiallitast felavatd,
mint valoédi aranybullat 6rizheti a magyar nemzet.
lgazsagos, becsuletinkre valé és megérdemlett nyilat-
kozatok azok.
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Ez a kialliths emel benniunket az eurépai népek
magaslatara. A buszkeség helyét felvaltja keblinkben
az Onérzet, a mi amannal tdbb.

Ipartarlatunk magas védnoke, ki egykor a trénon
fog ulni, e tron lépcséit erdsiti addig. Kivanjuk, hogy
e munkaja hosszu id6n at tartson. Kivanjuk, hogy dicsé
atyja sokaig éljen, s tronorokodsének sokaig legyen al-
kalma e trén tadmaszait megszilarditani; s hogy mi-
el6tt homlokat a szent korona ©6vezné, a nép szeretetét
fonja halantékai korul.

Valéoban nagy megnyugtatds egy orszagra nézve, ha
a tavol jovendébe is tisztan el6re lathat; s ugyanazon
nagyra torekvé alkotasnak, melyet a jelenben végez,
folytatasat szemlélheti a kovetkez6 ivadékban.

Azért nagy érdekkel jegyez fel a nemzet minden
vonast, mely a jovend6k vezérének fejedelmi alakjat
kidomboritja.

A legels6 és alapvonasa a tronordkos jellemének a
tiszta szabadelv(ség, a mit mély vallasos buzgdsagaval ki
tud egyeztetni. irott mdveibdl, iranyadé szavaibdél min-
denutt kiismerjuk ezt az uralkodé vonast. llyen volt mar
a neveltetése is, s magas szul6in kiviul ebben minden
rend(i nevel6inek érdemét el kell ismernink. De mégis
magaban a lélekben kell az ahhoz valé alapnak meglenni.

Azutan jellemzi a f6herczeget a munkéassag Osztone.
Mint hadparancsnok mar magaban is eléggé el van
foglalva hivatalos teendd&ivel, Ures o6rait irodalmi mun-
kassaggal tolti be. Mindent sajatkezileg ir, kész, gya-
korlott iralylyal, a min nem lehet igazitani semmit;
egy par sorban egész képet, egy lapon egy egész pano-
ramat tud visszaadni, hogy azt barmely professionatus
iré irigyelhetné téle. Utazasai a hazdban és a kulfol-
don megannyi érdekes tanulmanyok; s a természet-
tudomanyokban valé jartassagaval zavarba hozza a di-
lettans irokat. Még testedz6 mulatsaga, a vadaszat is
buvarlasainak szeg6dott szolgaja.



224

A tronorokods idylli boldogsagu csaladi életet él; s
otthondban ugyanaz az élet folyik, a mi a régi j6 id6k-
ben a ko6zéposztaly egyszerl csaladjai korét jellemezte.
Még a magas szul6i iranti kegyeletes viszonya is a mi
régi patriarchalis szokasainkkal azonos. v

A mivelt emberek kozétt szokasos udvariassagon
kivil semmi udvari etiquette nem divik korulotte. Mi-
kor a magyar vagy osztrak tudosokkal értekezik, azok
abban az oltézetben mennek hozza, a miben az utczéan
jarnak, gala, érdemrendek nélkul; mindenkihez nyadjas,
szives; de a mellett figyelmesen kutato, és élesen itél6.

Az altala kezdeményezett és vezetése alatt szerkesz-
tett nagy népismei mid alkotasa is egyike a tronérokos
jellemét kiegészité vonasoknak.

Az is nagyon megszivlelendd kérulmény, hogy a tréon-
orokds nem élvhajhaszo, hizelgé udvaronczokkal veszi
korul magat, — hanem azokkal az egyszeri emberek-
kel, a kiknek életfeladatuk az igazsagot kutatni, és
hivatasuk azt napfényre hozni s a kiknek adott utasi-
tdsa az aranymondas: «azt irjuk, a mi igaz». De még
jobban ki fogja az id6 (nyolcz évi tartam alatt) tun-
tetni, mily fontos feladat megoldasat tGzte ki maga elé
a tronorokds e ma létrehozasaban, melynek irodalmi
és mdvészeti tanulmanyai mellett még az a czélja is
van, hogy a monarchia népeit egymassal valédi miné-
ségiikben, rokonszenves szokasaikban megismertesse,
sajat magunknak és a kulfoldnek a fel6l, hogy mik
voltunk és mik vagyunk, felvilagositast adjon: és végul
lathatova tegye, hogy a monarchia egykor leendé ural-
koddja minden népei irant valé szeretetét mily igaz-
sadgosan tudja felosztani.



A TRONOROKOS BETEGSEGE.

— Bécsi levél. —

Még egy feladatot nem engedhettem el magam-
nak. A trondrokost lathatni és vele beszélhetni. Tudom
jol, hogy a beteget, a labbadozot, minden szokatlan
latogatas irritalni szokta; olyankor a fejedelem is csak
gyonge ember. Azért el6bb Weilent kértem fel, kinek
az nap hivatasa volt a féberczegbez, tudakolja meg a
fenséges urtél, hogy nem lennék-e terhére ? nincs semmi
izgalmas kozleni valém, csak éppen latni és hodolato-
san Udvozolni szeretném.

Mar korabban irtam egy levelet Weilennek, (a mire
6 a hirlapokban azt a kozzétett valaszt kuldte), ebben
elmondtam, hogy milyen aggodalmat kélt Magyarorsza-
gon a tréonorokds betegsége. Nagyon o6hajtanok, ha
jobban vigyazna egészségére, a mely két orszagnak az
egészsége. A legirgalmatlanabb hézivatarban vadaszott
mindenféle sasokra, a Wiener Waldban, ott h(totte
keresztil magat. Erre czélozva, a levelem végén azt
irtam: ha Il. Jozsef csaszar jelszava volt: «aquila non
captat muscas» legyen Rudolf tronoérokosé inkabb:
«delphinus non captat aquilas.» Ezt a levelemet Wei-
len bardtom megmutatta 6 fenségének, a ki azt végig
olvasta s kegyesen fogadta. Ezt akartam neki él6 sz6-
val is megmondani.

A fenséges Ur masnap délutan fél haromra engedett
megjelennem; megizenve, hogy csak uti 6lténydmben

Jékai: Emlékeimbél. 15
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menjek, miutan tudta, hogy a négy o6rai vonattal haza
akarok utazni.

A fenséges Ur mar fenn jar, de még mindig botra
tamaszkodva s meghalvanyult arczan meglatszik a Ki-
allt betegség nyoma. A mar egyszer latott koczkas ott-
honka volt rajta. A fenséges asszony zongorazé szoba-
jaban fogadott; a hol 6 maga egy gombolyld kerevetre
ult le, melyhez tamasztva all a féherczegné harfaja.
Nekem magaval szemben mutatott helyet.

Elmondtam, hogy csak az a vagy hozott ide, hogy
6 fenségét lassam és azutan, hogy mindazoknak a hivei-
nek az oOhajtdsat tolmacsoljam, a kik szerencsés fel-
gyogyulasaért imadkoznak, de jovére nézve nagyon
megnyugtatonak talalnak, ha 6 fensége oly draga egész-
ségét jobban megdrizné.

— De mikor én soha életemben nem voltam beteg,
monda a trénorokdés. Nem tudtam, mit tesz az, hogy
az embernek valamije fajhat. Ez nekem egészen uj
dolog.

Kérdeztem, hogy hol érezte a fajdalmat a féherczeg?

— Hat a fejem tetejétél a labam hegyéig mindenitt.

S aztan elmonda, hogy néhany napig komolyan rosz-
szul volt, hanem aztan latva az arczomon az elképe-
dést, hirtelen mosolyogva monda: «de azért nem lesz
semmi baj; én megint olyan er6s leszek, mint ez el6tt
voltam.»

Adja a jo Isten!

Azutan tudatta velem, hogy a marczius hénapot
Lacroma szigetén fogja tolteni, a hol a szabadban
sétalhat; ez helyre fogja hozni; aprilban mar kozot-
tink oOhajt lenni Budapesten, a midén 6 felsége a ki-
raly egész udvaraval egyitt lejon s itt tobb udvari balt
is fog adni.

Ezzel én tavozni akartam; de 6 fensége még a ked-
vencz eszmetargyarél, a népismei munkarél akart tuda-
kozédni s értesittette magat az eddigi mindennem
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eddigi fluzetekbe (hidba: emberek vagyunk). Azokat
észrevette. Mondam, hogy mar masodik kiadast rende-
zink (az els6 16 ezer példany mar elfogyott), abban ki
lesznek igazitva. A masodik, Magyarorszagrél szé6lé
fizetet mar megkuldte 6 fenségének a — német kiado,
a magyart szeretné latni.

De egészen belemelegedett volna a tronoérokds ebbe
a targyba, holott minden szellemi munka orvosi tila-
lom ald van vetve s én magam is megfeledkeztem az
o6vatossagrol. E perczben azonban megnyilt az oldal-
ajtdé s megjelent a trondrokdsné fenséges, oltarképi
alakja, komoly, figyelemteljes tekintettel. Ezuttal a Ki-
tilté arkangyal volt.

Elértettem a figyelmeztetést, siettem bucsat venni.
A tronorokos e székkal bocsatott el:

— A viszontlatasig, Budapesten. Udvézolje a munka-

tarsakat otthon.



ANDRASSY GYULA GROF

(1890,

Leomlott a Pharosz! Maga a vilagité torony. De az
6rfény, melyet magasan hordott, nem hunyt el vele
egyutt; az ott marad, éjben, viharban jelezni a biztos
révparxot.

Egész élete egy hossz( at volt a haza és a szabad
eszmék szolgalatdban — egyik veres padiul a masikig. —
S megadatott neki, hogy még életében egy messze pillan-
tast vethessen a halhatatlansagba.

Megadatott neki a ritka kegy az égtél, hogy alkotasait
tovabb élni és a jovend6kon uralkodni lassa.

Kétszer koronéazott: egyszer a kiraly felkent fejére,
masszor a monarchiara tette fel a koronat.

Kétszer diadalmaskodott, — nem harczban, de béké-
ben ; egyszer a monarchia, masszor Eurdpa békéjének
megalapitasakor. S az alap, mit letett, csak szilardult,
nem ingadozott soha.

Mert ez az alap, melyre nagy mdvét épité, mind
benn, mind odakinn a népszabadsag életre koltése volt.

Bator kézzel merte komoly valésagga tenni azt a
szent nagy eszmét, a mit masok csak kaprazatul hasz-
naltak addig, s azzal egy Uj korszakot alkotott meg,
mely magat visszatereltetni tobbé nem engedi.

Yan egy régi azsiai népmonda, mely ezredeken at
fentartd magat: az o6riasi Goég és Magog hadairdl, kiket
hajdan a diadalmas Nagy Sandor, a mdvelt nemzetek
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egyesult erejével, hozzajarulhatlan hegylanczok moégé
bezart. Es azutan, hogy messze id6kig megvédje téluk
a vilagot, tizenkét o6riasi harsonat allitott fel a hegyek
ormaira, a mikbe, ha belefuj a szél, megszdélalnak, s a
kitdorni készulé oridsok hadat visszariasztjak. E béke-
intd kurtok egyike bizonyara Andrassy nevét fogja han-
goztatni aeonokig!

Mikor visszavonult is, megmaradt az orszag és a Kki-
raly tanacsaddjanak, kinek szavai a joslatok és itélet-
mondasok erejével birtak; a sz6 legdics6bb értelmében
«pontifex», ki fenyeget6 rianasok partjait aranyhiddal
tudta athidalni.

Megérte azt a gy6zelmet, hogy a miket megjosolt, az
mind beteljestult; a mit tervbe vett, az megvalésult;
megérte azt, hogy azon ellenesei, kik ugyanazon czélt,
de mas uton akartak elérni, mind megtértek az altala
megiranyzott Utra, s nevét, mit egykor behomalyosi-
tottak, sajat kezeikkel o©Onkényt tisztara mostak; meg-
érte a csak holtak szaméara adatott nagy Kkivaltsagot,
hogy még éltében, a ki csak szélt felble: «nil, nisi
bene».

Most mar at van adva nagy neve a torténelemnek;
alkotasai az utdkornak; hamvai a haza foldének.

De egy nemzet haldja nem elég, hogy 6t felmagasz-
talja; nem elég a harmas halom s a négy folyds veres
mez6, hogy 6t betakarja; nevének ragyogni kell ez egész
vilagrész felett, s a mig ebben nemzeti létuket féltve
6rz6 népek laknak, a mig a népszabadsag fogja don-
teni a harczot, diktalni a békét, addig e nagy szellemnek
élni kell az aldé o6rok emlékezetben!



KOSSUTH RAVATALANAL.

(1894.)

Kossuth Lajos ravatala el6tt allunk.

Laztél izzé6 agyam el6tt az emlékezet kodfatyolan ke-
resztil végig vonul egész titani alakja, a milyennek 6t
ifja szivvel, férfikora delén, sikerei dicsfényében lattam.

Azon magasztos nagy eszméknek, melyek kortar-
saimmal egyutt engem is 6rok hiveikké avattak fel, 6
volt a vezére az Igéret foldének, az allami utépianak
Mozese: a szabadsag hitvallasanak profétaja. Azon koz-
liarczosok soraba tartozom, kik nem vakbuzgd, de lat-
noki odaadéassal kovették vezéruket abba a barczba,
mely egy U0j, egy szent, egy dics6 Magyarorszag kiviva-
saért kuzdetett — elébb a sz6 hatalmaval.

Es annak a hatalmas szénak is 6 volt a félkentje.
Soha olyan szénokot nem fog a fold tobbé teremni:
ki meg tudja gyujtani a jéghegyet s el tudja oltani a
phlegetont szénoklata blverejével.

S a mit a teremté ereji sz6, a mit a vilaggyujté
eszme létrehozott; az egységes Magyarorszag, a szabad
nép, a jogegyenl6ség, a felszabadult gondolat, az 6rokké
megmarad, s mind ezek a Kkincsei egy ujjaszuletett
nemzetnek Kossuth alakjatél elvalaszthatatlanok.

De a sors magasabb art koévetelt t6lunk, mint szava-
kat és eszméket. Tetteket és aldozatokat. S a milyen
nagy volt a sors kovetelése: olyan nagy volt a nemzet
aldozatkészsége.
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A torténelem ingyen nem adja a diadalokat. A ma-
gyar nemzetnek keresztil kellett menni a vér- és t(z-
keresztségen, hogy létjogat bebizonyitsa. Azokat a lap-
jait a torténelemnek, a mikre e nagy dics6séges kiz-
delem van felirva, mindig lelketemel§ érzéssel fogja
olvashatni az utékor, s megtaladlja bennik a vezér-
alakot.

A barcz bizonyitott; de nem nyert. Egyet kifeled-
tunk idealis szamitasunkbél: azt, hogy Eurépa kozepé-
ben lakunk; rank mindenki nehezedik, mi senkire sem
tamaszkodunk.

Ujbél kellett kezdeni a munkat; mas alapon épiteni
fel a rombaddlt idealt. Az egész nemzet hozzajarult e
munkéahoz.

Csak 6 maga maradt meg a régi alapké 6rének.

Es latta haz4ajat mindig tavolabb-tavolabb haladni az
6 sziklajatdl, mint egy Usz6 szigetet. Latta az uj palma-
erdbket felvirulni rajta, latta a jollét palotait emelkedni
rajta, s mentul szebbnek latta a hazat, annal messzebb
tlnt az el6le.

Es maga a haza is csak gy latta 6t mar, mint egy
Memnon-szobornak kodalakjat a lathataron, ki néha
megszolal.

Es latni fogja még ezutan is. — Kossuth hamvat
akarmely ké ald temessék, az a monumentéalis kddalak
ott marad a lathataron.

A nemzet nem adhatott neki é]etében semmit. Egy
elmult almot visszaadlmodni lehetetlen. S 6 neki keve-
sebb nem kellett. Egy mas csillag lakéja volt mar,
a ki nem a mi érzékeinkkel érez. Most mar nincs el6tte
se mult, se jovendd, tud mindent; latja takoérbdl a mi
vilagunkat.

Appellalhatunk az elhunyt nagy szelleméhez.

Kérhetjuk, hogy széallja meg az engesztel6dés ihleté-
vel, fajdalmasan szeretett hazaja fiainak lelkiletét. Mi
emberek vagyunk mind, Kkicsinyek és nagyok: foldi
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indulatokkal héaborgé a vérunk, szenvedélyeink o6sztdne
téveszti meg akaratunkat; de 6 mar a menny lakdja,
ki nem vitt el innen magaval egyebet, mint azt a vég-
telen honszerelmet, mely az idvezulteket visszakdti a
foldhoz. Emeljen fel benninket magahoz ennél az erg-y
nél fogva.

A magyar nemzet okos és nagy. Mutassa meg a ma-
gyar nemzet ez alkalommal, mily nagy tud lenni, ha
senki nem emeli; milyen okos tud lenni, ha senki
nem tanacsolja; milyen helyes utén tud jarni, ha senki
nem vezeti; sajat érz6 szivén, sajat helyes eszén kivil.

Gondolja meg a magyar nemzet, hogy a kerek vila-
gon csak egy bizonyos j6 baréatja van: sajat maga; s
csak egy felelmes ellensége: sajat maga; valaszszon
benne!

Valamennyi gyaszlobogon el6l, melyet a nagy halott
ravatala el6tt fog vinni a gyaszolok tabora, egy fehér
zaszlot lobogtasson a nemzet; az engesztel6dés fehér
zaszléjat; az alkotméany oszlopai iranti hédolat szep-
I6tlen fehér zaszldjat. In hoc signo vinces.

Aldott legyen a fold, mely e nagy szellem hamvait
betakarja, s aldottak lesznek e hamvak!

(1894 marczius 21-ikén.)



TISZA KALMAN.

(1902)

Mint a villaAmcsapas derdit égbél, agy sudjtott le ram
Tisza Kalman halalanak hire.

Tavol, kulfoldon id6zve, késé6n kaptam az értesitést.
Rogton a kora reggeli vonattal siettem hazafelé. Oh,
mint kivantam szarnyakat a g6zmozdonynak, hogy jékor
érkezzem meg! Gondolataimmal, érzelmeimmel egyutt
szerettem volna repulni Tisza Kalman ravataldhoz. Mint
6hajtottam volna még egyszer latni josagos arczat, 6rok

alomra lehunyt szemeit, szétalan ajkait, — még egyszer
megérinteni azt a kezet, melynek annyi jotettét lattam
és éreztem, — s aztan egy eltitkolt konnyet letéralni

szemembd6l koporséja el6tt!

Az id6 és tavolsdg nem engedte, hogy idején meg-
érkezzem. Azt hittem, hogy haladékot fog adni a nem-
zeti kegyelet megnyilvanulésa : 6sszegy(lhet a végtiszte-
letére az egész honfitabor, mely 6t éltében kovette. Ez
mind elmaradt. Tisza Kalmant nem az orszag temette el.

Szeret6 csaladja maganak foglalta le a nemzet gyaszat.

lgaza volt. En is ugy tettem volna. Az é16 Tisza Kal-
man az orszagé, a nemzeté, a nagyvilagé volt: a meg-
halt Tisza Kalman csupan csak a csaladjaé. Az allam-
férfit gyaszolhatja orszag-vilag: az embert, a férjet, az
apat megsiratni a szeret§ szivek joga. Fiak, v6, rokonok
emelik koporsojat a kripta-fulkéig. Bucsuszava csak
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hitebeli lelkésznek van folotte. Ez az igazi rend. Pompa,
dics6ség elenyészik a halal felséges orczaja el6tt.

Eszembe jut, hogy ezt az utat megtettem én mar
Gesztig egyizben.

Egy jo baratom ugyében tortént, kinek egész létezése
flggott ezen kozbenjaras sikerétél. Teljhatalmd, magas
hivatalnok sujto itélete ellen kellett folyamodni a még
hatalmasabbhoz. «Nekem nincs szivem!» — ezzel uta-
sitotta el kérésemet a f6ur: tehat el kellett mennem
ahhoz, a kirél tudtam, hogy van szive.

Elutaztam Gesztre.

Es feltalaltam ott azt, a kit kerestem. A szive szerint
Itél6 birét: a ki egy szavaval megszabaditott egy derék,
tehetséges embert és annak a csaladjat a megsemmisu-
1éstél.

Most mar ez a jé baratom is ott van a tdlvilagon s
tanunak fog allani az Isten el6tt, hogy Tisza Kalman
mily emberi szenvedélyeken folul allé biré volt itt ezen
a foldon.

Kam nézve pedig holtomig feledhetetlenek maradnak
a geszti otthonban toltott édes napok.

Ott lattam az igaz magyar csaladi életet, zavartalan
boldogsagot a maga tokéletességében. Minden csaladtag
ugy szerette egymast és valamennyien az apat és anyat.
Soha eszményibb egyuttélést, egyuttérzést nem képzel-
hettem magamnak.

Az id6 és tavolsdg nem engedte, hogy UGjra lassam e
csaladot a szorosan egyesitd nagy szomorusagaban. De
aldasom odaszallt foléjuk: «Adjon az ég fajé sziveiknek
vigasztalé balzsamot, adjon a nemzet nagy halottjanak,
a szeretett csaladf6nek idelenn 6rok nyugodalmat, oda-
fenn megdics6ulést.»



TISZA KALMAN.

n.

Oh, hogy nekem kell a Te ravatalodra koszorut le-
tennem ! Neked nyilt meg el6bb az ég, én kereslek hiaba
a foldon.

Még most is alomrémnek tetszik az a hir, mely azt
stgja, hogy «nincs tobbé Tisza Kalman ...»

Hat nincs mar sziksége a sorsnak nagy emberekre?

Mekkora Ur tamad a led6lt alak helyében, a mit nem
lehet betdlteni! Hanyszor fogjuk szellemét latni eléttink,
midén mar él6 alakja nem jar kozoéttunk. Hanyszor fog
méla hangja megcsendulni lelkinkben, midén mar ajkai
zarva vannak!

En tudom, hogy ki volt Tisza Kalman, a nemzet ébre-
dése Ota, végig a nemzet tetszhaladlan és dajra életre
tamadasan, a nemzet meger@sddéséig; hisz mindenitt
hd fegyverhordozdéja voltam: 6 volt a vezér.

Meg vannak oOrokitve Tisza Kalman érdemei a historia
ércztablajan; nem szavak hirdetik azokat, hanem tettek.
Irigység, ragalom rozsdaja azokat onnan le nem torulheti.

Magyarorszagnak hatalmi allasa, jolétének megszilar-
dulésa, allami haztartasanak rendezése, nemzeti és kul-
turalis kifejlédése, szabadelvl intézményeinek héditasa:
minden, a mi egy nemzet életében Uj és dics6é korszakot
teremt el6, Tisza Kalman nevétdl elvalaszthatatlan.

Mennyi ktzdelem volt ez 6riasi feladat kézben ! A mi-
tolégia minden szornyeivel szembe kellett szallnia. A leg-
rettenetesebb volt ezek kéz6tt a népszer(itlenség Meduzaja.
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S ez a Meduza-f6 nem valtoztatta Tisza Kalmant kévé,
hanem aczélla.

A parlament, a sajté, az ntcza ellene zadult a torok-
orosz haboruban, az aramlat ragadta volna magaval a
magyar nemzetet egy végelathatatlan héaborudba: Tisza
Kalman a mellét szegezte ez aramlat ellen s megédrizte
az Udvos békét. Min6 tamadasokat kellett kiallania a
boszniai megszallas idején! Es mind hatalmas ellen-
felekt6l ! Az 6 messzelatd lelke felismerte annak uUdvos
voltat: nem ingadozott, a tavol jov6ébe latott, mely tetteit
fényesen igazolta. Min6é meghurczoltatasokat kellett ki-
allnia a véder6-torvény megalkotasanal, a mit 6 szuk-
ségesnek talalt monarchiank haderejének tokéletesitésére.
(Ahogy a damaszki aczél kozé aranyat olvasztanak, dgy
kellett orszagunk haderejébe beolvasztani az arany-
fiatalsagot, az értelmiséget.)) Es mind e kizdelmekben
nem hasznalta fel a vas-allamférfiak eszkozeit: a
parlament, a népgyl(lés, a sajt6é megrendszabalyozasat,
puszta kézzel, tiszta kézzel végezte nehéz munkajat.

Es e mellett mennyit alkotott, a mi a kés6 kor tdvére
szolgal: reformokat a kézigazgatasban, a férendihazban,
a vallasfelekezetek egyenjogusitasat, a jegybank javi-
tasat, a magyar rente érvényesitését, az allami haz-
tartds rendbehozatalat.

Es mégis el kellett hagyni vezéri helyét.

Ne szell6ztessuk a karpitot, mely ennek titkat takarja.

Mikor egy tetter6s férfi kezébdl kicsavarjak a munka
eszkdzét, a gy6zelemhez szokott fegyvert: az egy halal.

Nem halal annak az allamférfinak, a ki vezéri széké-
b6l kiszallva, helyet ad az ellenkezd elvek zaszlévive-
jének s szembe Ul vele az ellenzék padjara s vallalja a
kuzdelmet. Ez csak egy Uj élet. De a ki, mint Tisza
Kalman, mikor titani helyét elhagyja, abba nem ellen-
feleket, nem pigmseokat, hanem vele egy elvért kizdg,
vele tehetségben, honszeretetben, alkoté er6ben egyenld
titAnokat lat bellni, kik az altala megkezdett feladatot
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nem hatravetik, de el6reviszik, akkor ezeknek a héata
mogé allni, mint koztriariusnak, pajzszsal, dardaval
védni a vezérutdédot: ez mar megdics6illés | Ez a Csaba
kiralyfi regéje, ki szorongatott utdédainak megvédelme-
zésére halottaibdl is Gjra el6tamad.

Es mikor végre maguk a honfiak el tudjak felejteni
a nagy allamférfi honfiérdemeit, el tudjak felejteni a
dics6séget, melyet annyi idén at rajuk kulonésen, de
egész nemzetére arasztott (a haladatossdg nem magyar
erény,) és kiveszik kezéb6l még azt a triariusi pajzsot
és dardat is: hat ez is egy halal.

Bizonyara nekunk, apré embereknek elég lesz egyszer
meghalnunk; de a nagy embernek haromszor kell meg-
halni, hogy atmehessen a halhatatlansagba, hogy meg
legyen dics6itve (még régi ellenfeleitél is,) meg legyen
siratva.

Amde maga el6tt lathatta feltamadasat is: derék fiai-
ban, a kik bizonyara orokélték atyjuk szellemét s az
altala megkezdett munkat folytatni fogjak. Ez a fel-
tamadas.

Orok vilagossag fényeskedjék folotte.



NEHEZ ESZTENDOK.

(1902)

r
Midén én legel8szor megismertem, szép délczeg ifju

volt, hosszukas, ovalarczd, goérog metszésl profillal, a
minek férfias jellegét emelte a slrdl, fekete szemoldok,
szeliditette az &brandos, mély tlzli kék szem. Akkor
is olyan komoly volt, mint mindig. Azt, hogy valakire
mosolyogjon, nagyon meg kellett érdemelni.

Mar akkor is, az oOtvenes évek elején, egyik vezetje
volt az ifji Magyarorszagnak. Az o6regek vagy szétzul-
lottek a nagyvilagba, vagy visszahuzédtak falvaik Kis
vilagaba, vagy ott ultek a legkisebb vilagban, a minek
neve «bortdon.» Ez az igazi mikrokozmosz. A fiatal
Magyarorszagé volt a jelen tér: és ez nem volt az
«arany fiatalsag», ez az «aczél fiatalsag» volt, a mely
feladataul tlzte ki, hogy a mit apai elejtettek, Magyar-
orszag szabadsagat ujra felemelje: «vestigia non terre-
bant.»

Eleinte nem volt méas tér a kluzdelemre, mint a tar-
sadalom. Ennek a gyumédlcsei lettek a politikai par-
bajok, osztrak f6tisztek és magyar gavallérok kozott.
Egy ily harmas parbaj béseként szerepelt Tisza Kal-
man, ki abban nehéz sebet is kapott. (A masodik volt
Szapary Gyula, a harmadik Beniczky Ferencz, ez ha-
lalra sebestté az ellenfelét.)

Azutan kovetkeztek azok az évek, a miknek nem
irjuk meg a térténetét. A magyar nemzet térvényhozasa
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kimondta, hogy «fatyolt vet a multakra», az 1850-t6l
1860-ig terjedd korszaknak nincs historiografusa.

Csupéan egy levelére hivatkozom a magyar emigraczié
egyik legkitlin6bb vezérének, baré Jésika Miklésnak,
ki abban panaszolja, hogy a nemzet azon kuzdelmet,
a mit igazainak fentartasdért az emigréaczié folytat, nem
méltanyolja, csupan egy ember érti és segiti e nehéz
feladatot, — Tisza Kalman.

Legel8szér negyvenegynehany évvel ezel6tt lattuk 6t
megjelenni a politikai ktzdtéren.

Az abszolGt kormany minden szabadsagot elvett az
orszagtdél; még az utolsé volt hatra: a vallas szabadsag.
Megtamadta hirhedett patensével a protestans autonoé-
miat. Ezen toért meg a hatalma. Az egész orszag, maga
a hatalmas katholikus klérus is a protestans onkor-
manyzat védelmére egyesilt s a merész ellenallas egyik
vezet6jéul lattuk el6tamadni az akkor 30 éves Tisza
Kalmant.

Kovetkezett rA& még ez évben az oktéberi diploma
kibocsatasa, mely Magyarorszagon az idegenek kor-
manyzatat megszinteté, a sajtéot felszabadita, az orszag-
gytllést egybehivta, de a 48-iki parlamenti kormany-
zatot nem A&llita helyre. A kovetkezd évi orszaggyulésen
mar Tisza Kalman mint a magyar ellenzék vezére
szerepel.

Es ez nehéz szerep volt. Kormany nem volt, magyar
minisztérium nem lett kinevezve, és igy kormanypart
sem lehetett. De volt egy nagy szam, mely Kiegyezést
kivant a dinasztia és a nemzet kozott.

Ezzel szemben allt az ellen egyenl6 szamaranyud
tabora, melyben egyltt voltak a szabadsagharcz vete-
ranjai, a kinszenvedett politikai martirok, a forradalom
minden tényezdi.

Itt kezd6dott el Tisza Kalmannak az a nehéz fel-
adata, melyet huszonét éven at hiven és kdvetkezetesen
vitt keresztul: megtartani a magyar nemzetet az alkot-
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manyos jogaihoz valé szilard ragaszkodasban, de vissza-
tartani a széls6ségekbe toréstol.

Mind az egyikre, mind a masikra sokszor kinalkozott
az alkalom. Egyfel6l az osztrak kormany kiéheztetési
politikaja, masfel6l Ausztria elszigeteltsége, balvégzetes
haborui er6sen izgattdk a nemzeti kodzvéleményt: Tisza
Kalman er6s keze tarta, hogy se jobbra, se balra ne
déljon. Ekkor alapitotta tobb baratjaval egyutt a ma-
gyar ellenzék egyetlen kozlényét, a Hon napilapot.

Mikor az alapité Kkilencz tag névsora megjelent a
programm alatt, a kormanykérokben azt mondtak:
ime tehat ez a titkos kormany névjegyzéke. Es iga-
zuk volt.

Ennek a feladata volt megdrizni a nemzetet a fegy-
vertelen harcz abbahagyasatél: akar kapitulaczi6, akar
fegyveres harcz megkezdése altal. A fejével jatszott
mindenki és nem vonult félre.

Tetterejét érvényesité, az alkotmanyos térrél leszo-
ritva, a tarsadalmi, irodalmi, f6leg a nemzetgazdaszati
téren: jo6l tudva azt, hogy «a szabadsagnak legjobb
alapja a népmiveltség és a kozjoiét».



BLAHANE.

(1896

Nevezték 6t csillagnak, csaloganynak, tindérnek, csak
egyet nem mondtak el réla, hogy milyen dramai mu-
vészné.

Ugy vagyunk Blahanéval, mint a holddal. Mindenki
latja, gyonyorkoédik benne, lantokban dicséri; — de
senki sem ismeri; a valédi sphseraja el van el6lunk
takarva; pedig ott lehet, ott van élet, névényzet, me-
legség — és talan boldogsag is. Ezt a képet a fold-
lakék soha sem latjak.

Ném, ki ugyanegy szinpadon m(kodoétt Blahanéval,
azt mondta réla, hogy 6 a legkitiin6bb dramai mdavész-
nék egyike. Nekem is megadatott, hogy 6t egy igen
tragikus dramai szerepben lathassam. A tragikai muzsa-
nak minden ajandéka egyesitve volt nala: mély érzés s
annak minden valtozatait kifejezni tuddé hang, megkapé
indulatkitorések, beszél§ arczkifejezés, eredetiség a fel-
fogasban, plasztikai mozdulatok és el6kel§ egyszer(ség.

Mindenki azt mondta réla ez alkalommal, a mit
Jokainé: «ez egy els6rangd dramai mulvészné».

Bizony a tragikai muzsa volt Blahanénak az édes anyja.

Hanem hat az el6kel6 anya még azutan sem adop-
talta legkedvesebb leanyat, a mikor véletlenul felismerte.
Pedig az szerette 6t; Blahané szerette a dramai mu-
vészetet.

Még akkor egy hazban lakott a drama és a nép-

Joékai: Emlékeimbél. 16
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szinm(. At-atlatogattak egymaéashoz. S6t még az opera is
ott volt osztalyos rokonnak. Az volt a kegyencz. A ma-
gasabb dramanak a napja volt a péntek, a népszinm(é
a vasarnap.

Lehetett dsszehasonlitasokat tenni. A pénteki szinhéaz
Ures padsoraival, asité péaholyaival, kopott diszleteivel ;
az a lagymeleg hangulat, mely mint a malaria, maga-
nak a mivésznek a lelkét is ellankasztja ... Es aztan
a vasarnapi szinhaz zsufolt karzataival, lelkesedni, mu-
latni, ordlni kész kozonségével; nyuzsgd szinpad, daltol
visszhangz6 kulisszak, tapsvihar, hullé koszoruk! . . .

Es aztan? ... a hogy a nagy rémai mondta: «Inkéabb
leszek els6 ember egy faluban, mint masodik Rémaban.»
Mikor a népszinmlvet a Nemzeti Szinhaz atadta a Nép-
szinhaznak (a mit én ma is nagy hibanak tartok), Blahané
elhagyta a magas sarki muzsaanya hazat, s vitte maga-
val a pillangés czip6it a dajkaja hazadhoz, a ki eddig
folnevelte. Inkabb rézsakiralyné a paraszt szalmas kuny-
hoéban, mint hamupipb6ke a méltésagos palotaban! S a
siker, a diadal igazat adott a valasztasanak. Mint nép-
szinmUvek kiralynéja, egész vilagot teremtett maga korul.
Sajat szinmdirodalmat fejlesztett ki. Jobbagyava tette a
magyar Thalianak az idegen népet.

Es azutan lattuk és bamultuk és szerettilk 6t az altala
elévarazsolt vilagban, mint naiv parasztleanyt, mint kacz-
kids menyecskét, mint dalos rozsakiralynét, mint operett-
énekesn6t, mint fiu-szerepek kedves személyesitdjét. ..

Nem! Nem akarok pamlagpdrt tamasztani a muvé-
szetek istenndéi kozott. Drama, opera, népszinmd, ope-
retté, vaudeville, bohézat: kézcsékolé tisztel6je vagyok
valamennyinek s nem keresem kozottik a rangkulénb-
séget. Blahanénak pedig kuléndsen halas elismeréssel
tartozom azért, hogy el6kel6 dramai tehetségével a nép-
szinm(ivet megnemesitette, s az operettének tisztességet
szerzett. A mély érzés, a nemes sziv aureolat sugarzott
e miufajokra.
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Aztan Blahané mindig a mienk volt!

Talan ez a sz6: «volt» — nem is histéridim még?
Talan az uUjhold sarldja ismét fol fog tlnni eldttink?

A kozonség mindig maga el6tt fogja 6t latni, s min-
dig vissza fogja 6t kivanni oda, diadalai paradicsomaba:
a népszinmube.

Csak én, a kinek megadatott egyszer lathatnom a
hold tualsé oldalat is, a hol eleven élet van és viranyok
és emberalakok, — csak én nem tudok kibékulni azzal
a gondolattal, hogy Blahané muvészi ereje teljes birto-
kaban, végkép letlinjon a lathataron, s csak ugy ma-
gamban mondogatom, hogy ha mar elvesztette Blahanét
a Népszinhaz, hogy nem nyitotta meg el6tte a fébeja-
ratat a Nemzeti Szinhaz?

16



A KEDVES LASZzZLO.

(1895,

Ez a fajdalom, a melynek szamara nincsen vigasz-
talé szé.

Fajdalom, mely annal nagyobb lesz, mentul tobbfelé
osztjak, annal nehezebb, mentul tébben viselik. A rész-
vét sokszorozza a veszteség érzését.

— Veletek sirok, — mondja a kiradly a szenved6
apanak.
— Veletek sirunk, — mondja a nemzet mind a ket-

tének.

Hat mindenkinek meg kell-e halni, a ki a magyart
szereti ?

A lomha béke-id6 rabolja-e el jovenddnk legjobb
héseit ?

Nincs mar szukség vezér-fényekre, kik el8l vilagit-
sanak a hazaszeretet Utjan ?

Ki porél Istennel? Ki all vitdba a végzettel szem-
ben ? Porok vagyunk, meg kell hajolnunk az égiek elé6tt.

Es van hitink, a mely az Eghez csatol.

Vigasztalasunk, hogy a kedves gyermek, a ki aldo-
zatul esett, a nemzeti szentek soradban foglal helyet.
Ugy halt meg, hogy nem hagyott maga utan mast,
mint erényeinek emlékét.

De mikor ez az emlék az, a mi legjobban sajog !

A ki tudja azt, mennyire egymashoz volt forrva az
egész Jozsef f6herczegi csalad a kolcsonds szeretetben;
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milyen 6rok és valtozatlan volt a szUl6k és gyermekek
és a testvérek kozotti rajongd egytittérzés, mindenkinek
egész sziv jutott mindenkitél: az lesz képes felfogni
azt az (rt, a melyet e kedves, e balvanyozott gyermek
eltlinése tamaszt.

De hiszen nem tint 6 el: itt van 6. Szétosztva tébbi
testvérei kozott: ott is marad; ott feltalalhatd.

Evek el6tt, midén Jézsef f6herczeg vendégszeretd
hazanal voltam, a két még akkor fiatal gyermekféher-
ezeg ott jartam emlékéul egy ajandékkal lepett meg.
Ez egy sajat kezuk faragta sétabot volt; markolatul
derék bunkdéval ellatva. «Ez nagyon j6é lesz nekem
mankénak, mondam atvéve a kedves emléket.» «Minek
maganak a manké?» monda a kis Laszlo, «mikor ma-
ganak szarnyas lova van.» Most mar neki van szarnyas
lova: nekem maradt a mankoé.

Az ég halmozza mindazokat a jokat, a mikkel a sors
adésa maradt a kioltott fiatal léleknek, azokra, a kik
e lelket bizony 0Orokolték.



ERZSEBET EMLEKEZETE.

(1899,

Van egy vallas, melyben minden felekezet, minden
kultusz igaz hivei egyestlnek, melynek oltarat mindenki
magéaval hordja, temploméat soha el nem hagyja. E val-
las parancsait is Istenkéz irta; de nem ké&tablakra,
hanem emberi szivekbe. Ez az emberszeretet és a hon-
szeretet vallasa.

Harangsz6, zsolozsma, imadsag mind Istent dicsérik,
de legjobban dicsérik az urat az emberi jotettek.

A Ki egy elarvult csaladot jobb sorsra felemel, a ki a
kétségbeesetteknek életkedvét visszaadja, a ki elkesere-
dett ellenfeleket egyméassal kibékit, az bizonyara mind
hive e vallasnak.

Hat az, a ki egy egész orszagot emelt fel jobb sorsra,
a ki egy kétségbeesett nemzetnek életkedvét visszaadta,
a ki tron és orszag kozotti viszalyt kiegyenliteni segi-
tett, ne mondjuk-e azt e vallas szentjének? Az ember-
szeretet és honszerelem vallasa szentjének !

Az volt a megboldogult kiralynénk, Erzsébet. Min-
denditt igy latom 6t magam el6tt. Elkezdve azon a ho-
fehér ruhas szerafi alakon, mely 6t, mint menyasszonyt
tunteti fel: dics6n uralkod6é kiralyunk legbels§ szoba-
janak egyeduli disze, végig azokon a tiineményes képe-
ken, a mikben mint aldé nemténk, mint 6riz6 angya-
lunk koézottunk jart, egész addig a gyaszruhas Mater
dolorosa alakig, mindenutt a szentek glérigjat latom
kordié sugarzani.
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Fényes és utolérhetetlen mintaképe volt 6 egy kiralyné-
nak, de fényes és kovetésre mélté mintaképe a gyer-
mekeit szeret6 anyanak, a hazajat szeret6 honleanynak,
az emberszeretd védasszonynak.

A mit hatalom, férfier6, bodlcs Usz nem birt meg-
oldani, azt a szeretd néi sziv megoldotta, 0sszekotd.

Erzsébet kiralyné nevét emlékszobrok, mauzéleumok
fogjak megorokiteni, de mindén ércznél, marvanynal
tartésakban fogjak ezt fenntartani azok az intézmények,
melyek az 6 aldott védnoksége alatt a szenvedd emberi-
ség s az el6re torekv6é nemzeti mivel6dés javara kelet-
keztek. — Ott, a hol a szenvedés 06rok, ott hangzik
valéban az o6rok ima: s a hogy a szenvedést felvaltja
az enyhulés, ugy kovetkezik az imara a beteljesulés,
mindennap s ez megudjul mindennap és el nem mulik
soha, a mig csak szenvedék lesznek a vilagon, a kik az
égre emelik keziket s onnan varjak megszabaditasukat.

A szenved6k, a hazajuk sorsan toprengék, a jovendék
felett kétségbees6k mind, mind 6t keresik ott az égben:
eltiint védangyalukat, Erzsébet kiralynét. Es bizonyara
ott talaljak.

Nem hagyhatott 6 el bennunket: annyi millié sziv
szeretetének sugarai visszavonzzak 6t a hazdhoz s Kki
életében aldé nemtdje volt nemzetiinknek, égbeszalltaval
védszentjéul fog megdicséulni.

Eletében két koronat viselt: egyik a kiralyi arany-
korona, masik a martirok toviskoszoruja. Mi hisszuk és
valljuk, hogy most mar a harmadik korona is dicséiti
fenkolt homlokat: a megdics6ultek csillagokbél font
aureol3ja.

A legmagasabb helyrél ezt a sz6t hallottuk a leg-
nagyobb fajdalom kitérésében: «ha tudnak a magyarok,
miket tett 6 érettuk a megdicséult kiralyné!»

Tudjak.
Nincs honleany, nincs hazafi, a kinek a krédéjabdl

ez a tudas hianyoznék.
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S a mig a magyar szivekben forré vér fog bugyogni,
addig bizonyara mindig Unnepnap lesz e hazaban
Erzsébet Kkiralyné nevének, sziletésének és halalanak
napja. Ma is 0Osszejottink a Te emlékedet meglnne-
pelni, 6h megdicséult kirdlynénk, nem hogy mi imad-
kozzunk teérted, hisz Te az 6rok uUdvosséget megérde-
melted egész életed minden cselekedetével, hiszen Te
viselted a szivedben az Istenanya téreit, hisz Te csak
az erényeket ismerted, a blinbknek még a fogalméat sem,
a Te lelked fehér kontosére egy foltja nem vet6dott a
foldi homalynak. Te mar ott Ulsz a szenteknek soraban
s latod szinrél-szinre az Istent; de mi kérunk Téged
esedezve, hogy te imadkozzal miérettiink a népek Atyja-
hoz, a kiralyok kiradlyahoz, hogy aldja meg, védje meg
a mi jo hazankat, adjon népeinknek békességet, egyet-
értést, hlséget és kolcsonos szeretetet s aldja meg hosszu
élettel, dics6séges uralkodassal a mi szeretett kiralyun-
kat, a kit a Te angyali szellemed ihlessen az égbél, a
mint egykor a foéldon, hogy népeinek boldogsagaban
talalja oromét, dics6ségét. Amen.



MUNKACSY.

(1900.)

Nem akar a toll fogni a kezemben.

Milyen reszket6sen jonnek el a betik, — kény-
szeritve.

Hat neked kellett el6re menned?

A ki annyival er8sebb, fiatalabb, életteljesebb voltal
nalamnal, a ki elé6tt még egy nagy Uutja allt a dics6-
ségnek, a kire még oly nagy munkaja vart az alko-
tasnak.

Mennyi kedves emlék fliz6dik a te édes alakodhoz !

Mikor legel8szor lattalak, egy fiatal mdavészt jottél
meglatogatni hozzam, Feszty Arpadot, a vémet. Egye-
dul voltam otthon. En mutogattam meg a nagy mester-
nek a fiatal mivész kartonjait, melyek utan az igazsag-
ugyi palota eskudtszéki terme szamara festette meg a
tempera-képeket. A mester el volt ragadtatva a fiatal
muivész alkotasa altal: azt mondta, hogy ez a helyes
histériai festészet s nagy jovendét josolt azok alkoto6-
janak.

Mennyi kedélyes talalkozasunk volt azutan is ! A mun-
kacsi diadal utan az irék és mivészek lakomajan, de
a legkedvesebb az én csendes kis hajlékomban, csaladi
és barati kérben, vigan adomazva s poharazva. Mind
olyan emberek, a kik azt hisszik magunkrél, hogy
«sohasem halunk meg». Valami megmarad utanunk.
Azutan daloltunk egyutt magyar népdalokat. Munkacsy-
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nak mély bariton hangja volt, nekem tenor. Most is a
lelkemben cseng még az a noéta, a mit egyutt énekel-
tink: «Edes anyam, kérem, — Ne rontsa meg vérem ! —
Hiszen én Igérem, — Hogy az én rézsammal — Hol-
tomig beérem». llyen duettet sem hall Eurdépa toébbet!
Futyulése pedig versenyzett a pacsirta dalaval.

Munkéacsynak a haja csak akkor kezdett még szir-
kialni. Gyodnyord, tomott, gondor furtjei voltak. «Festeni
nem fogom a hajamat, — monda, — de a bajuszomat
védelmezni fogom.»

Az «Ecce homo» korszakdban mar nem védelmezte,
egészen fehér volt: Ustdok, bajusz és szakall, 6 maga
Osszetort alak.

Most mar halott.

Hat mi az, a mi bennunket megemészt?

A lélek. Megdl az mindenkit, a ki az idegeivel dol-
gozik : fest6t, koltét, szobraszt, mivészt: ez ami Malach
Hamoveth angyalunk. Ez a szent laz, mely felemészt;
ez az édes pokol, melyben megégni gyonyoriség.

S még ha megégunk, ha hamuvéa leszink, hala érte.

De élve maradni az ész elégése utan, nyomorult
izom- és csonttomegnek! Ez rettent6 végzet.

S ez elé rohan mindenki, a kire a sors azt a hivatast
mérte, hogy a leikével alkosson.

Mindanuyiunk ko6zott legjobban ki van téve e vég-
zetnek a fest6: a kinek az alkotasa egyszerre és koz-
vetetlenul jelenik meg s annak addig, mig mive meg-
alakul, a tudason s a teremtd er6n kivil még végtelen
tanulméanyokat kell 06sszegyd(jteni, azoknak az alkalma-
zasat kitalalni, bel6luk egy egészet megteremteni. A ki
ezt kezdetét6l befejezéséig fejlédni latta, az, ha van
szivében szeretet a fest§ irant, minden este imadkoz-
hatik érte, hogy 06rizze meg az ép lelkét az Isten!

Mit tudnak a lélek elégése ellen a doktorok?

Azt, hogy ha olyan emészt§ a munka, hat hagyjunk
fel vele.
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Oh, be rosszul ismerik a test és lélek kozotti kdlcso-
nods viszonyt!

Hisz a kifaradt Iléleknek csak egy gyégymoddja van:
az Uj munka. Legyen az konnyld munka, jatszi munka,
vagy merész, lehetetlen munka, de csak ne sz({njon
meg soha.

Munkacsyn akkor toért ki a duhés 6rjongés, a mikor
az orvosai és a szolgdja az ecsetjeit elvették téle. Ez
természetes. Hiszen ebben az ecsetcsomagban volt az
6 lelke!

En csak jambor ember vagyok, egy gyermek paran-
csolhat velem, de ha valaki az irétoliamtél meg akarna
fosztani, én azt megdlném, ha Samson volna is. Pedig
az ir6 még dolgozhatik a fejében is; de a fest§ ecset
nélkal nem él6 ember.

Azt kellett volna mondaniok a beteg mlvésznek: «EI
ne hagyd a rajz-6nodat, eredj ki a mezére, fess vira-
gokat, fatdrzseket, vagy fess akar 6rult fantazmagoéria-
kat, fess torzképeket s ha egyebet nem tudsz, koloralj
fotografiakat, csak abba ne hagyd a munkat, mert abban
van a lelked, abban az idegeid gyégyszere.»

Most mar «elvégeztetett». Levehetjuk a mudvészt a
keresztfarol. Csinalunk neki pompéas temetést. Hat a
nagy mestermivébél mi lesz ? A magyarok honfoglala-
sabol? Azt is eltemetjuk?

«Ma velem leszesz a Paradicsomban.»

Azon a nagy (halhatatlansagnak szant) torténelmi
képen Munkacsy a sajat arczképét és az enyémet is
megorokitette (???). Vigasztalasomra szolgal, hogy egyutt
dobnak ki benniuinket s szallunk alda a poklokra.



V MUNKACSY OZVEGYENEL.

(1900.)

Négy év mulva az utolsé talalkozas utan mint gyasz-
vigasztal6é latogattam hozza.

Egyedul volt, Kisér6 unokadcscsével.

— Miné végzet! Mennyi vidam napot toltéttink egyutt
6 vele, a felejthetetlennel! Egy megkezdett levelére talal-
tam, melyet ©6nho6z irt, de nem tudott befejezni: tele
van eszmékkel. Ez a levél is ott van az eltévedt b6rond-
ben, mely a bécsi alloméason elmaradt.

Utanam érkezett Benczur Gyula mester a nejével
Munkéacsynéhoz.

A gyéaszol6é 6zvegy elmondta el6ttink a megboldogult
utolsé napjainak torténetét.

A szanatérium orvosa mult hétfé6n tudatta Munkacsy-
néval, hogy férjének betegsége a legvalsagosabb alla-
potba jutott: ételiszony (sitophobia) vett rajta erét.
Apoloi kénytelenek lesznek mesterséges uton ételt ve-
zetni a gyomraba.

Munkacsyné rogton sietett az intézetbe a beteg lato-
gatasara.

A mesteren egész Uj divatos oltdzet volt, szurke ka-
bat kék nyakravaléval. Nagyon ©orilt, mikor a nejét
meglatta, s e hatas alatt sajatkezlileg feltort egy na-
rancsot s azt elfogyasztotta.

Kés6bb egy nérokona is odaérkezett latogatasara.
A beteg szobaja falat két gyermekarczkép diszitette.
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Munkéacsy nagy élénkséggel magyarazta latogatéjanak,
hogy ezekhez a képekhez az 6 kis lednya volt a minta.
Csak kézmozdulatokkal magyarazta, mert a mi hangokat
szajan kiejtett, az nem volt emberi beszéd, csak ért-
hetetlen makogas.

Az orvos javulast jelzett.

Par nap mulva azonban ismét a baj rosszabbra for-
dultarol értesité Munkacsynét, ki rogtén sietett férjéhez.

Fenn talalta; fekete frakkba volt o0ltézve, mintha
latogatasokra varna. Arcza elarulta, hogy haldoklik.
Emelyg6s hanyas bantotta.

Neje megtorulte az arczat, s kebléhez szorita fejét.
Egy hangot nem tudott mar adni.

— Meghal a férjem! — rebegé Munkacsyné az or-
voshoz.

— lIgen, — volt a valasz.

Azzal lefektették a haldoklét az agyba. Ott a fal felé
fordult, s 6t perez mulva kilehelte dicsé lelkét. Elaludt
csendesen, mint gyermek az anyja 06lében.



MADARTAVLATBOL.

(1892 jun. 8.)

El6ttem a pompéas févaros, matul fogva buszke nevi:
«rezidenczia.» A Svéabhegy keleti lonkajarél nézek le
r4d. Estenden maskor is elragaddé tunemény roppant
haztémegeivel, karcsu tornyaival, a bazilika magasra
kiemelked6 jelképével, elszort csillagokkal megrakva,
melyek a varosliget z6ld lombszényegéb6l csoportosan
ragyognak eld; aztdan a Dunapart lampasorai, vissza-
verve a kék Duna tukrétdél; a két allé hid, mint két
bogiaros 6v: a lanczhidat eltakarja el6lem a Varheg}7;
de annak is ott van a mentekotbje panydkara vetett
lampasorbul. Innen szoktam én az én «kedvesemmel»
kaczérkodni, a bajos Budapesttel, a csodas tundér-
hoélgygyei, a ki mentul vénebb lesz, annal fiatalabb.
Nem hidba nevezte a torok is «szivgyonyor»-nek:
« Dsigerdilen. »

Amde a mai estén kilénés Unnepi diszt oltott az
én imadottam: felrakta valamennyi gyémantjait, rend-
jeleit. Tlzbalvanyok emelkedtek el6, fénykarikak, kett6s
napok a varos minden részéb6l, a varosligetbdl, a Gel-
lérthegy orméardl. Ezeknek sugarkilléi egyre vandorol-
tak a haztomegek folott, végig zomanczoztak a Dunat,
egy-egy templom, mint egy alomkép tiint el§ egyszerre
a sotétbdl; aztdn egymasnak koszontgettek, innen oda,
onnan ide, mint két ustokoés fark, mely egymast ke-
resztezi s mikor egyikik egyenesen odatlizott a sze-



255

raernbe, az olyan volt, mint egy kis nap, ép olyan
vakité, ezer szivarvanyos sugart szoéré nap: vagy mint
egy megkotott meteor! Ezt az Osszjatékat a fénypom-
panak csak innen a tavolbodl lehetett elnézni.

A hold maga is hédolt ma. Nem akarta kisebbiteni
égi fényével a foldiek fénypompajat. Az egész ég tiszta
volt, csak a telehold vont fényes arcza elé egy fekete
felh6karpitot, mely ott maradt és vele egyutt emelke-
dett foljebb. Hagyott benninket magunktél ragyogni.

Ragyogtunk is! A mint az estharangok bim-bamja
megszolalt, a melynek harmonias csodazenéjét is csak
innen a hegyrél lehet élvezni; a varoslakénak sejtelme
sincs arrél, hogy miné instrumentacziéja van a tor-
nyok sextettjének, cseng8, kongd, zug6, bombold mély
hangok fblséges egybevegyllése; hat akkor egyszerre
egy veres tlzvonal tamadt a Duna-parton: az eskutér-
t6l a Pet6fi-térig s az a tlizvonal kigyézott, hullamzott,
ezer meg ezer faklya szakadatlan lobogvanya volt az.
Mikor a tlizkigyénak a farka a pesti oldalon elenyé-
szett, mar akkor a feje ott vilagitott a budai varfokon.
Az a két fényszéré gomb ott a kiralyi var el6tt olyan
volt, mint egy talvilagi o6riasnak a két szeme.

S ez az oridas egyre nétt, tomorult, megdagadt; a
mint a faklya6zon belefolyt a langtéba. Az olyan fényt
arasztott maga korul, hogy korulottem arnyékot vetet-
tek a fak a falra. Az egész Kkiralyi palota izzani lat-
szott, mintha olvadt aranybdl volna. A delejes napok
oda vetették sugarkévéiket a varra; de azok elvesztek
a faklyak tlzfényében.

De a mi az optikai pompéanal is meglepébb, az volt
az akusztikai rendkivuliség: a mihez hasonlét csak
egyszer hallottam életemben.

Az a hegyoldali lonka, a hol én alltam, 6t kilo-
méternyi tavolban esik a budai kiralyi variaktdl. Egyes
emberi hangnak onnan idaig elhangzani nem lehet.
Hanem mikor az a tizezer ajk egyszerre razendité az
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éljen kialtast ott a varudvaron és a téren, az olyan
volt, mint a vihar kitorése. Ily o6riasi tomegben az
emberi hang mérfoldnyire elhangzik s ki lehet venni
az «éljen I» sz6t bel6le. Es Gjbol, meg ujbdl ismétlé-
dott az a viharszerli zengzés. Ez egy olyan hang volt,
a minek fel kellett toérni az egekig. Eémséges, meg-
renditd, lélekidéz6 szoézat!

Koruléttem méla csend ; mindenki a véarosban van
most. Mellettem a kozeli bokorban megszélalt a file-
mile. En hallgattam és csak magamban gondoltam
valamit..

. Talan az is felhallatszott az égig!



K®CSINALJUNK MAGUNKNAK EGY JO NAPOT."

(1892.)

«A pokolban is esik egyszer vasar!» azt mondjak a
magyarok. «Este viragzik a tok.» Azt is mondjak. «Mach
mer unz an gudenTag!» Ezt meg a németek mondjak.
Hat miért ne csinalnék egyszer én is magamnak egy

jo napot 9
Az én jo6 napom azzal kezd6dott, hogy reggel ot
orakor felkeltem regényt irni. T. i. hogy a «Frater

Gyorgy»-nek legkozelebbi fejezetét elvesztették a szer-
keszt6ségben. Ugy elt(int, hogy nem akadt gazdaja.
Este tudattdk velem. Egész éjjel err6l almodtam. Ezt
Ujra meg kell irni. Minden poéta-mesterember tudja,
hogy nincs annal pokolra valébb mulatsadg, mint egy
elveszett munkat Ujra visszagondolni, vagy mint Tinodi
Sebestyén kifejezi: «Hatra tanulni!» vagy mint Sarosy
Gyula mondja: «ajra szulni.»

Dél felé készultem el vele. irtam is hozza a tisztelt
szerkeszt6ségnek egy olyan comitivat, hogy tudom, nem
teszi el az autogram-gyUljteményébe.

Akkor felmentem az orszaghazba. Horanszky Nandor
baratom beszélt. 0 tudja miréll — En valami meg-
jegyzést talaltam réa tenni gréf Pongracz Karoly bara-
tomhoz fordulva, azt Horanszky meghallotta; belém
kotott, én visszakotdottem; nagy hajcihd lett beldle,
ugy, hogy utoljara grof Karolyi Gabor felkelt a helyé-

Jékai: EmIékeimbdl. 17
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rél, azt mondja: «Ezt a scandalumot nem lehet ki-
allani», s kiment. Nekem pedig megvolt az a jé napom,
hogy egyszer valahara én is kozbeszénokolhattam. Egé-
szen njjasziulettem téle ! Mintha csak 1867-ben élnénk.

Ebédre Fenyvesy Feri baratomhoz voltam hiva a*
Hungaridba. Szinhéazi nyugdij-ebéd volt a titulus bibendi.
Az Ulést6l az ebédig még egy ora volt agyonverni valé.
«Mit csinaljunk addig, Karoly baratom?» mondam
Yadnaynak, a ki szintén oda volt meghiva. «Sétalunk
és nézegetjuk a szép holgyeket az utczan.» «Nagyon
jél van, Ggy is régen sétaltam mar, s régen kacsint-
gattam szép holgyek szeme kozé», és igy nagy élve-
zettel toltottik el az interkalaris egy oréat, kolcsbéndsen
emlegetve egymasnak, hogy «Hej, pajtdas, mikor mi
ennek a szép hoélgynek a mamajaval jartuk a csardast!»
~Nagymamajat is mondhatnam, de nem akarom Karoly
baratomat kompromittalni.)

A nyugdij-lakoman aztan felségesen mulattunk. Tizen-
hat toasztot végigittunk; a tizenhatodiknal Heged(s
Sandor fidilag megintett, hogy elég lesz a jobdl; még
egy f6varosi képvisel6testuleti Ulés van hatra, a hol
nagy feladatok varnak reank. Publica privatis prsecse-
dunt! azt mondjak a magyarok. Ott hagytuk a vidam
tarsasagot, s osontunk Kkifelé. Az el6szobaban a pin-
czérek ram adtédk a felolt6t, fejembe nyomtak a fekete
selyembélésli czilinderemet, s rovid idén ott talaltam
magamat az uj varoshaz képvisel6i termében, mely
mar akkor zsufolva volt lelkesult hazafiakkal. Valaki
szonokolt a baloldalon. A mellettem levé urak kiabal-
tak : «<Elall!l EIalll» En egyltt kiabaltam veluk: «Elalll»
Es csakugyan elallt. Akkor a jobb oldalon allt fel egy
masik szénok, annak még jobban kiabaltuk: «Elall!»
s az is elallt. Akkor az elntk Kkisérté meg a kérdés
feltevését: annak meg addig kiabaltuk a «halljuk»-ot,
hogy semmit sem hallottunk bel6le. Akkor aztan ko-
vetkezett a szavazas felugrassal vagy guggonuléssel, én
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is a felugrok kozoétt voltam. Hogy mirdl volt sz6? Azt
bizonyosan ugy tudta mindenki, mint én magam.

Denique a magistratusnak minden propoziczidjat le-
szavaztuk. Ez mar csak j6 nap volt. Nem adunk pénzt
semmire ! A czitadellat bevesszik ostrommal, nem fize-
tink érte!

Onnan pedig, nagy diadallal, egy kedves baratomhoz
mentink el estélyre, a hol bajos és. szellemdds urhol-
gyek tarsasagaban toltottuk el a napot az utolsé 6raig,
a mikor is én a széles Andrassy-uton nagy buszkén
vandoroltam hazaig, magamban dadolva a «Jaj be han-
gos a Becsali csarda!» meldédiajat.

Hazaérve aztan fogtam a czilinderemet, hogy —
rendes ember Iétemre — majd elteszem a kalapska-
tulydba. Hat mar akkor ott volt az én fekete béléses
czilinderem a kalapskatulyaban! Hat ez mar mi-
csoda? Hogy jott haza ez a czilinder-kalap nalam
nélkul ? Hogy lett nekem egy czilinder-kalap he-
lyett két czilinderkalapom? Nem vagyok én még két-
feji sas!

Ha jol sejtem, én valakinek elhoztam a czilinder-
kalapjat. De ki az a valaki?

Most mar ezt az atjat valasztom a kurrentalasnak,
hogy felhivom a nyugdij-lakoma részeseit, hogy a Kki
elveszett a kalapjabdl, jelentse magat nadlam, a hol egy
elszomorodott czilinder-kalap kész megbocsatani a téle
megszokott viseléjének s 6t a multak iranti szemreha-
nyas nélkul ismét keblére fogadja.

Megesik am az ilyen tévedés okos embereken is.

Tisza Kalméantdl hallottam, az esetet elmondva, azt
a sokkal jobb adoméat, hogy egyszer 6 a hatvanas évek-
ben egy vidam tarsasagban mulatva, midén Beniczky
Ferivel mint két legutolso résztvevé hazamenni készult,
mar akkor az el6szobdban nem hogy az 6 kalapjaik
lettek volna készletben, de kettejuk szamara csupan
«egy» czilinder volt hatrahagyva. Ekkor aztan, nehogy

17
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egyikik hajadonfétt legyen kénytelen hazamenni, azt
tették, hogy kozepett ketté szelték a czilindert: egyikik
feltette a karimajat, a masik a kupajat, s ugy mentek
haza az o6sszes millimarik nagy gaudiumara.

Végli pedig a maga moraljaval azt vagta a fejemhezy
a generalis, hogy «te ugyan draga legény vagy ! A re-
gényhgsodet jambor, jézan életre kényszerlted, hanem
helyette magad lumpolsz !»

A mi igaz is. De hat «pokolban is esik egyszer

VAasar.»



A GYORI UTKOZET EMLEKE.

(1897.)

Emléket emeltek a magyarok, azt leplezik le mai
nap. Kinek? Az utols6 nemesi insurrectionak.

Nem a legnépszer(bb, hanem a legjobban elragalma-
zott alakoknak a magyar torténelemben.

A mai nemzedék egyszerlien nem tud réluk semmit.
Yag}® elfelejtette, vagy nem hallott réluk. De mi, a
szdzad els6 évtizedeiben serdultek, még emlékezink
azokra a gunydalokra, a mikkel a népajk derék vité-
zeink véraldozatat megjutalmazta: «retiralj! retiralj !
Komaromig meg se allj » s sokaig fentartotta maga!
az a ropke sz6, hogy «kend az az Alvinczy?» (Mintha
Alvinczy lett volna a nemesi insurrectiénak a gyéri
Utkdzetben a vezére.) Ma mar csak a tarokkozas koézben
mondjak az oszténak, ha rossz blattokat vag fel a talon-
bul, hogy «kend az Alvinczy?» hozza gondolva a tobbit.

A sajat honfitarsaik még jobban eldcsaroltak az em-
lékezetiket, mint az ellenségeik.

Nem a franczidk, a kikkel verekedtek, azok derék
ellenségek voltak, azok felmagasztaltdak a magyar ne-
mesi felkel6 sereget: mas, alattomos, hatbél tamado,
holtakon vitézked6 ellenségek voltak azok.

S a magyarban nagyon ki van fejlédve a csufolédasi
6szton. Ha masok a nemzete typicus alakjait kifiguraz-
zadk, 6 még tédit rajta. S ilyenek voltak az insurgen-
sek. A ki az volt, nem dicsekedett vele. Az apam is
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hadnagy volt az insurreeti6ban, a gydéri uUtkdzetben is
részt vett (mint vélegény), soha sem beszélt réla. De-
hogy mondta volna el, hogy az a nagy csorba a frin-
giaja élén hogyan tamadt. A j6 baratai mondogattak
el csipkelédve, hogy a csizmaszaraba dugott frizér-fésd
mentette meg, a mirél a franczia golydéja visszapattant.
Hanem a kapitanya mellette esett el.

Nohat ezen volt mit tréfaléozni ezel6tt hatvan esz-
tendével.

Pedig hat az 1809-iki gy6ri Utkézet nem volt szé-
gyenletes futas, hanem naphosszant tarté derék kuz-
delme egy harczban nem gyakorlott, rendes katonasag-
tol nem tamogatott, csupa nemesekbdl allo felkel6 se-
regnek egy diadalhoz szokott, a vilag legels6 katonai-
bol allé franczia &armadia ellenében: tele hd&stettek,
csoda-vitézségek epizddjaival, a nemesek dicsé vezérjé-
nek, a nemesi insurrecti6 megalkotéjanak, Joézsef nador-
nak személyes vezénylete mellett. A magyar sereget
nem verték meg, egy agyuat, egy foglyot nem vesztett,
az Utkdzet sorsa eldontetlen maradt; a mit bizonyitott
maga a csatatér, a hol kilenczszaznyolczvan6t magyar
nemes maradt halottan, sokkal toébb francziaval egyutt,
s hogy a francziadk nem voltak urai a csatamezének,
azt ezek a halottak bizonyitjak, a kik harminczét napon
at ott hevertek a szentkiralyi halmokon, az ég alatt,
temetetlentdl: midén harminczét nap mulva Joézsef
nador negyvennégy eskadron nemesi insurgens lovas-
sadg élén ugyanazon a csatatéren megjelent, 6 temet-
teté el az ott hagyott halottakat. Harminczot napig
vartak a hésdk a nyugodalmas sirra, nyolczvannyolcz
esztendeig a sirkoszoruikra.

S még a gyéri Utkdzet utan is a hadviselésben ritka
diadalmas hadikalandokat végeztek a magyar insur-
gensek, a mind volt Meské alvezér dandarénak keresz-
tultdérése az egész franczia hadseregen, s egész ezre-
dekben harczoltak vitéziul a wagrami Utkozetben.
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De mind errél nem tudott meg semmit se az orszag,
se a vilag. Hirlapjaink még gyéren voltak akkor, nem
is olvastattak. De nem is irtak errdl.

Volt azonban egy torténetiréja a magyar insurrectio-
nal a ki azt ragyogé tollaval megirta, Kisfaludy Sandor,
a févezér, Jozsef nador hadsegéde a haboru alatt. A ki
azokat a szép «Kegéket» irta, melyeket Ggy szeretett min-
denki. De az igaz torténetei, melyeket e miben 0sszegy(j-
tott, még szebbek. Soha sem jelentek meg nyomtatasban.

Miért nem? Azért, mert volt egy nagyhatalom, mely
er6sebb a kiralyoknal, a papanal: a czenzura. A veres
iron hatalmasabb a villamnal;, a mennykdé csak azt
mondhatja: «meghalsz)) ; de a veres plajbasz azt sugja:
«nem szuletsz.»

Hatvan évig ott hevert Kisfaludy Sandornak ez a
kézirata Joézsef nador fenséges csaladjanak levéltara-
ban, ereklye gyanant 6&rizve.

Ekkor irtam én egy regényt, mely a magyar insur-
rectié torténetével végzédik, a mihez én kutforrasul
Kisfaludy kéziratat hasznalhattam, fenséges tulajdonosa
kegyeib6l. Ugyanazt egyidejlileg egy bécsi német lap
is kozolte. De mikor végre a magyar insurrectiora
kerult a sor, akkor az én bécsi szerkesztém megko-
totte magat: «ez nekink nem kell»; «das schmeckt
uns, wie abgestandenes Zuckerwasser!»

Ha még paprikdt mondott volna! De «aporodott
cukrosvizet.»

No hat ez az allott czukrosviz most egyszerre atala-
kult habzé pezsgéveé.

Azoknak a sokéaig temetetlen, még sokabbig koszoru-
zatlan hagyott nemes hdéstk ezerének sirja folott em-
léket emelt a nemzeti kegyelet, s ez emlékre az els6
koszordt ugyanazon uralkodé csaladnak a tronhoz leg-
kozelebb &all6 tagja teszi le, a mely uralkodd csalad-
nak egy dics6 emlékl tagja, a kirdly testvére ugyan-
azon helyen megvivta hési csatajat.
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Az a kegyelet, melynek szall6 magvait a dalias iiju
f6herczeg e véraztatta foldon eltlinté, e hésok porabdl
Uj babérok sarjat fogja kihajtani az 6 homlokara.

A gy6ri Utkodzet héseinek emlékoszlopanal megjelend
kiralyi csaladtagok nemcsak a multak iranti tisztelet-
nek, de a jelenkor iranti szeretetnek is magas tanu-
bizonysagai. Jutalmuk legyen a jové !

Most mar alhattok nyugodtan ti félreismert hésok!



KEGI BOLDOG UJSAGEROL.

ugy elmosolygok magamban rajtatok, ifja pajtasok!

Hogy toritek magatokat a ko6zbnség szolgalataban!
Hogy veracsoltok a gaz mellett egész éjszakan at, lesi-
tek a taviratot, fuleltek a tavorditoba, nyirjatok a ké-
nyomatut, nyaljatok a «logikai 06sszefliggés»-t (mukife-
jezés amaz ostya szamara, melylyel a czikkfoltokat egy-
mashoz ragasztjak), reggel felé elpilledve rohantok a
kavéhazba, éhséget, szomjusagot és didergé undorgast
elverni !

Szegény éjjeléhezé uuk!

Bezzeg mi, hajdani hirlaposok, este nyolcz 6rakor
mar a vacsoralé asztalnal ultink; egyetlenegy munka-
tars maradt ez 6ran tal a szerkeszt6ségben, a kulfoldi
szemlész, az budjta még a bécsi lapokat, no meg aztan
a korrektor: pont kilenczkor az elébbi is az asztal
labahoz verte a tollat (mert kopasz volt, a korrektor
ellenben a hajahoz torulte, mert volt neki sok), a
metrompas ott allt mar a hata mogott s hdzta a ko-
nyoke aldl a papirszeletet. A mint az 6ra a kilenczet
utotte, az irodaszolga lecsavarta a gazt, sotét lett; nem
irt tobbet senki fia egy bet(it sem. A mi Kkilencz 6éran
tal tortént a vilagban, az nem tértént meg a mai nap
szamara, varhatott masnapra.

S miért voltunk mi ilyen lusta pernahajderek?

Azért, mert «muszaj» volt! igy rendelték a fels6bb
hatalmassagok.
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De kezdjuk hatulrol, hogy megfoghatdé legyen a lan-
czolat

A legels6 hatalom volt a vasut. Ez kovetelte, hogy
a posta reggel hat 6rakor mar ott legyen az udvaran,
ha el akar menni areggeli vonattal; ezzel 6sszefliggés-
ben megint a masodik nagyhatalom, a posta regulazta
meg a hirlapokat azzal a rendelettel, hogy reggel o6t
6rakor oda legyenek allitva a kapu ald (a Marczibanyi-
hazba), csomagolva, marschroutankint szortirozva. Egy
kollegank (az Id6k Tanuja) Ggy segitett magan, hogy a
délutani vonattal, a Bummelzug-gal kuldte szét a reggeli
lapjait; mi azonban (a Pesti Naplé és A Hon) nagyobb
teketériat csinaltunk vele : nekink kemény szerzédésunk
volt a nyomdaszunkkal, hogy a lapunk fél négyre ki
legyen nyomva, 0sszehajtva, czimszalagozva, becsoma-
golva, targonczéara téve. Valahany szam elkésik, anyom-
dasz annyi ezer forintot fizet a laptulajdonosnak. (Ez
volt a harmadik hatalmassag.) Ezzel szemben aztan,
hogy a sajat hatat védje, a nyomdasz (a negyedik ha-
talmassag) peremptorius dekrétummal kotelezé a szer-
keszt8séget, hogy az Osszes kéziratokat a mai szamra
esti kilencz oraig beszolgaltassa: hogy azt Kkiszedhessék
s a kefelevonattal pontban tiz 6rakor ott kopogtathas-
sanak a renddéri palota Il. emeletén, a 36., 37. és 38-ik
szamu hivatalszobak ajtajan.

Ott éjszakazott Pultz dar, Banyasz dr és a Csehall ar.
Minos, Aeacus és Bhadamanthus: a haromfeji sarkany.
Ez volt azutan az igazi hatalmassag: a censura. Ezek
rogton munkéaba vették a kefelevonatot; veres plajbasz-
szal jelezték meg, a mi nem tetszett nekik benne, kék
plajbaszszal, a mi nagyon nem tetszett.

Erre ti azt mondjatok, hogy micsoda erdltetett hulye-
ség ez mar ?

Dehogy is hulyeség!

A kék plajbaszos olyan czikket jelez, a minek nem
szabad napvilagot latni, maszlag, a mit még bimbodja-



ban le kell forrazni; a veres plajbaszos olyan dudva,
a minek meg lehet engedni, hogy csak hadd menjen
magba; s aztan utélag katonai torvényszék elé allitani
az elkovet6jét. — Az els6bb esetnél a lapot lefoglaljak,
a masodiknal hagyjak veszedelmébe rohanni: a plajba-
szolas hivatalos titok.

A nyomdanak varni kellett éjféli tizenkét o6raig, hogy
nem foglaljak-e le a lapot? Ha tizenkét 6rakor nem
toppan be a rendérbiztos, egyenes Kard az oldalan,
fekete-sarga szalag a derekan, cséka-orru kalap a fején,
akkor elkezd dolgozni a g6zgép.

Megtortént azonban, hogy a krizis 6rai alatt meg-
jelent a censor — uniformis nélkil — csak ugy czivil-
ben s jéakaratulag figyelmeztette az «illetét», hogy
komolyabb baj van a kefelevonatban: jé lesz ezt a kék
plajbaszos dolgot kivenni a lapbdl. — Ez az «illeté»
pedig nem a szerkeszt§ volt (mi a Svabhegyen laktunk,
meg a Margitszigeten), hanem a derék Urschitz, a
faktor: egy jambor, becsiiletes német ember, egy szo6t
sem tudott magyarul. Ennek a feladata volt reperalni
a fébenjaré bint. — Ennek is igen szépen ki volt ta-
lalva a modja. A szed6szekrényben &allandoul voltak
kész szedések, aprébbak, nagyobbak, rovidaruk, valoga-
tas szerint: buenosayresi %s cernagorai czikkek. Ezek
kodzul egyet kimértek czollstokkal, a melyik a diffikultalt
czikk helyét egy kis «spekk» hozzajarulasaval kitoltotte,
azt beillesztették a forméba s az U kefelevonatot a
censor zsebébe dugtadk. A derék, jé ember elfogadta a
reperaturat s ment vele haza.

Masnap aztan a szerkeszt6 maga is kivancsi volt ra,
hogy miféle valtozason ment keresztiul a vezérczikke ?
Yan-e vezérczikk?

Semmi baj ! Csak Budapest helyett Buenos-Ayres.

De nem mindig utott ki ilyen siméan az anyagcsere.

Mivelhogy a censori hatalmassagon folul volt még egy
legfels6bb hatalmassag a vilagon: maga a kormanyzo ur.
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A censoroknak meég éjfél el6tt fol kellett kuldeni
Budara az altaluk atvizsgalt lapokat. A kegyelmes ar
addig le nem fekudt, mig azokat hegyérél-tovére at
nem nézte. — S ha még csak maga nézte volna at,
de tartott maga mellett tapasztalt vén magyar irdkat,
a kik tudnak afehér sorokban olvasni, a kik kitalaljak a
titkos intenczidékat, a rejtett szojatékokat, a humorba
burkolt ellenzéki szandékot, a kik mar ismerik az iro-
dalmi tolvajnyelvet s odatartjAk a kormanyzé orra elé
a folfedezett merényletet; olyankor aztan a kegyelmes
ur kegyetlen méregbe jon, kapja a nadpalczajat, vagtat
ala Budardl a renddérségbe, szétcsap a censorok kozott,
lepocskondiazza 6ket s kerget minden embert lapot le-
foglalni. Ez esetben aztdn még Urschitz dr sem tud a
dolgon segiteni. A szerkeszt6t folranczigaljak almabol:
megérti a dolgot. Azzal fal felé fordul és tovabb aluszik.
A lap féloldalon jelenik meg.

Latjatok, kedves ifju pajtasaim, ilyen kedélyes allapot
volt az én idémben a hirlapiras. Elni akkor is keserves
volt; de legalabb nem volt muszaj éjjel is élni.

Akkor is sok szénat-szalméat 6ssze kellett ennink, de
legalabb a kérédzést végezték a méltésagos és kegyel-
mes urak.



MIVEL TOLTOTTEK AZ IDOT A HAJDANI
DIAKOK?
(Korrajz.)

(1902.)

Két esztendd volt szabva a jogaszi palyara. Ezt én
a kecskeméti kollégiumban jartam végig. Elég volt ez
id6 az akkori magyar torvény egész kodexének a meg-
ismerésére.

Mikor a tanévet megnyité «Veni Sanete» utan a kol-
légium nagytermében 06sszegydlltiunk, valamennyi maga-
sabb klasszisbeli tanulék, teolégusok, jogaszok, filozé6-
fusok, fizikusok; a professzoraink eltavozasa utan a
legvénebb didk, Munkéacsy, felallt a pédiumra és meg-
tette az inditvanyt:

— Urak! Nekunk régi szokas szerint az iskolaév
elején fel kell osztanunk a teend6inket. Sok olyan tudni-
valé van a vilagban, a mit a katedrardél nem tanitanak,
de az élet megkovetel. Illyenek a franczia nyelv, az
ének, a zene, a tancz, a vivas, a szavalas, a rajzolas.
Ezt az el6deink is igy tették; a ki legjobban értett
valamihez, azt kialtottdk ki mesternek, az tanitotta Ki
a tobbit. Most is ezt a rendszert kovessuk.

Egyhangd mormogassal lett elfogadva az inditvany.

— Tehat legels6 a franczia mester. Ki vallalkozik ra?

Egy sz6keszakallas, szélesvallu legény allt fel, meg-
mondva a nevét: Szalay Sandor. Elfogadtatott.
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— Enektaniténak proponalom Szente Péter urat, a
kantus-prézest.

— Helyes! Kovetkezik a zenéhez érté!

— Gyenes Bandi! Gyenes Bandi! — hangzott min-
den oldalréol. Ezt mar mindenki ismerte: gordonka-
jatszé volt, a batyja meg jeles hegedls. Molnar Adi a
fuvoldhoz értett; készen volt a konzervatérium.

— Kovetkezik a tancz ! Erre mar tobb vallalkoz6 volt.
Szavazasra keriult a sor: a tobbség Hartmann Jézsit
fogadta el.

— Attérunk a vivasra!

Egyhangulag Murakézy Jancsi lett kikialtva, a kol-
légium atlétdja, a ki jol tudta forgatni a kardot és
vivotért, a birkézast pedig & la Rappo gyakorolta.

A szavalads tanitasa nem talalt partolasra. Hisz ahhoz
minden magyar ért, vagy legalabb is ért annyit, mint
az a masik, a ki tanitani akarja. Majd jonnek sziné-
szek, tanulunk azoktol.

Végre jott a rajzmesterség. Erre nem akadt vallalkozé.

En aztdn nagy szégyenlésen elSalltam. Uj ember
voltam itt, senkisem ismert; megneveztem magamat;
tudok rajzolni annyira, hogy mast is tanithatok. Meg-
erf@sitettek.

Erre még valahonnan, a hatulsé padbdl, felemelke-
dett egy sovany, bajusztalan fia, Szab6é Joézsi, ezzel az
inditvanynyal: «En pedig megtanitom az urakat gyi-
molcsfat ojtanil» Ez is orommel fogadtatott.

Ekkor aztan csak a napokat és orakat kellett fel-
osztani, hogy egyik szaktudoméany a masiknak ne el6-
gessen; az egész heti rend megallapittatott, a diktandé
mindenki &altal lekdrmoltetett, az eredeti helybenhagyas
végett a professzoratusnak benyujtatott.

Es igy képezték ki magukat és egymast a kecskeméti
didkok a francziaban, az énekben, zenében, (a zene-
karuk olyan hires volt, mint egy cziganybanda; még
«Beatrice di Cenci»-t is eljatszotta), a tanczban, a mi
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akkor nagy mesterség volt: kortancz, kvadrill, mazurka;
a vivasban, tornazasban mindenki vetekedett egymassal.
(Parbajaink nem voltak, hanem azért szabdaltunk a
karddal a meztelen testre olyanokat, hogy manapsag
jegyz6kodnyvet vennének fel rdla.) Szavalasunk mdavészi
fokardél tanuskodik a kollégiumi olvasékényvtar, mely-
nek koltségeit mi didkok mikedvel6ztik 0Ossze; a ko-
zonség meg volt velunk elégedve, mi is a kdzonséggel.

Hogy a rajziskolambdl valami hires mesterek kerul-
tek volna eld, azt nem allitom, de hogy a tanéraimrol
soha senki el nem maradt, azt is tudom. A ki késén
jott, azt megdogbnydztem.

Es igy két év alatt az egykoru didksag mint kész
arszlan (akkor ez volt az elnevezés) kerult ki az isko-
labol, az életrevalésag mindenféle attribatumaival el-
latva.

Es mindez az ifjak szileinek egy garasaba sem ke-
ralt. Kaptak ingyen, baratsagbél, tovabb adtak ingyen,
baratsagb6l. Es maguk is jol toltotték az idejiuket
mellette.

igy volt ez ebben az id6ben, a mikor még nem volt
se politika, se zengerédj.

— Jol van, jol, — mondja nekem erre az én ifja
diak baratom. — Ti, batyam, minderre raértetek, mert
a torvénytudomanyotok egy tizedrésze volt a mostani-
nak, de mi, a kiknek tizszer annyit kell most meg-
tanulnunk, nem érunk ra ezekre.

H&at hiszen nem is tinektek mondtam én ezt
el, a kik nem értek ra, hanem azoknak, a kik raérnek.



y AZ EL NEM MONDOTT VALASZ.

(1897.)

A torok-orosz hébora folyt javaban.

Az egész vilag érdekl6dott a kimenetele irant.

De senki sem annyira, mint a magyarok. Mi még
talan jobban fel voltunk buzdulva a torok fegyverek
gy6zelméért, mint maguk a torokok.

Plevna ostromanak vitéz visszaverését Budapest alta-
lanos kivilagitassal Gnnepelte meg.

ugrén Gabor betorést szervezett a Székelyfoldrél az
orosz hadsereg héataba.

Eodtvoés Karoly, Herman Ottd, Verhovay Gyula és tob-
ben rémnépgydlést (monstre-meeting) rendeztek a toro-
koknek nyajtandé fegyveres segély sirgetésére s tome-
gestul hatoltak a miniszterelnoki palota elé, a nemzet
akaratat a kormanyelnok fulébe mennydorogni.

A pénzugyminiszter, Széli Kalman népszerisége tet6-
pontjara hagott, a midén tudatta velink, hogy sikerilt
Csefket basanak a dics6ségteljes Plevnat aGjbdél ellatni
élelemmel és I6szerekkel.

Hanem hat egy kérdés volt, a mi a magyar kdzéhaj-
tas el6tt bereteszelve tartotta az ajtét. (A Janus tem-
plomé&ét.)

Az a kérdés, hogy miért van a balnanak (Phiseter)
két szive? A balna a tengeri halak legvitézebbike, a ki
széttépi a czethalat, partra kergeti a czapat. Nagy ter-
mészeti talany, hogyan igazitja el a dolgat ez a tengeri
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orias a maga két szivével, mikor tettlegességre akar vete-
medni ! Hatha az egyik szive akarja, a masik meg nem
akarja? Hatha az egyik szive azt mondja: «minek ne-
kem az a verekedés? En nyugodni akarok! En félek,
hogy minket vernek meg.» Mi lesz akkor, ha a balna-
nak az egyik szive azt akarja, hogy a fejével menjen
elére, a masik meg a farkaval?

No hat ezt el tudja igazitani a tengeri balna a maga
nagy fejével.

Sokkal nagyobb fejtérésébe kertl az ilyen kérdés meg-
oldasa annak a szarazfoldi balnadnak, a kinek «osztréak-
magyar monarchia» a neve. Ennek is két szive van:
az egyik Budapesten, a masik Bécsben.

Az a kérdés, hogy vajjon egyitt ver-e ez a két sziv,
mikor valami ko6zos cselekményre kell el6tamadni ?

A bécsi Ballplatz palotajaban fényes estélyt tartott a
plevnai napok alatt a k6z6s kuligyminiszter, grof Andrassy
Gyula.

Minthogy akkor nem volt delegaczi6, teljesen hiany-
zottak a vendégfcarsasag pompajabsél a magyar diszolto-
nyok, a mik boglaraikkal, mentelanczaikkal minden ér-
demrenden tulragyognak, ellenben nagy illetményt szol-
galtatott a fekete frakk, a legtobb minden diszitmény
nélkil: ez jelezte az osztrak birodalmi tanacs tagjait.
Erdemrendet nem viselni — ilyen tarsasdgban — ez
is kitintetés. A mit az ember nem talal a gomblyukban,
keresi mélyebben, talan ott van: a szivben.

Egy ilyen egyszerl fekete frakkos vendéget tuntetett
ki a hazi dr, a kulugyminiszter legnyajasabb baratko-
zasaval. Mindenki el6tt ismeretes alak volt, szirke fejével,
kurtara nyirt szakallaval: Herbst Gr, a hatalmat kezel§,
a korméanyfentarté (és elejt6) német part feje, vajdaja,
profétaja.

Andréassy diplomatai nyajassaggal becsalogatta a ne-
vezetes vezérférfiGt a magandolgozé szobajaba, a hol

18
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rajtuk kivul senki sem volt. S ott azt a kérdést intézte
hozza: «ha az osztrdk-magyar monarchiat a politikai
helyzet odakényszeritené, hogy a mostani haboruba fegy-
verhatalommal beavatkozzék, lehet-e szamitani a kor-'
manynak Herbst Gr s az iranyadd német-osztrak part
tamogatasara?»

Erre a kérdésre Herbst ur megfordult a sarkdn s
indult az ajté felé.

De Andrassy fogta a karjat, s vele ment, unszolva,
hogy feleljen hat, vagy igent, vagy nemet.

A partvezér siketnek tetette magat s végig tortetve a
tancztermen, az étkez6n, kivonult a ruhatarba. Andrassy
oda is elkisérte. Még a fel6lt6jét is segitette neki felvenni s
ujbol ismételte a kérdést: «hat feleljen doktor: igen
vagy nem?»

Herbst Gr kiugratta a csappantylds kalapjat, felcsapta
a fejére s ugy elment, hogy azt sem mondta: «volt
szerencsém!»

Ezt a jelenetet maga Andrassy Gyula mondta el ne-
kem, mikor évek multan egyutt utaztunk Bécs felé.



A MAGYAR INSURRECTIO EMLEKSZOBRA.

(1897.)

Ez a mai szent nap egy eltemetett driasnak: a ma-
gyar nemességnek megdics6ité napja!

Erre az egy napra visszaveszem a nevem mellé az
ypszilont, melyet az 0j korszak kezdénapjan, beallva a
kdézmunkasok, a polgartarsak soraba, nevembdl elhagy-
tam s felemelt fével mondom ki, hogy &seim mind ma-
gyar nemesek voltak s apam is ott harczolt a gy6ri
csatatéren, mint tisztje a folkel6 seregnek.

Nyolczvannyolcz esztendeig nem volt jobban kiganyolt
név széles e hazaban a magyar inzurgensnél, szégyen-
letesebb folt a magyar torténelemben a gy6ri Utkozet-
nél. Soha holt hésdket jobban el nem gyalaztak, mint
azt a kilenczszaznyolczvanét vitézt, a ki a szentkiralyi
halmokon halva maradt, vérét hazaja és kiralya védel-
mében oltva

Az egész gybri Utkozetr6l azt hiresztelték, hogy az
egy szégyenletes megfutamodas volt, szétméallasa a ma-
gyar inzurgens seregnek az ellenség els6é agyulbdvésére.

Pedig maga a Gy6r melletti Utkozet két napig tar-
tott s az inzurgens sereg kluzdelme a hazankba betdrd
ellenség derék hadaval, nem kezd6dott Gy6rnél, nem is
végz6dott ott, hanem megel6zte azt 6t nappal, minden
napot egy csatatérrel jelezve s eltartott Wagramig : egész
a hadjarat befejezéséig.

A nemesi inzurgens seregnek alig volt egy hénapi

18
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ideje a megalakulasra, o6cska fegyverekkel, tokéletlen
felszereléssel kellett rogton szembeszallni a diadalhoz
szokott franczia hadsereggel.

Janos fé6herczeg vonult a seregével Olaszorszaghél a
Duna felé, sarkdban a franczia armadiaval. Az 6 vé-
delmére kellett kiallni Andrassy tdbornoknak, a pesti
és veszprémi lovas és gyalog inzurgens-ezredekkel. Két
dics6séges nap jott: a karakoi és papai, kozben Piadocz,
Szombathely, Takéacsi. A mit e napokrdl a hiteles hadi-
bulletinek féljegyeznek, az mind mesének, héskoltemény-
nek latszik: az elszamlalt nemesek neveibél egy polgari
lexikon, egy Pantheon telne ki, veres betlkkel a hés
halallal elestek, arany betlkkel az orszag nagyjai, a
csapatvezérek; a két Zichy Ferencz és Karoly, az Eszter-
hazyak, Andrassy, Erdédy Karoly, Teleky Adam, Feste-
tics, Barkodczy, Dessewffy, Szapary Yincze, Keglevich,
Széchenyi Pal; hat még a birtokos kdznemesség: Kis-
faludy Sandor, Jézsef nador hadsegéde, Gosztonyi, Sa-
lamon, Hegedds, Féldvary, Boronkay, Olgyay, Jeszenszky,
Vojnics, Ghilanyi, Szeless, lhasz, Hunkar, Luzsénszky,
Kandé, Paszthory, Horvath, Bad6, Tisza Péter, kik mind
csapatjaik élén harczoltak; hat még a kozvitézek Kki-
fogyhatlan névsora, a kiknek neve utan csodai a vitéz
tetteknek vannak felsorolva. Egy zéaszlét, egy agyut el
nem vett t6luk az ellenség: egy sebesult tisztet nem
hagytak foglyul elmaradni. Az egész inzurgens tabor
csupa jo pajtasok tabora volt s kdzépen az egész nem-
zet jO baratja, Joézsef nador, ki az egész gyo6ri utkoze-
tet végig nézte (csak «nézhette», vezéri rangjat le kel-
lett tennie). Kiséretébdl két hadsegédét elsodortak az
agyugolyék, a harmadiknak, Kisfaludy Sandornak a
csakdjat csapta le egy goly6é a fejér6l. A nador ottma-
radt az Utkozet végéig. Akkor aztan 6 vezetett. S az
elvonulas volt valéban a napnak a dics6sége.

A franczia részen Caffarelli hadugyminiszter nézte
végig az utkozetet s nem fojthatda vissza magaba ezt

A"
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a sz6t a magyar insurgensekrél: «ils sont braves, mais
ils ne sont pas encore dresses».

Honnan tamadt tehat ez a «gyaszvitézek» hire a gy6ri
Utkdzetben részt vett insurgensekre ?

Onnan tamadt, hogy részeg duhaj csapat, mely kozel
sem jart a csatatérhez, megpillantotta az datban a
sebesulteket szallitd szekereket s arra agyonrémiulve,
megfutamodott, végig orditva a vilagot Esztergomtadl
Budaig, hogy vége van mindennek, levagta a franczia
az egész magyar nemességet! Ezt a rémorditdé csurhét
tartéztatta fel Alvinczy tabornok a budai hajéhidnal,
nehogy ijedt bémbdlésével a Tisza fel6l jové insurgens
ezredeket is szétriaszsza. Itt mondhatta neki valami gyava
pimasz azt a ropke szdt, mely aztdn megmaradt az
insurrectio emlékmondatanak. S a mi népunk ezt
hitte el.

S ha még csak a magunk népe hitte volna el.

De nemzetiunk rosszakardi siettek ezt a szészatyar torok-
b6l okadott gyaladzatot azonnal kiraly 6 felségével tu-
datni. S a kiraly nagy felhdborodasaban er6sen dorgalé
levelet kuldoétt Jézsef naddorhoz az insurgensek ellen.

Ez volt a legfajébb seb.

A magyar insurgensek erre azzal feleltek, hogy harmad-
napra megtamadtak az ellenséget a f6hadiszallason s
egy vezértdbornokat levagva, allasabsél diadalmasan Kki-
verték. X

Es rovid id6 mualva az insurgens lovassag negyven-
négy escadronja allt o6sszpontositva a Csall6kozben, az
ellenséget folkeresni készen.

Joézsef nador rangja teljes pompajaban jelent meg a
dandarja el6tt s azt monda vitézeinek :

«Ma visszanyerjuk zaszléink csorbitott jo6 hirét».

Azok vivatot Kkialtottak ra: azt hitték, az ellenségre
fognak indulni.

De nem uagy jott.

Hanem elévonult a falubdl egy fényes lovagcsoport.
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A csoport élén egy délczeg férfi, melle rendcsillagokkal
rakva. A kiraly. A taborkar élén.

A meglepett insurgens lovassag harsog6 vivattal fo-
gadta az uralkodét. S arra a vezényl6 nador tomeges
hadmozdulatokra vezette a lovas tomegeket a taborkar
elétt.

Az a nadori levéltarban ereklye gyanant 6rzott kéz-
irat (Kisfaludy Sandor mlve) ezeket a szavait 6rizte meg
a kiralynak:

«A csaszar és kiraly a felvonulas gyorsasagan, a to-
megek alakulasan, a fennall6 renden elbamult s bensé
megelégedését nyilvanita.»

Még tobb sor is van odairva, a miket a censura ke-
resztul huzott! de a miket el lehet olvasni ma is:'

«S azt mond4, hogy anemesi felkel§ sereget egészen
masforméanak talalta, mint a milyennek azt el6tte le-
festették s most mar megtudta azt is, hogy Gyé6r alatt
a fiak atyaik példaja szerint harczoltak.»

Ezeket a szavakat a censura porba temette. E mai
napon e kiralyi szavak kitdornek a porbadl.

A tronhoz legkozelebb all6 f6herczegek hozzak a
babérkoszorit a dics6én elvérzett vitézek szamara, a
nemzeti kegyelet altal emelt emlékszoborhoz.

Ez az igazsag diadala itt a foldon !

Ennek a babérnak az aga gyokeret fog verni e draga
porokban s Uj babérokaj fog a koszorut hozék szamara
hajtani. Adja Eg!
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